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PREFACE. 


It is always a satisfaction to be privileged to assist in the 
completion of any noteworthy piece of work : and when this 
work has been carried out in surroundings with which the 
person invited to participate has in the past himself been 
intimately connected, the pleasure is all the greater. The 
request of the Secretary to the Dacca Museum Committee 
for a preface to this Catalogue raieounee of the Sculptures in 
the Dacca Museum carries the thoughts of the writer back to 
the early days of the newly formed Presidency of Bengal 
when, with the generous co-operation of Uis Excellency the 
late Lord Carmichael, he was able to obtain the sanction of 
the local Government to the restoration and handing over to 
a Committee, of the Audience Chamber ( Baradtcari) and 
adjoining Gatehouse of the former Nawabs of Dacca for 
the purpose of establishing a Museum in which the relics of 
the past that were then being (and still continue to be) dis¬ 
covered in the 2 Eastern Divisions of the Presidency could 
l>e permanently preserved. Inspite of difficulties of all sorts, 
the Museum has continued to grow in popularity and useful¬ 
ness to students : and the present volume, the first to be issued 
by the Museum authorities, furnishes ample proof of the wis¬ 
dom of Lord Carmichael's Government in agreeing to the 
establishment of a separate Museum for Eastern Bengal. 

Mr. BhattasalPs labour of love has been so thoroughly 
performed that little more remains to be done but to draw the 
attention of historians, as well as of all students of the Art 
and Religion of India, to the great store of new facts that are 
contained in the volume now under consideration. Specialists 
in this branch of recondite learning may not be able to agree 
with every one of Mr. Bhattasall’s identifications in what must 
still be regarded as a comparatively uncharted field of research. 
Jambhala and Heruka, for example, instead of being separately 
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dealt with as Tutelary deities, would probably have been more 
Utly included with Avalokitesvara and MafijusrI as Bodhisattvas. 
The outstanding merit, however, of the book, which every one 
will cordially recognise, is the excellent series of sculptures 
that have been selected for reproduction. For the first time 
students are placed in possession of a unique collection of 
examples of the best period of religious Art of the Bengal 
school MafaftmahopfldhySya Haraprasad Sastrl, C. I. E., the 
doyen of Sanskrit learning in Bengal, while dismissing the 
proof sheets of the work with the present writer, quoted the 
saying of the Uth century Tibetan work Pog-Sam-Zom-Zarn : 
M In Painting and Sculpture, Bengalis excel: next follow the 
Newars; then come the Tibetans; and lastly the Chinese'*. 
To Mr. Bhattasall belongs the rare merit of having brought 
together a large number of Sculptures of the Bengali school, 
especially of the Uth century : and the service he has thus 
done for the infant science of Iconography alone, quite apart 
from the important historical bearing of his enquiries, de¬ 
serves the highest commendation from all lovers of the past. 


Calcutta , July, 12, 1929 1 H. E. Stapleton 
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GENERAL INTRODUCTION. 

1. Inception of the present work. 

In July 1918, Mr. J. T. Rankin, a keen student of history, came 
to Dacca as the Commissioner of the Dacca Division and he, as the 
ex-officio President of the Dacca Museum Committee, began to take 
an active interest in the affairs of the Dacca Museum. Several pieces 
of sculpture and a number of important coins were added to the 
collections of the Dacca Museum within a short time, thanks to Mr. 
Rankin’s exertions. By 1920. the sculptures in our collection had 
grown to such an extent that Mr. Rankin conceived the idea of 
publishing a Descriptive Catalogue of them and asked me to take the 
work on hand. He also actively set about collecting funds for the 
purpose and was soon able to earmark a considerable sum for the 
publication. During the whole of 1920 and the greater part of 1921, 
I was engaged in writing the work, which by degrees grew from the 
first humble design of a Descriptive Catalogue into the more ambitious 
attempt of an iconographical and sculptural survey of Eastern Bengal, 
corresponding to the ancient kingdoms of Vanga and Samatnfa. 

2. The Buddhist and the Brahmanical Sections. 

In February, 1921, when the Buddhist part of the work was ready, 
Monsieur Foucher was acting as the Superintendent of the Archaeolo¬ 
gical Section of the Indian Museum. On a request from the authorities 
of the Dacca Museum, he readily consented to revise the part and I was 
sent to Calcutta to go through the part with him. His revision was of 
very great help in effecting some improvements and in removing some 
errors and the author will ever remain grateful to him for his assistance. 

In the meantime, the Dacca University had been inauguerated and 
Mahamahopadhyaya Haraprasad Sastrl had come to Dacca as its 
Professor of Sanskrit. His son Babu Binayatc?* Bhattach.lryya came 
with him and, as a Government Research Scholar, began to study 
Buddhist Iconography with the help of original sources under the 
direction of his learned father. He, with the help of M. M. Sastrl 
obtained several Mss. of a Buddhist work called SadAanttma/ 3 , which is 
a compendium of Sadhanas , or tracts on the worship of the Buddhist 
deities. These SadkanHs invariably cite an invocation of the deity to 
be worshipped, giving details of the shape in which he or she is to be 


conceived by the worshipper, It is upon these $ 5 dkaHjti that the 
sculptor worked and produced images in stone and metal, and the 
identification of an image becomes sure, as soon as we can find 
out its exact SaMmm* Binay Babu first engaged himself in collating 
the Mss. of Sadh<xn(tm*iZ obtained by him and preparing a reliable text. 
He then sat down to write a work on Buddhist Iconography and it is 
a matter for self-congratulation that T, with my practical acquaintance 
with samples of Bengal sculpture lying scattered throughout Bengal, 
especially in Eastern Bengal, was able to be of some help to Bin ay 
Babu in furnishing him with specimens to illustrate Lis book. To 
Binay Babu, on the other-hand, I am indebted for the identification of 
Heruka (F. 36k the Sadhanl I of which, along with the Sadhiina of some 
other deities, Binay Rabu kindly permitted me to quote in the present 
work from his collated text* 

The sculptors of Bengal were prolific producers, but not a single 
Ms. of a Silpa*fkstra that, as in Southern India, used to serve as 
hand-books to the artists, has yet been discovered from Bengal 
The various Tantrat occupy the same place in the Brahmantcal 
system of worship as works like SSdhanafruilS do in the Buddhistic 
and l naturally turned to them in working out the Brahmanical portion 
of the present work* In the course of my studies, however, 1 was 
often struck by the fact that the images found in Bengal do not 
exactly conform to the Idhyattas or invocations that we meet with 
in the Tantras at present current in Bengal. {Vide remarks on 
pages 128, J88). Besides Tantras, 1 have utilised some of the Furanas 
and the Brkat-SmhhSm of Baraha-mlbfra and many other Brahmanical 
works. With the progress of inquiry and with the amount of labour 
bestowed, some of the introductory essays to classes of images described 
grew somewhat long, while those images that did not provoke inquiry 
have been in trod! need to the readers with short introductions, 

3* Printing and Plates* 

The manuscript of the work was sent to press in 1923, and all 
the disadvantages of having to print a work of this nature from a 
mo fossil press with very limited resources, and possessing Only a 
limited quantity of diacritical types, and that even in one class of 
types only, have gone against expedition in getting the work 
published. Sometimes six proofs had to be corrected one after 
another before a forme could be ordered to be finally printed, Almost 


all the pictures illustrating the work are from photographs prepared 
by the author himself and photos of some rare specimens had to be 
obtained from inaccessible and distant villages at much trouble and 
expenses. Ten of the best samples have been reproduced by 
Meisenbach Riffarth & Go. of Berlin by the Collotype process. The 
rest have been reproduced by the Half-tone process by the Indian 
Photo-engraving Company of Calcutta. 


4. Scope of the Work. 

The present work is practically an iconographical Survey of 
Eastern Bengal.—of what was anciently known as Vanga and 
Samatat*. The nucleus of the series described is of course the 
collection in the Dacca Museum, obtained mostly from places within 
the limits of these two ancient and far-famed seats of civilisation and 
culture. But as the collection in the Dacca museum is very small 
in comparison with the vast number of images that still lie scattered 
in the villages of Eastern Bengal, more often in utter neglect than not, 
it was considered desirable to notice the more important of them 
under the appropriate sections. These notices have always been given 
in consecutive numbers, within square-brackets, after the notice of the 
images in the Dacca Museum collection. This plan has also been 
followed with regard to the images which were originally discovered 
in Eastern Bengal, but which now find resting places in collections 
outside its limits. Images discovered from places outside the limits 
of ancient Vanga and Samatat* have been, in a few cases, referred to 
and illustrated where it was found necessary to do so to illustrate a 
new type or to prove a point. VAjra Tara from Patharghafa (p. 45 * 49 )# 
the Mother-and-Child image from Khetlal (p. 138.), the Mother- 
and-Child image in the Nahar collection, Calcutta, (p. 140), Sarasvatl 
in the Lucknow Museum, (p. 187!, Chamuncja from Aftabasa, (p. 211), 
Manasa in the Indian Museum (p.219) and Manasa from Slight arc 
instances. 

It should, however, be remembered, that in noticing images 
outside the collection in the Dacca Museum, the author could recall 
only those images which had come under his personal observation, 
and their number is only a very small fraction of the images that 
actually exist. It would require a life-time’s touring to get acquainted 
with each considerable village in this vast area of about 22000 square 
miles. 
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6, History of the Dacca Museum collection 
of Bengal Sculptures. 

In July* 1911, a conversazione was held in the North-brook Hall, 
Dacca, with a view to explore the possibilities of starting a Museum, 
This was attended by Lord Carmichael, the then Governor of Bengal 
and numerous exhibits were gathered together from various parts of 
Eastern Bengal, When the conversazione was over, most of these 
things were taken back by tlicir owners, hot a few sculptures were 
left behind. When in July 1914, I was appointed to take over charge, 
there were *ix such images and these formed the nucleus of the 
collection. In the course of my first tour in 1914, I was able, with the 
help of RTll Rame&a Chandra Guha Bahadur of Bajrayoginl and Rahu 
Jagadl&ikumFira Majumdar of Palkpada to add eight more images to 
the collection. In the course of my second tour in 1915, with the kind 
help of the late Babu Anukilla Chandra Roy, Manager pf the Wards' 
Estates, and Babu Tarapada Basu, 1 was able to add a fresh number 
of important images,—and thus the collection grew apace. This 
prosperity lasted only for two years, after which period, Government 
order limiting our grant to Rs JOoO/- annually, was received. 
Thenceforward, up till the present dme, it has not been possible to 
undertake any serious or long-continued tour of exploration and 
collection and the short tours undertaken have been of the nature 
of swoops to collect specimens, following up .sure in for mat ions, 

1 must gratefully acknowledge here that I am indebted for 
information regarding some specimens to my friend Babu Upendra 
Chandra Guha, B A., B. T.. who was one of the pioneer workers in the 
field and who ungrudgingly handed over to me for use his rich collection 
of photographs of Images, got together at much trouble and expenses. 
Some of the illustrations printed in this book arc reproductions of 
Upendra Babu’s photographs. 

6, Other collections of Bengal Sculpture. 

It Is necessary, for the assistance of inquirers, to notice ail the 
existing collections of Bengal sculpture. 

I, Tiie collection in the Museum of the Varcndrn Research 
Society at Kajsahh This is undoubtedly the richest collection 
existing. Thanks to the unremitting attention and the ungrudging 
expenditure of Kumar Sarat Kumar a Roy of DlghiipiUtya (Rajsahi), the 
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untiring zeal and industry of Hahn Aksxya Kumar a Mai Hey a, C. I. K* 
Rai Ramiiprasad Chanda Bahadur, Prof, Rad ha Gobinda Basak, M, A, 
and a number of other scholars, the Society succeeded, within a short 
time, in forming a very representative collection. The collection 
represents mostly images found in Northern Bengal, but through the 
assistance of Babu Jogendra Niitha Gupta, the Society was able, 
before the Dacca Museum was started, to secure several importent 
specimens from Eastern Bengal also, the gem of them being He 
image of ArdhanarisvarA frem Purapaejs—(Plate LII), A bare 
catalogue of this collection was compiled in English by Professor R&dha 
Govinda Rasak, M. A., and Dinefe Chandra Bhattacharyya, M. A. 
in 1919 and published with poor printing and Illustrations. A good 
descriptive catalogue, well printed and ittustrated, is very much to be 
desired and Kumar Bahadur's munificence, we trust, will defer the 
realization of the project to no distant date. 

2, The collection fn the Museum of the Vaftglya Sahitya ParrgHt 

of Calcutta, It is a rich collection and has been ably described (1922) 
in a neatly printed and illustrated Demy Octavo Volume in English 
nf 146 pages and 27 plates, by the late lamented Scholar 

Mr, Montwnohana GaAguh, author of—'Orissa and her Remains,* 

3, The collection in the Indian Museum, Calcutta, The 

collection of Bengal sculptures in this Imperial Museum is Insignificant, 
but is improving under the care eh its present Superintendent, 

Rai Ramfiprasad Chanda Bahadur, 

4, The Nfibar collection, 45, Indian Mirror Street, Calcutta, 
There are a few images of the Bengal School, 

5, The collection in the Rangpur Sahitya Pariflat. A few 

important specimens, 

6 Do, in the Dacca Sahilya Parisat. The collection was made 
chiefly by Babu Rircndra Natha Basu and myself. A few important 
specimens, 

7. Do, in the Co mil la Branch of the Vafigtya Sahitya Paflpt 
Mostly made by the late lamented Babu Anukula Chandra Roy and at 
present lying uncared for at his residence* 

Some private collections may also be noticed. The collection at 
the house of Babu Indra Kultlara Majumdar atQu£sahl, P. 5 . TauglvfujT, 
District Dacca ; that at the house of Rai RameSi Chandra Guha Bahadur 
of Bajrayoginl. P, S, Munstganj, District Dacca ; that at the Vaimava 
monastery at Abdul la pur, P. S. TafigivSiJl, District Dacca; the Collection 
in the Dacca Collectorate Compound and the collection at Jfban Babu's 
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garden, Dacca, deserve mention. The last one was merged Into the 
collection of the Dacca Museum, having been presented to it by 
Sj. Kf?nada>I ChaudhuranI, Jlban Babu’s grand-daughter. (Vide P. 81). 
All the above collections have been thoroughly noticed in this book. 
The last two collections were formed by the late Babu Vaikunjha Natha 
Sena of Sonarang, for a long time Deputy Inspector of Schools in 
Eastern Bengal. In the course of his tours, he often came across these 
finds and did all he could to obtain them and place them in some safe 
place in the town. In the midst of such widespread apathy and 
callousness, it is refreshing to find that there was at least one man in the 
last seventies who took more than a passing interest in these treasures of 
a lost art of Bengal. Vaikuntha Babu and his collection has been men¬ 
tioned several times in this book. (Vide P. 33 * 81, 88* 109. < 70 * 202 etc.). 

7. How and where these images are found. 

It will surprise many of my readers to know that almost all of these 
images are chance finds in stray diggings. With the creation of an 
Eastern Circle of the Archaeological Survey of India, Bengal is receiving 
some share of its attention and some serious, though small, excavations 
have been undertaken in Bengal within the last few years. But 
formerly, Bengal was left severely alone. Some private excavations, 
were, however, undertaken and they have been referred to in this book. 
So, it is desirable here to describe these operations briefly. 

The most serious of these was the Raghurampur Excavations. 
Raghurampur is a hamlet south-west of Rampal, the site of the capital 
of the Senas, situated under the Munsiganj Police station of the Dacca 
District Babu PareSa Chandra Mahalanabis, of Paftchasar, near 
Munsiganj, was struck by the configuration of a spot at Raghurampur 
lying between two tanks. He gave out that he had learnt from 
astrological calculations that the spot contained buried treasure and, 
after getting the consent of the owner, he began excavation there in 
January, 1913. He asked for and obtained Police protection and the 
excavation went on for some months in a most desultory and half¬ 
hazard manner. No treasure was found, but from one of the tanks, a 
number of images and other objects of antiquarian interest were dug up, 
all of which were presented by the finder to the newly-started Dacca 
Museum. They have all been described in this book in proper places. 

The next excavation of importance was carried out at Sabhar, the 
site of an ancient city, situated at the confluence of the BamSavatl 


(BarhSai) and the DhaMvarl rivers, about 17 miles north-west of 
Dacca, Numerous tanks at Subhar, a number of mounds which 
frequently yield ; ^!d coins of the post-Gupta type (Vide author’s art.de 
in the Numismatic Supplement to the J f A. 5 , B, Article 239, 1923 and 
249, 1935) and the discovery of terra-cotta pieces stamped with the 
figures of the-Bodhisattvas in different ottWr-tf ^om the ruins, mark 
the place out as one of considerable antiquity and importance* A group 
of live mounds there by the side of a dried up water-course b known by 
the name ofRajasan. In 1913, Bahu Harendra Natha Ghoaa, Head¬ 
master of the local High School, at the instance of and with the money 
furnished by Mr* H. E* Stapleton, the then Inspector or Schools, Dacca 
Division, and the first Honorary Secretary to the Dacca Museum 
Committee, commenced excavation at one of the mounds at Riijasan, 
ivhich had, in the past, yielded terra-cottas as described above* on 
casual turning up oftbe soil by the ploughmen* Not more than 
Ks 100/- was spent 00 the venture, but a few splendid specimens of 
terra-cotta slabs of the above description were found and ultimately 
deposited in the Dacca Museum, 

It may be mentioned here that the Rajasan mounds were fully 
excavated by the Archaeological Survey in 1926, but no tiling beyond 
a few terra-cotta slabs stamped with the figures of the Bodhisfttvaa was 
found* In refilling the site, however, Mr* K, N, Dikshit, the Superin¬ 
tendent of the Eastern Circle, found a clay figure of Visnn inscribed with 
the words Bkagavoie Vasitdivayo, With this may be compared the terra¬ 
cotta seal, also from Sabhar, described on page S3 of this book, which was 
also inscribed and had a figure of Visnu in a style bespeaking very con¬ 
siderable antiquity. These inscribed figures, the discovery of pcst-Gupta 
gold coins, the use of terra-cotta and the total absence of stone, point 
to the 7th — Fth century A. D„ as the age of the ruins of Sribbar. 

Old temple-sites abound in the villages round Ram pal, the Sena 
capital of Bengal, and they are locally known as the Dttrff. There 
is a dent in the village of DhTpur under the Tangtvadt Police station 
and in 19 1 6,casual excavation laid bare a parallel pair of walls on the 
site. On representation from some influential villagers headed by 
Babu Jaganmnhana Sarkar, Retired Sub-Judge, the Dacca Museum 
Committee undertook to excavate the site and I was placed in charge 
of the operations. The excavation began on the last day of 1916 and 
continued throughout the months of January and February, tgif. 
Foundation of three square buildings lying side by side and a continuous 
line of wall facing them were exposed, when the excavation had to be 


discontinued for lack of funds. One of the square buildings contained 
a human skeleton, lying north and south,—the building evidently was 
erected over his remains. The next one yielded two big earthen jars 
from beneath the floor level, but both of them were found to be empty. 
Two image-rests of black stone and a few carved pieces of wood from 
the tank adjacent, were all that were worthy of being removed to the 
Dacca Museum. 

The dmls and the ditches round them are the places from which 
images usually turn up on casual excavation. No one has yet under¬ 
taken a census of these old sites round Rampal, the ancient capital of 
Bengal, but I personally know of more than thirty such sites in the few 
villages of the locality, I have thorough acquaintance with. Not one of 
them has yet been systematically explored and the exploration of the 
Dhlpur Deul, as narrated above, had to be left off unfinished for lack 
of funds. But that some of them are promising sites will appear 
from a recital of the list of objects found from the deul at Sonarartg. 
A huge image of the sun-god found near the deul is now to be seen 
attached to the wall of the courtyard of a math (a memorial structure 
with a tall spire, visible from a long distance) a little to the west of the 
deul. A stone door-sill from the tank on the north of the Deul, a pillar- 
capital of finely carved wood of extraordinary solidity, a pillar of granite 
stone 2 square at the base and 17'4*'*" height (see infra, pages 228, 
229) all hail from this site and all were discovered on casual excavation. 
A square block of sand-stone with the figures ol four Gttruis on 
the four faces, such as are usually placed on the floor to support 
pillars, was also found on this site and taken to the adjacent 

village. 

These old sites round Rampal are the most prolific find-spots of 
objects of antiquarian interest. This city, at the time ol its highest glory, 
covered an area of about 15 square miles and the configuration is an 
interesting study. The site was bounded on the north by the river 
Ichhamatt, which, in its lower course, has now completely merged itself 
into what was probably once its tributary, the Dhale$vatl river. In 
Rennet's Atlas (1781 A. D,) and even in the Main Circuit Survey Map 
of 1859, the combined waters of the Ichhamatt and the Dhale$varl arc 
marked as Ichhamatt But now the name is practically lost and only 
Dhaleftvart is known. A long line of wall running east-west by the 
southern bank of what was once the Ichhamatt river is even now to be 
found in places in the village of Abdullipur, and old people still say 
that it was the southern bund of the Ichhamatt river. 


The eastern boundary was the great Brahmaputra river, two 
distinct old beds of which still exist. The one which formed the eastern 
boundary of RampSl, or, to give it its official name, Sri Vikramapura, 
is undoubtedly the oldest course of this mighty river. This course and 
its northern continuation across the intruding Dhalefivarl are still held 
sacred and are still the favourite bathing resort of lakhs and lakhs of 
pilgrims every year on a particular holy day. How vast this course 
once was can easily be perceived by following the dried up course on 
any modern I* map and observing the extent of the villages on either 
side with the suffix *Char\ which signifies an alluvial formation. 

The western and the southern sides of the quadrangle bounding the 
old city were formed by two artificial canals, now known respectively 
as the Mirkldim Khll and the Makuhjtj Khll, from the two important 
marts at their extremities, on the Ichharaatl and the Brahmaputra 
respectively. 

The royal palace, the site of which is still very well-marked, was 
situated at the middle of the northern part of the site, about a mile and 
a quarter south from the river bank. The ditch surrounding the citadel 
was about 1300 feet square and about 200 feet broad. The citadel 
itself was about 900 feet square. The entrance was from the east by a 
causeway, about 300 feet broad. The main thoroughfare of the City, 
passed by the western bank of the western moat of the citadel and it 
still exists as a broad embanked road, running south from the bank of 
the old bed of the lchhamatl and dividing the whole area into two 
nearly equal halves. Many other roads started from this main road 
and ran to the extremities of this area and beyond. Remains of 
many of these roads can still be traced. They have mostly been, 
however, covered by the present-day District Board and Local Board 
roads The main thoroughfare is still known at the southern end 
by the name of KSchki Datjl. In the Main Circuit Map of 1859, 
a place on its northern end is designated Kapil Dulr and this 
may have been also the name by which the northern end of the road 
was known. The map of this site reproduced here is an enlarged 
copy of this map, and the surveyors of those days had the good sense 
to survey the numerous lake-like tanks on this site and show their 
position on the map,—a very useful feature which all the modern 
maps have dropped. The site on which Srl-Vikramapura was founded 
is alluvial and a glance at the position and size of these tanks at once 
makes it clear how the earth from these tanks was used to raise the 
general level of the site for the foundation of a city. The tract round 
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Ram pal still remains much above the high-water-mirk in the rainy 
season ( while the country around is in nun dated and submerged* 

The size of some of the tanks or Dlgkis is indeed very remarkable. 
Here are the approximate measurements of some of them, according to 
the Main Circuit Map. 

The Great Rimpat Tank —2700 ft*xS40 ft. 

Dhatnaraii Tank—2200 ft. X 800 ft. ( East- West ) 

Nai's Tank— 2000 ft* X ?QQ ft. 

Mimisar Tank—1400 ft. X 600 ft. 

Bbamdaha Tank—l too ft. x 500 ft* 

Siikhabaspur Tank “900 ft. x 500 ft* 

Shaner Dighl at Churairt—700 ft.xyooft, 

Deoar DighL just west of the Great Tank at Ratitpal— 

Soo ft. x 800 ft. 

Suapada Tank—700 ft. X $00 ft. 

TaugTva^I Tank™700 ft.x 500 ft. 

Maghi Dighi at Oiarpada— ;oo ft.x700 ft. 

Tanks of lesser, yet considerable size In this area are too 
numerous to be mentioned or shown on the map. 

The whole area of the villages of Rampal, Sukh aba spur, Bstjra- 
yog in t, Nahapada, Jodadeul, Kazikasba, Mtrkadim, Manikefiv&r, 
Parjam, Chandantalii, Kagajlpada, Murma, Nagarkasha, Goalghutii* 
Rek^btbazar, Fmii^lbazaf and Pafirhasar is divided into countless 
homesteads of raised lands surrounded by ditches, Tit ere is less 
congestion towards the south, where wide areas of cultivable fields 
intervene. From the tanks and the ditches of these old homesteads,— 
now fertile sugar-cane, plantain or betel-leaf plantations,—stone 
images very often turn up on casual excavation. Very 
valuable finds are also reported from this area. Taylor in his 
Topography of Dacca records the find of a diamond at the entrance 
of the royal palace, worth Rs, 70,000 (about £ 5500) and ol a golden 
scabbard. I personally know of several cases of the find of Treasure, 
A book of 24 thick golden leaves bound together by a copper wire 
was found from the Dbamdaha tank and melted down. A copper vessel 
full of treasure was found in the Deul at Sonars tig* The finder went 
to Calcutta to dispose of his find secretly, fell into the clutches of 
swindlers and lost everything, and was brought home, a raving lunatic. 


* The sis village* named after Maaikcam are not shown on the map, They are 
hamlets included in the villages of JodadeuE, Mamkesvor, Mirkadim and Kekabibajar, 
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Fifteen solid bricks of gold were found at Pafichasar and secretly 
disposed of. The silver image of Vi?nu, (P. 84) came from the Deul 
at Churain, from which also hails the splendid pedestal of the image 
of Najaraja. (P. 115). 

A very curious feature of these old town-sites is that though the 
towns themselves have disappeared long ago, a very small portion 
of the areas, mostly inhabited by the wealthy and pre-eminently con¬ 
servative trading class of the Saha community, still resembles a tow n 
in congestion and in the wealth of brick-buildings, as if the towns 
themselves have gradually dwindled down to those small areas. These 
remnants of the old towns generally resemble a narrow street of a 
town, with buildings on both sides standing close to each other. 
Such squalid streets are still to be found in Dacca and these remnants 
of the old cities have a curious family resemblance to these streets. 
The remnant of Rampal is known as Nagar-Kasba. Nagar means a 
city, while Kasha, a Persian word, has also the same meaning. Close, 
to the south is Kazi-Kasba. The suffix Kasba possibly bears memory 
of the fact that the site was occupied by the Muslims for some time 
and the juxtaposition of the two names Nagar-Kasba and Kazi-Kasba 
would suggest that the part of the town occupied by the Muslim 
officials was knowo by the latter name, whereas, the part occupied 
by the civil population was known by the former. A mosque built 
in memory of the first Muslim adventurer and martyr Baba Adam 
stands at Kazi-Kasba and was built in 888 Hijri = 1483 A. D. 

The ruins of an old city at Sabhar has already been referred to. 
There also, by the river side, the remnant of the old city is still to 
be found. With the fall of Rampal, the capital was transferred to 
Sonargaon, only about three miles north of the site of Rampal, across 
the river. There, the remnant of the old city goes by the name of 
Panam, —a veritable bit of a town, surrounded by a moat and 
with a brick-bridge at the entrance,—inhabited by a very wealthy 
and exclusive body of Sahas . 

Sabhar was a city, nearly 1200 years ago. Rampal, or $rl- 
Vikrampura was a city about 700 years ago, while Sonargaon ceased to 
be a place of importance only about 300 years ago with the rise of Dacca. 
No Hindu structure equally old can be pointed out on the remnants of 
Sabhar, Rampal and Sonargaon, respectively. Such, however, has always 
been the fate of civil buildings. In this three-hundred-ycars-old 
town of Dacca, it is difficult to point to any civil building as being 
three hundred years old. The tsrra-cottas from Sabhar and the stone 
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imam from RSmpal, however, bear unmistakable evidence of then age, 
while a number of old mosques with inscriptions and other ruins about 
Pit nans point to the area where the town was situated. 

s. An idea of the temples that were erected 
over these images. 

Thrown into the nearest tank or ditch, at the time of the Muslin, 
invasion, the images were saved to posterity. The art perished, but the 
productions of art were saved to some extent ... this way, llat a 
different fate altogether overtook the temples which were above ground 
and which thus provided a ready target for the iconoclastic fury of the 
invaders, The destruction has been so complete that there is not a 
single temple standing throughout the length and breadth of Bengal 
which can be pointed out as Prc-Muhammad an in age* 

It would, however, be unfair to lay the entire blame for the dis¬ 
appearance of these temples at the doors of the invaders. Temples are 

a5 a rule, founded by rich people and to keep them in proper repairs 

is their own private concern. Prosperity, as is well-known, is ever 
fickle, and where the grandfather lavished mints of money on the 
erection of temples, the grandson is very often found unable, owing o 
rapid decline in forturne. even to defray the expenses of them repairs. 
The result can very easily be calculated, Within a generation the 
magnificent temples were over-grown with fipil trees. The toots 
the trees themselves held the different parts of the structures together 

for another generation or two. And then a great storm would b;ow 

down the trees and the temples would be converted into a heap of 
crumbling ruins in the process. Bengal temples were almost entire y 
made of bricks and when left in neglect, their destruction was only 
a question of time. Stone structures do not perish so easily. T 

fact and the fact that Orissa was independent even up to the middle 

if the 1 6th century, have been the saving of the magnificent temples 

“ f evidence, however, that in some of the more important 

temples of Bengal, stone was also employed. The magnificent s.one 
lar recovered from the ruins of the Sonaraog Dcul, the square block 
of stone, with the figures of Gann on ns four faces, also from 

- . Temples and old buildings that were already in rains, when the MnliamniadwT 

earns like the newly exacavatmt great temple a. Fahadpur, were probably luddden 

in their own ruins anti thus provide a few exceptions. 
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same Deul, which undoubtedly served as the base for a stone-pillar, 
the stone door-sill cut into steps, also from the same Dcul, show that 
stone must have largely entered into the composition of this particular 
temple. The pillar brought to the Dacca Museum was discovered on 
chance excavation. Possibly some more stone pillars may be found, 
if the site is thoroughly explored. 

Some stone pillars are found supporting the arches of some pre- 
Mughal mosques of the District, viz : the ino>que of Baba Adam at 
Rain pal, the Ahmad &ihl mosque at Majumpur, north of SonSrgaon, 
and Baba Saleh’s mosque at Bandar, opposite Narayanganj. There 
is reason to surmise that these pillars were probably taken from 
demolished Hindu shrines. The pillars of B 5 ba Adam’s mosque arc 
worn smooth with age and some marks appear on their surfaces, which 
look like ancient Brahml characters. During my tours in the 
Dinajpur District in 1913, I came across the ruins of what must once 
have been a magnificent stone temple. These ruins are situated about 
half a mile west of the famous mile-long tank at the village of Tapan, 
about 7 miles south of the head-quarters of the Gangarampur Police 
Station, located practically on the vast ruins of the old city of 
Devkof or Ko$ivarsi. The ruins at Tapan are locally known as 
Pathar-punja or Heaped-up stones and well they deserve the name. 
The temple was situated on a small tank which has practically been 
filled up with the various component parts of a stone temple, w’hich 
lie in profusion on its banks, and also project out of water. The main 
temple-site is marked by a conical crumbling heap full of chips of stone. 
The site, which is not a very big one, certainly deserves a thorough 
exploration by the Archaeological Survey. In the ruins of the old 
city of Devko{ itself, the main temple of Siva, converted into a Dargah 
by the desecrators, was probably of stone. Several stone pillars 
stand in situ and stone is to be found in great abundance on the site. 

Extant example of a stone building is furnished by the stone 
mosque at Kufiumba, 33 nailes north of the Headquarters of the 
Rajsahi District, which “is built almost entirely of stones of different 
varieties, most of which seem to have been obtained from the remains 
of desecrated Hindu temples in the neighbourhood. (R. A. S. I. 
1923-24, P. 33) 

But stone was always very difficult to obtain in Bengal and had to 
be imported at great expenses from the Rajmahal Hills, the nearest 
quarry. Brick, therefore, has always been the chief material for building 
construction in Bengal. In the absence of concrete examples of the 


art or the pre-Muhammad an builders, we must turn to their few 
representations, which may be met with on stones sod paintings of 
Ihe period, I should first refer to the representations found on the 
illustrations printed in this volume. 

Plate I. a, illustrates the god Lokanatha standing inside a plain 
temple with a hut-roof of the Bengal style, with a verandah on either 
side. It is doubtful whether this is a brick-building at all. The 
temple represented on plate U. a, is a fiat-roofed ordinary building, 
with cornice and parapets. It has hardly any claim to architectural 
beauty, 

Foucher's Iconographxe Bouddhique, vol. 1 , Plate III, 4 » illustrates 
Tritsarani BuddkfrBkaiiZraka of Paundra-vardhana inside a temple, 
which may be taken to represent a type of the Pre-Muhammadan 
temples of Bengal.—of course assuming that the artist represented a 
type that was actually current in Bengal, The temple represented Is 
one of the Bhadra type surmounted by a Stkhara of the Rckha type. 
It must be noted, however, that the Ptdas or terraces forming the roof 
of the Bkadru portion are more pronounced than those in Orissan 
temples and appear almost like stories. (Plate LXXX 1 , ad 

It is difficult to believe that such a hybrid type really existed in 
Bengal, as such a curious mixture of the Bhtfdra and the RtkkH types 
seems almost an architectural impossibility at first sight* The possi¬ 
bility that this type represents a class of temples that really existed in 
Bengal becomes stronger as we scrutinise the image of Buddha in 
Dhjana-Mudra found at the village of Mahakall in Dacca District, Plate 
lX--b. Here also, the temple represented is of the Bhadra type with a 
roof of high receding terraces surmounted by a Rtkka hikhara. (Plate 
LXXXI—b), The two pillars supporting the trefoil arch under which 
Buddha sits arc almost exact copies of the pillar from Sonarang 
illustrated on Plate LXXV, a. A variety of this type again is seen in 
the Image of Arapachana Mafiju-Srl from Bengal, illustrated on plate 
LXXI. of Coo mars warn y f s 'History of Indian and Indonesian 
Art'. Here the temple represented is evidently of the above type, 
hut the main bikhara of the rtkfa type is surrounded by five more 
spires shaped like Buddhist Chaityas, rising from the two Fl^as or 
steps of the roof. {Plate LXXXI, c)* 

In scrutinising these representations of the terrace-roofed stkkara* 
topped temples of Bengal, we arc at once reminded of similar temples 
in Burma, at Frame and Fagan. The general plan of these temples is 
described by Fergusson, (Indian and Eastern Architecture, Vol. IE* 
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Page 360, Edition of igio). They arc square in area, and some have 
project!ng porticos on one or more of their faces. The roof rises in three 
or more diminishing terraces and is finally crowned by a kikhara. 
The origin of these Burmese temples has hitherto been an object of wild 
■peculation* Fergmson wanted to trace the origin to Babylonia 
(I I, F. $65) but he was not blind to the fact that it was a “more probable 
explanation to say that such monuments may have existed in the great 
Gangetic cities, bnU,*,,,*.*have perished, as they would be sure to do in 
that dim ate and where hostile races succeeded the Buddhists,” He 
also recognised that Burma had greater affinities with Bengal and 
Northern India than with anywhere else. (II, 3 ^ 53 * 

In the report of the Director-General of Archaeological Survey for 
1913*14, Mr. C, Duroiselle wanted to derive the name of the An an da 
temple from the Ananta Cave of Orissa and opined:—‘ There can be little 
doubt that the Anarida and (he other temples of Pagan In the same 
styte are imitations of the Cave temples of India,' 1 In the Superinten¬ 
dent's Report of the Burma Circle for 1913-14, the origin was ascribed 
to Northern India. (Para 43— P, 16). In the Report lor 1917 18, the 
temples of Pagan were classified under is types of which type IX 
included terrace-roofed SiMam-topped temples like An and a, S claimant, 
(Plate LXXXI 1 , a) Tiiitsawida (Plate LXXXE, d) etc. They are here, 
again, declared to have been fashioned after South-Indian models, 
(l'ara 46, P* iS). It will thus appear that the origin of ibis particular 
type which culminated in the magnificent An and a temple (Plate— 
LX XXI, c) of Pa^in built by about [C90 A. D, (R. A, S. L 1913,-14* 
P, 64) is yet shrouded In mystery. The representations of similar 
temples on Bengal miniature paintings and stone images should finally 
set at rest all controversy on the subject. It is now clear that the 
type was derived from Bengal, and It is the total disappearance of the 
prototypes which is responsible for the fanciful conjectures that have 
hitherto prevailed* 

The origin of this Bengal type is probably to be traced to the 
terraced constructions of earth called Datrmrttehis which are permanent 
appendages to every Bengali household* These square mounds of earth 
rise in two diminishing terraces to he finally capped by a cube. In the 
festival of D&fjUtrH or Holi, the images of Rad hi and Kri$pa are placed 
in a miniature portable sanctuary over the cube and swung from an 
arch of decorated wooden frames placed on posts above the sanctuary. 

The exclusive policy of the Archaeological Department has prevented 
any definite knowledge about the recently excavated great temple of 
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Pahadpur from reaching those who are most eagerly waiting for it ; 
but from scanty notices published hither and thither, it would appear 
that at last has been discovered, standing on the heart of Bengal, the 
long-lost prototype of the Ananda temple of Pugin* In ground plan, 
this temple is square, but the porticos projecting from each face give it 
the shape of a curious cross. The ground plan of the PSha^pur temple 
has also been likened by Sir John Marshall, (Illustrated London News, 
29th January, 1927) to * Maltese cross, Ananda temple is said to have 
been designed after the Nan damn hi Hill temple, from the refugees 
from which establishment King Kynrittha obtained details about this 
temple to serve as a model for his Ananda temple. The suggestion is 
far-fetched but not improbable that PShatJpar-Hill temple is the Nanda^ 
mula Hill described by the refugees The date of the construction of 
the Ananda temple (1092 A, D.) corresponds to the date or the final 
extinction of the Buddhist Pala supremacy from North Bengal and 
Rrahmanical Vljaya Sena's conquest of that region. 

Plate XXV, a. illustrates three exactly similar Bfwdra temples* 
topped by spacious AmabhtS like that nf a RtkkH temple, which 
remind one of the Bhilskare&vara temple of RhubaneSvara in Orissa, 
which has similar characteristics, (Vide, Ganguly's: 'Orissa and her 
Remains 1 . Flats XV. a*) 

The temples illustrated on Plates XIV and XLVIlt b* appear to 
be temples nf very simple design, the former with the characteristics of 
a Rekfm temple and the latter with those of a Bhadra temple, A pure 
Rekha is illustrated on Plate XXXV—II a, over the goddess standing 
to the proper right* 

The SrddbeSvara temple at Bahularl in the Bankura District is 
probably the finest specimen of a brick-built Rtkf& temple of the 
mediaevil period now standing in Bengal (Plate LXXXII, b). 
Dr. Coomarswamy places the temple in the 10th Century A, D. 1 but 
does not mention authority, Mr K. N. Dikshlt* on the other hand, takes 
a more sober view and places the temple in the Pre-Mughal period, 1 
It is impossible for an exposed brick structure of Bengal to survive the 
ravages of nine centuries. 

TEiat the type was continued for about a century more is evident 
fmm the existence of a few single-cel led brick temples of the Rtkha 
type all over Bengal, Mention may be made of the fchhai Ghoga 
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temple 1 in the Kurdivan District (Plate LXXXII, e.), the Math at 
Kodla m the Khulna District, 9 JaJlr Diul in the 24 Parganas, 3 and 
the Math at Rajavutji in the Dacca District 4 (Plate LXXXfh d). 
The temple of E hand 16 vara, four miles west of Surf in Btrbhum, built 
of stone in 1754 A. D. is also of the same style, 4 (Plate LXXXH. c.J, 
Soon after, Bengal virtually passed into the hands of the English after 
the battle of Plassy in 1757* and the Gothic spires began to mingle 
with fatal facility with the Bengal Rekhat. The first fruit of this 
mixture is perhaps the famous twenty-one-spired; Mafjt of Rajnagsr 
erected by Raja Rajabailabha, a great political figure in those days. 
This hybrid type has continued down to our own days. 

The Barakar temples (Dc. Burdwan) are fine mediaeval stone 
temples of the Orissaii Rekhit type, erected by Haripnya, wife of Raja 
Harlech an dm. Raja of Pafichakot, in 1461 A. D„ fl 

The Bengali style of temples described and illustrated by the late 
lamented scholar Rai Manomohana ChakravartI Bahadur in J, A, 5 . lL 
1909, p. 141 fT, p seems to be an exotic growth,—a mixture of the style 
of the primitive Bengali huts reproduced in brick and of Indo-Saracenic 
Architecture, ft is difficult to believe that the style originated in 
P re-Mu ha mm ad an days, and Mr, Chakravartl also puts forward no 
claims to a very old origin for the style, 

9. Bengal Sculpture : a review 

A, MATH RIAL. 

(a) Stone. 

The majority of images that are found in Eastern Bengal belong to 
the last period of the life-span of Bengal Sculpture, Ml the period from 
about tooo—(200 A.D. These images arc almost invariably carved in a 

1, For a fine itlofiration see— 1 The Art of (he Pata Empire of Bengal'Plate-- 
XXVII [—where it is erroneously dMtnbed as a monument of the Pata-period. For 
correct estimation of age, see R, A. S, I. 1921-22, p. 7 th 

2 , R. A. S, L 1921-21, p. 7 & 

3 , R. A S. 1. 192 (' 2 ? t p. 7 & 

4, R, A, S- 1 . 1921-22, Plate XI—b, Carried away by river in 1925, 

5, R, A, S. 1 . 1921 P PL XXV 11 -b, 

6, Cunningham's Archaeological Survey Reports. Vol. VJIJ, p. 150, R, A S, L 
1923-23, p. Ita For fine illustration* of these temples, see Mr, ]. C, French's '*Art of 
the Fata Empire of Bengal, 11 Plates XXIX, XXX, XXXI, Here again Mr, French 
mistakes these mediaeval temples for architecture of the Fola period* 



kind of fine-grained and rather hard slate stone* which I have called 
black chlorite" throughout this work. From the analysis of stone 
used in Indian Sculpture published in Appendix E of Anderson's 
Catalogue of the Archeological collections in the Indian Museum, I 
find, however, that there are varieties even in this black stone and 
geologists have different scientific names for each variety, viz. 
Hornblende, Scist, Basalt, Dolomite, Chlorite Scist, etc, (have also 
heard the designation " consolidated-clay stone '* given to the black 
stone used in Bengal Sculpture. Whatever may be the correct scientific 
name for this black stone, there is no doubt that this extremely weather- 
resisting and fine-grained stone was pre-eminently suitable for the pur¬ 
pose for which it was employed. Owing to fine non-crystalline grains, 
the stone lends itself to very minute carving and high polish and Bengal 
sculpture can easily be distinguished from that of the rest of India 
by the sharp clean-cut features of the figures and the oily finish 
cf the whole piece. In durability also, this stone has hardly any peer. 
Among scores and scores of images that are found, there is not a single 
one that shows any trace of the passage of about seven hundred years 
and odd over them ! They can easily be taken to have left the sculptor's 
hands only yesterday ! Most of them, no doubt, owe their extraordinary 
preservation to their long immersion under loam and water, but nut all 
stones would resist So wonderfully the corroding action of even these two 
elements, t am not in a position to judge whether the credit of dis¬ 
covering the wonderful suitability of this black stone for purposes of 
sculpture belongs to the Bengal sculptors, but nowhere else in India, I 
believe, was black stone so universally used for image-making purposes. 
The nearest and the moat easily accessible quarry of this variety of 
stone is said to be the Rajmahal Hills, just where the Ganges leaves 
Bihar and enters Bengal. Slabs big and small were quarried, loaded in 
boats and floated down the river and supplied to all the centres of the 
sculptor’s art In Bengal The vast number of images discovered in 
Bengal would testify to the vastness of the trade in Rajmaba! stone that 
once used to flourish. One of the earliest specimens collected for the 
Dacca Museum, which the present writer has the happy remembrance, 
as a college student, of having helped to obatain, was a huge stone slab 
of this kind described on page 229 of this book (No. ft, The remarks 
made there will bear repetition here, <J This remarkable stone slab 
(tF 5"* 3'x io w ) is rough on one side and quarry-dressed on the other 
by a series of thick and more or less parallel lines, running breadthwise. 
Slabs like the present one have often been discovered from the vicinity 


of the Denis of VEkrampur and the existence of some simitar slabs are 
known, buried under the earth, near the Deni at DevasSr (Dewar) east 
of Jodiideul. An examination of the backs of the images In black 
chlorite stone reveals the interesting fact that similar parallel lines of 
qua try-dress Eng; are to be found there on almost alt of them These 
slabs were evidently imported into Bengal for the purpose of the 
manufacture of images. The quarry-dressed side was left untouched 
while the rough side was carved into images in relief.” 

It is curious to observe that this black stone appears to have been a 
rather late adaptation into Bengal, as the undoubtedly old pieces of 
sculpture appear all to be in other kinds of stone. The Vlf^u at LakfmaQ- 
ka£i {vide p, 85-87) which, I believe, is the oldest piece of sculpture 
described in this book,—possibly reaching as far back as the Gupta 
period,—is in a kind of hard, greyish-black stone, altogether different from 
the ordinary ‘black chlorite' stone. Bhj-kuti from Bhabanlpur illustrated 
on Plate XIX is in a similar kind of stone. The Tara from Sukhabaspur 

(P, bJyit*) is a noble piece of sculpture and antiquity is written on 
its very face and style, I have designated the stone from which it la 
made as sand-stone, not very correctly, 1 am afraid. It is a kind of 
hard, coarse-grained stone, in the composition of which, sand appears 
to have entered largely* Similar, but softer, is the stone of the mutilated 
image of GaurJ described on p, 201— 'Sand-stone appears to 

have been very rarely used for image-making purposes. The only 
instance is the image of Mahi$a-marddml described on page 196. I 
found a similar image worshipped as Kali in the temple standing on the 
Kamalasagar tank at Kasb. 7 , District Tipper** This sand stone is of 
very bad quality and was probably obtained from the local hills* 

Some years ago, Babu Kallpada Maitra, M* A*, Deputy Magistrate 
and Deputy Collector of the Gopatganj Sub-Division of the Faridpur 
District, sent to the Dacca Museum a fragmentary image of Hara- 
Famtt As it is a mere fragment, It has not been included inf the 
present work. The stone used was a pusile. As it had resisted long 
immersion in water, it was undoubtedly stone; but it looked like 
sun-dried black day at first sight* It appears to be a very soft variety 
of clay-stone. I Found fragments of similar soft clay-stone in the 
Chandranath Hills of Chittagong, at the famous spring of Sahasradhara* 
The huge pillar from the Sonaraflg Dent (I s * 226. Mo* is in granite. 
It appears to be composed of white crystals enclosed in a thin veneer of 
black, with mica particles sparkling all through* The stone door-sill 
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(F. 229, No* and the pillar-basement (Sw/m, p. viii, tinea 24*27} from 
the same Dud are in a kind of hard sand-stone* The pillars in the 
Mas) id of Baba Adam at Ram pa, I {Supra, p* xlii ) also appear to be 
in sand-stone of this variety* Some slender pillars in Baba Saleh's 
mosque at Bandar are in 'black chlorite', The marble statue of 
Buddha from Kachlablti, District Mymansing ( P. 3? }, appears to 
have been an importation from Burma* 

(b) Metal: Octo-alloy, 

There is no doubt that gold and silver were used as materia] to 
manufacture images ; but for obvious reasons, the number of such 
images was not large, TEie custom of covering images of baser metal 
with gold leaves or thin sheets of gold was, however, common. The 
image of Sarwitnl from Chauddagram, District Tippora, (F, 203) is a 
historic instance of early gilding. The image of Hevajra from Dharm- 
managar in Hill Tippers, described in the addendum, is also a gilt 
image, I have not yet come across any image of gold ; but we know of 
at least one silver image, viz, the famous silver image of Visiju (F. 84) 
from the Brut at Churain, District Dacca, and it is a delightful piece of 
silversmith's art. It is now in the Art Gallery of the Indian Museum, 
Calcutta! There, inside the glass-case, it stands as fresh as if it was 
made only yesterday l 

But the metal, which was the standard material for the purpose 
and was held sacred by the caster, is an alloy and has been traditionally 
known as the a&Ja-dk’ktu, for which I have coined a designation— 
Ocio-aUoy, It was mostly like brass, but tradition appears to be right 
in holding that it was not a simple alloy like brass, but a mixture of 
many metals. The metal of an image of this material found in Rahgpur 
District was analysed, and the analyst found in it large proportions of 
copper, lead and tin, with traces of antimony, zinc and iron, The late 
Dr. Spooner appears to be right in holding that the analysis seemed 
clearly to indicate that the actual composition consisted of the 
so-called A$a-dAatu (eight-metals), though no trace of gold or silver 
could be detected * From a study gf the twelve specimens in the Dacca 
Museum, it would appear that in the alloy, sometimes the coppery 
appearance predominated, as in the lotus from Majbadl, District 
Faridpur (P, 48), But the image identified as Sitatapatra (P, $3) from 

* “Vishnu Images from Rangpoi" by Dr. D, B. Spooner. Annual Report of the 
Arehsealogtcal Survey of India, 1911-12. 
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the Tippera District, is pale yellow in colour and looks like real brass. 
Sometimes pure copper was also used, as may be seen from the 
Alifigana image from Keoar(P. 130), 

The art of metal-casting appears to have attained a degree of 
currency and excellence, almost equal to that of stone-carving. Sita- 
tapatra from Tippera (Plate XVI 11 ) is very much corroded, but the supple 
gracefulness of the figure and the divinely peaceful motherly expression 
of the face still delights every observer. Suryya from ChasirjTmucja 
(Plate LIX) is even more corroded, but the beautiful and symmetrical 
composition of the whole piece will please even a strict connoisseur ; 
while the fierce energy in the figures of the steeds and the archer girls 
bespeaks a throbbing life which we miss in later art. The inscribed 
SarvvanI (Plate LXX) found along with this image and LokanStha 
from Syihet (Plate IV) are, however, more primitive productions. 
The mechanical skill of the caster reached its height during the period 
just preceding the advent of the Muhammadans, as may be seen from 
the image of Chandi from Sonaraiig (Plate LXVII), the famous silver 
image of Visnu from Churain (Plate XXIX) and the lotus with moveable 
petals from Majbadl (Plates XVI and XVII). 

(c) Wood. 

Of the four materials, viz. stone, metal, wood and clay, prescribed by 
Varahamihira as suitable for manufacture of images, we have seen that 
the first was very widely used, while the second was also no less popular. 
We have reasons to believe that the third material was also very 
frequently used, though the perishable nature of the material has not 
allowed any considerable number of specimens of this class to come down 
to our days. Fortunately, I have succeeded in collecting for the Dacca 
Museum a number of very valuable specimens of pre-Muhammadan 
wooden sculpture. There are several collections of Bengal Stones in 
Bengal, so that an inquirer has now hardly any difficulty in knowing 
how the pre-Muhammadan artists of Bengal carved in stone. But if he 
wants to know how the artists carved in wood, the specimens collected 
in the Dacca Museum will be able to give him a fairly good idea. 

The wooden capital illustrated on Plate LXXIV, has been very 
much eaten into by loam, but the four-armed figure of Visiju seated in the 
centre in a meditative pose can still be distinguished. The wood used 
must have been of extraordinary solidity. The few patches where the 
original carving is still intact look like fine needle-work or ivory carving. 
The whole is a fine, artistic piece of carving, of pleasing proportions. 
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The wooden image of Visjju illustrated on Plate XXVI It is very 
much weather-worn and is exactly of the fame type as a stone image of 
the period. Wooden Garmja illustrated on Plate XLI-b, is much 
better preserved. The face beams with a happy intelligence that does 
one’s heart good to behold and speaks volumes for the skill of the artist 
who fashioned it. 

The carved wooden pillars described in the addendum and illustrated 
on Plate LXXVII and LXXVlIf are good samples of the carver’s art, 
while the massive carved lintel, also described in the addendum, is even 
a better production. The carving of the latter, though in low relief, is 
very fine and is so well-preserved that even the scales of the cobras 
figured are still very distinct On the whole, it may be safely said that 
the wood-earvers of those days, in point of skill, were very much on the 
same footing as their brethren of the stone-carving profession. 

(d) Cloy. 

Pottery as a class, have at present the monopoly of preparing the 
very large number of ephemeral images of clay that are required 
throughout the year by almost every Hindu house-holder for seasonal 
worship, The condition was probably the same in pre-Muhammadan 
days. Even now the potters of some localities in Bengal have wide* 
spread reputation for their abilitiy to prepare very artistic images. 
Mention may be made of the day-artists of Kr^nanagar, Dt, Nadia, 
who are capable of giving expression, in clay figures, to all manner of 
human emotions. Pre-Muhammadan clay-modeller’s art has survived 
in a few terra-cot/a plaques, one of which is illustrated on Plate IX a , 
There is evidence to show that these plaques were manufactured In 
large numbers and sold to pilgrims, who carried them to far off 
countries. Plaques like these with inscriptions in the Bengali script of 
the nth century A. D. have been found in Arakan and Burma, Large 
numbers of them have been exhumed from the ruins at Naland*. 
The plaques found in the recent excavation at Pahadpur are a group by 
themselves and deserve a separate monograph. The large slabs of 
terra-cotta from Sabhfir with the figures of the Bodhisattvas in 
different attitudes stamped on them, are a feature of the ruins at Sabhar. 
Two of them have been illustrated on Plate X, Ttrra-cotia figures of 
Buddha In round and some other human figures of the same material 
have also been found from the ruins at Sabhar, But except in the 
plaques mentioned above, the use of terra-cotta appears to have been 
discontinued In Bengal in the later ages. 


xxiii 


B. HISTORY OF BENGAL SCULPTURE: ITS AESTHETIC 
ACHIEVEMENTS. 

History of Bengal Sculpture has yet to be written. Of course, an 
outline can even now be traced with the help of material available In 
the different collections enumerated above on page v; but a village 
to village survey would be necessary with this one purpose, before a 
comprehensive history should be attempted. 

It would be difficult to say when the Fine Arts began to flourish in 
Bengal, but presumably they did so from very early days. The city of 
Paundravardhana is a famous place in Bengal even from the dawn of 
history. The fort at Kofalipa^a, with which the name of the great 
conqueror Chandravarmman is associated,* dates from the beginning 
of the 4th century A. D. The town of Tamralipti in the Midnapur 
district of Bengal is even older. The rise of Karna-Suvarna—in the 
Mursidabad district, Kofivarsa—in the Dinajpur district, and S5bh5r— 
in the Dacca district, is to be placed earliar than the rise of the PSlas, 
The copper-plate inscriptions of the Gupta Emperors, (Epigraphia 
Indica, Vol. XV) from DSmodarpur, the Faridpur plates of Dharmma- 
ditya, Gopa-chandra (Indian Antiquary—1910) and Samachara Deva 
(Epigraphia Indica, Vol. XVIII, p 74—86), of Jayanaga (Epigraphia 
Indica, Vol. XVIII, p. 60) and Bhaskaravarmman (Epigraphia Indica, 
Vol. XII and Vol XIX, p. 115) as well as the discovery of numerous 
Gupta gold coins from Bengal would bear testimony to a well-ordered 
system of Goi’ernment in Bengal during and after the period of the 
rule of the Imperial Guptas. But early sculpture appears to be almost 
non-existent in comparison with the state of things which we may 
reasonably expect in an well-ordered flourishing society under an 
well-established Government. The reason is probably* to be sought in 
the fact that our collections consist of chance-finds from tanks and 
ditches of the latest period and from the upper stratum of earth and the 
above-named old sites have yet to be systematically explored. Pahadpur 
is an illustration of what a systematic exploration can yield. The 
recent excavation undertaken by the Archaeological Survey at 
Mahasthan, the old Paundravardhana, is expected to yield valuable 
results. 

It is always hazardous to depend on a consideration of the 
'Style’ to fix the age of any detached piece of sculpture and 

•Vide infra p, 1—2 and Epigraphia Indica, Vol. XVIII, p, 86—“The Ghugrahati 
copper-plate inscription of Samachara Deva.” 
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always safe to be guided by inscriptions in the matter. This is 
why I have taken particular care to read the inscriptions and 
inscribed labels that often appear on the pedestal of images. Except 
the Chauddagram Sarvvanl (P. 203—205) bearing an inscription of 
Prabhavatl, queen of Devakhadga, I have not been able to illustrate 
and describe in this volume any other undoubtedly early image. Visnu 
from Lak^mankafi (P. 86—87) I consider to be even earlier, but the 
assignment rests on a consideration of the style and some peculiar 
features of the image. Except these two and the image of the sun-god 
(P. 172) and the Gaurlpafta (P. 143) discovered along with the image 
of Sarvvanl, there is no other pre-Pala image described in this book. 
Images of the pre-Pala period are similarly rare in the collection 
of the Varendra Research Society also. Even images of the early 
Pal a period are rare. On the other hand, images of the period between 
1000 A. D. and 1200 A. D. can be counted by thousands. 

Of the images described in this volume that are to be placed before 
this last period, Tara from Sukhabaspur illustrated on plate XX 
deserves to be mentioned first of all. The ascription no doubt rests here 
again on a consideration of the 'style' and the material used, but here, 
as in the case of the Visnu of Laksmai)ka$i, the ascription will probably 
meet with the approval of all scholars familiar with Bengal images. 
The material is a kind of hard grey sand-stone. The top is rounded,— 
an almost infallible characteristic of early images. The broad and 
strong features bespeak a period when needlework fineness of 
execution had not yet become the rule ; while the divinely mysterious 
smile that lights up the countenance of the goddess and beams forth 
even through the rough corroded stone, reminds one of the best days 
of Indian sculpture. A comparison with the Tara from Sompar^a 
illustrated on the next plate, the late date of which is known from the 
inscription on its pedestal, will be instructive. 

An equally old piece of sculpture, identified as Bhfkuji, is illlustra¬ 
ted on Plate XIX. The stone used is a kind of hard-grained greyish 
black stone, probably the same kind as has been used in the Visnu image 
of Laksmankati. The top is rounded. Another peculiar feature of these 
old images is a border in relief at the top, looking like a twisted, round, 
ribbed necklace with a line of granules between the ribs. This feature 
is present in the previous image also but the ribs and the granules have 
all been smoothed down by corrosion The broad and expressive 
countenance of the goddess has a family resemblance to that of the 
Tara described above. 
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In point of age, the octo-alloy Lokanatha from Sylhet illustrated on 
Plate IV may be even older than these two images, as the cursive 
nature of the script in the seals on its back would tend to show. But 
the letters are so worn away and Indistinct that it will not be safe to 
base any conclusion on them. The smoothed-down features of the god 
would, however, show that the hazy testimony of the seals is perhaps 
right and that the image belongs to the early period of metal-casting 
in Bengal. 

Buddha from Ujani, Plate VIII, and Buddha from Mahakall, 
Plate IX, b., have rounded tops, both of them, but they are in black 
chlorite stone. The former has a ribbed and granulated halo and no 
border, while the latter has a border, but a plain one. They would 
appear to be of the period of transition from the middle period to the 
last period. The inscribed Vi$nj from Baghaura (PI. XXX. a), the 
miniature inscribed Jambhala from PSikpa^a (PI. XI. b), the inscribed 
Vajrasattva from Sukhabaspur (Plate III. a) can all be ascribed to 
this period with more certainty on the strength of the inscriptions. 

It should be noted here that all the images of this middle period, 
with the exception of the Vignu from Baghaura, are Buddhist in deno¬ 
mination, while an overwhelming majority of the images of the period 
following arc of the Brahmanical faith. This fact accords very well 
with the ascendency of Buddhism during the rule of the Buddhist 
Pala princes, who were powerful roughly between 800 A. D. and 
lOOO A. D. Towards the end of this period, the Pala power began 
to decline and dynasty after dynasty rose in East Bengal in quick 
succession. The first prince to rise to independent power in East 
Bengal would appear to be a Buddhist, one Kanti Deva, an unfinished 
but genuine draft copper-plate inscription of whom, addressing the 
future kings of Harikela. now in the Dacca Museum, has revealed his 
existence. This one-generation dynasty was succeeded by that of the 
Buddhist Chandras, which also appears to have been a one- 
generation one. The Vai?riava Varmmans who succeeded, held 
sway for a longer period. Finally, the Senas, who were worshippers 
of the Sun-god, Siva and Viijiju held sway roughly for a century 
and a quarter, from about 1100 A D. to about 1225 A. D. North 
Bengal and the northern part of the Burdwan Division had passed 
on to the Muhammadans in 1202 A. D., but in East Bengal the 
Senas held sway for some years more. They were succeeded by a 
family of Vai§ijava princes, of which Daiarath* Deva is known from 
his still unpublished copper-plate inscription, now ip the Dacca 
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Museum* This family appears to have held sway up to about 
1300 A* D,, after which the whole country was overrun by the 
Muslims. 

Thus we see, that from about 1023 A, D, to about 1300 A. 
East Bengal was dominated by princes of the Brahmankal faith and 
the overwhelming majority of Brahman Scat images during this period 
is thus explained* 

Images were produced not by amateur artists working under 
inspiration for self-satisfaction, but by a class of professional sculptors 
whose productions found ready sale among the public at large. 
Some sculptors naturally excelled their brother artists and produced 
pleasing images, whilst the productions of the rest were very average 
one?. Even during the last period of Bengal sculpture, we find images 
of the former class produced in such numbers that we are justified in 
calling even this last period a flourishing period- A careful 
observer will be able to distinguish some outstanding features of the 
sculpture of this period. Perfection in technical details has become 
almost the rule. The old vigour and breadth of conception and 
composition have grown scarce, but there is a distinct gain in loveliness 
and subtle gracefulness which give Bengal sculpture of this period a 
distinction, that marks it out from the productions of the same period 
of any other province of India. I naturally hesitate to make a large 
claim for Bengal sculpture of this period, which some scholars have 
scoffed at and branded as 'decadent'; but It would, I believe, be 
difficult to produce any piece from anywhere else in the ivorld which 
excels the image of Vianu from &saEdl (Plate XXXI) in loveliness and 
gracefulness. Even the miniature figures of the two goddesses on 
either side of the god are finished with an ability that bespeaks the 
hand of a master sculptor. In Viggu In the Dacca Collectorate 
compound (Plate XXXIII), we meet with the manly vigour of the 
old-period sculptures, tempered by an extraordinary fascination of 
serene loveliness which only the sculptors of the last period had 
succeeded in producing. Only the country that produced a lyrical 
poet like Jayadcva was capable of producing sculptors with such 
finely-adjusted sense of the beautiful, The face of these images will 
always remain an unending source of joy for the worshippers of 
beauty,—an everlasting testimony to the height to which an artist 
is able to soar* 

Many more Instances of very able pieces of sculpture may be cited 
from this work- Attention may be called to the figure of Garu^a 
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Illustrated on plate XL, These images are generally set up on the top 
of stone-pillars facing a temple of Vi§niJ. Garinji, the mighty vein id e of 
the creator of the world, is depicted in human shape,—a powerful 
figure with wings and some other bird-like features, looking with 
wistful devotion at his lord, with an offering of flower between his folded 
hands. None but a very dull heart will fail to notice the wonderful 
mixture of awe, wistfulness and divine joy which the vision beatific 
has called forth on the face of this half-kneeling giant* 

Images of Nafaraja on plate XLIi, Arddha-natl&vara on plate Lll, 
Sarasvatl on plate LX Ml, Garni on plate LX VI 11 , b, Manasa on 
plate LXXULa, ail deserve separate notice. But the image of iMahisa- 
marddinl illustrated on plate LXVI deserves more than a passing 
notice. The inscriprion on the pedestal shows that It is a very late 
image, not far removed from either side of 1200 A, D, The composition 
and the execution are rather clumsy hut the face of the goddess is a 
wonderful study, and may rank with the best Madonnas created by the 
artists all over the world. The soft* half-timid, sharp, amiable features, 
however, are such as arc? to be met with only in Bengal, 

The temple dug out by the Archaeological Survey from the mound 
at Fahi^pur, has not only laid the foundation for a history of Bengal 
Architecture* but has also put forward fresh materials which the 
historian qf Bengal sculpture must study and thoroughly sift out* It 
appears to me that much confusion prevails at present regarding the age 
of the sculptures that have been unearthed* The copper-plate inscrip¬ 
tion of the 5th century A. D. discovered, has added confusion to the 
Confused state of things that already existed. The stone images dis¬ 
covered are styled "the earliest examples qf sculpture that have come 
down to us in Bengal 1 ' and they are believed to combine in them w thc 
broad in telledual ism of the Gupta Epoch" "with the emotionalism of 
Bengal," But we have yet to learn what prevents us from taking these 
sculptures to be the productions of the latest age of Bengal sculpture, 
in; fact* jainism, Buddhism and then Brahmanism would appear to be 
the chronological order of the domination of these three faiths over this 
great temple. 

10- Circulation of 5culpture r an index to 
spread of Culture* 

The geographical limit of the circulation of sculpture Is a very 
interesting and sure index to the spread of culture, if a place was 
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inhabited in pre-Muhammadan days, it was occupied by people 
either of liuddhist or of Brahmanfeal faith and they required 
images for worship. Wealthy people and those who could 
afford in stalled stone images, which were thrown into the nearest 
tank or ditch on mutilation or apprehended Muslim invasion. These 
images of stone can never be lost, unless pounded to atoms. The 
worshippers disappeared, but the images worshipped by them remained 
concealed in ditches by their forsaken homesteads and now turn up 
from time to time. We thus know from the find of images that the 
districts of Sylbet, Tippera, Noakliali and the plains of Chittagong 
were inhabit!ted in pre-Muhammadan days by people professing 
either Brahmanical or Buddhistic faith. The banks of the rivers 
Lakgya and Brahmaputra in the Dacca District were inhabited from 
very ancient times, but in the jungly central portion of the northern 
half of the Dacca District, called at present Bhaoal and Mad hu pur, 
Aryan colonists must have been very lew and far between, as practically 
no images are reported from this area, That was also the case with 
the entire Myrncnsing district, which began to be peopled by people 
of Brahmanical faith only under the pressure of Muslim invasion, 
when orthodox society began to seek for habitable tracts safe from 
Muslim aggression. There is a tradition that Anauta Datta, the 
progenitor of the Datta family of Kdstut and Asfagram which stand 
on the Meghna, on the eastern border of tile Mymeusing District where 
it meets the district of Sylhet, went to seek a shelter in that region, 
having incurred the displeasure of Bullab Sena. The Koch inhabitants 
of the Mymeusing district were predorninent even in the early part of 
the 16th century, when their chiefs went down one by one before the 
aggressive ha Khan Masfl&d-i-Ali, 

Culture in Eastern Bengal radiated from two centres in those 
days— V/*: Vbiiga and Samatabi, Much loose thinking prevails 
regarding the geographical situation of these two places, I have 
identified Samatapi as that part of Eastern Bengal which lies east 
of the old course of the Brahmaputra (see infra P, 4,). For details 
of argument* the reader is referred to my article on "Some Image 
Inscriptions from East Bengal" in Epigraph?a Indies, Vol XVII 
P. 353. Samat 4 a included the whole of the present Chittagong 
Division and the plains of Syibct and p rtions of the present Dacca 
and My men sing Districts. 

With the boundary ? f Samafati thus defined, it is not difficult to 
define the limit of Va^ga, which [ have identified with the present 
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districts of Daecq, Fa rid pur and Raekarganj (see infra, F* 4). Through¬ 
out the areas of Samatata and Vafiga, images arc found except in 
portions as noted above. Recently a large number (65 in all) of 
images of Buddhist deities was discovered at Jhewari, under the 
Anw 3 r 3 Police Station of the Chittagong district. These images are 
all pre-Muhammadan in age and some of them are inscribed 
Taranath also states that Buddhism lasted the longest on the soil of 
India in the outlying district of Tippcm, Arakrm thus probably 
received its Buddhism through the districts of Ttpprra and Chittagong. 
In the latter district, Buddhism is still a living religion amongst the 
Hill tribes. 

11 Society, as reflected in Bengal Sculpture. 

(Aj COSTUME 

The potters of the present day whose business it is to prepare day 
images for worship, never dream of dressing the gods and goddesses 
made by them in any other garb than those ordinarily worn by ihe 
present-day inhabitants of Bengal, We have no reason to assume that 
their brethren of pre-Muhammadan days in ihe stone-cutting profession 
did anything different* |f that be so, it will have to be admit Ird that 
both male and female costumes in Bengal have undergone very notable 
changes. I bn Ralul 3 , who visited Bengal in | 345 A. D., has left us a list 
of the prices current in Bengal in his time.* It appears from his list 
that while articles of every-day use like rice, sugar, ghee t oil, etc. were 
sold at amazingly cheap rates, cloth was comparatively dear, and people, 
therefore, had lo be content with little doth. Things were not much 
different 150 years before Ibn BatuiaS time and the parsimony of 
people with regard to cloth is reflected in the short Dhotis in which the 
sculptors clothe the god*, which stop shorter than even the present-day 
skirls of European ladies f The present-day standard of a Dko(t\ 

5 yds. long and 44 inches bread, tvas unknown. The standard in pre- 
Muhammadan days would appear to lie nearer 3 yds. X 24 inches fer the 
males. This custrun of wearing short and narrow Dhotis continued 
down to even early British daysf. The short Dhotis uf the males may be 
seen in all the figures of the gods. They are most conveniently seen in 

* Vide author's + Coins and Chronology nf ihe Early Independent Sul tana , of 
Bengal.'’ Appendix t. 1 1 bn Batuta's Travel*fo Bengal'* F. 144. 

+ Ralph Fitch who visited Bengal in 1585 A. U found the malts everyvi here 
'naked 1 , going about with a little loin-duth 
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the images of Vi^nu, From the fact that Samudra Gupta is represented 
similarly dothed on bis corns, it would appear that the custom was an 
old one and probably all-India wide. 

The Saris of the ladies, however, descended much lower arid stopped 
short of the ankle by an inch or two. At present, the Sa/I as well as the 
Dhoti is 5 yds* in length. In the case of the males, about half this 
length is taken round the waist from right to left and fastened on to it 
like a belt by the action of the elasticity of the abdomen. The free end 
of this portion is tucked up between the legs and fastened behind on the 
border oT the fold encircling the waist like a belt. This portion is called 
Kackha* The other half of the cloth is folded into folds about 3” wide, 
and suspended in front This portion is known as Kocha. The garb 
of the mates in pre-Muhammadan days appears to have been worn 
in a similar fashion, only with a shorter cloth. 

But the manner qf wearing the Sari by the ladies appears to have 
undergone radical change* At present the Sari goes round the 
waist like a petticoat, and no portion is left to serve as KatMa t as in the 
case of the males* The rest of the Stirl covers the upper portions 
of the body and ultimately also serves as a veil to cover the head. 
The iStTrl by which the ladies represented in these stone images are 
found covered appears to have been of a different nature. At first 
sight they look like petticoats, but careful observation reveals the 
fact that they are not so. For purposes of observation, a scrutiny of 
standing figures gives the most satisfactory results and the attention 
of the reader is therefore directed to the figures of Lakaml and Sarasvatl 
on the images of Vmnu, images of Marlchl, images of Mahisamarddml 
and images of Chanda It will be seen from these images that the 
Sari does not cover the front like a flat piece, but goes round the legs 
and exhibits their contours. It will further be observed that white 
the outer corner of that portion of the ^STart which meets the leg is 
left at a right angle to the leg, the Inner corner is drawn up, suggesting 
tucking up between the legs and fastening of both the ends behind 
like a KUhha. This is suggestive of the South Indian fashion of 
wearing the Sart. This method leaves the legs much wider freedom of 
movement than the petticoats or the 5 »rlr as worn at present in 
Bengal* With the Sarit warn at present* the attitude of Marlchl as 
on plate XIV, that of Sitatapatra (FI. XVIN), of Tara (Plate XXI, 
XXIU a), of Parga&avarl (Plate XXIII), of the figure of Gauri on the 
Aliugana images (Plates XLIX, LI* a>, of the Mother in the 
■Mothef-and-child' images (Plates LIIL b, LIVJ, of Sarasvatl 
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(PI. LXUlh of Mahfoamarddint (PI. LXV. LXVI) and of 
Manasa (PL LXXJIL a) would have been difficult, if not impossible 
of performance retaining the Sari in position, as required by decency. 
The tucking up is particularly noticeable in almost all the figures of 
Laksmt and Sarasvall on the images of Vlariu. That the doth was 
tucked up can also be proved from the Saris with line-designs, worn 
by many ladies. It will be observed that the lines do not run conti¬ 
nuously, as they would have done in case the SSr% were worn like a 
petticoat and lay like a flat flap in front,* The lines on both the legs 
follow the contour of the leg they cover and are finally drawn inwards 
and upwards. 

A scrutiny of most of the female figures appears to show 
that both the ends of the cloth were drawn in and tucked up behind. 
The evidence of the figure of Tara from Khailhair (Plate XXII, a) 
would, however, show that sometimes only the left end was tucked up 
and the tight end after being fastened at the waist by the upper border 
was allowed to hang loose in folds on front. Folds ending in graceful 
curves in front arc also found in the images of MahSpratisara (Plate 
XXIV) and Bhfkutt (Plate XIX), A number of folds are also to be 
found in the image of Mirlchl from Faincjitsar and they appear to be 
folds of the right end of the SitrJ, In the Matichl from UjSni, how¬ 
ever, no folds appear and the San appears to be drawn in and tucked 
up at both the ends. 

The Satl having thus been finished at the waist, it remains to be 
seen how the upper portion of the body was covered. It is inconceiv¬ 
able that sewn garments like bodices or jackets were not in use, at 
least in the upper stratum of society ; but examples in support of this 
supposition is surprisingly rare in the female figures represented in 
Bengal sculpture. One of the two instances of the use of a bodice 
that I have succeeded in finding out is that worn by MarichT from 
PandftSar, Plate XIV, The bodice is observed here as a tight-fitting 
garment with short arms ending in fringes, and stopping midway 
between the breasts and the navel. The other instance is to be found 
!n the image of Bhrkutt illustrated on Plate XIX, The bodice here 
is similar, but descends lower and covers the navel. 

The covering in general use, however, was a narrow Jong piece of 
doth, very well-re presen ted on figure a, Plate II, Plates XXV. LX I If, 

• On only one image* vii. Nbt ta described on page Si of this book but not 
illu stated, the lines on the -San> of Laksmi and SarasvaTi run continuously over both 
the legs. 
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and LXIV. This vm* or Mttatitya, as it 15 called technically, covers 
the left breast completely, and the right breast only partially** 
In images representing action, the breasts are restrained by a knot, 
as in the images of Uiihi^tTiardtliiir, plate LXV* a, and p»^c LXV l< 
The knot appears In a placid image also, along with the »r^a t viz, in 
Manas:! on plate LXXI 11 . a- it is curious to note, however, that in 
some images t* g* MahEpratisara on plate XXIV and GaurT on 
plate LXVJII, h no vestige whatever of a covering for the breasts is 
to be found I 

The custom of wearing the cloth below the navel was universal 
among both males and females. The Utterly# was used by the males 
also, as may be observed on several images. In the image of Buddha 
from Ujint, (Plate VIII) the left side of the figure is well-covered by an 
ample Utterly#, If may be observed here that the great preacher is 
not represented wearing the short doth, usual for males, but his cloth 
descends down to the ankles and the folds in front are represented 
spread in a wavy circle. figured on Plate VII-b is also 

Similarly well-drested and similar are the cases of the images of 
LokanStha on Plate IV and Plate Vl-h. In representing these images, 
the sculptors no doubt gave them the traditional wrappers of the 
Buddhist Bhikguj, 

The designs on the male and female clothing are interesting studies 
and testify to a flourishing state of the weavers 1 art. Line-design was 
the most common pattern, while different patterns of floral and other 
designs can also be distinguished. 

As it was probably thought improper and impious to cover the feet 
of the gods and goddesses, and as practically no secular sculpture has 
hitherto been discovered in Bengal, it is difficult to know what kind 

* It would be interesting la find out how far the facts gleaned from an observation 
of sculpture can be supported from contemporary literature. The following steia 
in the PavanmiNfam by Dhoyi, who was one of the five poets gracing the court of 
Lohsmaua Sena (1170—1*16 A, U drea) contain* a reference to ufluftjfnittD by 
ladies. 

Pavafiadutam. Sloka 33. 

(Of ihe frolicsome ladies playing in joy there in water* cause the falling on of the 
cloth covering their breasts by thy hands of waves ; forthwith, of those ladies also, 
anxious to sm their lovers, let the mirthful soft laughter serve (to cover them tip) 
as the scarf of their uftariyas} 






xxxtfl 


of shoes ivere in use. The feet of the Sun-god had to be covered up 
under religious injunction and this was done by a sort of hunting 
boot, the nature of which has been discussed infra, on pages J S 7 ‘ 
ISSk The kgs of the attendants and wives of the Sun-god are also 
found similarly covered in some images* 

How the ladies of those days did their hair can be 
studied from the interesting chignon on the head of Sarasvatt on 
plate LX IU* This method of doing the hair is also illustrated 
on some of the figures of Lakamt and Sarasvall, represented on 
either side of Vianu, e m g. plate XXVII. This method appears to 
have been the most favourite fashion, as it is the one most frequently 
met with* TSra from Khailkatr (Plate XXII. a) has her hair done in a 
different fashion, vise, a round flat chignon at the back of the head* Id 
the lower panel of ladies assembled to wish the hunter Revanta 
(Plate LX II, a) godspeed, the one standing on the extreme proper 
left lias her hair done in a similar fashion* It may be noted in passing 
that the lady to her right has both of her breasts restrained and 
covered by urna in a manner which suggests that the wrnJ r after covering 
both the breasts, is fastened in position by a knot on the back behind* 
Of late years* this fashion has been adopted by the Bengali stage 
in dressing the dancing girls in the Fa uranic dramas. It may further 
be noted that the lady to the right of the last-mentioned one shows, 
again, no vestige of a covering on her breast.* 

(b) Ornaments. 

Both males and females are represented heavily ornamented in 
Bengal sculpture. Let us begin with the head* 

The males almost invariably, while the females less frequently,, have 
their heads covered by tapettng conical mukutas, while a simple crown 
serves to cover the head of a few maks and a large number of females. 

•cl 4ftf •f r f wv til: i 

fHuft i 

A ryya-Sctpits r ati ty Govardhanaeharyya. 2/1 
(Be merciful* thou lair waitress of the water-stall by the road-side- Lei the 
wives of the way-farets live,—ladies who are keeping alive only against their husband"! 
due date of return. Do cover up thy breasts* which are hilts insurmountable directly 
on the road)L 

Govardhana was one of I he fi ve poets who graced the court of LaksnianJ 
Sena. {&nm 1170—1306 A. D.) 
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These headers are probably to be taken as »C»* of divinity and 
royalty and cannot be taken to have been in general use in sooety. 
In the absence of secular sculpture, it is difficult to say what the head- 
gear in general use was like. But ive have no reason to assume that the 
fore-rat hers of the bare-headed Bengalees of the present day habitually 
used any head-gear in pre-Muhammadan days, except on ctremonia 
occasions. The tradition of these ceremonial head-gears has be 
preserved unbroken down to the present day in the shape of the 
mitfaitn and the crown of cork < 5 elu) which the bridegroom and the 
bride'are given to wear respectively, at the time of the mamage 

“Tthe Buddhist images, some varieties in the «.*-{- will be noticed 
in images of Boddha, the head of the great teacher will he found 
covered by a series of knots arranged in the shape ^ Pyramid- 
The knots represent the curls of his hair, while the conical shape = 
supposed to be due to a protuberance in the skull of the Buddha, wh.ch 
is believed to be the most important sign of h.s Boddhahood. 

In Brahmanical images, the mukulas are of two different clasps. 
JnSaiva images, both males and females will be found wearing 
muitila, r. e. the mukuta looking like a bundle of rrmtled looks. The 
head of the Vaianava images will be found covered by what the South 
Indian texts call (Kwryla, meaning a basket). 

Far*lobes pierced and weighted down was the universal rule among 
both males and females. Buddha is generally represented w.thout any 
ornament whatever, as may be found from Plate VIII and IX. b J 
even in these images, the ear-lobes are represented pierced and elo £ - 
ted. though no ornament is represented weighing them down 

The usual ornaments for the ears of the ladies were circular pendants 
of large sire, tn the case of males, the style was the same but the 
sixe was generally a little smaller. Some of the male figures, however, 
are given pendants equal in size to those worn by ladies, e.g, Mahjn- 

on Plate VII. b, the figures or Jambhala on Plate XI. 

The fashion among the ladle* m Bengal, even fifty years ago was to 
use huge and uncouth noserings hung from a hole perforated in t c 
loose skin at the end of the cartilage. In addition to this, the skin 
covering the left nostril was perforated and a tiny ornament to imi¬ 
tation of a Bower-bud was worn through the hole. At present, t e 
nose-ring has almost disappeared and small nose-pendants are used 
by mth until puberty. The ftower-bud ornament, however, is still 
in general use. The ancients had the good sense to leave this beautiful 
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limb, the equipoise of the face* unbattcred and no nose-ornament 
whatever is found in the female figures in Bengal sculpture. 

Necklaces worn by the male and female figures arc interesting 
studies. It would appear from a comparative study that ihe older 
pieces of sculpture are disUnely less ornamented than (he later produce 
lions, in which profuse ornamentation became the rule, A comparison 
between Vi$rm from &aldi (Plate XXXI) and Visiiu from Tak&mank 5 ti 
(Plate XXXII) will be instructive. In the female figures, three lints of 
necklaces became finally the rule, vis .; one short necklace of pearls or 
other material of similar beady appearance [ then an inflexible thick 
fiat band ; and finally a flowing long necklace falling gracefully over 
and beyond the bosom. In the male figures, the last item is generally 
omitted, but this one and some more appear with a vengeance in highly 
decorated figures like Vi^iju from &aldi (Plate XXXI) and Maflju 
from Jalkund’ (Plate VIP b) ; 

Armlets, bracelets and anklets are common to bath female and 
male figures. The bracelets worn by males, as a rule* are found to be 
thinner than those tvorn by ladies. Jn the case of the latter, the 
bracelets arc generally barrel-shaped ornaments extending over four 
or five inches of space, beginning near the wrist. It may be noted 
that this fashion in bracelets is still current among the women of Bihar* 
Elaborate waist-bands, often several lines deep* appear encircling the 
waists of both male and female figures in Bengal sculpture. A 
very good comparative idea of the male and female waist-bands can 
be formed from the images of Visiyu, in which the god is usually 
represented with an wife on either side, e. g, t Plates XXXI and XXXI 11 . 

Anklets appear on the feet of both males and females. Bengalee 
boys up to the age of 7 or £ and girls* even after attaining puberty* used 
to wear anklets even thirty years ago ; but the custom Is fast tailing 
into disuse. The girls In villages still use them up to the age of ten or 
eleven, and their use Is ceremonial at the time of marriage. But Soon 
after the event the anklets arc discarded and are never taken up again. 

(c) Domestic Article*. 

The shape of some domestic articles, as found sculptured on Images, 
is very interesting. For beautiful pitchers, the reader is referred to 
plates VII-a* XI-d, LXXI!-b, LXXIU-*. 

An artistic flowers land and beautiful pinnacle-shaped offerings 
will be found at the base of Tara from Scmpadd, plate XXI. 
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Good specimens of legged bedsteads will be found cm plates LHl-b 
and LIV-b. 

The shape of a fan in ordinary use may be seen from the specimen 
in the hand of the maidservant on plate LI 1 I-b* 

Umbralla of those days will be found over the heads of the couples, 
on plates XLVU-b, XLVII-a, XLIX-a and many other images. 

Beautiful! caskets will be found bold by the left hand of Gauit on 
plates LXVH and LXVtlLb. This shape is still persisting in the 
wooden caskets that a bride is given to hold in her left hand at the 
time of marriage. A beautiful wicker-work basket will be found in 
the hand of the inscribed Cbatrdt at Dacca* (PI* LX LX*) 

Of the weapons, the bow and the broad-sword are the best executed 
perhaps because they were in very general use. The battk-axe is also 
well-executed in some figures. The images of sun-god are all repre¬ 
sented as wearing coats Of mail and the different shapes of the armour 
can be studied from these images. 

The Vina in the hands of Sarasvall is always a one-stringed instru¬ 
ment. very different From the elaborate accessory of music with which 
we are accustomed to associate the name* On the hands of Sarasvatl 
figured on the image of Vi§nu from Laksm^nkuti (Plate XXXll}, the 
Vlpi* fs a boat-shaped instrument* exactly like the representation that 
is found on a type of the coins of Samudra-Gupta. 

The ago at which girls were married in those days is an inter¬ 
esting speculation* In Hanja-charita(Ed Cowell and Neil. P, 122) we 
find that in the case of Harass sister Rajya-fSrJ, her father is led to 
think oT her marriage at the swelling of her bosoms* i.t. at the age of 
13 or 14, In the Vaivihlka images of Bengal, which represent the 
marriage scene of Siva and ParvaLT (**fra t p. 120—123), above age 
for the marriage of girls finds a curious confirmation in the developed, 
but still immature, bust and figure of the bride. 


12* Acknowledgements and Explanations. 

The method of transliteration followed in this book is that of the 
Royal Asiatic Society* with the exception of C-* 5 , which has been 
rendered by Ch, There have been some irregularities in transcribing 
well-known place and proper names, which have acquired distinctive 
spellings or their own. It would be difficult to recognise Calcutta tn 
KalikSta and Dacca in Dhaka and lbe same has been the case with 
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some proper names and names of Muslim origin. Some of the abbre¬ 
viations used have been explained in the index* Most of them, however, 
are of a general nature and hardly need any separate explanation. 

The shortcomings in printing are in no small measure due to the limi¬ 
tations in the resources of the mofTussil Press in which this book is printed. 
This press had diacritical types only in the pica font to begin 
with and after some years these were obtained for the small-pica font 
also. The Bourgeois font has no diacritical types, which consequently 
could not be provided in the foot-notes and in the index. Some 
friends advised the printing of the Sanskrit fitoilflj quoted, in Devanagara 
types, which are more widely known than Bengali types* But as the 
press had no Devanlgara types, this desire also has remained unrealised. 
My thanks all the same arc due to Babe Narendranatha Bhadra, the 
Manager of the press, to Babu P/anavallabha Chakravartl, its late 
printer, Rabu Surendran 5 tha Sena, its present printer, and all the staff of 
compositors, who realised the importance of good and accurate printing 
in a work like the present one and did ungrudging service to that end. 

The thanks of the Dacca Museum Committee and also my personal 
thanks are due to those gentlemen, whose donations have made an 
expensive publication like this possible, The following is a list of 
the donors with the amount of their donations noted against each name, 
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I, Sj, Priyanatha Pal a of Dacca ... ... *». 

2 m „ Syamalata Disa of Dacca 

3, „ Ha rend ra Kumar a Raya Chaudhuri of Baliati 

4, Babu Ram avail abba Gad hi of Messrs Cham aria Si Co, 

5 , Sj, A6uto§a Ghcfa, of Sikarlpada, Dacca . „ 

■6, R;ii KeSava Chandra Bandyopadhyaya Bahadur of 

Mutjapada, Dacca 

7. Mr. Kazimuddiu Siddiqui of Baliadi 

8. Babu Ramanirafijana Desa Murakha of Calcutta 

9. Khan Sahib Hafiz of Zinzira, Dacca 

10. Small donations collected by Mr, ]. N. Gupta, I. C, S,... 
n. do do (and instalment) 

12, Sj. Gwkula Chandra Rriya of Dacca »■ ... 

13. „ Framed a Chandra Chsmdhurj of 
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J$hir*v& 4 f, Mymenslng 250/. 

J4, Dacca University ... »,* ... ... 500/- 

The part played by Mr, J, T, Rankin, [. C, S, {Retd t \ in conceiving 
the idea of this publication and in taking active steps for the collection 


xxxviii 


of funds for the purpose, has already been narrated in 5sc, i of this 
Introduction. To him, more than to anybody else, the credit of 
giving 1 this booh to the public is due. a keen student of 

Indian history, the editor of the f ‘Dacca Diaries 1 of the Hast India 
Company in J* A. 5 p B., 1920, hia wonderful sympathy and warm 
friendlines had the supreme quality of drawing forth the best that was 
in his friends and subordinates. The years that be was the Com¬ 
missioner of the Dacca Division and Ex-officio President of the Dacca 
Museum Committee and i had the privilege to be plated in close 
association with him, 1 shall ever remember the best years of my 
life,—the years of my most full-hearted activity. 

My thanks are also due to Mr. A. H. 1 , C. S, the present 
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FORE-WORD. 


BUDDHISM AND BUDDHIST AST IN EAST BENGAL 

So completely has Buddhism disappeared even from 
Bengal* its last resort in India* that we of the present genera¬ 
tion find it hard to realise the immensity of the religious flood 
that swept over the whole country, and left it strewn with 
innumerable images in stone and metal* when it receded. The 
Buddhist images described and catalogued in the first part of 
this book are hut an insignificant fraction of the images that 
actually came out from the workshops of innumerable artists 
all over the country ; but even these will he sufficient to give 
the reader an idea of the extent to which Buddhism flourished 
in Vang a and Samatata, 

The earliest centre of culture in these parts appears to have 
been the settlement round the magnificent fort oF Chandra- 
Varmman, the earthen ramparts of which enclose a thickly 
populated tract of land 2-J by 2$ miles in area, and which 
still rise in places to a height of 30 feet from the 
surrounding plain. This place is now known as KotaUpwlfl 
(meaning, the settlement formed on the raised ramparts of the 
fort) and is situated in the southern area of the nuktern district 
oE Faridpur. Gupta gold coins have been found in considera¬ 
ble numbers from places close to the south-western corner of 
the fort* where the settlement appears to have been the 
thickest. The building of this fort has been ascribed to 
Chandra* Varmman in the beginning of the 1th century a. i> p| 
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the famous Chandra of the Mehemuli Iron Pillar, who came to 
Vaftga and warred with the chiefs of the place who offered 
him a united opposition.* * The copper-plate inscription of 
SamachSm Deva* was found in the village of Ghugrahati, close 
to the south-west corner of the fort, while the three other 
allied plates of P harm mad itya and Gopachandra were found in 
the same district, perhaps in the same locality. 1 A gold com, 
which has been identified as that of SamSchttra Devaq was 
found about 30 miles north of the place, in the Jessore district. 
All these finds of the early period, hailing from the same 
locality, unmistakably point to the great antiquity of this 
particular part of the country. 

There is ample evidence to prove that this part of the 
coon try suffered in remote antiquity from a general subsidence, 
due most probably to a great earth-quake. This event can be 
dated on the evidence of the plates, in the last quarter of the 
Oth century A, D. s The vicinity of Chandni-Varmman’s fort 
begun to t>e water-logged and unfit for habitation. The head¬ 
quarters of the locality bad to be moved north on more stable 
land and the people also migrated north-wards. 

1 Vide author's— u The Ghugrahari Grant of Samnehaw Drvn and, connected 
questions of Liter Gupta chronology." Dacca vol, X, 1920. Nos. 2—5, 

* J. A. 5 . B, 1910. P. 429. 

1 Mr. PargitePs“ lt Thr«i Copper-plate Grants from East Bengal." Indian 
Antiquary, July, 19ra Two of the plates mention the village of Sitakunda and a sheet 
of water, also called Silafcundn. Mr, FargUer remarks—“Kunda means a large pool or 
pond- Sheets of water, of nil kinds and sices, are common in the Ganges delta, feeing 
the remai ns of old water-courses or depressions, and have various names according to 
their formatiun and sire, such as tittha, Autiwr, bit. Silakunda was no doubt such a 
piece of water and Sitakunda grama would have been the village adjoining it." 
Ke evidently did not know that the river Madhumati in its lower course, south of 
KouUipada, is called Saildaha. and the village of Saildaha lies on this river about 
12 miles south of Koudipada. This SaiEdnha village and the Saildaha river arc 
evidently the Sitakunda of the plates. 

* Op. cit. Mo. r, above. 

1 Op. cit. No, 4, above. 
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No image that can safely be attributed to the Gupta 
period or the period covered by the rule of Dharmmadifcya, 
Gopachandra and Samachara Deva of the Farid pur copper¬ 
plates, has yet been discovered from this locality. Only the 
statuette of Avalokitesvara fished out from the Sail da ha river, 
( *• ' ) belowj would appear to approach this period closer 

than any other relic hitherto found. But, that the more conser¬ 
vative of the local population stuck to their homes as best as 
they could, in spite of the natural calamity referred to above, is 
evidenced by the discovery, reported from time to time, of 
metal statuettes all over this area. The magnificent copper lotus 
with movable petals fl. B. (iii) a], the imposing image of 
Gautama Buddha in black stone ( L A J. it! U ) and the image of 
MftrlcbX, ( T *Mi£5) t described below, hail from the area. None of 
them, however, appears to 1>e of a period earlier than the 
10th century A, 1). 

The decline of the settlement round Chundra-Yarmman's fort 
was followed, as has already been said, by the removal of the 
centre of culture northwards, on more stable land. The place 
selected appears to have been Siibhar in the present district 
of Dacca, about 15 miles west of the Dacca city. There are 
some remarkable ruins at Sabhar. Their age can 1m? ascertained 
with more or less certainty from the frequent discovery in them 
of light-weight gold coins struck in imitation of the Archer 
type of the Gupta gold coins. The Dacca Museum tuis in its 
cabinet six such coins from Sabhar, It can lie proved that 
they formed the currency of Eastern India during the 7th 
century A. D. J The ruins at S&hliar have not yet yielded any 
.stone or metallic image, but the number of term-cottas 
stamped with the %ure of the Buddha and other Buddhist 
divinities obtained from some of the sites there associated with 


1 Op. Cit- No. i, above. 
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the name of a kinir called Haiischandra, is surprisingly large, 
A very representative number of these tcrra-oottas is in the 
Dacca Museum and has lieon described below. It may lie 
noted lier?s that king Hariscltandra is a familiar name in the 
Dhammamtihgala poems of Bengal and the period in which 
he flourished can he stated with some amount of certainty 
to have been the beginning of the 9th century A. B. 1 

The Chinese pilgrim Yuan Chwang visited this part of the 
country towards the middle of the 7th century A. I). He 
found no trace of Buddhism in Kamarupa, but it was 
flourishing side by side with Brahmanism in the countries 
of Faundravardhana, SamataUu Tftmralipti and Kariiasuvalign 
Pauiidravardhana has l>een .satisfactorily identified with 
M&hftsthan in the Bogra district and Kanyaauvarna with 
MAgSmifl in the Mursidabad district. The author's iden¬ 
tification of Samatatu with the part of Bengal, east of the 
Lauhitya or the Brahmaputra river, (roughly, the present 
districts of Tippera and Noakhali, 1 ) is also now' generally 
accepted. The situation of Timralipti in theMidnapur district 
as Tamluk of the modern days Is well-known. So, it will be 
seen, that the four kingdoms mentioned practically cover the 
whole of modern Bengal* * 

it is very curious that the pilgrim does not mention the 
country of Vahgm It can fie specified as the country lying 
between the Meghml river on the east, the sea on the south 
and the old ButjJ-gahga course of the Ganges on the north. 
The western boundary of Tanga appears always to have been 
indefinite. Yuan Chwang must have passed over Yafiga in 
going from Sam&tata to Tamralipti. The reason of his silence 


* For a discussion af tlic read-tag and date of on alleged inscription of MAhendra, 
son ol Haristhandra, vide, Dofta Avto, Vol, X. fQaa-2r. Nos. 0, 7 and ro. 

* J. A, S, B. Jan nary, iQtJ- “A uHa on Ihe BadrfcunbiL Narttesvara I mage 
Inscription” 
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appears to have been the fact that owing to general subsidence 
of the country towards the end of the Otb century A. IX, it 
had rapidly sunk very low in geographical and political impor¬ 
tance and did not recover from this set-back for some 
oenturies. When the pilgrim passed over this tract by the 
middle of the 7th century A. 1)., there was nothing to attract 
and detain him there. 

But Samatata was an important kingdom during this period. 
There were about 30 Buddhist mighdrtimas with about 2000 
priests iu the country, while the temples of Brahman ice) gods 
also numbered about 100. It is a curious feature, but little 
noted, that the pilgrim found the Nirgrantha Junta ascetics 
in plentiful numbers, everywhere in Bengal. 

The Chinese pilgrim Hwui Luu (No. 33. P. xxxvi. BeaTs 
Life of Hiuen Tsang, Introduction) who travelled in India in 
the 3rd quarter of the 7th century A, I). (Circa 650—0(3-1 A. IX) 
mentions a king Ad icy a Sena by name, who had just finished 
a temple about 10 miles east of the Mahfihodhi. We can infer 
from the 8 hah pur Image Inscription of Aditya Sena, conse¬ 
crated iu 772 A, D, (Fleet, C. I, I,, P. 210), that no Aditya 
Sena other than the famous king of that name, 
of the Later Gupta dynasty of Magadha, could have been 
meant by the Chinese pilgrim, A place, about 200 miles 
(10 stages) east of this, is mentioned as belonging to Devavarma, 
king of Eastern India* Another Chinese pilgrim, Seng-chi by 
name, (Beal's Life of Hiuen Twang, Introduction, page si, 
No. £0) came to Samatata shortly afterwards and found a 
devout Buddhist king Rajabhatta on the throne of that 
country. 

The iLsrafpnr copper-plates (Memoirs, A. 8, B., Vol. I, 
No, 6) brought to light a king of Eastern India called 
Bevakhadga, his queen MahftraQl Frabhftvatf and their son, 
the prince Bftjafftjabhatta. From the find-spot of these plates, 
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which is 0 miles east from the kinks of the Lauhitya, it ivas 
surmised that Devakhadga had ruled over Samatata (J. A. S. 11 
March, 191k «A forgotten kingdom of East Bengal."). The 
recent discovery, from a place about 22 miles south of Comilla, 
of an inscribed metallic image of Sarwani [;i B (ii) f, below] 
consecrated by queen PrabhavatT confirms the supposition that 
the Kbadgns were rulers of Samatata. 

Unfortunately, there is a difference of opinion as regards 
the date to which these Khadga inscriptions should be ascribed 
on paleographica! grounds. But any one, who compares the 
two plates of Bevakhadgn and the new Sarvvflni image inscrip¬ 
tion with the Shfihpur and the Apshad inscription of Aditya 
Sena, will find it difficult to resist the conclusion that paleo- 
graphically, they belong to the same period. The striking 
coincidence of the names mentioned by the Chinese pilgrims, 
ch : Devavarma, king of Eastern India, and his successor 
Rajabhate, king of Samatata, with the names of Devakhaclga 
and his son RftjarSjabhatta of the plates, both the pairs reigning 
in the same locality during the same period, cannot also 
lightly passed over. To me it appears clear that the Chinese 
pilgrims referred to the Kbadga kings Devakhaclga and Bfija* 
rajabhatta and the establishment of this synchronism ought tc 
set at rest all controversy regarding the date of the Khadga kings. 

The Asrnfpur plates were issued from a place called 
Karmmilnfo, which has l>een identified with BacJ-kamta, 12 
miles west of Comilk, Yuan Chwang speaks of a stupa not 
far out of the capital of Samatata. A curious mound, aliout 
25 f high and surmounted by a Hit gam stands near an old tank, 
about a mile to the north-east of Bad-kamta. It is locally 
known as the Mahftm&yft mound. The presence of this single 
artificial elevation amidst the surrounding plain of level rice 
fields, is certainly very striking and it may be the remains of 
the stupa seen by Yuan Chwang, 
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The tract round Bad-k£mt& undoubtedly appears to have 
been a strong Buddhist centre* The inscribed image of 
Avalokiteivara, below, which was a magnificent piece 

of sculpture when entire, hails from Be Lisa, only about a mile 
west of Ead-k&mtS. The life-size image of Vajmppi Bodhisattva 
in black chlorite (■ - A Wte ) hails from Subhapur, about five milea 
north of Bad-karrita* East of Subhapur is the village of 
Yihitrmandal,—a distinctly Buddhist name,—in which an 
image of Jam bh ala is still worshipped. That the place was 
Buddhistic is further testified to by the fact that the Hindus 
of the locality will, even now, never utter the name of 
VihUrmapdal in the morning, which act, they believe, will 
surely spoil their noon-day mealt In the morning, they 
always bike care to denote it by the terms-—“East village, 1 * 
“West village,” “North village” or “South village” as the case 
may i>e 1 This appears clearly to be an echo of the times when 
Buddhist Vihih'ws, with their unholy Vajrayfiua practices, 
were held in very great disrepute and looked down upon by 
all decent people. 

A fine image of Dhy&ni Buddha [1. A (iii) a. 3] in black 
a tone was discovered in the village of Bagberpftr, close to 
YifaarmaniLil. This image and another tine image of the 
goddess M&rtehl discovered at Pior, about four miles south¬ 
east of Bad-komta, are now receiving worship in the village of 
Pior as Hindu deities. All these Buddhist images, discovered 
in the locality by the author in the course of a short tour in 
1912, will bo sufficient to show the Buddhistic character of 
tho tract round Bad-kamti. It should he noted, however, that 
none of these images can reasonably be referred to so early a 
period as that of the Khadgas. The antiquities attributable 
to that period, are the brass ohaitya (2—1), mid the statuette 
of DhyanI Buddha discovered at Airafpur* The 

inscribed Sarvviul image (3. B* (u,) f] consecrated by 
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FrabhavatT, queen of Uevakhadga* as well as the iuseriTied 
Ihtga [3* A (ii) i — 1] and the image of the Sun-god 
[3. A (iii) a—1] discovered along with theSarvvIgl image, also 
belong to this period. The brass statue of the unidentified 
eight-armed Buddhist goddess [L B. (iv) a] from Tlppera also 
appears to be not much Later in date. 

The testimony of the copper-plate inscriptions and that 
of the Chinese pilgrims would show that Devakhadga as 
well as his sou were staunch Buddhists. Yuan Chwang states 
that ^llabhadra, chief of the N&landa Mahdmhara, from 
whom the pilgrim took his lessons, sprang from the royal 
family of Samatata. He therefore appears to have boon a 
Khadga. It is curious to find a queen of this markedly 
Buddhist family, who herself had shown her devotion to 
the Buddhist Vi haras by dedicating laud for their use, vener¬ 
ating at the same time the Brahnmnical goddess SarvvSnT and 
covering her image with gold*leaf with no less devotion. This 
awakens us to the real character of religious beliefs during 
the 6th and the 7th centuries a. d., which is only too often 
forgotten. There was hardly any antagonism between 
Buddhism and Brahmanism during this period. Hursavard ban a 
divided his veneration without compunction among Siva, the 
Sun-gid and the Buddha. Dev&khadga, or at least his chief 
queen Frabhavatl appears, in a similar manner, to have 
been devoted to the Buddha, &va and the Sun-god at the 
same time. 

The decline of the Khadgas of Samatata and the Guptas 
of Magadha was followed, for about a century, by anarchy 
in Bengal* The eighth century of the Christian Era appears 
to be a blank in Bengal’s history. It is only after the rise 
of the Palos in north Bengal towards the beginning of the 
9th century a. n. t that the thread of the political and the 
cultural history of the country can be resumed. 
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The rule of the F&las was undoubtedly the most glorious 
period of Bengal’s history. The earlier kings, such as Dharm- 
maptila and Devap&la, were very powerful princes of their 
time in Northern India. Flourishing schools of sculpture 
arose all over the country and TSr&nfith has preserved for us 
the names of two master-sculptors, Dblmftna and his son 
Vftapiibi. But thousand other sculptors like these two, 
working in thousand different centres of culture, rapidly 
covered the country with a multitude of images, the mutilated 
remains of which still evoke everybody’s admiration. Any one 
who has travelled in the villages of Bengal with open eyes, 
will be able to support the statement that there was hardly a 
single settled village in Pre-Muhammadan Bengal that had 
not its Buddhist and Brahmanleal temples, enshrining images 
of Bud hist and Brahman leal deities in stone and metal. The 
collections in the Dacca and the Rajs&hi Museums and in the 
Museum of the Vangxya S&kitya Parrot of Calcutta, which 
mostly belong to this period, are sufficient to give one an idea 
of the sou I plural wealth of Bengal during the PSta period. 
It is no exaggeration to say that many more museums like 
these three can l>e filled without much difficulty, if men and 
money are forthcoming. 

The supremacy of the Pains was contested in East Bengal 
by a family of kings with Cftattdro as their surname. The 
Tirumaiai Inscription of Kiijendm Cbola (1025 A* IX) shows 
that Bengal was at this time under three different ruling 
families. Govinda Chandra held sway in Vahgn, Muhipala in 
Varendra and Uttara RMha, and RanaAlra in Daksuja ll&4ha. 
From the Ram pal plate of £rl Chandra Deva (Epigraphi/v 
Indies, Vob XII, Page 130), we come to know of a branch 
of the Chandras who appear to have had their scat In Samatatft. 
They are called the family of the Chandras who had been holding 
sway over the Rohita hill ( )■ Rohitagiri, 
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meaning the rml hUL appears only to be the Sanskrit bed name 
of the liilmai (lit. red-mil) range which occupies the centre 
of the Tippera district. It is a low picturesque lunge of 
hillocks lying five miles west of Oomilla, the chief town of the 
Tippera district. The average height of the peaks Ls about 40 
feet and the breadth, about a mile; but some of the peaks 
rise to a height of 100 feet. The range lies north to south and 
is alxmt 11 miles in length. Many of the hillocks were 
undoubtedly crowned by temples and »tupas and the present 
writer personally explored some of the peaks lying on the two 
sides of the Comilla—Uiiudkandi road that passes through the 
range at its northern extremity- There were distinct remains 
of brick construction on a peak close by* on the north of the road* 
with fragments of images in black stone scattered about* while 
on the south of the road, the circular remains of what must 
have lx±en a stupa were clearly traced. 

But by far the most important ruins are on a peak by the 
ride of the Comilifi — Kftlirl&zar road that crosses the range at 
about its middle. This road evidently follows a very old track* 
but it was re-opened and made fit for use in 187o A. T). In 
clearing the line of communication over the hill, an old fort 
was discovered along with a numiser of other ruins* some of 
which yielded several beautiful atone images. The present 
writer visited the site in 1917. It is a beautiful spacious 
plateau from the top of which the plains on the east and the 
west are seen spreading like an enchanting panorama. 
Abundant ruins all over the plateau unmistakably testify to 
the existence of an ancient town on it, of moderate dimesions. 
The hill is included in the pargmid of Patikara, which extends 
westwards from the range and includes Bad-kftmtii, already 
referred to. We know that Piitikam or Patti kern was a famous 
town in Pre-Muhammadan days, situated somewhere in these 
parts. A copper-plate inscription of one Raitavauka Malla* 


I! VDDNISM A ND B UDD///ST A# T tN MAST BENGAL \ J 

discovered somewhere on this Lalmai range in 1SQ3 and read 
by Mr. Colebrooke in Vol. II, P. 211, of his Essays, describes 
the town of Pattihera, as adorned with forts and YihiJras ;■— 



This description accords with the ruins of the town on the 
plateau and we have no hesitation in identifying the ruins as 
those of the town of Pattikera. 

The Chaudras of RohitSgiri were Buddhists and the first 
man of note in the family was called Puriyachandra. His son 
was Suvaruachandra. His son Trailokyachandra appears to 
have been a great warrior. He is said to have Ijeen the main¬ 
stay of the king of Harikela, which is only another name for 
Vahga. He appears finally to have acquired the kingship of 
Ghandradvlpa which was the name of the tract of land forming 
the greater part of the modem district of Backerganj, 

Trail okya’s son §rf chandra Deva appears to have mastered 
the whole of Vaftga. He issued his copper-plate grants from 
Sri Vikramapura, which town is now heard of for the first 
time, and which may unhesitatingly be identified with the 
extensive ruins of a city known at present by the name of 
Kfimpftl, situated in the heart of the Vikrampur pargatid of the 
Daooa district* 

The Ghandras w^ere ousted in the loginning of the llth 
century by the Varmmans, who in their turn made room for 
the Senas towards the end of the same century. Laksmana 
Sena, as is well-known, was ousted from his throne by Ikhti- 
yaruddm Muhammad-hin-Bakhtiynr in 1202 A. B. Buddhism 
had begun to decline in these parts with the fall of the 
Chandrae. The V a rm m ans and the Senas were no friends of 
Buddhism. With the coming of the Muhammadan*, both 
Brahmanism and Buddhism suffered a serious set-baek* 


* Mr. Colebrooke read and lhui m’***" 1 the rtfcrenire (0 ^aiEiker*. 
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Bengal sculpture went out like a lamp and the art was forgotten 
within half a century, Buddhism gradually bled to death and 
never revived. Though the $enas continued to lie the masters 
of these parts during the whole of the 13th century, sculpture 
never again raised its head. 

The two illustrated manuscripts of Alfasdftasri&d 
FmjMpdrmmf^i one from the Cambridge University Library 
(l[ss. Add. IG4-3) and the other from the library of the Asiatic 
Society of Bengal (Mss, A. 15), contain a number of pictures 
of the Buddhist deities of India, famous in the 11 tli century 
A. D. Dr. Boucher gives a catalogue of the miniatures 
contained in both the works in the first volume of his Buddhist 
Iconography. The following descriptive list of the deities 
that belonged to Vafiga and Samatata proper, has l>een 
compiled from that source. Mr, H. E. Stapleton, I.E.S., some¬ 
time Honorary Secretary of the Dacca Hu sou in Committee, 
obtained photographic copies of all these miniatures except 
two, at his own expense. These photographs are reproduced 
here with his Wind permission, 

Cambridge M&s, No, Add, 1643, 

No* IT, Chmtdradvipe Bhagacati Tdrd Ari^astlidm. 

This image Is very much like lAJrL? below and appears to 
have been a %5m& TariS of the Khadiravanf class. Marichl and 
Ekajata on the two sides are absent but the eight attendant 
Tarfia are there. 

No, 19. Chawpitald Lokandlha Sumalate AriqmtMm. 

There k a village in the Tippers district, Campitala, 
famous for its learning. This image of Lokanatba appears to 
have belonged to this village or to a village of similar name, 

LokanStha is seen standing in dbh&hgfi pose, boon in his 
right hand and a lotus with a long stalk in the left, Tara stands 
to his right with similar attributes, A male figure 



Plate l 
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(a) C lift ni pita La Lokati&ilift. 



(m Smnatate Juyatuu^i Ijokaniltha. 


(d) hittikf-n Ghunda. 
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standing to his right appears to lx? Hayagrlva, though he has 
not the horse’s head. Two Vidyddharas are represented in sky 
on the two sides of the head of LokanStha. 

No. 51* Paf(ikere Chnnddvarabfimime Chtttyja. 

This miniature has been illustrated by Voucher as No. 4, 
Plate VIII, in the first volume of his Buddhist Iconography, 
The picture shows the goddess as sitting on the lotus seat in 
Vafr&saua and having 1G arms. The two normal hands 
perform the mudrd of l>himtmachakrapmmrtana. The two 
lowermost hands appear to be in Farad a and Ahhaya Madid. 
The remaining twelve hands hold different weapons. 

No, 55, Jlarikdmle&e &Ua-LvkanaUi<t. 

Mr, Stapleton omitted to obtain a photograph of this 
miniature. The following is Dr. Toucher’s description. 

**Bodhisattva white, standing, with six hands, the right 
bands—1, in charity, 2, holding a lotus, 3, a rosary. The left 
hands—I, in charity, 2, indistinct, 3, the book. Four 
assistants ; to tin? right, 1, kneeling, with an enormous belly, 
long beak-shaped mouth, here yellow ,—-preta ; 2, Bodhisattva 
green Tara, (the blue colour of the lotus has been forgotten). 
On the left—1, red, 2, yellow, with 4 hands (Tara).” 

No, 59. Smaafafe Jai/a/u nga-Lokandtha. 

The god sits on the lotus-seat with the right leg pendant. 
The right hand has the vara mtidrd — the left has the lotus 
with stalk. Tara and HayagrTva sit on the right and the left 
respectively. 

JayatuAga appears to have been the name of a place 
somewhere in the Tippera district. The Tippem plate of 
Lak&nfttha also mentions the place m Jayatuhgnvarsa, but the 
editor Mr. K. G. Basak h m token the term to mean the name of 
a person. (Ep. Ind. Vol XV, page 303.) 
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A. S. B , Manuscript No. A. 15. 

No. 19, Samala(e JB add hard hi Bhagavati Tdf*d. 

This image also, like No. 17 described above, was a Syama 
Tara in lalitasanu, attended by eight: other Taras, It is not clear 
what is meant by the epithet Bttddhdrdki. 

No. 21. Champita Lokandtha Bhattdraka. 

This appears to be the same image, as Cham pi tala LokanBtha, 
No. 19 of the Cambridge manuscript. But TarS and Hayagrfva, 
on the two sides of the standing figure of Lokanatha are here 
represented sitting, and not standing, as in the Cambridge 
manuscript. The miniature is a fine sample of East Indian 
painting of the 11th century A* D. 
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(a) Sain&tate BiiddhArdhi Bfaag&valT Tufa. 



(In Cham pita (la) I okrinatha Bhatt&raka. 
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Introduction. 


Indian Iconography, whether Buddhistic or Brahunimeal, 
is by no means a simple study. Its intricacies almost always 
scare away the ordinary student of antiquities, while 
serious students are drawn away by fields less abounding in 
pit-falls and uncertainties. This explains the paucity of 
workers In the field. The writings of Hodgson and Waddel 
did a great deal in elucidating Buddhist Iconography and 
Dr. Boucher's excellent works gave us the first systematic 
attempt to grapple with the whole subject. The latest 
work on the subject is that of Miss A, Getty, It contains 
much useful information and for Indian students it ts a 
handy book of reference, because it is written in the 
English language. But from Indian point of view' again, it 
has serious drawbacks. Not only Is Miss Getty no Sanskmist 
and thus could utilise no * original works Like the 
Sddha na-mdld-tan tra , but her work is almost entirely based 
on materials collected in Buddhistic countries outside 
India. A comprehensive Buddhist Iconography based on 
materials available in India has yet to bo written. 

The following short sketch of the hierarchy of the Buddhist 
gods and goddesses will, I trust, help to lessen to some extent the 
repellent character of ic Geographical studies to the general 
reader. The relation between the different emanations, between 
the gods themselves as well as between the male and the female 
divinities, lh unfortunately not always clear. Sometimes the 
identity itself is doubtful or ambiguous and the texts consulted 
by the compiler have not sufficed to solve all the problems 
raised. Only students more fortunately circumstanced, with 
ample original materials at hand for consultation, can expect 
to do justice to these intricate studies. 
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The Foil on-in? outline is sketched not with the confidence or 
assurance that all its details are undisputed or unanimous; hut it 
is otfered as the simplest key to a primary understanding of the 
deities of tile Buddhist Pnnthuou. It should, however, he clearly 
understood that tlio conceptions of different countries are 
often different: that the Buddhist Pantheon did not spring forth 
in some definite early date as a complete whole, hut the 
different deities are the outcome of different schools and 
periods of thought and that only in a very late period did the 
Buddhists have a Pantheon approaching anything like the 
symmetrical aud complete picture that is presented below. 

Adi Buddha and Adi Prajfia may, for all practical purposes, 
be taken as the Universal Father and the Universal Mother of 
the Buddhist hierarchy of gods. Adi Prajfia is also sometimes 
called Praj na -Param itfi, the Saving Wisdom. The position of 
the pair is akin to Pimm and Vrakrli or Sica and $«M of 
the Rrah mimical conception, 

Pivu Dhyanr Buddhas (*. e. Buddhas deep in eternal medita¬ 
tion) are conceived to have emanated from the pair. They 
take no part in the affairs of the world. Their names and 
respective functions will l» dear from the following (able. 


Names of the Dhyimi 
BnddhftS- 

Q'.lArlcrs 
occupied by 
ihem, 

\ 

Representative 

elements 

Senses 
proceeding 
frtim them. 

Colour. 

Vatrochana 

Central 

Ether 

Sound 

White 

Aksobhya. 

East 

Air 

Touch 

Blue 

Ratnasambhava 

South 

Fire 

- 

Sight 

Yellow 

Amitabha 

West 

Water 

Taste 

Red 

Amoghasiddhi 

Nitrlfo 

Earth 

Smell 

Green 
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The philosophy of this conception is apparent and we 
need not stop here to discuss it. These Dhyani Buddhas 
are seldom portrayed individually, but they pretty often 
appear on the tiara of the m&le and tho female divinities 
emanated from them, or round their heads in groups of five* 
When the latter Is the ease, the parental DhyanI Buddha 
always occupies the central position. (Waddell's Buddhism 
of Tibet* V. 310). As the identification of an image often 
depends upon the right recognition of the parental DhyanI 
Buddha, it is important to have knowledge of the precise 
attitudes and distinctive marks of these DhyanI Buddhas. 
All the five DhyanI Buddhas are seated in Vajrasana or 
Adamantine pose. In this pose the legs are closely crossed 
and locked and tho soles of the feet are viable. Each of 
these Buddhas, however, hits a different attitude. 

VairochanaHe lias the TjU&rabodhi mudm or the 
jJluirmma-chakm-niitdrt.* In the first attitude, the index 
finger and the thumb of each hand are joined and held almost 
in contact with the breast at the level of the heart. In the 
second attitude the thumb and the index fingers of the right 
hand are placed in contact with those of the left baud in 
such a manner as if the right hand k going to turn a wheel 
by a twist. 

Aksobhya Bkuvii&pwF&a J frtrfm* The left hand is 
placed on the lap; the right hand touches the earth, kick of 
this hand to the front. 

* Vnirochana is sometimes given the Uttarnbodki nnd sometimes the DJutrmmm- 
Ckakra mmlra by W*dde!1 (Vjde Buddhism of Tibet, Page* 337, 34? and 350) which 
are distinguished by him on page 337- The actual represen tali ons of Vairuchana 
that I had opportunity to e*amine t among the groups of five Dhyani Buddhas that 
often appear round the head of Buddhist images or on the tiara of Mari chi images, 
pert always too crude tp allow of a decision on the point- Dr- Fqucher is disinclined 
to acknowledge the existence of a separate ntvdra called Utfarahadhi mudra^ which 
he characterised as Wstins only in some Lama's brain*/ 
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Ratna-Sambhava ;—Varada or the boon*bestowing Mudr& 
The same as above but the palm of the right hand to the 
front. 

Amitabha —SamtitiUta or * Sunh-in-meditation* Mudr&, 
One hand resting over the other in the bp in the middle line 
of the body, with the palms upwards. 

Amogha-fliddhi :—Abhaya or protection-giving 3Indra, 
Left hand placed on the lap; right hand elevated up to the 
breast, palm to the front and fingers directed upwards. 

The &akti# or spouses given to these Dhyfcnl Buddhas 
never became very popular. Sculptures in high relief of these 
fivo Saktia are said to l)e existing in the Monastery of Yama 
Guti at Kathmandu in Nepal. { Getty, p. 122 ), Ordinarily, 
they are seldom met with. The following equation shows 
them w ith their lords. 

Yairodmnn = Yajradhatvfsvarl. 

Aksobhya =s Lochana. 

Ratna-sambhava—Mamakl, 

Amitabha =o Paiidara. 

Amogha-siddhi = Tara. 

It has already been said that the Dhjranl Buddhas are 
passive and in deep meditation. For purposes of creation they 
have each an active counterpart called Bo&M-taitm, These 
Bodhiaattvas, in successive ages, uphold the creation aud then 
retire and merge again into their original sources. The Bod hi- 
sattvas exert their influence over the universe in successive 
ages through the mast exalted of human beings called Manusi 
Buddhas or Buddhas incarnate. They are a sort of human 
agent to the BodhUattvas, The following table will explain 
the relations. 
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Dhjam Buddhas 

Corresponding Dhyani 
Bodhisattvaf 

Corresponding Mantis! 
Buddhas 

Vairoehana 

Samanta-bhadra 

Kraku chandra 

Aksobhya 

VajrapatH 

Kanakamum 

Ratna-sambhava 

Ratnapani 

Kuympa 

Amitabha 

Avalokitesvara 

Gautama 

Amogba-sfddhi 

Visvapani 

Maitreya 


Three Ages have already passed and the present is the 4th 
world, being the creation of Avalokitesvura. The Manual 
Buddha of this Age is Gautama Buddha, the tfekya vmnl 
Five thousand years after the nw*Dflrt<J of Gautama Buddha, 
Viev&p&ni Bodhisattva will create the 5th World and Maitreya 
will appear as the Manus! Buddha, 

It should be noted here that the Bodhisattva* are some* 
times represented in a group of eight instead of five by the 
deletion of Ratnapaui and Yisvapani from the original five and 
the addition of five new names, t\z \ — Akasa-garbha, Ksiti- 
garbha, Sarrro-uivaraoa-vifltanibhm, Maujusrl and Maitreya. 
Of these, Maitreya already appears in the list of Manus! 
Buddhas, The remaining four are new and by far the most 
important of them is Mniiju-srL 

Goddesses are numerous in the Buddhist Pantheon and it 
is not always an easy matter to determine whose spouse a 
goddess is, or what her exact position is meant to be. The 
more important goddesses have the rank of Bodhimttvas, i, e. 
they are of the same rank as Samantabhadra, Vajrapam, etc. 
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Thuy are as much emanations from the Dhyant Buddhas, as 
the male Bodhisattvas are. This oneness of origin led to the 
union of the male and female Bodhisattvas proceeding from 
the same Dbyftnl Buddha ; hut very great confusion arises 
on account of the fact that the union is not pronounced in all 
themes. Sometimes the great number of emanations or 
different and quite individualistic forms of the same goddess 
add to the confusion. 

Order can be restored to a considerable extent in this 
confusion by arranging the goddesses into separate groups 
according to the parent DhyanI Buddhas, ttddhma* will not 
always tell us from which particular DhySnl Buddha a 
goddess is derived and sometimes different Sadhandx of the 
same goddess give her different parental Buddhas. But this 
handicap can he removed to a certain extent by a study of 
the extant samples in stone, metal and painting which often 
portray the parental Buddha on the tiara or over the head, 
ibis system does not appear to have been followed by any 
writer on Buddhist Iconography, but it seems to Ije more 
scientific than the confused descriptions that obtain. 

The most popular Buddhist goddess, as is well known, is 
Tara. She should not be confused with her namesake, the 
spouse of Amoghasiddhi. Tar& as spouse of Amoghamddhi sits 
in LafUdsrtrm with one leg pendant,—her right hand in the 
r<tm-nmdm and left in the Fllm ka-mudm. On her two sides 
two lotus flowers rise up to her shoulders and each of them 
supports a double Yajra (Getty, P. 122). But as she h very 
seldom met with, she may be left out of consideration. 

The Taras ordinarily met with are grouped into th e classes 
according to the colour of their body which they derive from 
their parental Dhy&nl Buddhas, each of whom, it will lie 
remembered, has a distinct colour of his own. Thus there are 
five varieties of Taras :-White, Blue, Yellow, Red and 
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Green* Getty says (P. IOG) that they are believed to l>e the 
SaktU of the Dhyant Buddhas from whom they originated. 
Per Imps the more probable and provable theory is that they 
are the &aktix of the Bodhis&ttv&s originating from the 
same sources,:—the same emanation dividing itself into the 
male and the female energies. 

From the principle enunciated above, the principal 
goddesses may be grouped as below ;— 

From Vairochana— f White Tara' U^nl^avijaya I. * 3 . 
(White) ( Jaiigull Tara, MSriobl. 

„ Aksobliya—Nila Tara or Ekajata, 

(Blue) 

„ Ratnasambhava—-f Yellow Tara. 3 Yaaudh&ra* 

(Yellow) (Yajra Tara. 

,, Amit&bha— § Rakta Tara or Kumkulta, Sihltapatru, 
(Bed) (Bhrkutl. 

,, Amoghasiddhi—Green Taia, Parna&avarT, 

(Green) 

The position of the important Goddess Sarasvati, who was 
certainly an importation from Brahmanism, is* like her consort 
MafijusrT, somewhat- individualistic. She appears to be some¬ 
times identified with Aryyfl Jangull, a form of white TSrfi 
and the milk-white colour of her body may also have drawn 


I. Bat Sita Tara or WhiteTara is sometimes said to be a form of Green Tara 
(Getty. P. io?) Bind is thus made to have ettianaied from Amoghasiddhi and not 
VairocharirL 

•i. It is very curious that the image of Usnisavijaya illustrated by Foucher on 
page &7 of bis Jconograpbie, Part II, bn* the figure of Aksobhya over her bead and 
pot of Vairachana as required by the S adimM A. She should therefore, according 
to the system I have enunciated, be classified under Aksnbhya and not Vairochana. 

3. Yellow Tara has been classed with Ratnasambhava as she consistently ought 
to be. But the Sadfumit quoted by Foucher (II, p. 69) has A m iU\bka*ttrtttinta jw ,— 
Stamped with the figure of Amitabba/ As is the case of White Tara who in reality 
appears lobe only a variety of Green Tara, Yellow Tara may only be a variety of 
Rakta Tara and ihus was supposed to have etnanated from tire red Anntabha. 
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her to the fold of Vairochana. But no direct connection seems 
to exist between Vairochana and Sarasvatf* 

Below this amtrocratic family of gods and goddesses, there 
are three more classes of divinities to be noticed. The first 
are the tutelary deities- All the gods and goddesses of the 
alxjve family may of course assume the role of Protectors to 
their devotees, but the Protectors proper are gods like 
Yam&ntaka, Jambhala, Hevajra, Ileruka, Mahamaya, 
Sam vara, Kalachakra and the Partcharaksas. 

The next are a aeries of Defenders of the Paith or 
Dharmmapalas, such as Kuvera, Tama, Hayagrlva, ^fahukala, 
Ya man taka* etc. They are always of terrible appearance. 

The last is a group of deified personages, of whom the 16 
Mali ast ha virus, Nagarjuna and Padmaaambhava appear to be 
the chief* The goddess HaritJ, spouse of Kuvera, would also 
appear to belong to this group. 

The host of Dak inis, Pisaehas, Rhairavas* etc. that crowd 
the Budddhist pantheon at the base need not detain us. 
Their numbers are infinite and their characters indefinite. 



Iconography of Buddhist Sculptures 

in the 

DACCA MUSEUM. 


BUDDHIST SCULPTURES. 

( A ) MALE DIVINITIES. 

(i ) ADI BUDDHA. 

a. Vajrasattva. 

Adi Buddha is very seldom portrayed. He is the eternal 
and the self-existent source of all creation and is hardly 
material enough for portrayal. 

Vajradhara Is a sort of active agent of Adi Buddha and he 
is sometimes identified with a god of similar name called 
Vajrasattva* 

Vajradhara as Dharmmavajra has in his right hand a double 
Vajra balanced at the breast* A bell is held on the thigh 
with the left hand. Vajrasattva has also similar attributes, 
but the Vitjra in the right hand appears to be single and 
not double. 

There is tio sample of Vajrasattva in the collections of the 
Dacca Museum* The one described below is preserved in the 
house of Babu Karaakhyfi N*tha Yandyopftdhy&ya in the 
village of Suthabaspur,—Police station Mtmsigauj, Dt. Dacca. 
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[1 Imago of Vajrasattva in black stone, 4^x3" 
Inscribed on the back with the Buddhist creed "YeDhammiX” 
eta 1 , in the Bengali script of the 10th century A. D. The god 
sits with his legs one upon the other, {not locked, as requ i re{ i 
by the canons) and the soles of his feet are visible* His 
right hand balances a Vajra at his breast and the left holds 
the bell on the hip* The body and the head are slightly l>enfc 
to the left in Ibhahga pose, but probably this has no icono- 
grnphical significance and only depicts the natural equipoise 
of the body in balancing the Vajra at the breast, with the right 
hand. It may he noted that in the illustration of Vajraeattva 
published in Voucher's Iconography Bouddhique, Vol 1, 
Plate "VI, fig, C, the body of the god shows a similar bent to the 
left. This appears to have been a favourite pose of Vajrasattvn. 
This pose is seen also in the representation of Vajrasattva 
occurring on the sculpture of flyamS Tara from Sompara 
doscrP'^d below. But the straight pose, smnahhxtiiga, was 
also used, as may be seen from the illustration of Yajraaattva 
published by Toucher in Iconography, Vol. I. page 22, and, 
also from the curious draped representation of Yajraaattva 
occurring below the lotus seat of the image of Bokhara from 
Belnsa, described Mow. Note the two lions with faces in 
opposite directions depicted below the present image,] 

1* A. (ii) BDDHISATTVAS* 

a. Aval okites vara, 

Avalokitedvara, Avalokita, Lokesvara and Tiokanatba, are 
the names which the Buddhists love to address to this, their 

■ Ye dharmmu heluprabhaed hetum feqdm tathagato 
Hrjaradattequneha yo mrodha eccmcMt mahdSramanah. 

(Of all dispositions proceeding from a cause* the Tathagata (L e Buddha) has 
explained ihe came, and he has explained their cessation al*x This k the doctrine 
pf the great Smiaana, L e* the Buddha.) 
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Ho. Inscription on tUe buck (b), Yajm&ittra on SyanmtArfi {(■). 


[ To r.vcK f. ] 
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Ck'toullov Lokfififttba From Sylhet. 
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most favourite deity. He ifi the Kecn-sceing One, the Great 
Lord of Mercy,—J fah&harund. He has many different forms, 
no less than 108 of which are sometimes distinguished, 

i, a, tin a. image of Lokanatha in ooUwdUty metal, 

2' 8^X 11It h exactly like the figures published in Toucher’s 
Iconogruphie Bouddhique, vol 1, plate IV,, p. I0G, Nos- 1 
and 3, The god stands on a lotus. He has a lotus with a long 
stalk in his left band and he blesses mankind with his right 
hand- His clothing reaches down to the ankle and not to the 
knee, as is usually seen in these old images. Locks of wavy 
hair fall on his shoulders, Amitabha in miniature is represent¬ 
ed on his crest. 

The image is apparently very old. It Is in a good 
state of preservation but is much worn at all the sharp points, 
Tour seals are attached to its hack containing, in all probability, 
the Buddhist creed "Ye Dharmrna" a to- But the letters are 
too worn to be decipherable. The style of the script is cursive 
and of the form prevalent in Eastern India during the 8th-9th 
century A. D, Discovered at Bandarbazar, Sylhet, 


i Image of Khasarpana Lokanatha in black chlorite 

stone, 2 -7 x 2^1^ in Ardhaparyya&ka posture. Much 
mutilated, but was certainly a striking piece of sculpture when 
entire. The pedestal is inscribed with two lines of inscription 
in the script of the IQth-llth century A, D. The upper line 
hw only the latter half preserved, which reads 

an d seems to have recorded the name of the sculptor and 
the'year of installation. The figures 078‘ inverted give the 


- Bui it should be noted that the fibres S k* an inverted like "1 tmd noi 
the torreci sh-upe which is r. 
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number 870, which may be the year, in Saka era, of the 
installation of the image. The lower line reads :— 

* owrtta [ t ] 

Fitfn. 

(This is the religious gift of the great anchorite Isvarasiiiiha, 
a follower of the Mahayana doctrine ; whatever merit there 
be ( in the act ) let it accrue to the preceptor.) 

The lotus throne of the Bodhisattva is depicted as supported 
in the nether regions by two Nfcgas. The figure of Green 
Tara standing to the right of the god is very much mutilated, 
but can be recognised from the half-blown lotus in her left 
hand. The figure of Sudhanakumara is broken away and 
lost. A corpulent sitting figure in the Tarjjani mudrd to 
the left of the god, though headless, can be indentified as 
Ilayagrlva, from the tiger’s skin which he wears. Further 
to the left is a four-armed female figure, evidently Bhrkutl. 
One left hand that held the Kamandalu and a right hand 
that did homage ( Vandandbhinaya ) to the god, can still be 
distinguished. 

To the left of the Nagas, underneath the lotus seat, is 
depicted a draped figure sitting in Vajrasana with legs locked 
and the soles of the feet visible. lie tears a thunder-bolt 
in his right hand which rests on the sole of the left foot while 
the left hand carries a l>ell and rests similarly on the sole of 
the right foot. This appears to be a representation of 
Vajrasattva. 

In the lowest panel, the Seven JeweLs of the Buddhists are 
represented in the following order from left to right. 
1. Horse. 2. Swordsman. 3. Financier. 4. Damsel. 
5. Jewel. 6. IVheel. 7. Elephant. 

Found at Belaia, P. S. Badkamta, District Tippera. 

Pr&sented by Babu AnukOla Chandra K&ya, B. A. 
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(„) Seals 0.1 the back of I.okanatha from Sylhet. 


(1,) One ot the Seals enlarged eight times. 


I 1 late V I 


f To i acj; v. zy. J 



(t). Lokanatlm from Bdiisa, 
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Image of Lokanatha in Octo-alloy inet.il- 3 x 2 ". 
It was originally gilt mid the gilding can still lie traced in 
places* It is a very beautiful miniature, seated in the 
Lalimana, i. e,, with the right leg folded and the left hanging 
gracefully from the seat and resting on a lotus. The left hand 
holds a lotus with long stalk and the right Is in the Abhaya 
mudfi I. Prom the Raghurampur excavation. 

lrA ^ U)a Image of Lokanatha in Odo-alloy metal, x 1%". 
The god. sits in tire Ardhaparyyanlca pontin e. The right hand 
lies tows Abhaya or protection. The left hand holds a lotus, 
Cf. A similar figure, Getty, P, IS. PI* XXI. fig. cl. Curly 
hairs fall in locks over the shoulders. There is a Seal on 
the hack containing perhaps the usual formula, but the letters 
are too decayed to be decipherable. The style of the 
writing is cursive and appears to be of about the 8th-9th 
century A. D. 

Pound In the Sailadaha river in the border of the Faridpur 
and the Barisal districts and procured from Bhagya Rarui, 
Chowkidar of village Pifijuri, F. S. Kotalipacla, District 

Farid pur. 

[ 1. A twelve-armed image of Lokanatha found at Sonarafig, 
District Dacca and presented by Babu Jogendra Nath Gupta 
to the Museum of the Yahylya ,SaMlya Pan sal of Calcutta. 

2, An imago of Lokanatha sitting in easy posture under a 
trifolio arch surmounted by five Dhyiini Buddhas, From 
31ulchar, District Dacca. Catalogued as No. Mi- 1 in the 
Rajshahi Museum Catalogue, 

3, A standing image of Padmapani Lokanatha in black 
stone from Sonarafig, District Dacca, In the Rajshahi Museum. 
Catalogue No, MM. 

4, Image of Khasarpaua Lokanatha, in LaUtasana, 
in black stone—about 45 X 2^ l It is in a lino state of 
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preservation anti is inscribed with the l$nddhist creed in the 
script of the 10th-llth century A. D. Note Tara and Sudhana- 
kumara on the right of the god, Hayagrlva and Bhrkutl on 
his left, the five Dhyani Buddhas round his head with 
AmitSbha in the centre as well as on his tiara, the Seven 
Jewels and the Fret® Suchlmukha below the lotus seat. 

Pound at Mahakall, a village situated in the southern 
suburbs of the ancient city of Vikramapura, at present known 
as Eampal in the Wunsiganj sub-division of the Dacca district. 
Now preserved in the village of Nahaparn, at the house of 
Babu Bhuhan Chandra Mitra, ] 

1* A. (ii) b. MANJUSRL 

JJafijuSrT, the soft-beautied one or Mafijugho^a, the 
mellow-voiced one, as he is sometimes called, is the Buddhist 
god oE learning and culture. A book, a sword and a blue 
lotus are his special symbols. With the Manjusrl described 
below, compare Foueher, vol, I No. 33, Page 213, 

*■ A - t'Jbfe Image of Waujusri Bodhmttva in black chlorite 
stone. 2*7 "xVS". The god has the sword of knowledge in 
his right hand raised to cleave the darkness of ignorance, 
while he presses the hook of Saving Wisdom ( Praj&a pa ra¬ 
ni it a. ) against his breast with his left hand. A rather beautiful 
piece oE sculpture. The pedestal is inscribed with two lines 
of inscription in the script of about the 12th century A. 1) i — 

K M [ » ] 

3 wtrocra wfa's t 

This is certainly a record of dedication, but it is difficult to 
understand what this short label exactly means. The god 
is sitting in the meditative pose with tho legs locked and soles 
of the feet visible, on a lotus throne supported by two Nagas. 
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He wears a rich striped cloth with artistic border failing "below 
hb knee and has elaborate ornaments all over bis body. The 
upper garment consists of a scarf encircling the breast and 
with the two ends flowing. 

The Sad hand quoted by Foucher (leonographie, IT. P 10- 
11} provides that Aksobhya should lie on the tiara of Mahjusri 
and Vairochana, Ratnasambhava, Amitabha and Amoghasiddhi 
should i>e on i his four sides. But the crown of the god in this 
image is broken and lost and we cannot be sure if any llhy&nl 
Buddha found a place there. The place immediately above the 
head of the god is occupied by an exact replica in miniature 
of himself while three other similar miniatures appear on the 
sculpture*—one on the right* the second on the left and the 
third below the seat of the god. In this respect this image 
has a very close resemblance to a somewhat late image of 
Maiijusrl found in Java and now in the Berlin Museum* This 
image is inscribed and bears the date of 1265 Saka—1313 A* D. 
It Is illustrated on page 200 of GrimwedeTs ‘Buddhist Art in 
India 1 translated into English by J. Burgess, On this image 
also, four miniature replicas of the main image appear, two 
on the two sides, on the same pedestal,—as in the image in the 
Dacca Museum,—-and two on the two sides of the head. 
It appears from a Sad hand in the S&dhnnamala that this 
particular kind of Manjusrl depicting four replicas of the 
main image is known as the Arapachaita MatijusrL 

Besides the four replicas in miniature, the miniatures of 
Vairochana, Ratnnsambhava, Amitabha and Aksohhya are 
represented clockwise round the head of the god ; but there is 
no Araoghasiddhi* May it be that the tiara of the god was 
occupied by Amoghasiddhi ? 

Found from a tank called Yttgi J&adir Pvkvr in the village 
of JftlkuJjJl, east of the Fatal la station on the railway line 
from Dacca to Narayanganj. Presented by Rabu Rajendra 
Kumara Datta, 
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I. A. (iii) MANUS! BUDDHAS* 
a, Gautama Buddha* 

Tmftg flfl of Gautama Buddha are numerous in East Bengal. 
Thu majority of them are depicted in the BhTmlspar&a 
mtidm or the attitude of touching the earth with the right 
hand, in calling the Earth to witness his attainment of the 
Supreme Knowledge and his conquest over Mara, the tempter, 

i *. tun a Image of the Buddha in hold relief, in black stone, 
SVxVtf". The Buddha sits in the Adamantine pose 
(Vajr&sana) with the soles of his feet visible* Circles 
denoting Chakras are on the soles and on the palm of the left 
hand* These marks are believed to he a sign of greatness and 
divinity* An elaborate wrapper covers his body in folds 
leaving the right hand and the right half of the breast bare* 
A second piece of cloth is placed on the left shoulder. The 
throat has the Trhali or the three graceful folds. The pierced 
earlobes almost touch the shoulders* The head has a conical 
and spiral knots on it denote curly hairs* A halo forms 
the back-groan cl of the head. 

Below the Fadnia*wia t or the lotus-seat, there are the follow¬ 
ing miniature representations, containing, from proper left ;— 
(I) Elephant. (2) Horse* (3) A corpulent squatting swordsman, 
the general. (4) Damsel, seated with folded hands, (5) Vajm , 
oecuping exactly the central position. (6) Chakra or discus. 
(7) A round jewel on a setting. (8) A corpulent squatting male 
figure, the financier, (9) Some offerings. (10) A squatting 
bearded man with a skull-cap holding up to the Buddha 
something like a torch and a censer with bis hands : looks 
like a priest. The Yajra in the centre is symbolical of the 
V&jxas&na of the Buddha. The remaining first seven figures 
denote the Seven Jewels of the Buddhists, 
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The top of the piece exhibits three branches of the Bodhi 
(Aitatiha) tree. On the two sides are two Yidyadharas with 

garlands, 

round at Ujftni in the Gopftlganj Sub-Division of the Farid- 
por district, and presented by Babu Mahi ma Chandra Eftya, 
head of the family traditionally called the Rajahs of Ijani, 


i. a. ttiH a. image of the Buddha in round, in white marble, 
1-4^x10" Vcyrtema* BMmisparia Mudrit. To the back of 
the Image still clings some laquer and gilding. Evidently 
the image was lacquered and gilt all over. The lobes of the 
ears touch the shoulders. The image looks as if it is a produc¬ 
tion of the Burmese Art- The surface of the image is 
corroded and rough through long immersion in water. 

Found by Balaka Majhi in the Dameeha river at Kachlab&ti 
under the Tamil P, S., in the Kisorgunj Sub-Division of the 
Xy mens high district, 

i- mov a terra-cotta plaque, 5 x3 , containing the image 
ot the Buddha in the Bhumisparia posture under a trifolio 
arch surmounted by a Sahara or pinnacle,—intended to 
represent the Buddha inside the great temple at Vajrasana 
Yihara, i. e. Buddha Gaya. Two big SI upas are represented 
on the two sides of the Buddha, while six other smaller stupas 
are seen scattered about him at varying distances. The 
Buddhist creed is inscribed beneath the lotus seat of the 
Buddha in the script of the 11th century A. 1). For an exactly 
similar plaque, aide Cunningham’s Mahabodhi, Plate XXII'. E. 

From the excavation of a tank at Baghurlmpur, I’. S. 
Mnnsiganjt Dt, Dacca, 

i, a. am» Ditto, top broken away. The same size. The 
same find place, 

5 
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1 A ^ Buddha in meditation in the BhTmisparia posture 
in octo-alloy metal, S^x 2"\ Head broken away and lost. 
Found at Asiafpur along with the copper-plate grant* of 
Bevakliadga. Presented by Khan Bahadur Say id Aulad Hasan, 

LAJjiAv*- p our Buddhas seated with legs closely locked in the 
Bhyam Mudrd in t niches on two of the four perpendicular 
faces of a cubical slab of sand-stone, 12" x 10". The sandstone 
used is of very had quality and the slab has got broken into 
two. Possibly the cube formed part of a Chaitya. 

From Churain, P. 8, Munsiganj, Dt. Dacca. 

u, !| il} " A terra-cotta slab, I/xlO^xSti'* containing 
8 niches with a figure, Z"x2", in each, diagonally arranged in 
rows of three, in three different postures,—successively, in 
Dkj/ciim, Lalita and JIaharajalxIa Asanas. They probably 
represent the Buddhist Trinity ^akyanmni, M&njutfri and 
Lokanatha, These slabs, which are abundant in the ruins of 
a place called R&jtoan at Sabhar, Dt. Dacca, appear to have 
decorated the outside of Buddhist temples. 

From a trial excavation at R&j&saa by Jlr. H. E. Stapleton, 
L E. 8. and Babu Harendra Natha Ghosa, B. A. 

i. a. tun a. x»itto. A thin plaque containing only one figure of 
a Bodhlsattva, probably Luka natha in the LaHtak&epa posture. 
Find-place, same as No. 7, 

1 A ^ Terra-cotta slab, 10 x 6 ', with five niches, each 
with a Buddha in the BhwnUparfo posture, Find-place, 
same as No, 7* 

- Terra-cotta slab with seventeen niches. Figures 

of the Buddha and the two Bodhisattvas grouped in three 
different postures, like No. 7- Find place, same as No. 7, 
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Terra-cotta slab from Sftbhflr stamped with the 
images of the Buddha and the Bodhisattvas. Size ll*x 7". 

Presented by Bahu Virendra Natha Vasu, 
[I- Image of the Buddha in the Dhi/am Jfu4r& in Black 
stone T found at Mahakali, P. S* Mimshiganj, Dt Dacca. 
Obtained by late Babu Vaikunthanatha Sena, and now 
preserved in the house of late Babu Dinanatha Sena at 
Gendaria, in the town of Dacca, About 3-2" high, Buddha 
sitting in the meditative pose, cross-legged, hands placed one 
upon the other on the lap. The pinnacle of the temple at 
Buddha Gaya appears over the trifolio arch under which he aits. 
Representations of a fabulous animal,—half horse, half lion, 
standing erect over a crouching elephant on the right and the 
left of the image, outside the pillars of the arch, 

2* A miniature Octo-alloy metal image of the Buddha in 
the HkTtmigpari& posture worshipped as goddess Sarasvatf in 
the house of Babu Jagadisa Kumara Mazumd&r at Paikparii, 
Dt. Dacca. 

3, An image of the Buddha in black stone, about 22^ high, 
in the Bhumi&par&a Madra, worshipped its Vis on at Pior 
south-east of P, S. Badkdmta, Dt, TIppera, in the house 
of one Puroa Chandra Mahato. The image is very well- 
preserved, KrUhnuJcha is depicted at the top ; four main 
events in the life of the Buddha, namely his birth, the attain¬ 
ment of the Buddhahood, the Erst preaching at Sarnath and 
the attainment of Nirvana at Kuslnagara, are depicted in four 
scenes round the main figure. The image was discovered 
at the village ef Vagherpar, about five miles north of Pior, 
Yagherpar is close to Bbarella and VihSmimttJal which 
have yielded a large number of images, Brakmanical and 
Buddhistic. 

4. A stone image of the Buddha, similar to the one 
preserved at Gendaria, Dacca, described above, found at 
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Bejgaon, F, S h Lauhaja ug, Ft. Dacca* and taken to the 
Raj shah i Museum,—catalogued there as No. 

5* Buddha, sitting cross‘legged in the Bh&miqparSa Madra 
in black chlorite stone. The slab contains the design of a 
temple with a trifolio arch with two figures of geese on the 
two sides, and has the figures of tire five DhyfinI Buddhas, 
at the top. In perfect preservation, From Betka, P- S, 
Munsiganj, Dt, Dacca. Taken to the Kajshahi Museum and 
catalogued as No. * f , 

6. A terra-cotta slab from Salih a r contain# an image 
of the Buddha about a foot high* in Bhvmifperfa posture; 
preserved in the Dacca Said0/a Parifat 

7. Image of the Dhyanl Buddha in BhumUparta Jfudra, 
worshipped under the name of Chintiimaiji Thiikur in the 
village of Nalta near Gharisar in the Bt, of Farid pur. Vide 
an illustrated article on the image by Babu Hariprasanna B&sa 
Gupta in the Prauasi of 1320 u, s. ]. 

1. A, (IV), TUTELARY DEITIES. 

(a) Jambhala. 

Jambhala is the Buddhist god of wealth. His other forms 
are Kuvera and Vaisravarja. Kuvera, it should lie noted, is 
also the god of wealth in the Bra liman i cal pantheon, 

i. a. cm * ^ miniature stone image of Jambhala in the 

Lalit&tycpa posture* 2J' xli ♦ According to a&dhand, he 
should be,—"Of golden hue, big-bellied, with a citron in the 
right hand and a she-mongoose in the left.” The present 
image has the last three features all right. The she-mongoose 
is represented as vomiting a jewel and is in reality a living 
purse. From the RaghurSmpur excavation. 
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[1. A miniature stone image of Jambhala, only 2 Inches 
in height, discovered in a ditch by the homestead of Srfndtha 
Sarkar of Piiikpara, l>t. Dacca, and worshipped as Siva at his 
place. The image is apparently very old. It has a short 
inscription of two lines on its hack in the Bengali script of 
the Oth century A, D. The inscription reads 
Jambhala Jute (ttdt'd) 
pa smhd 

It appears from this short inscription, which is the 
invocatory formula (Vi/a^matifra) of Jambhala* that Jambhala 
was identified not only with Kuvera, the lord of riches, but he 
was sometimes identified also with Varuiia* the lord of the 
waters* its tho term Jalen<lra would seem to signify. 

The god is represented as an uncouth corpulent figure 
sitting in Bhadrasana—i. c.* as one would sit on a stool. 
The attributes of his hands are so worn away as to be 
unrecognisable, 

2, A beautiful image of Jambhala in Black stone, about 
2' in height. It is worshipped as god $iva at the village 
of Sukhabaspur* R S. Munsiganj, Dt. Dacca. Tho purse, 
namely the she-mongoose in tho left hand of tho god* 
is vomiting a jewel, while a jewel casket is represented 
overturned under the pendant right foot of the god. 
The god site in Lalitmmw, Altogether, a very pleasing piece 
of sculpture, 

3, Another -Tambhaln In greyish black stone* about 10" 
in height, worshipped in the same place in the same temple. 

I. Image of Jambhala in black stone, about 18" high, 
worshipped as Krs^a Deva at Bibarman.lal, p, $. Budkamta, 
Dt, Tippera ] 

L A, (iv) b* Heruka. 

Images of Heruka are extremely rare and ii was an agree¬ 
able surprise to meet with an almost life-size image of the 
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deity in black chlorite stone, in a good shite of preservation, 
in the outlying district of Tippera, the ancient Bamatata, 
The SMhawm&la Ms several Sad hands for Heruka of which 
the following is one 1 :•— 

wfama wrtf^ imam 

ipj^ CWfl'flJi t 

A. 8. B. Mss. 255 Folio, 
Cambridge Mss. II* 48. 

[The great warrior Heruka should be thus meditated upon : 
He is blue in colour* He wears human skin. His bend is 
decorated by a garland of skulls and by Aksobhya. His tawny 
hairs rise up like flames* He has bloodshot round eyes. He 
has a necklace hanging, formed of skulls joined together by 
entrails. He is bedecked with ornaments of human bones* 
He has two arms and one face* His face, with teeth protru¬ 
ding, is terrible to look at. He holds the thunderbolt with 
the right hand and in his left hand is a human skull full 
(of wine). On his left shoulder ho bears a khatvitiiffU which 
is (placed against his breast) like the Sacred Thread* Its top 
is shaped like the five-pointed thunder-bolt and the bottom is 
like the single-pointed one. It is decorated with human skulls 
and the Vttmvajra and to it is fastened a flapping banner with 
tinklers (at the end.) Ho has placed the left foot on the sun 
of the Viimpadma and he is dancing on it with the right 
foot raised to the left thigh,] 

I | atn indebted for the identification and the Sarfkana to Sj. Einayatosa 
Ehattacharyyat U- Awhose treatise on Buddhist Iconography based ort a critical study 
of the Sadkawmal* is printing. 
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Iii another S&dkand, Hernia ig invoked as bestowing 
the Raddhahood and as a protector against all the worldly 
evils :—( CFtOK ) The image described 

below agrees in almost all the particulars with the Sad hand 
translated above, 

L *~^ b * Image of Heruka in black chlorite stone measuring 
0-S*X The god is represented in the dancing attitude. 

He stands on the left leg, l>eut in the dancing attitude. 
The right leg is raised to the thigh of the left leg. The god 
is grinning horribly and wears a garland of 17 skulls. 
The right hand is upraised as if to hurl the vajta, which 
however is broken away and lost. The left hand carries the 
khatv&iiga with the banner, to the flowing ends of which 
two small be Ik are tied. The image of the Dhyftni Buddha 
Aksobhya appear on the blaring tiara. The god has very 
great resemblance to the goddess KurnknJla, as illustrated 
on Plate XLIII, Fig. 1. F. 129, of Getty’s * Gods of Northern 
Buddhism/ 

Found at Subhapur, a village close on the west of 
BiharrnajLulab north of P. 9. Badkamta, 1>L Tippera, 

Presented by Baku Turapadn Vasu. 

I. A, (V). DEIFIED PERSONAGES, 

a, Pindola. 

Getty (P. 23 and 156) identifies Mania, the Bhaisaja Guru 
or the medicinal Buddha with Pi^jola and gives an illustration, 
on Plate LX. c. “It is believed that at Man Ink request, the 
power of curing all ilk was conferred on him by Gautama 
Buddha”. It is not clear if the identification of Pfijdola with 
the medicinal Buddha rests on any ancient and authoritative 
text; but the history of the Buddhist saint Piudola makes it 
probable that he was finally deified as a god of longevity. 
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The Dacca Museum has in its collection a miniature image 
of oeto-alloy , similar to the one illustrated hy Getty. 

Divyavaditaa, in the section on Eunala, gives many details 
of Pm4ola*B life and career. Below is given a free translation 
of the passages that deal with Pindola. King Asaka, alter 
returning from his pilgrimage, resolved to bathe the Bod hi 
tree in fragrant waters and entertain the whole of the Buddhist 
Congregation for five years. The passages translated below 
commence with the assemblage of Buddhist Bhjkshus from 
all quarters, 

.,.„,When the king had said so, three lakhs of BMkshus 

made their appearance,.but none of them went to occupy 

the seat of the Eldest. 

The king said,—“Why is not the seat of the Eldest being 

occupied P\.„_Yasah, the Elder,,,,.said,—“This is the 

seat of the Eldest, Oh great king." 

“Is there any Sthavira who is older than yourself ? M —the 
king inquired. 

“Yes, Maharaja; the Great Speaker, the Great Anchorite 
(1 e. Lord Buddha) ordained that this first seat should belong 
to PayjJola Bh&radvaja." 

Then the king, his hairs standing on end like the bristles 
of the Kadamva flower, said,—“Is there even now alive a 
Bhiksu who has seen the Buddha ? 

The Sthavira replied,—“lie exists, Oh great king, this 
saint, PMola Bharadvaja by name," 

The king said, —“ Oh Sthavira, shall we be able to see him ?" 

The Sthavira replied,—“Presently, Oh great king, you shall 
see. This is the time of his arrival." 

With a joyful mind the king said—(verse) 

“This is my supreme gain, my highest pleasure, 

“That I am going to see face to face that generous saint 

whose clan name is Bharadvaja. 
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Then the king, with folded hands, remained gazing towards 
the sky. Soon after, the Sthavira Piipjola Bharadvaja, 
accompanied by many thousands of Arhats arrayed in the 
form of a crescent, came down from the sky like a swan and 
went forward and occupied the seat of the Eldest* All the 
Congregation received him standing. The king then looked at 
Pimloia Bharadv&ja, hoary-headed, with the pupils of the eyes 
hidden by the folds of the skin of the eye-brows and brow 
and with bis mind constantly meditating on all the 
Buddhas* 

At this sight, the Baja fell on Pipdola\s feet like a tree 
severed from its roots, and rubbed his face and mouth on the 
feet of the saint* He then knelt on the ground and looking 
towards Phyujola Bharadvaja with tears In his eyes, said with 
folded hands :—'verso) 

"TThen I obtained this earth after killing all my enemies 
and became paramount sovereign, even then I was not so glad, 
as I am now, looking on you, venerable sir I 

"By seeing you to-day, I have (as it were) seen the 
Xathagata himself. By seeing you and by obtaining your 
favour, double joy has been my lot* Oh venerable sir ! have 
yon really seen my Lord, the Buddha F* 

Then the Sthavira Pindola Bhamdvaja, pushing up his eye¬ 
brows by both his hands, looked at Asoka and said r—(verse) 
"Many a time have I seen the great and the peerless saint 
w'hose splendour was like the molten gold,—who had the 
thirty-two marks of greatness on bis body and whose face was 
as beautiful as the autumn moon*".,.,**..,.,. 

The king then goes on to ask the super-aimuated saint 
about the occasions when he had seen the Buddha, and he 
enumerates the following occasions. 

1* Once, when the Lord, after having defeated the 
followers of Mara, came to Ilajagrha for the tot time with 
500 followers, to pass the rains, 
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2. Whan the Lord came to SrSvaetl to conquer the 
heretics, 

3, When he descended on the city of SamkasyS, alter 
residing in heaven 33 years and preaching the Law to his 
mother, 

4, When, on the invitation of Snmagadhil, the daughter 
of Anathapiudada, the Lord went to Puundravardhana with 
500 followers, Pindola also went after him. On that occasion 
the Lord commanded Pii>4ola not to attain Nirvana as long as 
the Law remained, 

5. (Translation) “When yon, Maharlja, (in your previous 
birth) through boyishness, threw a handful of dust, saying that 
it was a handful of wheat-flour, into the bowl of the Lord when 
he entered Rajagyha for procuring food, and RadhiLgupta 
approved of this freak, the Lord ordained,— ‘This boy who plays 
at giving, will be king Asoka in Fatal! putra, hundred years 
after my Nirvana. He will be a Lord of the four quarters, a 
religious man and the director of religion* He will distribute 
the materials (ashes) of my body throughout the world by 
erecting 81000 Dharmmarajikas (and distributing the ashes 
among them),’ At that time I was there,” 

The first of the occasions mentioned above perhaps saw 
Piiidola enter the Buddhist order, Pindola omits to mention, 
that he himself was one of the chief actors of the second 
occasion mentioned. the J Stake No, 183 (The Surah ha- 
mrga J a taka) furnishes us with fuller details of this occasion* 
A merchant of Rujagrha placed a liowl on the top of a long 
pole and invited holy men to take it without the help of a 
ladder by the exertion of their supernatural powers, Pindola 
Eharadvaia rose in the air by his psychic powers and took 
the bowl. When the Buddha came to hear of this feat, he 
reproved Pindola and forbade the Buddhist monks to use 
their miraculous powers* Soon after, the Buddha himself 
was challenged by the leaders of the rival schools of religious 
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thought to show his miraculous powers and thereupon 
followed the famous Great Miracle at Sravastf. 

Jstaka Xo. 497 tells us further about Phjdola, On his nay 
from Jetavana he used to rest in the heat of the noon at 
Kosamb! in the garden of its king Udayana, the story of 
whose love with VSsavadattS figures so prominently in the 
literature of the early centuries of the Christian Era. One 
day Udayana cam© into the garden and fell asleep in the arms 
of a maid-servant. Thereupon, the other women who had 
come in the company of tfdayana, left his presence and 
roamed about in the garden at pleasure. At the sight of 
the Buddhist saint, they collected round him and began 
to listen to his discourses. At this time, the king awoke and 
in his rage punished Pintjolu by emptying a basketful of red 
ants over his body for presuming to preach to his womenfolk. 
This very Udayana, it is recorded, was converted to the 
Buddhist faith by hearing a discourse of Phjdola on self- 
restraint. (Buddhist India, P, 7*) 

The fact that Piptlola is counted among the 16 Arhat? 
of the Buddhist order, shows that he attained great sanctity 
and renown, Milinda Pan ho (S. B. E. VoL 36, pages 335 and 
345} twice quotes the sayings of Pi&dola. His longevity, 
testified to by the story of the Divy&vadana, and the tradition 
that he was immortal, may have lieen the causes that led 
to his deification as the Buddha of medicine. He belonged to 
the clan or goira of Bharadvnja. The originator of the 
clan is traditionally known to be a master of the science of 
medicine, and this fact may also have contributed to the 
identification of Pindola Bharadviija as the Buddha of 
medicine. 

Pindola is usually represented with the AtmUaka fruit in 
one hand and a beggiug bowl in the other, with an upfa 
covering short curly hairs and a sheet of cloth (ttrtia) on his 
shoulders. 
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l a - tv) * Image of the Buddha of Medicine or Fiudola 
in ooto-alloy metal, only S" in height. He sits in the meditative 
pose and has a myrobalan { Amalakd) fruit in his right hand 
and a begging bowl in the left* The objects held in the hand, 
however, have been worn away to a great extent and are 
hardly recognisable. An Urm or scarf is placed over 
his left shoulder. The TT$mJ?a or coronet on the head covers 
short curly hairs. Images of Pindola are extremely rare. 

Pound In the mins of the Detd east of the canal at 
Son&rang, P. S, Tangibadl, Dt. Dacca. 

Presented by Mr. H, E. Stapleton, I. E. S. 


B. Female Divinities. 

(i) Prajnaparamita. 

r n cn Image of a goddess in white sand-stone, i^X 3 , 
which' is tentatively identified as FrajimparamitA, The 
carving was excellent originally, bat the bud quality of the 
stone is responsible for the rather decayed nature of the 
statuette. The upper part of the slab is broken away and 
lost and the head of the goddess has disappeared with it. 
The goddess sits on a lotus with her legs locked in the 
meditative pose and the soles of her feet are visible. The 
ri^ht hand seeros to be in the Ahhttya Jludrct and the left 
hand is placed on the left knee in the VarMa posture. An 
attendant, most probably a male, stands on the left of the 

goddess in the TnManga pose. 

A four-armed Prajnapammita is invoked as holding out 
dWiayn with a right hand and with the stem of a lotus with 
a book on it, twining round a left arm; the remaining two 
hands perform the MudrH of Dhamxwhakrap ra writ ana. 
(Voucher. II. 84.) The present image, however, has only 
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two arras ; the right hand is in the Ahhtuja pose but whether 
a lotus entwines the left arm can hardly be distinguished 
owing to the decayed nature of the statuette. 

From the Raghurampur excavations. 


L B. (ii) GODDESSES EMANATING FROM 
VAIROCHANA, 

(a) Mari chi, 

r B juyn Image of Marlchf in black stone, 4 x2 . 
Marichi is the Buddhist goddess of dawn and is. with her 
chariot drawn by seven pigs, a curious Buddhist answer to the 
sun-god of the Brahrnanical pantheon, whose chariot is 
drawn by seven horses. According to one Sadhana published 
by Dr. Foucher, (I conog rapine Bouddhigue, Ft II, p. 92), the 
following is a description of the goddess. She is fair, with 
three faces, three eyes and eight hands. Her right face is red 
and the left one is a hideous pig-face of blue colour. The 
four right hands hold the Thunder-bolt, the Elephant-goad, the 
Arrow and the Needle i while Asoka-leaf, Bow, Noose (held 
with the help of another hand, as if about to he thrown) 
and Tarjjani Mudra (a menacing pose of hand with the 
index finger pointing upwards) are in the four left hands. The 
Dhyanl Buddha Vairochana sits on her tiara. The goddess 
lives inside a Chaiit/a and has the right leg bent and the left 
leg stretched. Her car is drawn by seven pigs. The car is 
driven by Rahu, the fabulous devourer of the Sun and the 
Moon at the time of eclipses. She is surrounded by four 
goddesses on the four sides. On the east is Vat tall, red, with 
a boar face and having four hands,—Needle and Elephant-goad 
in the two right hands and Lasso and Asbka-leaf in the two 
left. On the south is Vadfilt,—yellow, with four hands, 
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holding the same articles as Vattall* but m a different order. 
On the west is Yariili, white, with four hands as the previous 
two, and on the north is Vraharaukhl, red, with Thunderbolt 
and Arrow in the two right hands and Asoka leaf and Bon¬ 
in the two left ones. 

The present image agrees in every particular with the above 
description, with the addition that the Asoka branch with 
leaves held in one of the left hands, ends in a beautiful 
bunch of flowers. 

The spire of a Ckaitya is depicted at the top of the piece, 
from the two ends of which sprout forth two luxuriant 
branches of Asoka. 

Bished out of the PadmS river and procured from PajjdiUnr, 
P, S, Bhedarganj, Dt, Faridpur. 

lb- tin _■» iniage of MarlchT in black stone, 2 -d X 1 -3 . 
A crude piece. The attributes of the hands are as in the 
foregoing one. Vatrochana is absent from the tiara. Tht; 
pigs beneath are crude representations, run mug upon one 
another. The attendant goddesses are five in number instead 
of four, and in place of four arms, each of them has only 

t^iro arms* 

From Ujani, in the Gopalganj Sub- Division of the 
Faridpur District. Found in company with the image of the 
Buddha described above as LAJiSLi, 

Presented by the Rajahs of Ujani. 

[1. X beautiful image of JIarSchl in black stone, alx>ut 
20" high, worshipped as Kali in the house of i’urija Chandra 
JIahato, at Pior, near Badkamtu, Dt. Tippers. 

2. An image of Marlchi found at Atpara, near Beltall, 
P. S. Srinagar, Dt, Dacca. It was preserved in the house of 
Babu Madhusadana Chaudhurl, of Kukutia near Atpara. 
Now in the Rajsahi Museum ; No. 
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3, An image of MzirlchT found at DolllI, F*S, Lauhajaiig, 
Dt. Dacca. Sadly mutilated. Now in the Rajsahi Museum ; 
No, 

l B. (HI). GODDESSES EMANATING FROM 
RATNASAMBHAVA. 

(a) Vajra Tara/ 

Vajra Tara is a variety of Yellow' TiirfL Pouches in the 
2nd part of his Buddhist Iconography, Pages 69—71* gives the 
Sadhaud and an illustration of this goddess. The illustration 
show’s what Foneher calls a portable sanctuary, an octo- 
allog lotus with eight petals which move up and down and 
thus can close and open. This image is now preserved in the 
Indian Museum at Calcutta. The following interesting 
account of the find of this image from the pen of the late 
Mr, P, C. Mukhopadhyaya of the Archaeological Department, 
appeared in the Journal of the Buddhist Text Society for 
1894, VoL II, Part II, Pages ii and in. 

“The lotus was exhumed in the month of Magha (January- 
Febmary) of last year in a knnkar quarry at Chan dipore close 
to a DevJsthana* an old temple site where the villagers .still 
worship the image of a goddess. Chan dipore is close to Pat ha r- 
ghata, in the Bbagalpore district. The lotus, along with eight 
other relics, was found in a Hawii (a kind of flat earthen vessel) 
by the labourers of a contractor of Knhalgaon employed for 
the purpose of digging ka&kar. The Paula* of Pathurghata 


U As already noted* (P. 2i, stiflm, n. p, one Ssidkann ms Ices Yellow Tara an 
emanation of Amitabha.. The SaAkam that agrees in the main with the image 
described below, makes Vajra Tara an emanation of the Four Buddhas, 
f Chxtu -rejumably Ritm-Simbha^, Akfobhya, Vairochana and 
Amilabha, corresponding to the yellow, blue, white and red faces of the goddess, 
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secured these nine relics and placed them m the Bate&var 
cave, a sacred site aud bathing place. 

Besides the lotus, the other relies were (1) a twelve-armed 
and four-faced Bhairavu standing on two prostrate figures, in 
bronze ; (2) a bronze shrine of an image which is no longer 
existing ; (3) a metal figure of the Buddha in a seated posture 
of rather silvery appearance ; (1) a bronze Padmapa^i; (5) a 
bronze Maya Devi with the infant Bodhtsattva on her lap. 
(6) a bronze Tam Devi, seated; (7) a Gaijesa in bronze ; aud 
(8) n plaster figure of Buddha, 

But the most interesting of them is the archaic lotus, 

about 8 inehes in height...*.It is composed of a pedestal, 

flower and a cap to close it at the top. The pedestal is highly 
ornamented with elaborate mouldings crowned with a flower, 
of which the petals spread downwards and are flanked by 
two figures of probably Bhairavas rising up in a bending 
attitude. Underneath is a legend written in mystic letters 
within a rectangle, which is sub-divided into fourteen squares 
In two rows. 

Above the pedestal is the lotus proper, consisting of eight 
petals, each containing the figure of a goddess in relief on 
its inner side* These eight figures are alternately seated, 
and standing in a bent attitude* The centre is occupied by 
a goddess in sitting posture, probably TSra Devi of the 
Buddhistic pantheon......She is eight-armed and is otherwise 

worked very exquisitely in silver on bronze ground, both 
in details and as a whole composition. The head-dress is 
fashioned like a stupa. The lotus expands and closes hiding 
and exposing inside figures by a skilful mechanism. When 
the petals fold together, the top which is of the form of a 
votive stnpa, tightens them and gives it the appearance of the 
bud of a lotus. This relic of priceless value, is evidently of 
the tenth century A. D., if not earlier; and I secured it 
with the eight others for the Indian Museum." 
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The ima^e * is in « perfect state of preservation. The 
eight petals of the lotus are numbered on the outside consecu¬ 
tively with numerals from 1 to 8, of the form that prevailed 
in the lOth-lIth century A, D. The goddess Yajra Tara sits 
on the pod of the lotus with her legs closely locked and 
with the body bent slightly towards the proper right. The 
attributes of her hands, however, do not exactly agree with 
the SMhaaA quoted by Poueher (11-70). The concave side 
of each petal is occupied by a female deity, alternately 
sitting and standing* The sitting figures arc Taras and the 
standing figures are Yoginfs. Curious figures incised in 
outline on the inner surface of the petals, appear on the back 
of the Taras, as if they were shadows east by the Taras 
sitting in front. The figure on the back of No. 3, Blpa 
Tara, (Tara of the Lamp) I could recognise as Amoghasiddhi, 
and, if Vajra Tara herself is taken to be an emanation of 
Batnasambhava* the remaining three figures in outline may 
be Vairochana, Aksobhya and Amitabha. 

The following list, numbered according to the numbers 
incised on the petals, will show the relative position of the 
different Taras and Yoginls, 

1* Female figure, sitting cross-legged. Two arms ; hands 
with palms to the front,—holding flowers with stems. 
Gaud ha Tara. 

2» Female figure, standing, A/utha posture* Va/n t in 
the right hand and Ghantd in the left, Yoginf Yajraghanta. 


* Prof. D. R. nhnndrirliair, M, A, Ph. D., while in charge of the Archaeological 
Section of the Indian Museum, very kindly supplied the author with an 
excellent photograph of this remarkable image which is reproduced here. Sub¬ 
sequently, when Dr Voucher was in charge, the author had the opportunity of making 
a detailed study of the image in his company. As this important image has 
nowhere yet been fully described, t supplement Mr, Muklitr]et , i description! by 
a detailed notice. 

7 
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3, Female figure p sitting cross-legged, with soles of the 
feet visible, Both hands in AnjaU pose, with a lamp on the 
palms. 3>ipa Tara. 

L Female figure, standing, Atvlha posture,—Noose in 
the right hand, Tarjjanl in the left. Yogml Yajrapasi. 

5. Female figure, sitting, something like a knotty stick 
in the right hand and in cense-burner in the left, Dhapa Tara. 

6. Female figure, standing, Alirfha posture, Chakra in the 
right hand, Tarjjanl in the left. Yogml Vnjrasphoti. 

7. Female figure, sitting, the stem of an Utpala in the 
right hand, the flower itself in the left. Fuspa Tara, 

8. Female figure, standing, .llulha posture, Ahkuoa in 
the right hand, Tarjjanl in the left. Yoginl Yajrankiisi. 

Fortunately, the Dacca Museum has also been able to 
secure a similar image. It was fished out of a tank in the 
village of Majha^T, two miles west of the Police Station of 
Kotalipada, in the district of Farid pur. 

It appears from Foil cher’s book that this method of 
representing Yajra Tara within a full-blown lotus was adopted 
as a convenient method of representing her in Mamhht^ i. e. 
within the magic circle. When in Manual a f she Is to be 
surrounded by the Mothers who appear to he eight in number. 
Four of them, as we have seen in the case of the image in the 
Indian Museum, are Yoffinis, called YajraiikusF, Vajrapasi, 
Yajrasphot! and Yajraghanta. These guard the four doors of 
the Manttaia on the four sides. The four corners of the 
ATandala are guarded by four Taras, as seen above, of Flower, 
Incense, Lamp and Perfume respectively. The device of a 
full-blown lotus with eight movable petals was conveniently 
utilised to represent this magic circle. The goddess herself 
was seated on the pod of the lotus, while the Eight Mothers 
occupied the eight petals of the lotus round her. The petals 
drawn up and a capping crown placed on them would close 
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the lotus and range the Mothers round the goddess, thus 
creating a perfect and mysteriously secret Mwvlala that would 
inspire awe In the heart of the devotees. The cap removed, 
the petals s tided down and the goddess was revealed in all 
her glory for the worship of the devotees, having as if just 
closed her conference with her eight attendants. The fact 
that lotus is supposed to close in the evening and open with 
the rising sun was perhaps symbolically utilised to close this 
miniature sanctuary with the approach of evening and open 
it with the peep of dawn. 

Yajra Tara is described to have eight arms and four faces. 
Each face has three eyes. The faces are of yellow, black, 
white and red colour respectively, turning to right. She glows 
with all the distinctive signs of a young virgin. Enveloped 
in a red aureole, she sits with legs closely crossed inside the full¬ 
blown lotus, with her eight attendants ranged round her In 
her right hands are the Thunder-bolt, the Arrow, the Conch- 
shell and the Farada*Jfudr& (gesture of charity). Her left 
bauds bold the Blue Lotus, the Bow, the Elephant-good, 
the Noose and the Tarjjatti Mvdr&> As already noted, the 
image in the Indian Museum appears to have somewhat 
different attributes in her eight hands. 

The image obtained from the Bnridpur district was 
discovered unfortunately in a mutilated condition. The main 
image Is broken away and lost and a pair of feet placed 
on the pod of the lotus in a very graceful tiptoe attitude 
are the only remains to show' where she sat. Three of the 
eight petals are lost and of the remaining petals numbering 
1, 2, G, 7 and 8, only petals No, 6 and 8 have the attendant 
goddesses on their inner sides. The capping crown is also gone. 

The position of the attendant goddesses on the eight 
petals, as ascertained from the image in the Calcutta Museum, 
should be as arranged below* But there does not appear to 
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be any hard and fast rule asto w hich Tara is to follow which 
Tara or which Yoginl is to come after w hich Yoginl. 


By this arrangement, petals No* 6 and 8 are occupied by 
the Yoginis Vajrasphoti and VajrauknsI respectively. In the 
Calcutta Museum image, they are female figures standing in 
alvlka posture* In the present image, however, the petals are 
occupied by two dancing female figures. With the right leg 
raised and standing on the bent left leg, they are dancing 
frantically with a curious expression of awe and ecstatic 
amazement in their faces and rolling eyes. Both of them 
wear the five-leaved crown as well as a flowing scarf, and 
both have long garlands coming down to their knees. Both 
have the skull-cup in their left hands, but No. 6 has a knife or 
chopper in her right hand pointed upwards, and No. 8 has a 
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sounding kettle drum. The first may lie taken as Vajrasphotf, 
but the second hardly answers to any reasonable idea of 
Yajrankusi. 

The graceful pair of feet that remain on the pod of the 
lotus show that the main deity was not seated with legs 
crossed as contemplated in the Sadhmta for Vajra Tara, hut 
with both the legs pendant, as one would sit on a stool. 
The position of the pair of feet may also indicate that the 
deity stood tiptoe on the pod of the lotus* 

This fact, together with the fact that the figure cm the 8th 
petal does not tally with Vajraiikusl, raises a strong suspicion 
that the original image might not after al! have been an 
image of Vajra Tara. Kurukulla, Pad ma-narttes vara, Dhanada 
Tara and some other deities may also he represented in MawJula 
like Vajra Tarn. Further investigations may identify the Farid- 
pur image as any of these deities or some other god or goddess. 

The &richatra 4 iamhham Tontra {Tantric Texts : Avalon : 
Vol. VII. p* '21-31) describes an image of Chakra-Maha- 
aukha (Samvara or Ilernka ?) inside a lotus with eight petals 
in yab-yum* Four cross petals of the lotus are occupied by 
the figures of Dakinis. Urns full of Water of Wisdom, 
surmounted by Skull-bowls holding the Five Nectars, occupy 
the remaining four petals. Each Dakin* has four hands 
holding Kettle-drum, Dagger, Skull-cup and Staff. These 
have family resemblance to the two attendant female figures 
that remain on the Faridpur lotus and may point to a probable 
identification. The pair of feet of the principal deity that 
remain on the pod of the lotus In tiptoe attitude, may have been 
the pair of feet of the SakH standing tiptoe to embrace her lord. 

Below' the movable eight petals are eight smaller fixed 
petals. Between each pair of these fixed petals, again, is a 
still smaller petal. The flower rises from a thick stem and 
on its two sides, two young double NSga girls, their bodies 
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bifurcating from a single up-turned tail,—are represented as 
gracefully supporting the fixed petals of the lotus. 

The brim of the bell-shaped base is decorated by a series of 
connected pellets, 43 in number. Higher up, a circle of 
foliage in bold relief decorates the base. It twists into 11 
circular folds, six of which are occupied by a goose, a monkey, 
an elephant, a deer, a hare and a lion respectively. The rest 
of the folds contain lotuses in various stages of blooming. 

The whole is a delightfully pleasing work of art and must 
have been a pretty thing when entire. The attendant 
goddesses and the double Naga girls, though barely more than 
an inch and a half in length, are well-executed in every limb 
and finished with consummate ability. 

Fortunately the image can be dated with some amount of 
certainty. The movable petals and the bigger of the fixed 
petals are numbered with numeral figures from 1 to 8. There 
are slight differences in the shape of the lower and the higher 
row of figures, the most remarkable l>eing the difference in the 
shape of 1 and 2. 

On the movable 
petal, 1 is a concave 
stroke which ap¬ 
pears to l)e the 
correct shape of 
the figure. But 
on the fixed petal 
below, a convex 
stroke like a cor¬ 
rect 1 inverted, 
represents 1. The 
figure for 2 on the 
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Figures on the petals of the lotus from Faridpur. 
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Figures on the petals of the lotus from Uhagalpur. 

fixed petal appears to be a similarly inverted figure of the 
correct figure for 2 incised on the movable petal. The 
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remaining three figures of the upper row agree in the main 
with the corresponding figures of the lower row. 

Ideographical considerations show that Oth—11 tb century 
A, D ; was the period when these figures had the shapes* we 
find inscribed on the petals. 

^ hen the petals of the lotus are drawn up t the top reaches 
a height of 7 inches from the ground* 

L B. (IV)* GODDESSES EMANATING FROM 
AMITABHA, 

(a) Si ta tap a tra. 

^ J F— A beautiful image of a Buddhist goddess in 
Qvto~allorj metal, tentatively identified as Sitatnpatra or the 
Goddess of the White Parasol, ^a form of Tarn. 

Kitatapatm is described by Getty (Gods of Northern 
Buddhism, p. 121) as a goddess white in colour, who may 
have three heads. “She has eight arms and with the 
two normal hands holds her special symbol, (ho Parasol, 

under which she is believed to protect all true believers...' 

The other hands hold the Wheel, How, Arrow, Book and 
I*sso.. Her expression is sweet/’ 

In (he present image the Parasol is conspicuous at the top 
over the head of the goddess. Eut parasols are often depicted 
over the heads of Brahmanical deities as a mark of distinction 
without any iconogmphical significance, and similar may lie 
the case with the present image. It may be noted at the 
same time that a Parasol over the head of a Buddhist deity 
appears to be very rare. 

The goddess sits with one leg pendant, resting over a lotus* 
The expression on the face of the goddess is undeniably very 
pleasant, and its charm has survived even the rather decayed 
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oondltion of the image, Some of the hands of the goddess have 
suffered with age and decay and it is impossible to state with 
precision what she held in them* But the Wheel, the Bow, the 
Arrow and the Lasso can still be distinguished with certainty. 
In the four right hands she holds,— 

I The Wheel. 2, The Bow (? lost). 3, The Sword. 
4, The Vara Mudra. The four left hands contain,— 

1, The Thunder-holt. 2. The Arrow. 3. (lost), 4, The 
Lasso. 

Two circular SEALS are attached to the back of the image, 
inscribed, in all probability, with the Buddhist creed,— Ye 
I>h<tnima t etc. But the letters are too decayed to he decipher¬ 
able. This feature is met with only in Buddhist images. The 
absence of the Vahana also marks the present image out as that 
of a Buddhist deity. In view of the conspicuous parasol over 
her head, the very sweet expression of the face and the identity 
of the greater number of weapons, the goddess may, w T ith 
some plausibility, be identified as Sitatapatrft in the present 
state of our knowledge of Buddhist Iconography. She 
appears to have resemblance to no other known goddess of 
the Buddhist Pantheon, Sitatapairft is not illustrated by Getty, 
Discovered in a village in Tippera and purchased for the 
Dacca Museum through Babu AnuMla Chandra Raya, B. A. 

L B. (IV) BHRKUTI TARA* 

The Dacca Museum has no sample of BhrkutI 'Tara in 
its collections. But the image described below is very probably 
an image of BhrkutI Tara. 

[1. Image of a goddess in greyish black stone, about 
6" x 2' 6". This imago has not yet been properly 
identified. It resembles in many particulars the imago 
described infra as Mahapratisam { I, B. (vi) a—[1] It but 
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there are some notable differences. The goddess sits on a 
lotus with legs placed one upon the other. She has three 
faces, but only the front face has a placid expression. The 
teeth are prominent in the face to the left, while the right 
face seems to be laughing horribly with the teeth protruding 
and the brow contracted by a frown. She has eight arms, 
some of which unfortunately are broken. The arrangement 
of the arms, as far as they can be distinguished, appears to 
be as follows:— 


Lept. 

1. Thunder-bolt. 

2. (Broken.) 

3. Lasso. 

4. Hatchet.' (?) 


Right. 

1. Sword. 

2. (Broken). 

3. Trident. 

4. (Broken). 


Two roaring lions are represented below the seat of the 
goddess. A peculiar feature of this image is the representation 
of a figure of the Brahmanical elephant-headed god Gai^esa 
crawling on all fours, right below the seat of the goddess, 
between the two roaring lions. This shows that she is to be 
regarded as a sort of Dharmmapala— i.e. Defender of the Faith. 
An additional feature is the representation of a quiver full of 
arrows stuck on the ground, to the right of the lotus seat of 
the goddess. This is a very important feature. In the Journal 
of the Royal Asiatic Society for January, 1894, p. 86, 
Mr. Waddell states that reeds should be growing in all the 
eight directions round BhrkutI Tara. As reed and 
arrow are denoted by the same word Sara in Sanskrit, the 
presence of a quiver full of arrows stuck on the ground is 

» Two of the left hands are broken and the third is mutilated. Only the 
natural hand holding the thunder-bolt is perfect The part of the Lasso ( V’ajrapasa) 
ending is a circular knot is preserved, but we cannot be sure as to which of the 
two broken hands held the Lasso. The mutilated hand holds something like a 
rod which probably belonged to a hatchet 
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significant. This feature, as well as the presence of the DhyanI 
Buddha Amitabha on the tiara of the goddess and the frown 
on the right face, make it almost certain that the image 
is one of BhrkutI Tara, though the appropriate Sddhand 
is not forthcoming. The image appears to be a pretty old 
piece of sculpture, probably belonging to the 9th—10th 
century A, D. Found at Bhavantpur, in the Munsiganj 
Sub-Division of the Dacca district and preserved in the 
Dacca Sdhitya Pariyat.] 


I B (V) GODDESSES EMANATING FROM 
AMOGHAS1DDH1. 

(a) Syama Tara. 

i.g.m* linage ofSyam& (green) TSr5 in sand-stone,4 X l -3 . 
The goddess is standing in the Tribhaiiga pose with the right 
liand = in the Parade limb'd and holding a half-blown blue 
lotus with the left hand. Much decayed. Appears to he a 
very old piece of sculpture. 

Trom Sukhabaapur, P. S. Munsiganj, Dt. Dacca. Freeanted 
by Rai Kamesa Chandra Guha Bahadur. 

i. b. m * of &yamS Tara in black stone, d'x 2 -1 * 

She site with the right leg pendant. The right hand is in the 
Varada Mudra, the left holds a half-blown blue lotus in the 
ntarha Mndrd. The right leg rests on a lotus springing from the 
stem of the main lotus throne on which the goddess is seated. 
Beneath this throne, at the base, is represented Vajrasattva 
sitting with legs locked, a Vajra in the right hand and a Bell 
in the left. On the right of the goddess is represented In 
miniature,the goddess Asokakanta (Marlohl) with an ASoka leaf 
in her left hand, the right hand being in the Abkaya Mudrd. 
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The Asoka leaf, however, looks like the feather of a pea-cock 
and the goddess represented may in reality be Mahamayttrl 
and not AsokakSnta. To the left of the goddess sits a rather 
corpulent female deity (Ekajata) with a knife in the right hand 
and a skull-cup in the left. Miniature figures of eight Taras 
are given one above the other in two rows of four and four on 
the right and the left sides of the goddess. They all hold 
lotuses with the left hands; the right hands in the Abhaya 
Mndrd are placed between the breasts. All these goddesses have 
companions, altogether ten in number; of them only the 3rd 
on the right side is a female; the rest are all males. The 
first two goddesses on the right side have respectively a lion 
and an elephant as Vdhana. A KrUtimukha is represented at 
the top. There is a short inscription in the script of the 
12th century A. D. at the base :— 

Kdyaetha Sri Sanghe*a-gu {pta) . 

(The scribe Safighesa-gupta.) 

Found at 8omparS, a hamlet in the village of Vajrayo- 
ginl, P. 8. Munshiganj, Dt. Dacca: presented by Babu 
Aiuto?a Guha, B. E. and others of the Guha family of 
SomparS. 

L * Image of Tara in black stone,—it is difficult to 
distinguish whether of White or of Green TArfi. The 
goddess sits with one leg pendant, placed on a lotus. The 
left hand holds a half-blown blue lotus (uilotpala) but not in 
the Vitarka Mudrd. The arm is bent; the hand hangs down, 
the back of the hand to the front. The right hand is 
in the Varada pose. A goddess is represented in miniature 
as sitting on the same seat as Tara, to her left. This 
attendant goddess is corpulent; her right hand is hidden, 
the left rests on the seat. Two Dby&nl Buddhas are depicted 
on the two sides of the head of the goddess ; on the right, 
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Ratim-sambhava, and on the left Aksobhya. There is no 
Dhyant Buddha directly over the head of the goddess and 
so it does not appear which of the two Buddhas on the hvv o 
sides of her head is to be regarded as her parental Buddha. 
The sculpture seems to be older than the sculptures ordinarily 
met with. The style in general and the mode of decorations 
in the halo and in the top part generally, mark out images 
of this style as older than images bearing either Krttimukha 
or Umbrella at the top. 

The Buddhist creed “Ye BMrmma” etc.—is inscribed on 
the base in, what appears to be t the script of the 9th— 
10th century A.D. 

Found at Khailkair, P. 0. Gacbha ; F. S. Jaydevpur, Dt. 
Dacca. Presented by the Manager, Court of Wards* Estate, 
BhaoyaL 

r t. Image of Tara in black stone, standing, about 
in height, like described above. Has five 

miniature figures of the five Dhyani Buddhas round the head. 
Preserved at SvamlbSg, Dayagau], in the town of Dacca and 
procured from some village in Vikramapura, Dt. Dacca ] 

h B. (V)B. PARNA5AVARI, 

Images of Parnasavarl are extremely rare, and as far 
as known, have not yet been illustrated. The two images 
described below are worshipped in two villages, within four 
miles of each other, in the Munsiganj Sub-Division of the 
Dacca district. 

"Parpaeavarl Ls a follower of Tara and is specially inter¬ 
esting on account of the apron of leaves that she wears, 
which, according to Mr. Grunwedel, shows that she was 
worshipped by the aboriginal tribes of India. One of her 
names is Sarw-Sawr&rftm Bhagwati or goddess of all the 
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^avaras (a mountaineer, a savage) and there is still a tribe in 
Eastern India known by that name.” 

H She is represented taming to the left, but kneeling on 
her right knee. She in yellow and has three heads,—white, 
yellow and red, and although her expression is irritated, she is 
smiling* In her six hands, she holds a thunder-bolt, hatchet, 
arrow, bow, lasso and a branch of flowers. 5 (Getty, F* 119). 

It would appear from the S&dhanfii quoted below that she 
was a popular goddess invoked against epidemic and other 
diseases, 

ywaprfy w1nh«ik 

g pWHH f* J I ff raRT s ll^n ; arff*l wdi tffaswfw’K 

•rf’frfi "rthtfismft s ■ 

A* S* B. Mss* Pol. 161 B—162 A* 

Nepal Mss, YoL XL Fol. 113—5A. 

[The devotee should quickly conceive himself as Farna* 
Bavatr who is green, with three faces, (each) having three eyes, 
and has six arm. 1 ?. Her right and left faces are black and 
white respectively. The three right hands hold the Yajra, 
the Hatchet and the Arrow. The three left hands carry the 
Bow, a sprig of leaves, and the Lasso held in the Tarjjani 
Mudra, Her faces have an irritated smile. She is in the first 
bloom of youth. She wears a tiger's skin with a girdle of 
leaves* Slightly big-bellied, with the hairs streaming up yet 
restrained, with Amoghasiddhi on her tiara, she treads down 
under her feet countless diseases and epidemics* He (the 
devotee) should then recite the following Mantra :—Om 
ParmiaavnrJ, the witch, the queller of all epidemics, Eum 
Phat Sca?t&.] 

The two images described below are in very good agree¬ 
ment with the S&dhanii translated above* 
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[1- Image of Panja&varl in black atone in an excellent 
state of preservation, about 3'-6" high. The head of the 
goddess has a bend to the left, but her right leg is bent 
at her knee* She has three faces and the artist has acquitted 
himself admirably well in depicting the irritated but smiling 
expression of the faces. The upstreaming but restrained 
hairs are equally well-done. The goddess has six hands ; 
in the three right hands, she holds Thunder-bolt, Arrow and 
Hatchet, and in two of the three left hands she holds a small 
Branch with leaves and a Bow ; but the third hand has only 
the Tarjjanl ^ludra and no Lasso, The girdle of leaves 
restraining the dress of tiger skin is prominently depicted. 

The following additional features may be noticed. The 
goddess is slightly big-bellied, as required by the S&dhana ; 
she is treading upon the heads of two prostrate male figures 
placed upon a lotus seat with heads in the opposite directions 
and having circular scales or small-pox marks all over their 
bodies. These undoubtedly personify the diseases and 
epidemics which the goddess is required to trample down 
under her feet. 

The god Gaixesa is represented prostrate at the bottom 
wdth a shield and a sword in hand, evidently vanquished 
after a fight with the goddess, (Cf. the image of TraUokya- 
vijaya, Foucher, IX, p. 58—59, where the god is represented 
as treading on the prostrate couple Kara and his wife Gaurl, 
pressing down the head of Hara with the left foot and 
the breasts of Gaurl with the right. Compare also Bhrkufl 
Tara described above with a crawling Ganesa beneath her 
seat.) The Brahmanical god Hayagriva is depicted to the 
right of the goddess in a threatening attitude while SltalA, 
the Brahmanical goddess of epidemics, with a broom stick 
in the right hand and the winnowing basket (Jh tlya) in 
the left, is departing to the left on the back of her vehicle. 


Plate XX111 


To i ,h:k i 1 




id) FarQa&YiU'l from Nayiuimltt, (b) l I nv.NL . Ill . 11 \ ajrayi 

I- ( v > b—[ 1 ] Hi. (v) b- [ 2 ] 










MAH APR A TlSAJtA 


61 


the donkey. The prostrate figure of Qapesa at the bottom, 
the flight of Sitala and the threatening attitude of Hayagriva 
appear to indicate the suppression of the worship of these 
Brahmanieal deities of diseases by the introduction of that of 
FarnasavarL The five Dhy&ni Buddhas are represented at the 
top with Amoghasiddhi in the middle. 

The goddess is worshipped as Jtyas Thakumryi at the 
village of Naynanda, P, S, Taiigibadb Dt. Dacca, 

2, Image of ParnaSavari in black stone, about 4' in height, 
discovered somewhere near the village of Vajrayoginl, 
P. S. Mvmsiganj, Dt, Dacca and fixed by Rai It a mesa Chandra 
Guha Bahadur oE the village to the front wall of the temple 
of Kali erected by him in the market place of the village. It 
closely resembles the image described above,] 

L B, (VI), THE PANCHARAKSAS. 

(a). Mah apratisara. 

[X. Image of an eight armed goddess in black stone, 
2£'x 2'. Top broken away and lost. 

The image has been identified as that of Mahipratisara, 
one of the five protecting goddesses (Pancharakffc). She has 
three faces, all of them of pleasant expression. The neck has 
a slight bend to the left. She carries in her four right hands,— 
1. Sword. 2, Arrow. 3, Trident. 4. Discus. In the four 
left hands, she carries,—*1, Thunder bolt, 2, Bow. 3, Lasso 
with a ring tied to the end, held in the Tarjjmn 3fudra t 
between the breasts, k Hatchet, The legs are not locked, 
the right one being placed over the left. The solo of her 
left foot is not visible. 

The following S&dhtnid from the SMhanmnatH agrees 
closely with the image described above. 
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f"4M4i vrfi\ F^^esupfttwst 

*-m*^fwcwd 1 oti wtrot; 

<W??K dtarc ff^n; fs* *pk %ss ^ wm 1 iflWfMpi 

sap; im n -m F$ntf nw r ^Wrpw wrri: 

fwfira *RT19 1 MlPn«t*tPtlfail. 

A. S. B. Mss. Folia 217 B—3X8 A, 

{Mnhapratlsara is of fair complexion and baa the 
appearance of a girl of sixteen* Her tiara is decorated by a 
Chaitya. With the moon as her seat, she scrapes the region 
of the sun. She sits in the Adamantine pose* She has three 
eyes, eight arms and four faces. She is bedecked with 
oscillating earrings, necklaces,, anklets, golden armlets 
girdles and all the other ornaments. The natural face of 
the goddess is white, the right one black, the left one red and 
the face to the back is yellow. The first right hand holds the 
Discus ; the second, Vajra ; the third, Arrow ; the fourth. 
Sword. The first left hand holds the Lasso; the second, Trident; 
the third, Bow ; and the fourth has the Hatchet. The Bod hi 
Tree rises above her head.) 

The fourth face at the hack is of course not shown in the 
image described above ; but this omission of the face at the 
hack of four-faced deities is not unusual. The loss of the 
upper part of the stone is regrettable as the presence of the 
Bodhi tree to be depicted there and of the Chaitya, which does 
not appear on the tiara of the goddess and which was probably 
depicted right above her head, would have put the identifica¬ 
tion beyond doubt. 

Found somewhere in Yikramapura in the Munsjganj 
Sub-Division of the Dacca District. How preserved at Jrhana 
Babu’s garden, Dalbasar, Dacca Town. ] 
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L B. (VII.) HARITl. 

The image identified as that of Hfirltl in the present section 
Is an image in black stone, 1 -7~X 10". The goddess is seated 
on a lotus seat with her legs locked. She has four arms. The 
upper right hand holds a fish and the upper left hand has 
a drinking bowl. With the two normal hands she holds a 
baby in her lap. 

This is certainly a novel method of representing Harltl, 
as her representations hitherto met with are all two-armed. 
The goddess is either seated or standing, holding a baby in 
her two arms, while a number of children are represented as 
playing around her. But though the present image has two 
extra arms, we know of no other Buddhist deity holding 
a child except Harltl and the absence of a Vahana appears to 
mark out the present representation as that of a deity be¬ 
longing to the Buddhist pantheon. The legend of Harltl 
seems also to bear out the identification. 

The original of the legend of Harltl is perhaps to be 
traced to Ifahacastn'. The story there is rather a simple one, 
meant to illustrate the triumph of Buddha in sanctity and 
greatness over the six rival heretical teachers. Below is given 
a free translation of the beginning of the story. 

*» In the sub-Himalayan regions lived a Yaksiol, Kui^dala 
by name. Each year she gave birth to 100 children and 
thus obtained 500 children. When their number reached 
1000, she died.* 

“These thieves of vitality betook themselves to Yaisall 
and began to sap the vitality of its inhabitants. Circular 


». itakavastu : Ed. Senart. VoL I. P. 253 . CAha/ravcutu Avadana. 

■ The text is not dear. It reads: —Wtfs Hit *ftf l 

TON «WM1 n\ fW ▼Wff I Some variant readings are also cited by the editor. 
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leprosy (pox ?) both of humid and fetid kind made its appear¬ 
ance in epidemic form. In whichever family humid circular 
leprosy appeared, none was saved, all were killed. The 
leprosy of the fetid kind decimated whole provinces. The 
disease appeared in Vaisall and people began to die. They 
took to propitiating gods and goddesses. This thought then 
occurred to them :■ Whose presence in Vais&ll is calculated 
to allay this epidemic ? They sent for Kasyapa Purana. 
‘Oh Sir, be pleased to come. The citizens of Vaisall are 
infected with a supernatural epidemic. If you come, it will 
subside.* K&s'yapa Purana arrived at Vaisall, but the super¬ 
natural epidemic did not subside !*’ 

In this way Maskari Gos&llputra, Kakud Katyftyana, 
Ajita Kesakamvail, Sahjayl Varattiputra, Nirgrantha 
Jnatiputra* were all called one after another. None could 
give relief to the epidemic-stricken people of Yais&ll. 

“ After some time, SalohitS, a citizeness of Vaisall, wa9 
inspired by the gods. One of these gods thus’addressed the 
people of Vaisall:—‘The saints whom you have thus far 
called, are heretics and preachers of heresy. They 
have no power to allay the supernatural epidemic of Vaisall. 
Whereas, wherever resides the Lord Buddha,—who has 
arrived in this world in age after age, who is a saint 
thoroughly enlightened, of boundless knowledge and 
experience, of great divine powers, immensely majestic, all¬ 
knowing and all-seeing,—within the bounds of whichever 
meadow or village he resides, all the calamities of nature [tit) 
and supernatural noises, disturbances and pestilences cease. 
Bring him and this supernatural disease of the people of 
VaiSall will disappear.*’ 


I. Mahavira, the Jama teacher. He is called Jnatiputra , because he came pf 
a stock of Vaisali. 
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The tribal Assembly (GatiaJ of the Lichchhavis then sent 
Tomara, a chief ( mahattara ), to bring the Lord Buddha who 
was then residing at Rajagrha as the guest of King 
Bimbisara. Tomara went to Rajagrha and communicated the 
supplication of the Assembly of Vaisall to the Buddha. The 
Lord said that as he was the guest of Bimbisara, application 
should be made to him. On Tomara’s approaching Bimbisara, 
the latter stipulated that he would request the Lord to go, 
if the people of Vaisall would receive him in greater 
splendour than the splendour with which Bimbis&ra himself 
would escort the Lord to the banks of the Ganges. Tomara 
sent a messenger to Vaisall communicating the terms of 
Bimbisara, and the Assembly consenting, the Lord Buddha 
went to Vaisftll and all supernatural diseases disappeared 
from the place, as soon as the Lord set foot within its bounds. 

The next step in the development of the legend of 
Qarltl can be traced in the Vinayapitakam of the Sarpcds/i- 
tada School, which is preserved only in translation in 
China, the original having disappeared from India, the home* 
land of Buddhism. Here the scene is transferred from Vaisall 
to Rajagrha and the name of the Yak^I is given as 
1luanhsi which means ‘joy* and perhaps stands for a 
Sanskritic name like Nanda or Nandinl. “She was supposed 
to be a guardian deity to the people of Magadha. But as 
the result of a spiteful wish in a previous life, she took to 
stealing and eating the children of Rajagaha. When the 
people found that their goddess was secretly robbing 
them of their offspring to feed herself and her 500 
sons, they changed her name to Haritl, or thief. On 
the petition of the victims, the Buddha undertook to put 
an end to the Yaksi^fs cannibal mode of life. In 
order to convert her, he hid her youngest and favourite son, 
in one account called Piiigala, in his alms-bowl, and gave 
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him up to the mother on her promise to renounce cannibalism 
and become a lay member of Uis communion. Then! to 
provide for the subsistence of the mother and her numerous 
offspring, the Buddha ordained that in all monasteries food 
should he set out for them every morning. In return for 
this service, the Yaks ini and her sons were to become and 
continue guardians of the Buddhist Sacred buildings. 1 ' 1 

The following developments in the legend are noticeable. 

(i) The Yaksipf has been made a patron goddess of 
Magadha and the epidemic has been personified in her, 

(ii) The subsidence of an epidemic through the 
saintly presence of the Buddha has been made into the 
subjugation of the Yaksitil by Buddha. 

(ui) The name Hfirlil { from the root meaiug, 'one who 
robs' ) by which she is known in all subsequent literature, has 
appeared. 

(iv) The \EiksinI and her sons appear as guardians 
of sacred buildings. 

The story appears to have been further developed in the 
Samyukla-ratna-tottra of the Chinese Satra-Pitakam of the 
Hfnay&na School.* Tim youngest child is called Fiiigala in 
one place and Filengka in another. Harltl has now turned a pro* 
tectress and giver of children, (Watters. Yol. I. P. 216. Bn, 3.) 
The scene of her conversion is put hy Yuan Chwang about 
20 miles north of Tasila. In the nest historical notice of the 
goddess—via : in I-tsing's—*A record of the Buddhist Religion 
in India' (Takakusm : P. 37) she is not only the giver of 
children hut of wealth. Tbe scene of the story lies in Raja- 
grha, 2-tefng says that the image of Harm, holding a babe 

1 On Yuan C twang. Witter*. Vd. 1, P, n6 r 

’ Hy query Prof. Takafcusu regarding Hariti literature was kindly answered 
by his jmpit Prof M. Nagai, Lecturer in Pali and Sanskrit in the Tokyo Imperial 
University. 
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in her arms and with some more playing about her was to be 
found in the porch or in a corner of the dining hall of all 
Indian monasteries. 

In Ksemendra’s Bodhisattvavadana-Knlpalnta, the story 
is given with much poetic embellishment. (J. B. T. S. Part I. 
1897. p. 26—29. Trans, by S. C. Vidyabhusaua). Here the 
name of the child removed is Priyaiikara which was probably 
transliterated in Chinese as Pilengka. The citizens of 
Rajagrha prefer their complaint to King Bimbisara in the 
first instance who moves the Lord Buddha. 

That the cannibal nature of the goddess was not forgotten 
is evident from the following observations of Getty: 

“8he was also sometimes represented holding a pome¬ 
granate, for Gautama Buddha Is believed to have cured her of 
cannibalism by giving her a diet of pomegranate, the red 
fruit being supposed to resemble human flesh.” * 

The present image with two extra hands holding a fish and 
a skull-cup appear to be a Mahayana redaction of the two¬ 
armed goddess, reminiscent of the cannibal nature of the 
goddess. 

Han't! as a YaksinJ and giver of wealth is sometimes made 
a spouse of the Yaksa king, Kuvera, the lord of riches. 

The present image was found in the village of PAikpadA, 
P. S. TaiigibadI, Dfc. Dacca, not far from the find-spot 
of the image of Buddha, (1. A. (iii) a [2]}, and Jambhala, 
(1. A. (iv) a [1]}, described above. 


* No authority for this statement is quoted. Getty further says that Hariti 
devoured all her ourn children except the last one Ptmdola , whom the Buddha served 
by hiding him in his begging bowl I have nowhere come across this version of the 
story and the name Pindola also appears to be new. The only two variants of the 
name of the child hitherto met with, appear to be Pingala and Priyankara. 
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2. MISCELLANEOUS BUDDHIST ANTIQUITIES. 

1. A terra-cotta Buddhist Stupa from the excavation at 
Sabhar. 10~x h". 

2. A clay seal with the Buddhist creed written on it in 
the 11th century script. From S&bhar. 

3. A terra-cotta seal with the representation of a doubled 
up female figure performing an acrobatic feat. From 
Sonarang, Dt. Dacca. Presented by Babu Jogendra Natha 
Gupta. 

4. A number of bricks of various shapes and sizes from 
the excavation at Sabhar. 

5. Portion of a broken image of burnt clay. The head, 
the upper half of the body and portion of the left arm remain. 
Garland and sacred thread run across the breast. The cloth 
is fixed below the navel, as in all ancient images. 
Size—6"x 3i". From Sabhar. 

6. Portion of a terra-cotta male figure. The head, 
the breast and the right arm remain. 9"x l". 

[1. A brass Chailya discovered at Asrafpur, P.S. Raipura, 
Dt. Dacca, along with the two copper-plate grants of Deva- 
khadga. Proc. A. S. B. 1890. P. 242. 1891. P. 119.] 
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Introduction. 

The problems of creation have been engaging the 
attention of man,—its highest expression,—from remote 
antiquities. In every country, ‘those who are awake amidst 
the great mass of sleepers,* have always wondered why 
and how we happen to be here. This quest led to the 
foundation of Philosophy. Thinkers dived deeper and deeper 
in the ocean of thought, moving on from link to link, till 
they perceived, they had reached the Great Origin from which 
all things proceeded. 

The earliest and the finest expression of this perception 
in India is the Song of Creation of the Rg-Yeda,—X. 129. 

sjtftarcwi <*i i 

*rs: fam^m*^ i :> n 

Non-being then existed not, nor being. 

There was no air or space that is beyond it. 

What motion was there ? Where to ? 

By whom directed ? 

Was water there, inscrutable and deep ? 

^ ?tam *r£ i 

na: fa; ran n * i 

Death then existed not, nor Immortality. 

% Of neither Night nor Day was any vestige. 

The One breathed calm and windless by self-impulse 

There was not any other thing beyond It.* 

‘Translations of these two rkt are taken with slight alteration from hrol 

Macdonell’s History of Sanskrit Literature, 1 '. 136 


10 
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The Vedic seer goes on to say how darkness brooded 
enveloped in darkness and how, when nothing was defined 
and tangible, impulsive heat of Meditation (*3*1*1) engendered 
that One. Desire then arose within It, and thus the first 
link of creation was forged and the void between the 
existent and non-existent bridged. 

In an earlier verse in the Ilgveda (X. 121) this One is 
spoken of as Prajapati. “He is celebrated as the creator 
of heaven and earth, of the waters and of all that lives; 
who was bom as the one lord of all that breathes and moves, 
the one god above the gods; whose ordinances all beings 
and the gods follow; who established heaven and earth; 
who traverses space in the atmosphere; who embraces with 
his arms the whole world and all creatures. Here Prajapati 
is clearly the name of the supreme god. Though only 
mentioned once in the Rgveda in this sense, he is commonly 
in the Atharva Veda and Vfijasaneyi Sarahita, and regularly 
in the Brahmaiias, recognised as the chief god. He is the 
father of the gods, having existed alone in the beginning. 
He created the Asuras as well. He is also described as 
the first sacrifices In the Sfitras, Prajapati is identified 
with Brahma. In the place of the chief god of the later 
Vedic theology, the philosophy of the l T pani§ads put the 
impersonal Brahma, the universal soul or the Absolute.”* 

The philosophical aspect (Jndnakdtula) of the Primordial 
One was thus developed through the Upanisads and 
culminated in the speculations of the various systems of 
Brahmanical philosophy. The more popular aspect ( Karmma - 
lcaryia) was developed through the huge mass of Vaidic, 
Brahmanic and Pauranic literature and gave rise to a 
complicated Pantheon supported by a wild maze of legends. 
It Is difficult to cut a way through this bewildering 


♦ Prof. Macdonell’*—Vedic Mythology P. 118—119. 
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and sometimes contradictory mythology. The following, 
however, is an attempt at sketching an intelligible outline. 

The tendency to worship is ingrained in the nature of man, 
A part of his nature is satisfied only when it can exercise 
itself in adoration and admiration of something which appeals 
to it powerfully and which, he believes, is higher than himself. 
Worship thus found expression with the Indian Aryans in the 
adoration of the striking forces of nature, such as Light, Fire, 
Heat, Moisture, Electricity, Life, Motion, etc. as manifested 
in the sun, the fire, the clouds, the storm, the rain and the 
various other aspects of creation. These were personified 
into gods and goddesses. The number of these personifica¬ 
tions was sometimes given as three, via : Fire (Agni) on earth, 
Wind (Indra) in air and Sun (Suryya) in heaven. But the num¬ 
ber is more often 33. Three divisions of these personifications 
are recognised from the earliest times, viz Terrestrial, atmos¬ 
pheric and celestial, conceived of as forming the sphere of 
Agni* Indra and Suryya respectively,—the three original 
deities. Eleven deities are thus assigned to each of these 
spheres. But in actual enumeration, this definite number of 
11 is always exceeded and some deities are enumerated as 
common to all the three and some to two groups. 

The following are the lists of the principal deities of the 
three groups according to Brhaddevata. (Harvard Oriental 
Series. Ed, Maodonell. Chapters I, II). 


TERRESTRIAL DEITIES. 
(Agms sphere) 


1. 

Agni (Fire). 

a 

Nakta (Night). 

2, 

Hraviuoda. 

7, 

Usa (Dawn). 

3. 

TanQnapat. 

8. 

Tva-^tr (The divine artificer). 

k 

Naraiamsa. 

9. 

Vanaspafi (Forest). 

5. 

Ida. 

IQ. 

The Svahakitb. 


11. Prthivi. (Earth). 
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Besides these, a host of articles in every-day use in peace 
and war, the rivers Vipftss mid Satadru (Bens and Sutlej), 
some animals and the metres used in composition are deified. 
The list is finished with the following significant passage :— 

^ pfe 5 ftroi i 

Brhaddevata. I. 119-180. 

<s The bringing of the gods, (down to earth) <13 well as the 
conveyance of oblations to them is his (terrestrial Agni’s) 
activity and whatever moves within the ken of vision (is 
connected with that activity). Thus the whole of this great 
group contained in the Agni of Earth has been stated / 1 

It is clear from the above that the various manifestations 
of terrestrial energy were deified as terrestrial gods,—as so 
many forms of the earthly fire, Agni, 

ATMOSPHERIC DEITIES, 

(lndra’s sphere). 


I, 

Indra. 

6 , 

Vanina. 

2 . 

Parjjanya. 

7, 

Tama, 

3. 

Rudra. 

8 . 

Aditi. 

4, 

Yayu. 

a 

Savitr, 

5. 

Mitra, 

10 . 

Dhatr. 


11 , 

Indu. 


Indra’s 

functions 

are enumerated as 


(1) Taking np of moisture (2) Killing of VFtra {the demon 
hindering the onset oE rain), (3) The complete accomplish¬ 
ment of every kind of mighty deed—(as manifested in the 
fury of storms and the rumbling of thunder). 
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CELESTIAL DEITIES. 
(Suryya’* sphere). 


1. Sfiryya (the sun). 

2. The Asvins. 

3. Bhaga. 

4. Ptisan. 

5. Vrsakapi. 


6. Vi^u. 

7. Aja Ekapada. 

8 . Samud ra (space). 

9. The Resins. 

10. Vasu. 


11. Samvatsara (the year). 


The function of SOryya is to hold up the moisture. 
Blinding brilliance is his chief characteristic. 

In Brahmanic literature these three groups were remo¬ 
delled and renamed. The celestial deities were called Adityas 
and their number was fixed at 12f. The atmospheric deities 
were called Itudras, their number being eleven. The terres¬ 
trial deities were called Vasus; they were eight in number.* 
These mado 31. The two remaining places to make up the 
earlier traditional number 33, were sometimes filled by Dyaus 
and Prthivf, sometimes by Va?atkara and Prajapati and 
sometimes by the Asvins. 

These three groups, viz:—the Adityas, the Vasus and the 
Rudras lead us to the Pauranic phase of evolution of the 
Brahmanical Pantheon. The story is told how Brahma 
Prajapati when in a mood to create, had six (the number 
varies) sons taking birth from his mind. These were Marlchi, 
Atri, Pulastya, Pulaha, Kratu and Aiigiras. Brahmft had also 
some sons springing from the different limbs of his body, of 
whom we are concerned only with Daksa and Dharmma, the 
former of whom begot 50 daughters.! 

f For a discussion of the names and numbers of the Adityas, see Sff/ta, the 

section on son-god. 

•The names of these three groups already appear in company in the Rg-Veda. 
11—31, *• X—66, 13 . But the numbers farming each group are not stated 

f Here again, the number varies. Daksa's daughters are sometimes 13, some¬ 
times 50 and sometimes 60 in number. 
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Marlchi had a son, Kasyapa by name. He married 13 of the 
daughters of Daksa and became the progenitor of the Adityas, 
Daityas Dauavas, and all sorts of birds and animals, fabulous or 
otherwise. Atri’s son Soma (moon) married 27 of the daughters of 
Dak?a and the remaining ten were married to their uncle Dharm- 
ma. The Vasus and the Budras were the offspring of Dharm- 
ma. Thus the Adityas, the Rudras and the Vasus were sired. 

But these Vaidic deities were already losing their impor¬ 
tance in the crowd ushered in by the Puranas. Of the twelve 
Adityas, Visiju gradually came into prominence. The Rudras 
compounded themselves into a single figure of impetuous 
qualifications under the name of Siva. The Vasus fast receded 
to the back ground and the time-worn Brahma-Prajapati main¬ 
tained himself in the front rank with difficulty. Thus emerged 
the Pauranic Triad Brahma, Vi§iju and £iva,—respectively the 
Creator, the Preserver and the Destroyer, in suppression of the 
Vaidic Triad Agni, Indra (VSyu) and SQryya. By the time that 
sculpture stepped in to give these conceptions lithic form, 
Brahma had almost forfeited his claim to worship through the 
growth of an immoral charge against him. (Vide infra , the 
section on Sarasvatl). Visi^u and $iva were practically the 
masters of the field. Their only powerful competitor was the 
old Sun-god, a kin of Visnu. But since this historic phase 
began, the Sun-god also has been ousted from the field. His 
worship is no longer an active cult. Vi^u and Siva in their 
various forms, together with those of their wives and children, 
now share among themselves the worship of the Brahmanical 
population of India. 

The worship of Sakti, i. e. the female energy of Nature 
identified with the spouse of 6iva, received a strong impetus 
from the authors of a vast body of Pauranic and Tantric 
literature. The descent of this form of worship from the 
Vaidic sources will be discussed infra in a special section. 



Iconography of the Brahmanical 
Sculptures. 

in the 

DACCA MUSEUM. 


3. BRAHMANICAL SCULPTURES. 

( A ) GODS. 

( i ) VAISNAVA IMAGES, 
a. Images of Visnu. 

Imagas of Visiju are by far the most numerous of images 
that are found all over Bengal. This shows how popular the 
god was during the Pre-Muhammadan days. Next in order 
of popularity comes SQryya or the Sun-god, whose images 
are also numerous. Two powerful Brahmanical families of 
kings, namely, the Varmmans and the Senas held full sway, the 
former over the eastern districts and the latter over the whole 
of Bengal. The Varmmans were all worshippers of Visi^u. 
Most of the Sena kings called themselves great devotees of the 
Sun-god (Pdramasaura) and Siva (Parama^aica) but Laksmaiia 
Sena was particularly a worshipper of Vi$pu. It was in his 
court that Jayadeva sang his immortal lyrics on the 
love of Krsija and R&dha,—incarnations of Vi§iju and his 
spouse LaksmI, 
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The images of Visnu, ordinarily met with in Bengal, are 
mostly carved in a kind of hard black stone and they all 
appear to belong to the same period, viz :—10th-12th century 
A. D. Images of an earlier age are rare. Yi§iju ordinarily 
has four hands in which he holds the Conch-shell, symbolical 
of eternal Space ; the Wheel, symbolical of eternal Time ; 
the Mace, symbolical of enternal Law and the unfailing 
punishment, consequent on its breach ; the Lotus, symbolising 
the ever-renewing Creation and its beauty and freshness.* 

He is accompanied by his two wives, Sarasvatl, the 
goddess of culture who stands to his left, and LaksmI, 
the goddess of beauty and wealth who stands to his 
right. The half-bird Garutja, the vehicle of Visiiu 
is represented kneeling beneath his lotus seat. Miniature 
representations of the ten incarnations of Visiju, viz :—Fish, 
Tortoise, Boar, Man-lion, Dwarf, Rama ( the ideal ruler), 
Parasurama (the ideal warrior), Balarama (the ideal plough¬ 
man), Buddha and Kalkl are sometimes depicted on the two 
sides of the main figure. It is noteworthy that the incarnations 
are arranged in the order of the modern theories of 
evolution. First comes the Fish. Then, the amphibious 
Tortoise. Next, the wild Boar. The half-beast, half-man, 
Man-lion follows the Boar. The Dwarf man Is next manifested, 

* The only Sastric explanation of the attributes of Vishnu that I have been able to 
find is that in the Varahapuranam, Chapter 31, P. 105. The image of Visnu described 
there is somewhat different from the images ordinarily met with in Bengal. It has 
the Conch, the Discus, the Sword and the Mace in his four hands. Sword is explained 
as the cleaver of the darkness of ignorance. The sounding Conch is the dispeller of 
illusion. The Discus is the wheel of time. The Mace is for destroying evil. The 
garland which Visnu wears is Nature. His vehicle Garuda is the vfind personified. 
The Loveliness of the three worlds is his consort. The sun and the moon are his 
two jewels, Kaustubha and Srivatsa. When we call to mind the root-meaning of 
Visnu which is,— one who saturates the whole world, or, one who envelopes the 
whole world, — the significance of the explanations of the Varahapuranam becomes 
at once apparent. 
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and go on. This arrangement of the incarnations of different 
ages according to the different stages of evolution of the 
animal world and civilisation, does not appear to he accidental. 

Some texts distinguish twenty-four varieties of the images 
of Yisqu.* Different arrangements of the four attributes, 
Safikha, Chakra, Gada. and Fadma, in the four hands of the 
image, give rise to these varieties. 

Two of the attributes of Yi?nu, namely, the Yface and the 
Discus, are sometimes personified, the former receiving a 
female and the latter, a male shape, 

image of Yisnu in black stone, 2-8^x1 It has 
the Krltimukka sign at the top. Two front hands are broken* 
Ten incarnations are represented, A very well-executed piece 
of sculpture* 

Found somewhere in Vikrampur and presented by Babu 
Ramesa Chandra Dasa, 

—Image of Yispu in black stone, I-l ^x 2-2^ All 
the four hands of Yisiju as well as the crest of his crown are 
gone* A well-executed piece of sculpture, KHUmukha at 
the top. Representations of a centaur upon an elephant on the 
two sides. Representations of a Kin tiara (a bibulous Ijeiug* 
half-man, half-bird,—traditionally well-versed in music) and 
his wife near the two shoulders of the god are remarkable. 

Found somewhere in Vikrampur and presented by the 
wife of late Babu MohinI Mohana Dasa of Sabjiuiahal, Dacca, 

3- A -iH * Image of YifOu in black stone, S^Tx 2 \ Kriti- 
mukha. The ten Incarnations are represented within ten 
circles of foliage round the head of the god* 

* Far details, vi*b Pandit B, B. Bidyabinod 1 -, M Varieties of the Vtmn Irnajes \ 
Memoirs of the Archaeological Survey of India V'oL i* No. 3 . 


u 
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Pound somewhere in Vikrampur and presented by Babu 
Satya Charaua MajumdSv of SonSrahg, Dfc, Bacca* 

9 ‘ A peculiar image of Vision in black stone, 3^3"x 
The god Is represented as a pot-bellied corpulent 
person and an umbrella is figured at the top- This pot-bellied 
representation perhaps depicts Vismi as Visvamblmra (the 
god who pervades the whole world )* 

Presented by Babu As vim Kumara Chakra vartl of Puri* 
para, Bt. Bacca. 

Image of Visjju in black stone, 2-S^xl^-S*', 
JCfttimti&faL v Ten incarnations* 

Pound somewhere In Vikrampur and presented by Babu 
Yogendra Nath Gupta. 

3 - A ^ ; Image of Visnu iu black stone, V-Gx 2. 
A'rttimukha. Miniature images of the ten incarnations on 
the two aides, In bold relief. A well-executed piece of 
sculpture. 

Pound at Deora, P. S. Bhahga, Bt, Faridpur ; acquired by 
the Government under the Treasure Trove Act and placed in 
the Bacca Museum. 

a ' *■ Image of Visjiu In black stone, Head 

and two arms broken. The broken head contains a very 
peculiar round hole in the centre. The workmanship is of 
very fine quality though the artistic merit is not great. 
Kfttimiikha at the top. 

Presented by the wife of late Babu Muhin r Mo buna Dasa 
of Sabjimahal, Dacca. 

* % CD ** A crude miniature image of Visnu in black stone, 
6 ^ high, w ithout his wives or Garuda. 
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Found in the Detd at Sonaraftg and presented by Babu 
Dharaul Mohana Sena of Sonaratig, Dt. Dacca. 

Imago of Ttou in black stone, 3" high. Kriti- 
mukha* Presented by Kai Ramesa Chandra Guha Bahadur 
of VajrayoghiJ, Dt. Dacca. 

a Yq J A sandstone image of Vipiu, g'-S ' in height. 
Very much mutilated. The stone broke into two parts, 
perhaps after the image had been carved out of the block, 
and these were listened together by some kind of stone-cement 
which is still quite effective. 

Discovered hi the bed of a canal near MokSmkhola close 
to the Tahgibadr Police station, Dt. Dacca. 

Image of Yisflu in black stone, 26". Umbrella. 
Ten incarnations. Lower right corner broken. 

Presented by Babu Yogcndra Nat ha Gupta, 

9 A ia <1) * Image of Vispu in black stone, about 6^ in height. 
It was obtained about 35 years ago from some place in 
Vikrampur by the late Vaikuntka Nat ha Sena of Sdnfcratg 
and presented to the late Babu Rad hi kit Bhftsawa Raya of 
Dallmzar, Dacca, along with several other images. It was 
presented to the Dacca Museum in April, 1923, by his 
daughter £§r I matt Krsoadasf Chandhura^I at the instance of 
Mr, A. N> Moberly, Commissioner, Dacca Division. 

The image is of the usual class of Vision images, holding 
^ahkba, Chakra, Gada and Pa dm a. The lower left arm 
holding Sahkha, is broken away and lost. There is a conspi¬ 
cuous umbrella at the top and the image is devoid of 
complicated ornamentations,—a characteristic of images sur¬ 
mounted by Umbrellas as opposed to those «ith the Kritimukhu 
at the top. 
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Image of Vi§mi in black stone, about 3' high. 
Krttimuklia. The same history as of the image described 
above. The same donor. 

A very beautiful image of Vi§«u in black stone, 
about 4s'-6' in height. The modelling of the faces of the 
three principal figures is exquisite. The upper part of the 
slab was broken in transit and has been bound together by 
wire and cement. Kfitimukka. 

Found at the village of GosanibadI, P. S. Kaliakur, Dt. 
Dacca. In the adjacent village of Baduibatll are the ruins of 
the royal palace of Yasopala, a local chief of pre-Muhammadan 
days. 

Image of Visiju, in oclo-alloy metal. The god 
stands alone over an inverted lotus. His head with hair 
tied in a top-knot is capped by a conical crown of three 
tiers. There is also another knot at the back. The weapons 
in his hands are in the following order, viz :—6ailkha, Gada, 
Chakra and Padma. It is therefore an image of the Sridhara 
variety. It is apparently a rather recent image, the handiwork 
of some up-country artist. 

Found at Laks&m, Dt. Tippera, presented by Babu Atula 
Chandra Bagchl, B. A. 

^ woo ^ en image of Vi^ijLU, rendered extremely 
fragile by the effect of weather, x 1 The climate 

of Bengal is not very congenial to the preservation of the 
products of the art of wood-carving which at one time must 
have reached high excellence in the country. 8amples of 
carved wood of authentic antiquity are rather rare ; but the 
Dacca Museum is very fortunate in this respect. It possesses 
five samples of really old carved wood. Two of these, the 
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present image of Vi?$u and another image of Garuda, are of 
really good quality. The third, a carved wooden capital of a 
pillar is a first rate work of art. They will be described in their 
proper places. 

The present image was, in all probability, made of sandal¬ 
wood. It has l>ecome so fragile with age that pieces can be 
crushed to powder between the fingers. The image is of the 
usual type. The Krttimukha is displayed at the top, below 
which are two flying Vidyadharas with garlands. Two dancing 
figures are depicted on the two sides of the half-kneeling 
Garu()a at the bottom. On the right corner of the bottom, a 
corpulent individual sits cross-legged with folded arms,— 
perhaps a representation of the donor. 

Discovered at the village of Kr?iiapur, P. S. Muradnagar, 
Dt. Tippera. Presented by Mr. J. C. French, I. C. S. 

A miniature sand-stone image of Vi§iju, b" in 
height. From the Raghurampur excavations. 


s. ^ SEAL of baked clay, 2$'', containing an image 

of Vi§Qu in low relief. The god has four hands, two of which 
rest on the heads of two attendants on his two sides,— 
evidently Gada-tfcr* on the proper right and Chakrn-/>wrtf*a 
on the proper left. Of the other two hands, the right one 
holds a Lotus by the stalk and the left holds a Conch-shell. 
There is an inscription on either side of the god, between 
each pair of hands. The letters are rather indistinct, 
but their character shows that they belong to a fairly early 
period,—probably the 7th-8th century A. D. 

The inscription appears to read :— 


* 


IK*?* 


• • 
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On the hack of the seal appears a number of strmg- 
marks, one perpendicular and six horizontal* The use of 
these seals in closing official and private letters was well* 
demonstrated by the discovery of more than 700 similar 
seals from Basarh, the ancient Vaisall (A. S* B. 1903—4, 
P. 81 f). Pound at Sahhar ( ? Bajasan), Dfc. Dacca. 

Presented by Balm Ananta Kumara Sena, 
Suh-Ilegistrar, Sab bar, in 1915. 

The images of Vis^iu, scattered throughout the country, 
acme worshipped and some lying in neglect, arc too numerous 
to be exhaustively catalogued. A few only of those which 
are known to the writer and which have specially distinctive 
features are noticed below. 

[1. A Silver image of Visi>u discovered in 1909 from a 
ditch by the District Board road, a little to the south of the 
Deul at Churain. Now in the Indian Jluseum, Calcutta. 
Exquisite workmanship. 

2, Image of Vfe*u in black stone, worshipped at 
Vidyakut. but discovered at Baghaura close by, in the 
Brahma^baria Sub-Division of the Tippern district. The 
pedestal is inscribed with four lines of an inscription which 
shows that the image was installed in the 3rd year of King 
KEahipala in the country of Samatata by a merchant 
Lokadatta, son of Vasudatta, an inhabitant of the village of 
Bilakinda, which may be identified with the village of 
BilkenduSi close by. Vide -I* A. S. B„ January, 1915, 

The following is the test of the inscription :— 

* l s. o SsfMfTORSlCTI 

* i m [ t ] ms& 

8 i TOTfromtsiw ’3?rro , n i 
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Translation. 

The year 3, the 27th day of }Iagh*. In Samatata, 
in the kingdom of the Illustrious Mahfpfda Deva, this 
meritorious work, namely (the image of) the Lord Nilr&yaipi 
is of tile merchant Lokadatta, a great devotee of Visnu, son 
of Vasudatta, belonging to (the village of) Vilnkinda, for the 
furtherance of the spiritual merit of himself and parents. 

3. Image of Vision in black stone, about 4" 6^ in height. 
Found at Keoar, F. S. Munsiganj, Dt, Dacca, Fixed to the 
wall of the Matha in the village. The pedestal is inscribed 
with the following inscription in Bengali script of the 
12th century A. D, 

i t P^* [ i ] 

^ i umiT* [ ii ] 

* I [ j 3 f^TH- 

g i ^ cnto -mnj c-ftP-rw n 

Translation. 

Desirous of a residence in the heaven of Vi$nu, this (image 
of the) Lord Visnu was consecrated by Vafigoka, of the race 
of Adilya, hailing from (the village of) Tata in Varundrl, 
grandson of Pit&maha, great-grandson of Sauri-^armman and 
offspring of the body of Sayoga and (begotten on) AnuyamI 
(t. e. Yamuna), 

4, An image of Vi|iju in black stone found somewhere 
in Vikrampur and now preserved at Svamibag,—Dacca* 
Kritimukhd. The pedestal contains two lines of inscription 
in Bengali script of the 9th—10 th century A, D. The letters 
are plain enough, but the apparent reading gives no meaning 
whatever. It is possible that the inscription is in a dialect 
spoken in Eastern India in the 9th—IQtk century A, D. 
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o. An image of Visnu in black stone of the Govinda 
variety; procured somewhere from Vikrampur and now 
preserved inside the western temple at Svfcralhag, Dacca. 
The name Govinda is inscribed in the characters of the 
1142th century A. D. on the pedestal of the image, 

G. A very beautiful image of Viggu in black stone 
worshipped at Sialdi in Vikrampur, Dt. Dacca, A work of art 
of very great merit. 

7* The famous wooden image of Yis/iu worshipped at 
Dfa&miSi, Dt, Dacca, under the name of YaSo-Mddham. It has 
a series of legends, connecting it with Yafo-p&Ia referred to 
above,—^Unfortunately, the image is painted with a 
thick layer of paint, hiding all traces of antiquity. Large 
crowds of pilgrims visit the temple of Yaso-Madhava during 
the car festival, in the month of July, every year, 

8, Another beautiful image of Vis^u in black stone 
worshipped in a small temple at Dhamrai, Dt. Dacca. 

9. A unique image of Visnu in greyish black stone, 

about in height, worshipped at Laksmapkati, P* S. 

Gaumadr, Dt. Backerganj, in the house of Balm Guruprasanna 
Ghosa, It was discovered in a big tank at Atak, immediately 
south of Laksmankati in March, 1889 (Chaitra, 1295 B. 8.). 
There are vestiges of the ruins of a temple by the side 
of the tank. 

The image is in a perfect state of preservation. Garuda, 
the vehicle of Visau, kneels on one leg with folded hands on a 
lotus pedestal. Visnu sits on his outstretched wings with 
right leg pendant. The god has the Chakra in the^normal 
right hand, which he holds not by a handle as in the images 
ordinarily met with, but by the rim. The Chakra-puma 
is depicted in miniature in the centre of the Discus, as if 
turning round and round. The normal left band holds within 
its palm the miniatnre representation of a female with a mace 
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in her Fight hand,“Evidently (jadi-tferi. The attributes of the 
remaining two hands are also unique. The right hand holds 
the stalk of a lotus on which sits the goddess K&rnala with 
crossed legs, granting boons with her open right hand and hold¬ 
ing a lotus in her left. Two elephants stand on two lotuses 
on her either side and pour water over her head from pitchers 
held by their trunks. The left hand of the god similarly 
holds the stalk of a lotus on which sits the goddess Saraav&tJ 
playing on her VI#. The Vi#, in the hands of the image of 
Saras vatT accompanying Visuu in the images ordinarily met 
with, has a straight shape. But here the Vlflft is a boat-shaped 
instrument, exactly like that held by Samudra-Gupta, as 
depicted on his coins of the Lyrist type. On the crown of the 
god is depicted a four-armed inale figure sitting with crossed 
legs. The two normal hands are placed on the lap in the 
DhyUna-mtidra, one over the other. The other two hands hold 
in distinct objects. Two Vidyadhams appear on either side 
of the crown of the god. The Silva tea and Kaustubbn are not 
prominent, as they invariably arc in ordinary images. In fact, 
these jewels can hardly be distinguished on the present image. 
Two devotees one male and the other female, are depicted 
on either side of the pedestal. The stone is not as highly 
polished as images in black stone ordinarily are. 

The image appears to be a very old piece of sculpture. 
The simplicity of the design, the extraordinary character of 
the attributes, the total absence of ornamentation, the uncon¬ 
ventional method of depicting the Discus and the lotus 
pedestal, the antique shape of the V~m on SarasvatTs hands, 
the absence of the usual polish,—all tend to the same 
conclusion, viz; that It is a very old piece of sculpture, 
perhaps older than any described in this book. It may safely 
be ascribed to the pre-Fula period. In simplicity of design, 
it is strongly reminiscent of Gupta sculptures. 


U 
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10. A beautiful image of Vis$u in black stone* about 65" 
in height* in the compound of the Dacca Colleetomte, It was 
collected by the late Yaikuntbu Nat ha Sena of Sonarahg about 
35 years ago from some place in Vikrampur. The delicate* yet 
vigorous modelling of the faces of the principal figures is 
reminiscent of Javanese sculptures.] 


3. A- (I) h. LAKSMI-NARAYANA, 

In this class of Yi&nu images, the goddess Laksml is re¬ 
presented sitting on the left thigh of Yisiju, These images 
bear a strong resemblance to the images of Uma-Mahesvara, 
described in a subsequent chapter*—3. A. (ii) e. Laksmi- 
Na ray ana images are extremely rare. As far as is known, 
the image described below is the only one discovered in 
Bengal* 

[1* Image of Laksml-Narayuna in black stone, about 20^ 
in height, worshipped at the house of the Bhaumikaa of Basta, 
about four miles south west of the town of Dacca. It was 
discovered some 30 years ago in a village close by* 

The god Niimyana is seated on a lotus with the right leg 
pendant. He has four hands holding, clockwise* fiahkha, 
Padma, Gadd and Chakra. The normal left hand which holds 
the Chakra, also encircles the body of LaksmI 

The goddess LaksmI is sitting on the left thigh of Visnu. 
Her right hand is placed round the neck of her lord. With the 
left hand* she holds a lotus by its stalk. Her right leg is folded 
over the thigh of Yis^u* The left leg Is pendant. The 
kneeling Garuda is depicted below as if supporting the lotus 
seat on which the pair is sitting. Garuda has four hands. The 
normal two are folded in the usual an/ali pose. The other 
two support the pendant legs of the god ami goddess,] 
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3. A. (i) c. VISNUPATTAS. 

These are square slabs of stone or metal, with the image of 
Vi?uu on one side and his ten incarnations on the other. As 
a special class of votive relic, they have been much 
discussed.* 

No specific name for these slabs is forthcoming ; but I 
think they can be correctly designated as Visgupatt&s on the 
analogy of the well-known Aryyapattas of the Jainas, of a 
similar nature. They are without doubt specimens of very 
inferior sculpture, the work of novices, and, in ail probability, 
were kept in large numbers in Visiju temples to be sold to 
poorer devotees or pilgrims at cheap rates. They would carry 
one home as a memento of their visit to the temple and hang 
it on the mat-wall of their dwellings, as a sacred object to 
receive occasional homely worship. The custom is still to be 
found in a living form at Dhamrai in the Dacca District, where 
hundreds of clay representations of the famous Yaso-Madhava 
image worshipped there, are annually sold to pilgrims. The dis¬ 
covery of a similar slab of copper, as described in the Journal 
of the Vahgvja S&hitya Partial , vol xxi, P. 199, shows that 
Visijupattas were also wrought in metal. 

a A square slab of black stone, G"x6~x£", carved 
in low relief on both sides with figures. The obverse is divided 


• The following bibliography will be useful to other workers, i. Dr. Buhlcr in 
Eptgraphia Indica, vol. II, P. 311. a. Pntvasi vol. VII, No. 7. —“Collection of 
Archaeological relics in North Bengal",—by Babu A. K. Maitreya, B. L., C. I. E. 
3. Pravasi. vol. xiv, No. 5. —“The stone slabs with the ten incarnations’' by Babu 
N. K. Bhattasali, M. A. 4. Journal of the Vamgiya SaMitya P,trisa/, vol. xxi. P. 141. 
Babu R. D. Banerjee, M. A. on “The Aryya-patta of Kausamvi. 5. Ditto, page 199. 
“An engraved copper slab",—by Babus P. Sehanabisa and R. D. Banerjee If. A. 
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into nine compartments. The arrangement of the figures in 
the compartments Is shown telow :— 


Plying Vidyadhara 
with a sword in the 
right hand and a cup 
in the left* 

Image of §rl sitt¬ 
ing with right leg 
pendant ; two ele¬ 
phants are pouring 
water over her from 
either side* 

Lost* 

Image of Laksml, 
a fly-whisk in the 
i i gh t h an d a ad a lotu s 
in the left, standing 
under a trefoil arch 
surmounted by a 
SWttam. 

Image of Yfsnu, 
sitting with right leg 
pendant, under a 
trefoil arch support¬ 
ed on two pillars and 
surmounted by a 
Sikhara representing 
a temple. Attributes, 
as usual. 

Saraavatl 
playing on a 
Vina under a 
trefoil arch 

with &ihhora< 

A dancing or kneel- 
' ing figure. 

Image of kneeling 
Garufja with two 
Mg* girls on his two 
sides, who are praying 
with folded hands. 

Lost. 


The reverse contains a thick circle with a lotus in low 
relief within it. On each petal b an in car nation of Visiju in 
the following order (i) Fish (MaUya) (jj) Tortoise ( Karma) 
(iii) Boar (Fi? m/wj (iv) 3[an-lion (Nrsitkha) (v) Dwarf 
{Tdnuiran) (vi) Rama (vii) Parasu-Rnma (viii) Bala-Rama 
(il) Buddha (x) Kalki (on horse-back). 

The slab is broken into two halves and the two left 
corners are lost* 

Pound at the Devi at KhilpadS, F* S. Tafigibadr, Dt, Dacca, 
and presented by the writer. 
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— A square slab of black stone \\ like 

the above. The obverse is divided into 25 compartments, as 
represented below :— 


A Vuly<a~ 
dhara. 

r 

A curious bust of 
a female (?) figure in 
a boat. Rahu ? 


A Vidya- 
dhara. 



Goddess Sri 



A female 
attendant. 

LaksmI. 

Vispu, sitting cross- 
legged on a lotus 
seat. Attributes, as 
usual. 

Sara- 

svatl. 

A female 
attendant. 



Garufia with the 
two female Nagas. 



A flower 
of four 
petals. 


A dancing female 
figure. 


A flower 
of four 
petals. 


The other compartments are filled with unrecognisable 
deities. The reverse contains, as before, a ten-petalled 
lotus in relief with an incarnation of Visiju on each of the 
petals. The same incarnations and the same serial order. 

Found somewhere in Vikrampur and presented by the 
writer. 


3 A - a (i) - A square slab of mud-coloured stone, Xo\"x j", 
like the above. Obverse,— nine compartments. Vi§i>u sitting 
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orossed-legged. Reverse,—as usual, hut Parasu-IUma is omitted 
and his place is taken by the Trivikrama form of the Dwarf 
incarnation with the left leg raised to the sky. From the 
Raghurampur excavation. 


— V 1 * 0 A square slab of black stone like the above, 

M xiti 'x On the obverse, seven compartments as shown 
below. 


Flower. 

&I. 

Flower (lost), 

Goddess, under 
a beautiful long 
kikhara of a 
temple. 

Vismi, sitting with one 
leg pendant. 

Goddess, upper 
half gone. 

Garuda. 


Reverse, the ten-petalled lotus with the incarnations 
represented in the following order. 

1* ^kh. 2. Tortoise 3. Boar 4. Man-lion 5. Dwarf. 
6. Dwarf, with one leg raised to sky. 7. Parasu-Rama. 
The weapon in hand Is not like an axe but like a club. 
8. Rama. 9. Buddha. 10. Kalki. Bala-R5ma is omitted. 

The slab has lost the right upper corner. 

From the Raghurampur excavation. 

s l,>0 The lower left corner of a slab, similar to the 
previous four. Evidently the slab was divided on the obverse 
into 9 compartments like No. 1 above. Only the lower left 
corner of the slab, with the compartment immediately above 
it, has been preserved. The lower compartment contains 
the figure of a VUlyadhara. The upper compartment contains 
the lower half of a goddess standing on a tortoise. This Is 
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evidently a representation of the goddess PrthivI, who some¬ 
times accompanies Vis^u and who is one of his wives. It 
would thus appear that the goddess standing to the right of 
Visnu on the obverse of the slab described above, is also a 
representation of Frthivi,—the goddess standing to the left 
being LaksmI. 

The reverse contains only two incarnations,—the 
dancing figure of Kama with an arrow ; and half of a second 
figure with the axe, looking like a club,—Parasu-Rama, 

Prom the Raghurampur excavation. 

■— A fragment of a Yi&u-patta. On the obverse, 
a JCfttimukha is the only figure that remains. Fragments of 
Param-Rama and Bala-Rama on the reverse can he recog¬ 
nised. 

From the Raghurampur excavation, 

3- A (i) d. INCARNATIONS OF VISNU. 

The idea of the personification of Divinity is to be met 
with in almost all religious systems of the world. It is a very 
common and familiar idea in India. Almost all Indian religious 
reformers are held to be incarnations of one divinity or 
another. Cliaitanya, the great apostle of Vaisriavism in 
Bengal, who flourished during the reign of Husain Shah, 
about four centuries ago, is by this time an established 
incarnation of Viaiju, and was recognised as such, by a section 
of his followers, even during his life time. The great teacher 
llama-Krsna Paramahathsu, whose demise took place only 
37 years ago, is beginning to be worshipped as an incarnation 
of God. Saukaracharyya is regarded as an incarnation of Siva. 

Though all gods may have their incarnations on earth, 
those of Visjiu are by far the most popular and well- 
known. The r6Ie of the Preserver of the Universe, which is 
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V isijuVapecial function, necessitated frequent manifestation 
on earth in human op superhuman forms* Yisnu is a parti¬ 
cularly active deity even in the Kg-Veda. His supremacy 
over other gods began to be pronounced in the Krahnmnas 
and the Puranax, and a time came when the prominent heroes 
of legends and religious and political movements* were all 
identified as incarnations of Tis^u, 

Suppression of evil and promotion of good have always 
been the purpose of the incarnations. This is very u ell- 
ex pressed in the famous lines of the Gita : _ 

3W1 wi fa stirs i 

*zwpm » 

•rftaTm i 

ifa gpj ii 

Oft scion of Elm vat a / whenever piety declines end sin 
prevails, I then take unto myself a form. To succour the 
pious, to suppress emhdoers and to establish righteousness, I 
incarnate myself from age to age. 

Some of the incarnations, as has already been said, are the 
heroes of legends and some are historical personages* The 
source of four out of the five legendary incarnations can be 
traced back to the Vedas and the Vaidic literature. 

Ten is the mast commonly accepted number of the in¬ 
carnations, but the list was smaller originally. In some 
enumerations, only six incarnations arc mentioned, while 
seven is the number fixed upon, in other passages* The list 
was sometimes extended to 22 or 23, including many famous 
sages* as well as Rjabha, the first Tlrthaukara of the Jama*, 
and Buddha the founder of Buddhism, 

Even when ten became the accepted number of the 
incarnations, the personalities varied in actual enumeration. 
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The following couplet is found in the southern recension 
of the Mah&bh5rafo* :— 

mu i 
^ cs w-r n 

The ten incarnations are the Fish, the Turfoise t lhe Boar, 
the Man -lion, the Dwarf, (Baraiu) Rama, {RaSaralhi) llama, 
(Bala) Rama, B add ha and KalhL 

This is the list followed in Bengal with slight variations 
here and there, and it is an oft-quoted &loka in the month of 
Bengal Pafpfit*. Jayadeva, (circa 1170 A* D.) in his 
Gita^ffooinda, in the famous hymn to the Ten Incarnations, 
follows the same list. 

In describing images of Visnu, reference has been made 
to the fact that many of the images contain representations 
of the Ten Incarnations, The Yisgupattas described in the 
preceding section also contain the Ten Incarnations, A study 
of the following comparative table overleaf, prepared fmm 
these sources, will throw an interesting light on the variations 
and order of the incarnations, actually observed in Bengal 
during the 10th—12th century A. D. 

It is difficult to explain why, in some of the representations, 
a palpable chronological error is committed by placing Parasu- 
Kama after llama. If the artists were ignorant of such a 
universally known chronology, it is to he wondered why their 
more learned neighbours and customers did not put them 
right. The only two images that represent the incarnations 
in the correct chronological order, it may be noted, are presen¬ 
tations by the same donor and presumably hail from the 
same locality. Possibly, when once made, the chronological 
mistake pointed out above, became sanctified by lon^ usage. 

* Hopkmi 1 ~‘*Epic Mytho]^y, rt p. u 7 . 


13 
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The two Visoupattas (Nos. 1 and 2), procured from the 
Dcul at Khilpada, repeat the chronological mistake. 
Vis^upattas Nos. 3 and 4, however, are different. In both 
of them Vamana (Dwarf) is followed by his active manifesta¬ 
tion Trivikrama, with the left leg raised to the sky. This 
duplication necessitated omission, and No. 3 deletes Parasu- 
ltama and No. 4, Bala-Rama. It is a note-worthy fact 
that Kr§pa, whose cult is so prevalent in Bengal and whose 
amours Jayadeva sang in such melodious strains, is 
nowhere accepted as an incarnation. In his Glta-Govinda, 
Jayadeva appears to make out the ten incarnations to l)e so 
many manifestations of Krsija, perhaps following the dictum 
that Kr$pa is not an incarnation, but God Himself. It 
should also be mentioned that the rival theory which 
makes Kraja an aimacatd,ra t only a partial incarnation, is 
no less strong and is supported by such manifestly Vaisoava 
Pura^as as the Vi«i)u and Bhagavata Pur&Qas, There is 
epigraphic support of this theory in the Belava plate of Bhoja- 
Varmman, ( circa 1090 A. D.), iloka 4. (J. A. S. B. 1914. P. 127 ; 
E. I. XII. P. 39) 

TOST3^1^ I 

^ [1] W* 

ii 

* Both Messrs. Basak and Banerjee read in place of *TW: } but the writer 
read it as when he, for the first time, published a reading of the Belava plate in 
Dacca Ra'irur, July, 1912. The writer still thinks that mi: is the correct reading 
and that cannot be supported. The reference evidently is to Chapter IV, Book 
XI, of the Bhagavata-Purana, slot as 3 and 22 

“When the Primeval Lord Narayana made this universe with the elements created 
by himself and entered it with a pan of His Own energy, He became known as the 
Purusa. 3. 

"The Lord unborn, born in the family of the Yadus to relieve the pressure (of evil) 
on the world, will perform deeds difficult of accomplishment even by the gods." 22. 
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Ktma, who sported here with hundred* cf milkmaids, who 
wa$ the chief actor of the Mahahh&rata, the First Being* 
incarnated in part, who made the world lighter,—he too 
flourished {in this family )* 

W hen we find such an open declaration of the partial 
nature of the EftOa incarnation, in a copper-plate grant of a 
staunch Vaipjava royal family of that part of Bengal, with the 
sculptural traditions of which we are concerned, we may stop 
to think whether this might not have been the cause of the 
deletion of Krspa from the list of incarnations* 

Many of the incarnations, it may lie noted, figure as 
the revealer, or chief hero of a Purdnu, Thus Matsya, 
KUrmma, Var&ha, Vamana, each has one principal Purajja 
attached to his name* The Mam&yona may be taken as the 
Puraija of Rama, while the Mahabharata is a Purnna of 
Krsna, whose history is dealt with in the Bhagavata and 
other PnrSflas also. Nfdmha, Kalki and Bhargava (Parasu- 
Kama) each has an Upa-PutiWa (minor Pura*/a) assigned 
to him. 

Below is given in brief the legends connected with each 
of the incarnations* 

Matsyauatam, The Fish Incarnation. 

lh * tenters of the Ocean at the time of Deluge, Oh 
Kesaw, incarnated, as Fish t Than easily boldest the Vedas as 
if in the character of a boat Victory to Thee, Oh R art. Lord 
of the World," Jagadeia. 

The story of the Fish Incarnation first appears in the 
tatapalha Br&hmana , Kitt'da I, Chap. VIII. 

Ont morning Manu t the great progenitor of mankind, was 
washing his hands when he felt a tiny fish between them. 
The Fish implored protection of Mann, who began to rear it. 
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It rapidly grew, however, to l>e a horned animal of immense 
ske and had to bo thrown into the ocean. The Fish predicted 
the Deluge and warned Mftnu to take shelter in a Ijoat* when 
it would actually arrive. The boat was to lie tied to the horn 
of the Fish and thus towed to a safe haven in the Northern 
Mountain, The Fish thus Bared M&nu from the Deluge, 
The Puraj/as make Maim get into the boat with the Vedas 
and with representative creatures and seeds. This is the 
significance of Jayadeva’s reference to the rescue of the Vedas 
by the Fish. The story is to be found in the Matsya, 
Blisgavata and Agni Puratfas and also in the Mahabhilrata, 
But in the last, the Fish is an Incarnation of Brahma 
Frajapati.* 

KTinnmavatara* The Tortoise Incarnation. 

u 0n Thy raster back glorified luj ike cord produced through 
holding the mountain^ rests {this vast) earth. Oh Ke&aca, 
incarnated as Tortoise, Victory to Thee , Oh Mari, Lord of 
the Worldf Jayadeva, 

Hero again, the root of the legend of the Tortoise Incarna¬ 
tion Is to be found in the datapalh i Bmhmaitfi. (VII* I, 3, 5,) 

“Having assumed the form of a Tortoise, Frajapati created 
offspring. That which he created, he made ( akarot ) ; hence 
the word KurmmiL Kasyapa means tortoise. Hence men say, 
all creatures uro descendants of K&syapa. This Tortoise is the 
same as Aditya." 

MuiFs Sanskrit Tests. PL IV, P, 23. 

* j, U. A- S. 1B95. E\ 167. Mythological Studies in the Rg-Vcda, by 
Prof- Mficdoncll. 

f Dkunmi Dkaraxa in the original ft has been explained by the commentator, 
Pujari Gosvami, a$ l ho1dins the earth 1 * Dm that does not brinfj in the chief 
achievement of Visnn in his Tortoise form. Moreover, the exprcuiun becomes 
tautology 
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Though the Tortoise here hi Prajapati, after the declaration 
that it is the same as Aditya its identification with Yism in 
the Putanas was easy, 

Visnu in his Tortoise form held on his back the mountain 
Mandara which was used by the Bems and Asuras as a 
churning rod for churning the ocean with, to get ambrosia * 
The story is found in the JCurmnia Purftfta, Chap, I, and also 
in the Mahabharata and the Bhagavata-PurSga. 

Jay&deva’s reference to the tortoise supporting the earth 
perhaps refers to the popular belief that the earth rests on 
the back of a tortoise. 

VarfthdvatHret, The Boar incarnation, 

tl T/te Earth rests on the point of Thy tmk, Oh JCeiaea, 
incarnated as Boar, like the blemish on the digit of the moon. 
Victory to thee , Oh Hart, Lord of the World." 

Jayadev&. 

In this incarnation, Yisnu rescued the earth which had 
disappeared under the water, and established it above water 
level The subsidence IS ascribed to different causes in 
different passages, (i) To the weight of the excess of popu^ 
lation, (ii) To the weight of sin of the sinful. (Hi) To the 
Deluge, (iv) To Visnu’s unbearable splendour.! 

The Lifiga Puraija ascribes the raising ofthe earth to 
Prajapati, who is declared to be the same as Narfiyana. In 
Yaidio literature, it is Prajapati who raised the earth in the 
form of a Boar, whom the datapath a Brahmana calls Pmusa t 
(XIV. 1. 8,11.) 

* To recover various objects lost in tbc Deluge?—*^ Prof. MwdOndl* SVedic 
Mythology. I* 4>>. But 1 cannot find any authority far the statement, 
t Hopkins : Epic Mythology. P. jto, 

J J. R. A. 5. Jfigj. P. 178 £ 
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Nfsifhhdvatdra. The Man-lion Incarnation 

“O/i Thy lotus-like hand , Oh Ke&ara, incarnated as Man-lion , 
are the wonderfully pointed nails tcith which Thou forest to 
pieces the body of JTiranya-ka6ipn like a bee. Victory to Thee , 
Oh llari, Lord of the World." Jayadeca. 

Hirai\yakas'ipu, a demon and a hater of gods, particularly 
of Visi^u, had a son Prahlada by name, who was as great a 
devotee of Visnu as his father was an enemy. Hiraijyakas'ipu 
made every attempt to wean Prahlada from the worship of 
Visiiu and subjected him to various tortures, but all to no 
purpose. One day Hiraijyakas'ipu asked Prahlada where his 
Visnu might be, and the latter answered that He was every¬ 
where ; pointing to a stone pillar at hand, he said that his Visnu 
resided even in that pillar. Hiraiiyakasipu, in his wrath, ran 
to the pillar and kicked it, whereupon Visiju emerged from 
the pillar as the Nrsiriiha and tore Hiraoyakas'ipu to pieces. 

In some versions, Hiranyakas'ipu is killed by Nrsimha in 
open fight. Bhagavata Puraaa (Book 7. Ch. 8) makes 
Hirawyakasipu strike the pillar with his fist and not kick it. 
In Bengal sculptures, Hiraoyaka^ipu is generally represented 
as kicking the pillar. Mr. Gopinath Rao alludes to Hirawya- 
kajJipu’s kicking the pillar, (Hindu Iconography. Vol. I. Pt. I. 
P. 148) and refers to the version as that of the Padma Purfiaa 
But I am unable to trace the passage in question in the 
Vahgacasi edition of the work. Siva Purawa makes Hira/iya- 
kasipu strike the pillar with his sword. (Siva Purawa, 
Pt. I, Chapter 61). 

The Man-lion Incarnation is mentioned in the Taittiriya 
Aranyaka, 10, 1, 7. (Hopkins : Epic Mythology. P. 211). 
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Vamandcatara. The Dwarf Incarnation. 

“By Thy prowess , Oh Ketava , incarnated as the DioarJ , 
Thou deluded Bali taking the shape of a strange dwarf the 
tcater proceeding from whose toe-nails sanctifies the whole 
world. Victory to thee. Oh Uari , Lord of the World," 

Jayadeca, 

In this incarnation, Visgu was born as a dwarf to chastise 
the demon Bali, the great-grandson of IIirai>yakasipu, who 
had grown troublesome. Visnu, taking the shape of a dwarf 
(V&mana), went to Bali and begged of him only three strides 
of earth, which Bali readily granted. Thereupon, Visiiu 
appeared as Trivikrama with three legs. lie covered the whole 
earth and sky with two of his feet and pushed down Bali to 
the nether regions with the remaining one. In sculptures, 
only two legs are generally shown,—the right leg, on which 
the god stands and the left leg, which is thrown up to the 
sky. Visqm’s three strides are famous in the Eg-Veda and 
Vaidic literature, and the development of the mythology 
regarding the Dwarf Incarnation of Visiju can be very clearly 
traced down from the Vaidic sources.* The story is found 
in the majority of the Pur&nas and is essentially the same 
as given above. 


Parasu-Rama. 

“ Thou flooded the earth , Oh Ke6aca , incarnated as the lord 
of the Bhrgus % with the water , viz ; the blood of the Kiatriyas , 
and thus made it cool by the washing off of sin. Victory to 
Thee , Oh Uari , Lord of the World" Jayadeca. 

• Vide Muir : Original Sanskrit Texts, Vol IV, p. 54 £ ; J. R. A. S., 1805. 
p. 168 L 
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Parasu-Rama is the first historical personage to be honour¬ 
ed as an acatdra in this list of ten. He was a Brahmin, born 
in the Bhrgu clan. His father’s name was Jamadagni, and 
his mother was Refluka, the daughter of a King. He is said to 
have exterminated the Ksatriyas twenty-one times, as they 
had grown very arrogant and were committing all manner 
of excesses. His special symbol is the battle-axe. 

The next incarnation Rama, born as the son of Daaaratha, 
King of Ayodhya, is famous from Valmlki’s great epic, 
the R&mayaija. Rama killed the Eafyasa Ravana, King of 
Lafika. 

Bala-Rama, the elder brother of Kr?na,is the eighth avatara. 
He appears to have little claim to divinity. Nothing appears 
to l>e recorded to his credit except some eccentric and drunken 
feats. His special symbol is the plough with which he appears 
to have opened a canal from the Jumna river. 

The ninth incarnation, Buddha, is a remarkable example of 
the capacity for assimilation, characteristic of the Brahmanical 
revival during the period of the Gupta supremacy. 

Kalki, the tenth incarnation, has not yet manifested 
himself on earth. In this incarnation Visiju will be born as 
the son of a Brahmin and will exterminate the infidels. 

Of the ten incarnations, Var&ha, Nreiihha and Yfimana are 
the three whose sculptures are the most numerous. Below 
will lie found described two unique images of Matsya and 
Parasu-Rama also. The remaining avataras , are very seldom 
sculpturally represented in Bengal. Images of Buddha are, 
of course, fairly numerous, but these can hardly be regarded 
as representations of an avat&ra of Vi?$u. 

a a.^d d i ma g e 0 f the Boar Incarnation in black stone, 
8'9"x 2'8". Indian images are generally represented in passive 
form, and wanting in ‘action*. But that the artists could 
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summon up ‘action* when necessary, is evident from the 
images of the Boar and the Man-lion incarnations of Vis^u, as 
well as from the images of some active forms of Siva and §akfL 
The Primeval Boar is represented in this image as a 
powerful man with the face of a boar, with four hands, and 
striding to the left. Clock-wise* he has the Discus* Club* 
Lotus and Conch-shell in his four hands. The upper left 
hand* which was upraised and bent at the elbow’, is lost* with 
the figure of the Earth which rested upon it. The upper-right 
hand is also damaged. The whole of the upper portion of 
the slab is lost. Laksmi Is represented standing to the right 
of the god, while Sarasvatl stands to the left. The ^aya $esa 
is represented holding to the right foot of the god, while his 
wife cling* to the left foot, Garucja, the vehicle of Yisnu, is 
shown as kneeling beneath the lotus seat of the god. To 
the right of Garmls, within circles formed by ornamental 
foliage* the figure or a bearded man with a wreath in his 
hands represents the donor of the image. The god Galosh, 
with his elephant’s trunk, is represented in the next circle, in 
the two circles to the left- of Guruila, there are representations 
of a dwarfish Gann, aud of a female figure with offerings in her 
hands,—perhaps the donor's wife, 

Discov ered at Dalalpuda, Kiimpal, Dt. Dacca, and presented 
by Rai Raniesia Chandra Guha Bahadur, 

3 In >*ge the Man-lion incarnation of Yisiju in 
black stone, 2V'xl^ 

The Matsya-Purdna gives the following directions for the 
construction of an imago of Nrsiiuha. (Mataya-Parana* 
Cfa. 200)* ^Namsidiha is to he made eightermed, terrible, 
with a lion's head, his lips and eyes agape like an angry lion 
and his mane standing on end. He is to be shown as tearing 
open the entrails of the demon Hirapyakasipu* who should be 
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frowning horribly and vomitting blood. Some tired demons 
should be represented fighting with him, and he should be 
worshipped by the gods.” 

The present image has only four hands, but otherwise it 
agrees in the main with the above directions. With two 
hands he is rending open the entrails of Hiraijyakasipu. 
The other two are in the Abhaya and the Tarjjanl Mud/'A, 

The scene of Hiraijyakas'ipu expostulating with Prahl&da is 
depicted to the left, and the emergence of, the Man-lion from 
the pillar kicked by Hinmynkas'ipu is shown on the right. 
There Is a crowned figure prostrate under the left foot of 
the enraged Man-lion and a female figure kneeling beside 
his right leg. I cannot identify them. Flames are rising 
from the head of the Man-lion. There is a Krttimukha 
at the top. 

Obtained from the house of a carpenter at Nagarkasva, 
P. S. Munsiganj, Dt. Dacca, who procured it from the ruins 
of Rampal, Dt. Dacca. 

3 A.^od ii na g e G f V&maua, the 5th incarnation of Vis&u, 
in black stone, 3x18. 

The god is represented with four hands, which clock-wise 
hold the Discus, Club, Lotus and Conch-shell. Only two of 
his legs are represented. The left is raised towards the 
sky. Over this leg is represented the four-armed figure of 
the god Brahma. The scene of Bali’s gift is depicted 
below. Discovered at Jorftdeul, P. S. Munsiganj, Dt. Dacca, 
and presented by Mr. H. E. Stapleton, I. E. S. 

[1. Image of the Fish Incarnation of Yi?gu in black 
stone, about 3' high. It was discovered somewhere 
near Vajrayoginl, P. 8. Munsiganj, Dt. Dacca, and is now 
fastened to the wall of the temple of Kill erected in the 
market-place of the village by Rai Rarnesa Chandra Guha 
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Bahadur. Images of the Fish Incarnation are extremely 
rare. Visijm is represented here as half fish, hall man, with 
four hands* holding clock-wise the Padma, Chakra, Gadti 
and Saiikha. Laksml, with a fruit in her right hand and a 
lotus in her left* stands to the right of the god, Sarasvatl 
stands on his left* playing on her PiijQ* KfUimukka at 
the top. A very fine piece of sculpture. 

2. A finely preserved image of the Boar incarnation 
of Vimu in black stone, about 3" high* obtained from the 
Deni at Baiylh&ti and now preserved close by, a mile to the 
east, in the house of Mu Indra Chandra Dasa-Gupta at 
Autaahi* P* S. TmigUiadl* Dt. Dacca. The figure of a small boar 
digging up the Earth with his tusks is depicted below, between 
the striding legs of the god* 

3. Image of the Boor Incarnation of Yi§nu in black 
stone* 36", discovered at JorMeul and now fastened to 
Bamesa Babuls Kail temple at Vajrayogm i, 

df. A beautiful image of the Boar Incarnation in black 
stone* about 2 S ; worshipped at the Vaisjj&va monastery* 
called the Akm of KanSilal, at Katlftpur, a mile to the south 
of Sabhar, Dt. Dacca. The deity holds clockwise Gadti, 
Chakra, Pad urn and Sank ha in his four hands. On the ground 
level, between the striding legs of the deity* a tiny boar is 
represented digging up the Earth. The figure of the earth- 
goddess, kneeling and pray ing with folded hands* is represented 
on the upper left elbow of the deity. Two JS'agas with human 
heads are represented intertwined beneath the feet of the god, 
their heads emerging on either side. The one on the right 
holds the stem of a lotus* which rises up and ends in a magni¬ 
ficent flower over the head of the god, 

5* Image of Nraimha, discovered at MahakAlt* and 
now fastened to the wall of Ramesa Babu'a K*B temple 
at VajrayoginT 
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6—8, These images of Nraitiibn are preserved at the 
Vaifijava monastery at Alwlullapiir near Mlrk&dim, Dt, Dacca. 
All of them have Six hands. They wore obtained from 
different places in Vikrampur. The two natural hands tear 
open the abdomen of Hiraiiyakasipu i the two lower hands 
hold him fast b,v his legs and hair ; the upper right band is 
raised in the Abhaya pose and the upper left hand is in the 
Ttti'jjeml 3[mini. 

lb Image of JTrdihha in black stone, 3'xlt" discovered 
from the small tank to the south-west of the market at 
TahgibfeJ-b Dt, Dacca, and now worshipped there under a 
Banyan tree. It has six hands, like the preceding three, and 
the Umbyelta is depicted at the top. 

ID. Image of Vamana, in black stone, 3' high, 
Krttimukha at the top. Well-preserved. In the Vai-^ava 
monastery at Abdul lapur. 

11, A splendid image of Yamaua in black stone, about 6' 
in height, fastened to the inner wall of the monastery at 
Abdiillapur. It was procured from the ruins of Bampal a a id 
is altogether a sumptuous piece of sculpture, lavishly ornate. 
The pedestal contains the letters tutmord in the Bengali script 
of the 11—-12th century A. D., perhaps the beginning of 
Nairn ramtnaga, t, e. Salutation to Vitmana. KrtHmnkhi i. 

12, Image of Paraiu-Kama from the B&nilmti Lout 
preserved at the house of Indra Babu at AutsahJ. It is a 
very plain image. The god stands in the Tribhahgo pose and 
has, clock-wise, the Padma, Paraae (axe) T Smlkha and Chakra 
in his four hands. Garuda is depicted kneeling at the bottom. 

3, A, (i) e. GARUDA, 

Garuda, the vehicle of Yisnu, is usually represented as a 
powerfully built man with two wings and having some 
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bird-like features in the face, such as an aquiline nose and 
round eyes. The story of Garuda is given in detail in the 
first book of the Mah&bhdrata. 

He was the son of Kasyapa (supra , p. 76) by Vinata, 
daughter of Dak$a. Vinata had forfeited her liberty to 
Kadru, another wife of Kasyapa and mother of the serpents, 
in a wager, and was serving as the slave of Kadru when 
Garuda was born. The serpents promised her freedom if 
Garuda could obtain ambrosia for them from heaven. In 
achieving this feat, Garuda had, on one occasion, to fly with 
a great load which gave him his name, — guru** heavy, tula » 
flying. When, after a severe fight with the gods, he was 
carrying away the ambrosia, he met Yisiju on the way, who 
was highly pleased with Garuda for his self-restraint in not 
tasting the ambrosia, now within his grasp. Mutual boons 
followed. Garuda received eternal life even without tasting 
ambrosia, and a place above Visi^u by being placed on stand¬ 
ards ; and Vis^u obtained him as his vehicle. 

Garutmat and Supanja, the other two well-known names 
of Garuda, already appear in the Kg-Veda and the story of 
the capture of amrta or ambrosia by Garuda is also derived 
from Vaidic sources.* 

In sculpture, Garuda is conventionally represented as 
kneeling on the right knee and with the hands folded in 
adoration. Erection of pillars in honour of Visiju and placing 
on their top figures of Garuda, Is a very old custom among the 
Vaisijavas of India. The famous pillar of Heliodoros at 
Kesnagar, (circa, 160 B. C.) Is a pillar of this kind. The 
Meherauli iron pillar with an inscription of King Chandra 
(circa, 315 A. D.) is another famous standard sacred to Vis^u. 

These pillars were erected in front of temples of Visiju and 

* 

* Macdonell : Vedic Mythology. I*. 39, 152 
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the figure of Gariuja was placed on their top, facing the image 
of Yip?u inside the temple and looking at him in adoration.* 

a \ fi> B A "WOODEN image of Garutla, 20"xl0" of very 
good workmanship, 'the folded hands are broken away and 
lost. Otherwise the image is very well-preserved, considering 
the fact tliat it was buried for several centuries under loam. 
The locks of Gartnja are spread in the form of a halo behind 
his head, forming a sort of background for it. The face of 
Garcuta has a cheerful expression. 

From the Ragburampur excavation, 

s A a m e A very beautiful and double-ahied image of Garmla 
in black stone, about 30 high. A remarkably vigorous piece 
of sculpture. The same history and the same donor as 
T -;/ 11 - supra, p. 8L 

[I. An image of Gariula in black stone, about 20" in 
height, preserved at the house of Balm Sitala Chandra 
Bbattaebaryja at Pailchasar, F. S. ^lunsiganj, Dt. Dacca] 

3, A. (u), SAIVA IMAGES. 

The descent of £iva from Vaiilic Rudra has already l>een 
alluded to. tfaivism flourished vigorously in Eastern India and 
became the cult of some ruling families. $a&fika,fhe contempn- 
mry of Harsavardh&na, was a devout Saiva. In later times, 
the Senas adopted the cult, and the %ure of the ten-armed 

* ejuhju suthtu fw nvimri t 
i*??. tv-KT c*or 4w*m ntnvm: t 

The superior devotee thmld present (mafr of) great lie* to tJk* temple of Bevi 
(Stifr/i}, hull f.r the temple of Sxnknra (XiVj} *nd Garuda to ike temple 0/ 
AVinT i ( Visnv). 
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Sadasiva was accepted as the royal seal. All the copper*plate 
grants of the Senas are .sealed with the Sadaiiva seal. There 
are some excellent images of Sadasiva in the Museum of the 
Ftniffif/a Sakitya Pariqat of Calcutta aud in that of the 
Varmidm Research Society at Rnjsahl 

A very considerable portion of the Tan trie literature on 
$uivism may lie said to he of East Indian growth. The Tan teas 
created a complicated flaiva iconography, conceiving many 
different forms of Siva, The sculptors were not slow to 
follow up the conceptions with Hthic representations. 
Images of almost all of the numerous forms of Siva, more 
numerous than that of any other god, are thus to be met w ith 
in Bengal The few described below, though by no means an 
exhaustive catalogue of the forms of ^iva, wilt serve to give an 
idea of the richness in variety of the Saiva images in Bengal 

3. A. (ii) a. NATARAJA, 

Nataraja means the Supreme Dancer. Images of Nataraja 
&va are extremely interesting productions of Indian art. Siva 
is represented in these Images as dancing the Tamtava dance. 
The way in which the grace and the rhythm of the dance are 
expressed in some of the images, is quite striking, and has w on 
deserved admiration from connoisseurs. 

Southern India is particularly rich in the images of the 
Dancing Siva. In Northern India, these images are scarcely 
met with. Many images of the Dancing Siva have, however, 
been discovered from the South-Eastern Districts of Bengal 
How r Bengal, especially the present Dacca and the Tippera 
District, came to share this peculiarity with Southern India, is 
an interesting problem of history. On the pedestal of an image 
of Nat a raj a biva, the name of the god has been found inseriljed 
Els Narttesvam. It is Interesting to note that in the suburbs 
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of ancient Rdmpal* several images of Natarija Siva have been 
discovered and a village in the vicinity is still called Niitelvar* 
An image of Nataraja 5iva is still worshipped in a village 
called N&tghar in the Tippera District, 

In Matsya-puraJja, Chapter 259, we hud detailed descrip¬ 
tion of how images of Nntarajja should be made. The text 
and the translation of the edition* however* appear 

to Ije extremely confused. The following details may Vie 
gathered with some amount of precision. The god may have 
four* eight, ten or sixteen arras. When the god Li represented 
with ten arms* the right hands should carry the Sword, Lance, 
Stall, Trident* and f^ctra and the left hands, the Shield, 
Skull-cup* Snake, Rosary and Khaleatiga (a staff marked with a 
death’s head). When the god is to have sixteen hands, the 
additional hands should have the following weapons in addition 
to the weapons of the ten-armed image, leaving out probably 
the V&ra-MudrZ and the Rosary Saftkha, Chakra* Gada* 
Visna's Bow, Bell, Axe* Visiju's arrow. All the gods 
and created beings should !>e represented as praying fervently 
around him and prostrating themselves before the august 
Manifestation. The skeleton Ifei Bhpngf, with other ghosts, 
should he dancing in unison. 

Images of Nataraja &va hitherto found in the Dacca and 
Tippers Districts may be divided into two classes. One class 
has ten arms with weapons corresponding to those that are 
given to the ton-armed god in the Mataya-puraua, The two 
normal arms express the rhythm of the dance* 

Images of the other class have twelve arms* prominent 
among which are three pairs. The first pair plays on a xAnd 
held across the breast. These are the two normal hands. The 
second pair holds the Nayo Sesa by its two ends like a canopy 
over the head. The third pair is folded in the Anjali 
pose over the Jm crest of the god* as if clapping and 
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keeping time with the dance. The rest of the hands hold 
different £aiva weapons. Both the classes have the Bull 
beneath the feet of the god, dancing in unison in ecstatic joy. 

This last feature distinguishes the North Indian images 
from those of Southern India, where the place of the Bull is 
usually taken by the ApasmSra Purusa, a demon. The 
majority of the South Indian images, it may also be noted, 
have only four arms. The Bull is *ceii lurking behind the 
god in a six teen-armed image of Nat&raja at the entrance of 
Cave No, i of Baclami (Gth century A. 1>.) in the Bombay 
Presidency and the serpent liEted over the head is also to he 
seen in this image. But nowhere does the sculptor portray 
with such admirable skill the ecstasy of the Bull beneath the 
feet, of the god, as in the images of the Dacca and Tippera 
Districts* 

I have not been able to find a Dhjjana for the B class of 
Na to raja images, f. c those with the lyre. 

3-iA ^iij y Image of Nataraja Siva in black stone, 2T A 
The image belongs to A Clans, as classified above. It is 
an admirable piece of sculpture. J’he Kagaloka or the nether 
region is depicted at the bottom, where a number of Nayaa 
(half man, half serpent) as well m some Gamut are seen 
with folded hands* praying. Above this, on the right and the 
left sides, the two wives of Siva* viz :—GaiYga and Gaurl are 
depicted, respectively on a dolphin and a lion. Between them* 
the Bull is shown dancing in ecstatic joy and looking wistfully 
up at the face of its Lord, who is deep in the joys of Td&fava 
on its buck. All the principal gods can bo recognised congre¬ 
gating above. The god has ten arms. The Sword, the Lit nee, 
the Staff or Club, and the Trident can be easily recognised in 
the four right hands of the god. [n the left hands, the Shield 
and the Noose can bo recognised. The other two bands are 
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broken. The two normal hands that beautifully depicted the 
rhythm of the dance, are also unfortunately damaged. The 
god lias a serpent as his sacred thread. The human bust of 
this serpent is shown on the left shoulder of the god* keeping 
time with two hands. 

The grace of the principal figure and the ecstacy of the 
hull make the piece a first rate work of Indian Art. 

Found at &mkarbandha, close on the south of Kampal, 
F. S. Muusiganj, Ut. Dacca. Presented by Babu Jagadl&a 
Kumarn Majumdar. 

3 A * . Image of Natai-nja in black stone, 3d "x 1/7 
In the previous image, the normal right hand is the Gaja- 
hasia % i. e. the hand spread gracefully across the body like an 
elephant’s trunk. But in this image, the normal left hand is 
in the Gq/tt-hasttt pose. It is an image of the < A t class having 
ten arms. The weapons (Sword), Thunder-bolt, Trident, 
and Stall in the right hands, and Shield, Khatvanga, Snake and 
Skull in the left hands* can be recognised. The congregation 
of gods and other creatures is remarkable* Ganga and Gauri 
on the right and the left, the 1Xdgm y Gknias and Kumara# at 
the bottom are also present. The rhythm of the dance is well- 
ex pressed by the balanced, yet undulating body and can be 
aptly likened to a powerful llame rising tremulously from the 
ground. The ecstasy of the Bull i* also remarkable. The 
whole of the upper portion, al>ove the head of the god, is 
broken away and lost. 

The find-place of the image is noteworthy. It was found 
in a small tank situated close on the south of the southern 
moat of the Balldla Bn/ll at Ham pah Dt. Dacca* Ballala 
Bad 1 marks the site of the palace of the Sena Kings of Bengal 
It is a square area, 750'x 750^ surrounded by a moat 200^ 
broad. The Senas were renowned dnivas and BalJala Sena's 
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Naihati plate (E. I. XIV P. 156) opens with an invocation of 
Siva in Satodkya Tautlaca (the evening dance). It is probable 
that this image graced a temple erected in honour of Xat&raja 
by one of the Sena Kings on the precincts of their palace, 

Presented by Rat B&mesa Chandra Guha Bahadur* 

* A :J U) * ■ Image of Nat&rfcja Siva in black stone. The 
image was originally a big one ; but here only a portion 
measuring 2"x l/6~ is preserved. The image belongs to B. 
class and had 12 arms. All the right arms arc gone, except 
the one that forms the Avjali pose above the crest of the god 
with a left hand. All portions below the knee are gone. 
Two of the left hands have disappeared. Of the remaining 
hands, one goes up to form the Anjali pose with the only 
right hand that remains. Another holds the tail of the snake 
that formed a canopy over the head. The other two have the 
Skull and the Trident respectively. The stump of the hand 
that held one end of the l r ind k also preserved, A figure of 
Karttikeya is preserved in the left upper corner, A scratch 
iicross the breast shows where the lyre was. A garland of 
skulls encircles the Jtt(amvku(a. 

The image was discovered from a tank at Rharella, 
P, S. BadkamtA Dt. Tippera, along with several other images, 
of which the image of goddess Chandt sitting with one leg 
pendant on the back of a lion is noteworthy. It is reported 
that several more images are still lying in the lied of the tank. 
The image of Nataraja was entire when reclaimed from the 
tank, but afterwards it was broken to pieces by a fanatic fakir. 
The pedestal, which is inscribed with a long inscription, is now 
preserved in the Da^ca S&hitya Tariqat, The inscription 
designates the god as Narlte6vara t i„ e. the Dancing Lord, and 
states that the image was consecrated in the 18th year of king 
Luyaha Chandra Bern by one Bhabu Deva, son of Rusuma 
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Deva, who is designated as the ruler of Karmmanta, probably 
the modern Bad-k&mta, about four miles south-west of the 
locality. Layaha Chandra's place in history is not exactly 
known, but he appears to have l>een on the throne of Arrakan 
in the latter part of the 10th century A. D. (For other details 
—vide the writer’s papers iu the J. A. S. B., March, 1914 and 
January, 1915—“A forgotten kingdom of East Bengal,” “The 
Bharella Narttesvara image inscription”). 

3 _ A^ ( i AL*. The lower part of an image of Nataraja in black 
stone. The image mast have been not less than six feet in 
height when entire. The portion that remains, measures V in 
breadth and contains the Bull and the vehicles of the two wives 
of £iva with a pair of feet on the l>aek of each, and some other 
minor figures l>elow them. It should lie noted that dolphin, 
the vehicle of Gafiga, is depicted to the proper right of the 
Bull. This shows that the right side of the god was occupied 
by Gahga on her dolphin and not by Gaurl on her lion, as in 
the foregoing images of Nataraja. The goddess that stood on 
the proper left of Natar&ja had a tortoise as her vehicle. The 
river goddess Yamuna (Agni-purapn. Ch. 50, P. 102) and the 
goddess Earth, both have the tortoise as their vehicle. The 
former oue probably finds place here as the co-wife of Gaftga. 

Discovered at the Deul at Churain, about three miles 
south of R&nip&l. The silver image of Vis^u (supra, 
now in the Indian Museum, was also found from a ditch near 
this Deul at Chur&in. 

[1. Image of Nataraja of ‘B’ class, in black stone, about 
20" high, found at Kalikal, P. S. Lauhajang, Dt. Dacca. Now 
in the Rajsahi Museum. 

2. Image of Natar&ja of 4 B* class, in black stone, about VQ" 
in height, worshipped at N&tghar, in the BrahmaQbarift Sub- 
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Division of the Tip pern District, The image was found in the 
village about 70 years ago and is being worshipped since then. 
The two normal hands hold the find, two hands are clasped 
over the head in Anjall pose and another two make a canopy 
over the head with the body of Sesa XCtga, catching him by 
the head and the tail. The remaining three right hands have 
the Rosary, the Trident and the Kettle-drum ; of the three 
left hands the lowermost holds a snake, but the attributes of 
the other two are unfortunately not clear. The upper one 
looks like a K ha (ran The image, however, is in a perfect 

state of preservation. 

3, Image of Xa la raja Siva of *3* class, in black stone, 
about oV' in height. The three pairs of hands, as usual, have 
the lyre, the Ndga and the Anjali pose. The remaining three 
right hands hold the Rosary, the ahhaya (protection) and the 
eara (boon). The three left hands have the Trident, the 
Skull and the Pot. The ecstatic bull is very well executed. 
The image is perfectly preserved and is altogether a commend* 
able piece of sculpture. Found at the deni of llanihatj and 
now preserved at Indra Babu’a house at Outsahi, Dt. Dacca,] 

3 A* (U) b, NILAKANTHA. 

There is no image of Xllakautha in the Dacca Museum, 
The one described lx?low waa discovered at Kasipur t a few 
miles west of Barisal, and is still worshipped there. 

[1. Image of Nilakauthu Siva in black stone, about 4 % 
in height. The god is commonly known as the “Yirupaksa of 
KSsipur, but no T>hydna of Virupakaa appears to agree with 
this image. According to Sdradiiiilaktt Tantra , this image 
should be identified as an image of NUak&ufcha Siva, Sararfd- 
filaka (Chapter 19, It, M. ChatterjFs edition) invokes Nila* 
kaptha thus :— 
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^TtCTfesfS f t f ^\^^r^\l **ft*\l wtss \ 
wst farwafw* *mw* 


iTfttffw 1% *ffe*i i 

^cfortrffotf ic fo Ntl<tkwi(k(r, who shin#* tike nit/riads of 
rising suits t who wears matted locks and the resplendent 
crescent t who holds by his four hand# ornamented with snake# 
the Jtosary, the Trideni, the &kttll and the Jiha{vaitffQ § who hm 
flee heads each adorned with three et/es, who is beaut if id to 
look at, a tigers skin is whose garment and who stands on a 
tot its t 

This image, of course, has not the five heads, hut the 
attributes of the hctiuls, which are the principal indexes in 
identifying an image, agree it ith the Dhyana. As regards the 
epithet beautiful the image certainly has a most 

pleasing smile on its face, which does great credit to the 
artist. 

The following additional features in the image can be 
noticed. The god has an umbrella at the top, below which 
Kaxttikeya and Ganesa, the two sons of the god, are 
represented. Onugft and Gaurl, his two wives, stand on either 
side, the former on the right on a dolphin, and the latter 
on the left on a lion. Both have Lotus in their left 
hands and Abhaya Mitdti 1 in their right. Bull, the vehicle 
of Siva b crouching at the bottom, looking wistfully up at 
its Lord. The prominent t/rddhea Lihga, which is a sure 
index to the images of i§iva in Bengal, should also be 
noted.] 
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3, A. (ii) c AGHORA. 

The image identified as that of Aghora in the present 
section, is an image in black stone, SVxlV'. The god 
stands astride in the AVvlha posture (i. e. striding to the 
right), but bis head has a bend to the left. The pedestal of the 
god is composed of nine skulls grouped pyramidally in groups 
of three. To the right of this weird pedestal, two kneeling 
male and female figures represent, in all preliability, the 
donor and his wife. Further to the right Is a jackal feasting 
on a severed leg. To the left of the pedestal, a vulture i.s 
represented similarly employed. The god is treading down 
three persons, one of whom is placed beneath his left foot, 
head downwards. The other two lie on their backs, one 
upon the other, with heads in opposite directions. The upper 
one is a nude male figure; the one below him is a It&kaaaa, 
as the protruding tusks show ; but it cannot be ascertained 
whether the figure is male or female. The god is piercing 
the breast of the upper figure with a trident from one of 
his right hands. 

Between the legs of the god, the hull is represented 
looking up at its Lord, An attendant stands on either side. 
Both have a skull in the left and a knife in the right 
hand. Two flying figures with wreaths in their hands 
are seen above the head of the god. Right over his bead 
is figured an Umbrella. 

The god has eight hands which, clockwise, have the follow* 
tng attributes;— 

1, Kettle-drum. 2. Trident, piercing the prostrate 
figure below. 3, A Quiver full of arrows, i. Sword 
upraised, as if to strike, 5. Bell, 6. Shield, 7. Bow. 8, Skull, 

The god seems to be laughing horribly aud the teeth are 
to be seen between his parted lips. 


Plate XL'VII 
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The whole image has a curious unfinished look altfmt it. 
It is not polished * as all other images in black stone invariably 
are ; in many places* the chisel-marks are clearly to be seen. 

This unique image of Siva was found somewhere in 
Vikrampur and was preserved at the Vaisgava monastery 
at AbdulUpur, P- 8. Munsiganj* Pt. Dacca, whence it was 
obtained for the Dacca Museum. So far as known* no other 
image like this has yet been discovered in Bengal* 

It is without doubt an image of Siva, as the Urddhca* 
jAiiya, the Bull between the feet of the god and the &iiva 
weapons and surroundings testify. It has strong resemblance 
to Aghora invoked in the Tantrns. Aghora is invoked in the 
Prapaikhasdra Tanlrd thns :— 

wt* facftefast wteirrcsrt 
wfa&Hwtfl wwt*i it 

k%m 

Aghora is like lhe black clouds. Me is very terrible. 
Me has an awful countenance and has three eyes* Me holds 
by his hands—the Axe, Mel tie-drum. Sword t Shield t Bow t 
Arrow , Trident, and Skull. Me wears red garments ; his body 
is entwined with superb snakes. Me dec ours (i.e. counteracts the 
aril influence of ) adverse astrological periods and evil planets. 
Me confers boons on his devotees. May he save you from evil } 

Prapanchasam Tantra, 27. 18, 
Arthur Avalon's Ed. P* 191. 

In Sdraddtdaka Tantra, chap* 20* Aghora is invoked very 
much in the same manner and has the same attributes* 


*li should be mentioned here that both the SarndufiVaJtn and the Pn^tmfAtvara 
have alternative Dhyaruis lor Aghora* which arc different from the above Dh/ana, 


1G 
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So, according to lx>th the Tantrns, Aghora should have 
eight arms, in which he should carry ~ 

1, Sword, 5- Shield. 

2. Arrows, G, Bow. 

3* Kettle-drum, 7. Axe, 

4, Trident, 8. Skull, 

The present image* however* has the Bell in place of the 
Axe given to the god in Iwth the Tantras, But such slight 
discrepancy is always met with between Dhydnas and actual 
images. The Bhydm cited above, however, does not give us 
any clue to the prostrate figures beneath the feet of the god. 

Bao Saheb H. Krishna Shastry, B, A„ in his interesting 
book—“South Indian Images of Gods and Goddesses’ 1 , on page 
148, describes a terrible form of &iva called the Uak&gbm 
MvrttL The name suggests an image like the present one, but 
the description given tells us nothing of the Jtakm that Siva 
should be slaying. The god has the figure of Yama instead, 
beneath his feet, Baksoghna, moreover, is a four-armed deity, 

KALYANA^UNDARA 
3, A, (ii) d, on 

VAIVAHIKA MURTTL 

The Vaivahika images, as the name implies, depict the 
marriage scene of 3iva and Parvatl A very limited number 
of these images has come to light in Bengal up to the present 
time. So far as known, the Rujsahi Museum, the Museum 
of the Vaiufiya $&hitya Par ml at Calcutta and the Dacca 
Sdhitya Pari sat, each has one image of this class. The Dacca 
Museum has also one such image in its collections. 

The paucity of these images in Bengal has led to their 
being confused with U ma-Mahesvara images, which depict 
Siva, with bis wife seated on his left thigh. 
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The marriage of ^Iva and Gauri is described in many of 
the Pui&Qaa, but I have not been able to seek out a Bhyana 
describing the couple in this particular pose* These images 
however, appear to be rather well-known in Southern India. 
Air. Rao quotes from no less than four Sanskrit authorities to 
show how these images are to lie constructed, (tide Han's 
Elements of Hindu Iconography, vol. II, part I, p. 337—352 
and If, App. R. p. 171—178). 

Of the four images of this divine couple already noticed, 
the on© in the Dacca Museum and the one in the Vahglya 
Sdhilya Partial hail from the Dacca district and resemble each 
other in details. Both the pieces are crowded with a host of 
gods and demigods and both depict the goddess as a developed 
maiden of about the height of the breast of the god. She 
stands immediately in front of Siva, the two feet of the goddess 
resting partly on the two feet of the god. In Hindu marriage* 
this pose Ls adopted preparatory to the Saptapadi or the 
PMakramatia observance* which is an important part of 
the marriage, and one* lie fore the performance of which, no 
marriage is legally valid. In Saptapadi, the bride-groom 
stands behind the bride and leads her ahead seven steps. Each 
step is taken leisurely and to the accompaniment of sacred 
recitations. 

The images in the Rajsahi Museum and the Dates S&hilya 
Partial were both discovered in the district of Bogra. The 
latter was procured by the writer and presented to the Doom 
Sdkitya Partial. In the image belonging to the Rajsahi 
Museum also, Gauri stands in front of the god. But in the 
Dacca Partial image, the goddess stands immediately to the 
left of the god and the actual scene of ‘taking the hand 1 
(Fckyi-grahana, i. a. marrying} is depicted,—the god taking 
the right hand of the bride In his normal right hand. It may 
be noticed that In the image in the Rajsahi Museum, the god 


122 BRAHMAMCAL SCULPTURES IN THE DACCA MUSEUM 

ha^ a Kftriian (knife) in hi* right hand,—exactly the weapon 
that every Hindu bride-groom in Bengal still has to carry, at 
the time of marriage. 

3 a tin* Vaivahika-murttiIn black stone! 2%"x 1»'. The 
god 6iva stands in the middle of the stone* with the Trident in 
his right hand. He carries nothing in his left hand which rests 
on a raised support, palm inwards. He wears the JatOmukufa 
but is otherwise festively dressed and ornamented. The 
goddess is represented as a maiden with well-developed bust, of 
rather short stature, her head reaching only up to the top of 
the abdomen or the god. She has a casket in her right hand and 
a metallic round mirror with a handle, in her left. It may be 
noted that these objects are still carried by Hindu brides at 
the time of marriage. Siva’s bull is depicted to the right of 
the couple ; Gaurfs lion is placed to the left. 

The piece represents quite a large gathering of supernatural 
l>eings, gods and demigods, who have gathered all round the 
couple to behold the august union. 

The whole piece is divided into II compartments by thick 
horizontal lines. Compartment No, 1 contains the Trinity. 
No. 2. The eight guardians of the quarters. No. 3. The 
nine planets. No. 4, A group of eight gods. No. 5. A group 
of six bearded figures. No. 6. A group of six ladies 
with offerings. No, 7. The conch-shell blower* the flute- 
player Hayagrlva and a man holding a long-handled umbrella 
which rises over the head of the couple. These three figures 
are on the right side. On the left side, in the same compart- 
moat, three ladies are depicted. No, 8, Menial attendants, 
a music party, the bull and the lion. No. 9. Various offerings 
and presents in seven jars. In the remaining two compart¬ 
ments, two rows of gods are depicted, among whom the 
amorous couple Um&-Bafikara can be recognised. The space 
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on either side of these two rows is filled by two dancing 
figures, two devotees and two gate-keepers at the two 
extremities. 

Found in the village of Saukarbandha, near Rampal, 
P, 3. Munsiganj, Dt. Dacca. 

[1. An image like the one described above, hut smaller, 
found somewhere near RamptU and presented by the writer to 
the Museum of the Vaitgiya Seth it ya Parfoat of Calcutta. 

2. Yaivahika-murtti in black stone, found at Hilt, 
Dt* Rogra, aud presented by the writer to the Dacca $&hitya 
Parmf* The lower part of the image is broken away and 
lost. On the top of the piece, there is a representation of a 
three-terraced temple, surmounted by a pinnacle. Below this 
are the nine planets, and a little further on, Karttikeya 
and Gaijesu, 

The god has Ja(amukufa and four arms. The upper right 
handholds the Trident; the normal right hand takes the 
right hand of the goddess (the P&nigrahma observance of 
marriage). The god has the Skull and a half-blown lotus in 
his left hands. The goddess stands to the left of the god. 
Her right hand is in the grasp of her lord. The left hand 
holds a circular mirror. An attendant stands on either side*] 

3 A. (ii) e. UMALIMGANA-MURTTL 

In Jkiva images of this class, the god is ordinarily repre¬ 
sented sitting on a lotus with the pendant right leg resting 
on a lotus or on the back of the Bull placed Mow, His wife 
Uma sits on his left thigh. Her left leg hangs out and is 
placed similarly on a lotus or on the l)ack of her vehicle Lion, 
The god and the goddess are represented as embracing each 
other. Of nil Saiva images, this variety is the one most 
commonly met with in Bengal 
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That Siva In this form has been receiving worship from 
very ancient times is evident from the invocatory opening 
itloka of the old Sanskrit drama, Mpchchhaka(ika, (the Toy- 
Cart) where the lightning-like arm of Gaurl placed against 
the blue neck of Siva is referred to. The Mad bain agar plate 
of Lak^mana Sena (J. .V, S, Jk 1909. P. 171) Find the lost 
Bhaoal phite of the same king* open with an invocation of 
Siva* where he is said to have his wife Gaurl on his lap, like 
lightning on the autumn clouds. 

Short inherited labels are sometimes met with on the 
pedestals of these images. One of these images in the Dacca 
Museum bears the label of ( Kalinga-3lahesuanth 

= Mahesvara and his wife) in the Bengali script of the 12th 
century A* D. Labels such as etc, 

have also been met with on the pedestal of these Alin gamr 
images.! As the contemporary inscrilied labels read different 
names but denote the same image, so different Tantras and 
Puranas also give the Image dill'crent. names. The general 
name of Alingmta or U i natiitgau a- mtlr fc ti, however, appears to 
suit these images better than any particular name. 

The Matsya-Pur&na gives the best and the most detailed 
directions as to how these images should he made. From 
these it appears that the god may have either two or four 
hands. He should have the Lotus and the Trident in his 
right hands, and one of his left hands should hold the breast 
or the breasts of the goddess. The goddess embraced should sit 
on the left thigh of the god and should be gazing on his face. 
She may lie depicted as sportively touching with her right hand 
the left shoulder of the god, or bis right shoulder or his right 
side. The left hand should hold either a lotus or a mirror. 

* Asiatic Journat aad Monthly Register, Vql XXVIII, 1B39. p, 709, and Calcutta 
Government Giictte, May, 1829 

t Journal of die Kangpur Sahitya Pan sat, ijiG B. 5 Page ryX 
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The two maids, Jaya and Y'ijaya, the two sons of the couple, 
Karttikeya and Gaijesa, and various other ghosts and super¬ 
natural beings should l>e depicted at suitable places. 

(Matsya-Puraga, Chapter 200. Page 898) 

Pandit Bipin a Chandra Kftvyaratna, in an article on Uma- 
Mahes'vam in the Journal of the Many pur Sahitya Pari$at % 
131G B. 8., P. 178, quotes from another pur&na (which he does 
not name) to show that the god may also be depicted in the 
following manner :— 

“The upper left hand (of the god) should hold the Trident, 
the lower one should be placed on the l>osom of the goddess. 
The upper right hand should hold the Ndgapaia or the 
Kha(cahya and the other right hand should sportively touch 
the chin of the goddess.”t 

The importance of the above description lies in the fact 
that images depicting Siva in the chin-touching attitude are 
often found in Bengal and this particular trait of the god Is 
given in no other invocation of the Alifigana-mtlrtti.* 

The first chart below shows the differences in the methods 
recommended by various authorities for depicting the 
Alirtgana-mOrtti; the second chart shows their realisation in 
some of the images that have come to the writer’s notice. If 
all the Tantras are searched, many other Dhyanas for the 
image may, it is expected, be discovered. In the first chart, a 
few only, taken from well-known sources, are analysed and 
compared. 

t fayi? c?*rt: vwtnit i 

twc** *i a 
▼itwn faitiffa*** i 

Read *f faSTCt' in the second line, as spoil* the metre. 

• The learned Pandit died in October, 1921, a* I learnt from a recent inquiry. I 
have long searched for the source of the four lines quoted by the Pandit, but all my 
efforts have hitherto been unavailing. 
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Chart of Dhyanas and Instructions. 



Siva. 

Gauri. 

Remarks. 

Sources. 

Top, 

right 

Down, 

right 

Top, 

left 

Down, 

left. 

Right. 

Left. 

Malsya 

Purana 

Ch. 260 

Sola 

Lotus 

Not 

given 

Bosom 
of Gauri 

Left 

shoulder 
of god, or 
his right 
side or 
shoulder. 

Lotus 

or 

Mirror 

Jaya, Vijaya, 
Karttikeya, 
Ganesa, 
etc 

accompany 

Purana 
quoted 
in J. R. S. P. 

Napa* 

pasa or 
Kha- 

Chin 

Trident 

Do 

Not 

given 

Not 

given 

• •• 

tvanga 







Saradatilaka 

Tantra, 

Ch. 18 

Trident 

Boon 

Skull 

Protec¬ 

tion 

Not 

given 

Red 

lotus 

Quoted in 
Tantrasara 

Saradatilaka 

Tantra 

Ch. 18: 
a different 
invocation. 

Axe 

Boon 

Trident 

Bosom 

Left 

thigh of 
god 

Red 

lotus 

Quoted in 
Tantrasara 
and Niban* 
dha Tantra. 

Prapancha- 
sara T. 26-7* 

Axe 

Boon 

Deer 

Bosom 

Left side 
of god 

Red 

lotus 

... 

Prapancha- 
sara T. 28-3 

Snake: 
Axe 

Sword : 
Arrow 

Sula: 

Fire 

Skull: 

Bow 

Being 
dallied 
with. No 
details. 


The god has 
eight hands. 

























127 


Chart of Attributes of the Alingana^Murtti, as actually 
found on images. 


Images. 

Objects in the hands of Siva. 

Da Do. of Gauri. 


Top, 

right 

Bottom, 

right 

Top, 

left 

Bottom, 

left. 

Right 

Left. 

Remarks. 

Dacca 

Museum 

inscribed 

Trident. 

Lotus. 

Skull 

■ Gauri’s 

Right 

shoulder 

Mirror. 

Accompanied, 
by Karttikeya, 
Ganesa and 
two dancing 
ghosts, 
Nandi and 
Bhrngi. 

Kalinga 

Mahesvara. 




breasts 

s 

of god. 

Dacca 

Museum 

No. 2. 

n 

Chin. 

ft 

ft 

n 

»* 

• •• 

Dacca 
Museum 
No. 3, 
metal. 

Lotus. 

... 

... 

ft 

Left 

thigh 

of 

god. 

ft 

The god has 
only two 
hands. 

Image in the 
VAisnava 
monastery at 

Trident 

Chin. 

Skull 

f* 

Right 


Like No I 

Abdullapur. 








Image at 
Bclava. 

H 

HI 

0 

0 

m 

Lotus. 


Belava 

Na 7 . 

Rosary. 

0 

Trident 

» 

Left 

shoulder. 

Broken. 


Rajsahi 

Museum 

Bunch 

of 




Right 

ihoalder 

Mirror. 


Na 2. 

flowers. 



m 




17 
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From the above charts, it will be evident that no particular 
Tantra or Purina was exclusively followed in Bengal, but the 
attitude in which the god is shown touching GaurPs chin was 
the one in which the god was most commonly depicted. 

I have not met with any image of this class which may 
be said to be a realisation of the second Dhy&na recorded 
in PrapanchasSra, 28.3. But, in 1914, a ten-armed Aliiigana- 
Martti was illustrated in the now-defunct Bengali Journal 
Grhastha, by Babu Haridasa Palita. The image is now at 
Kaligaon, in the Malda District. It has many interesting 
and new features, the chief being the five faces of the god, 
the two prostrate human figures beneath the couple and the 
human figure on a swan (?) beneath the lotus seat. 

The six-armed copper image from Keoar described below 
is also worthy of note. 

Alifigana-MQrtti in black stone, 2'l"x \'h". It 
has a short inscribed label at the base, viz : *f*tWTTOTC» i.e. 
Mahesvara with his wife. The script is late, of the 11th—12th 
century A. D. Mahesvara is mis-spelt with n in place of "f. 
The attributes have already been shown on the chart. 
An Umbrella is shown at the top. Ga$e& and K&rttikeya 
are plaoed on either side of the umbrella. The skeleton BhrfigI 
is dancing between the Bull and the Lion. 

Found in the tank of a Muhammadan cultivator named 
Ijjatulla, in the village of Jethagram, P. S. Nasirnagar, 
Sub-Division Brahmai>bari5, District Tippera. Presented by 
Babu Saratkum&ra Guha, B. A. 

i-AJML*. Alingana-Mdrtti in black stone, 2'2~X 118". The 
upper part is broken away and lost, but the principal figures 
are intact. The god touches the chin of the goddess with the 
normal right hand, while the normal left hand is placed under 
both her breasts. The other right hand holds the Trident; 
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and a Skull is in the other left. The lower part of the 
sculpture has been a great deal damaged. 

Found along with No. 1 and presented by the same 
gentleman. 

Image of Aliftgana-MOrtti in octo-alloy metal, 
5^X 2\". The god has only two arms. In the right hand he 
holds what appears to be a lotus bud. The left hand is placed 
on the left breast of Gaurl. The trident of diva is seen to 
the right, planted firmly in the ground. 

The goddess has a circular mirror in her left hand. The 
right is placed on the left thigh of the god (?TC*rf*Rr3 < llf : 't:). 
The Bull and the Lion are depicted at the bottom ; and two 
pairs of devotees are on either side. 

From the Raghurampur Excavation. 

[I—3. The Aliiigana images at Abdullapur and Be lava 
have already been noticed. No. 2 of Belava is a 
very peculiar image. The attribute of Rosary in the hand of 
the god is unusual ; while the coaxing manner in which Gaurl 
touches the left shoulder of the god with her right elbow 
and the charming girlish turn of her face to her lord, are 
most realistically shown. 

4. There is a very good Alingana-Mdrtti in the Dacca 
S&hitya Partial , procured from Nates'var, P. S. Tailgib&ll, 
District Dacca. 

6. The Alifigana-mfirtti catalogued as No. in the 
Rajsahi Museum Catalogue, was also found at N&tesvar. 

6. A very beautiful Alingana-mfirtti, 25~xl5", dis- 
covered at Sukhavaspur near R&mp&l, was being worshipped 
at Sudhar&ma Vila’s house in the village. It has now been 
removed to the village of Arial, about 5 miles to the west. 

The god has four hands. On his left thigh sits his wife 
Gaurl. He has a half-blown lotus in his upper right hand 
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while the normal right hand is placed between the breasts of 
Gaurl in a imulra formed by the touch of the thumb and the 
ring-finger. The left normal hand embraces the goddess’ 
waist below her left breast The other left hand holds the 
Trident. 

The right hand of the goddess embraces the neck of the 
god and the left hand holds a lotus by its stem. Karttikeya 
and Gai*e$a, the Bull, the Lion, and the skeleton Bhrfigl, are 
all present. The image is altogether a beautiful piece of 
sculpture. 

7. Alifigana-raOrtti in copper, only 2" in height. 
The god has six hands and five faces. Clockwise, his 
attributes are the Vara , Rosary, Arrow, Bow, Skull-cup (?) 
and Bosom of Gaurl A Trident is placed on a lotus on the 
right. The right arm of the goddess is placed round the 
neck of the god, the left holds a full-blown lotus. Discovered 
in a tank at Keoar, P. S. Munsiganj, Dt. Dacca and preserved 
in the house of Babu Mathur& Mohana Chaudhurl of that 
village.] 


3. A. (ii) f. ARDDHANARISVARA. 

These images, which represent Siva and his Sakti merged 
into one body, half being male and the other half female, 
are rather rare in Bengal. In view of the fact that the Sena 
Kings were renowned 6aivas and that the Naih&ti plate of 
Ballala Sena opens with an invocation of the dancing 
Arddhan&rlsvara (supra, p. 113), it is not unreasonable to 
expect that more specimens of this form of Siva will be found 
in future. Up to now, however, so far as known, only one 
image of Arddhan&rlsvara has been discovered in East 
Bengal. This image hails from the little village of Par&p&ra, 
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situated about 5 miles south-west of Ramps], In the centre 
of the village* there h a big Deuh the ruins of an ancient 
temple, A pool to the west of the Deul is still called 
Tamkiuitja,* and it was from this kuwfa that the image was 
dug up. It Ls now preserved in the Rajsahi Museum, 

It is a conventional image of Arddhanarldvara* The 
peculiarity of this image is that it is not in relief, as the 
majority of the images discovered in BengaL are* but in the 
round. The illustration will show that the image is of 
excellent proportions. Unfortunately, it was discovered in 
a sadly mutilated condition. The image appears to have had 
only two arms. One arm is broken away at the shoulder and 
the oilier at the clliow, and the lower part of the image 
beneath the knee is altogether missing. The face has also 
l>een slightly scratched in places* It appears to have ljeeti a 
very remarkable piece of sculpture, when entire. The 
contrast of the male and the female halves of the image 
has been ably show n and the careful observer can readily 
mark the differences between the right and the left halves, in 
physiognomy, ornaments and dress. 

It is noteworthy that the PHrapura Deni and the neigh¬ 
bouring Deuf at Ra^Ihati, lying about two miles to the east* 
several images from which have already l^een noticed, are 
connected by tradition from time immemorial w ith Ballala 
Sena and one of his queens* 

The story of why &iva and Gaurl merged themselves into 
one l>ody* is found in Cb, 15 of the Kalika^purajia and in many 
other Furness, One day* GaurTs form was reflected on the 
crystal-like breast of Siva. The jealous wife mistook the 


* A vessel of copper with raised rims, used in worship for holding flowers, Bd 
leaves, sandal paste, etc. When the worshrp is finished these used up materials of 
worship are thrown bad* into it and removed. 
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reflect ion to be another and a more favoured woman and a 
conjugal rupture ensued* When amiable relations were restored* 
the goddess expressed a desire to be so united with her lord 
as to leave no possibility of the recurrence of a feeling of 
separation* They accordingly, allowed their bodies to be 
half-fused into each other and thus was created the united 
Ar ddh a narls vara* 

In the Matsy a-Parana, Chapter 260* the following detailed 
directions for the construction of an image of Arddhanarlsvara 
are to be found — 

“The supreme god should have (the left) half like a fair 
maiden* The male half of the head should have the matted 
locks adorned by the crescent moon, The female half should 
have the vermilion spot and the tiUtkv* The right ear should 
have the (snake) Vasuki (as its pendant) ; the left should have 
the circular ear-ring. The Skull-cup or the Trident in the 
right hand of the supreme god* the javelin-holder (i. e* £iva)* 
should be placed above the (level of the) knot of the ear-ring. 
The left hand should hold the mirror* or* in special cases, the 
lotus. The left hand should have the bracelet and the armlet 
and the Sacred Thread (on the left side) should lie liedecked 
with pearls and gems. A swelling breast should be shown on 
the left* while the right side should be bright (and level). The 
two halves of the waist should be similarly discriminated. The 
half JAftga covered by the tiger’s skin should lie shown erect. 
On the left, the descending cloth should be shown with 
the three w'aist-bands bedecked with different jewels* The 
cloth on the right should be engirt with snakes. The right 
foot should be well-placed over the lotus. The left foot, 
adorned with anklet* should be placed on a slightly higher 
level. The toes (of the left foot) should be shown as wearing 
rings with gems. The (instep of the) foot of Parvati should 
always he shown as painted red with lac solution.” 
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The portions that remain, of the image under discussion, 
agree almost entirely with the above description. 

The Dacca Museum has no image of Arddhanarfsvara in its 
collections. 


3 A, (i) g. VATUKA BHA1RAVA* 

u Bhairava should have a flabby belly, round yellow eyes, 
side tusks aud wide nostrils, and should be wearing 
a garland of skulls. He should be also adorned with snakes 
as ornaments. Besides these, there should 1 m other ornaments 
also. The complexion of Bhairava is dark as the rain clouds, 
aud his garment, the elephant's skin* He should have several 
arms carrying several weapons. He should be represented as 
frightening Parvati with a snake.”* 

The S&mdatilaka Tun fra, Chap. 20, page 59, (R, M. 
Chatterji’s Edition) gives the Saffviku, Raja&ika and Tamasika 
Bfojam of Yatuka. The first is said to prevent unnatural death; 
the second satisfies all desires ; the third subdues enemies and 
scares away supernatural beings* The Sattvika image is to 
show a god young in appearance, with joyful face, fair hairs, 
beautiful ornaments, a pleased expression, naked, and 
carrying in his two hands the Trident and the Stall. 

The Rajasika image shows a god like the resplendent sun, 
adorned with a blood-red garland, with smiling face and 
wearing the skin of an elephant,—the four hands carrying 
the Trident, the Skull, the Boon and the Protection. 

In the Tamasika image, the god is to be like a blue moun* 
tain, naked, with a garland of Skulls, holding in his eight 
hands, the Kettle-drum* Goad, Sword, Lasso, Protection, Snake, 
Bell and Skull. He is to have snakes as ornaments and 
terrible fangs. 

* flopmaih Rio t Hindu Iconography, Vol. IJ. Part r. Page 1 77, 
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The South Indian Texts give Vatuka a dog as vehicle! hut 
there id no mention of the dog in the S&r&cUtfUaka. 

Tn actual representational however, all the details given 
for Vatuka do not always agree* An image of Vatuka 
belonging to the Indian Museum is illustrated by Mr. Rao 
in his Hindu Iconography. (Yol, I, Ft. L PL XLIL No* 1*) 
This image hears a general resemblance to the image of Vatuka 
in the Dacca Museum. 

— ? A miniature burnt clay image of Vatuka Bhairava, 

2 3''in height* The god has a flabby belly and a long garland of 
skulls. Flames are coining out from his head* The eyes are 
round and rolling and the lips are parted in a horrible smile. 
The god has four arms. The upper right hand holds a Sword. 
The other right hand is broken. The upper left hand holds a 
StalT, hut as its upper part is broken, we cannot bo sure 
whether it was merely a Staff, or a Trident, or a Khafviinga. The 
lower left hand holds a Skull-cup. The figure is not naked 
and does not wear wooden sandals like the Indian Museum 
image. The dog is also absent. The smallness of the image 
is perhaps responsible for some of these omissions. 

From the RaghurSmpur excavation* 


3 A, (ii) h* SADYOJATA* 

The images that I propose to identify as those of Sadyoj&ta, 
were so long known as images of ‘The Mother and Child 1 , and 
their exact identification has so long been a puzzle. 

These ‘Mother and Child* images are rather common in 
north Bengal, the ancient VarendrI, and the Varendra 
Research Society's Museum at Rajsahi has no leas than 
eight images described in its Catalogue published in 1914, 
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The writer often hart occasion to travel in the villages of the 
BftlurghSt Sub-Division of the District of Dmajpur in 1914?, 
in the course of which he constantly met with these images 
in the villages. The image of Mother and Child, now in the 
Dacca Museum, was obtained by him in the course of one of 
these excursions,with the bind help of Babu Devendragati R&ya, 
In Balurgh&t itself, the head-quarters of the Balurgbat Sub- 
Division, there are two images of this class, one under a 
banyan tree on the west bank of the Atreyi river, opposite the 
Mmmff’s quarters ; and the other, in a deserted place, a little 
to the south-east of the bazar.This deity appears to have been 
a favourite one of the inhabitants of the ancient VarendrI, 
The sculpture of the 'Mother and Child’ described in 
Anderson’s Catalogue of the Indian Museum, P. 258, also bails 
from VarendrI. It was fouud in the ruins of ancient Gaur,* 

Several Madonas are known in the Brahmanieal and the 
Buddhist pantheon, such as DevakI, mother of Krs^a; 
YasodS* foster-mother of Krsija ; M&ya, mother of the Buddha ; 
Hurltr, the protectress of all children ; Kausalya, mother of 
Hama; Parvvatl, mother of Karttikeya and Gnnesa* and so on. 
Should the blether and Child 5 images be identified with any of 
these, or does the image represent a different god or goddess ? 

Let us see what are the general characteristics of these 
images. In them, a lady is represented lying down on a 
couch ; she holds a lotus in her right hand. The left hand 
rests on the pillow and supports the head on the palm. The 
legs of the lady are placed, one upon the other and a maid 
shampoos one of the legs. A child, whose feet rest on a lotus, 
is shown lying down by the left side of the lady. Some 


• Figured in Mr. R. P. Baiierjee's History of Bcngml (Bengali) against page 396. 
Tht image illustrated by late Dr, Smith in his History of Fine Arts id India And 
Ceylon, p, 165, also appears to be an image of this class. 
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more maids with fans and fly-whiaks, are placed outside 
the couch, ministering to the comforts of the lady. Above 
the couch, on the wall, are almost invariably placed the gods 
Karttikeya and Ganeea, and a L\&g& t while the Jjfav&grakm 
1. e., the Nine Planets, and also other figures are sometimes 
added. The last features are important as they point to a 
probable identification. Tot us note the presence or absence 
of these on all the ‘Mother and Child’ images that have 
come to our notice. 

‘Mother and Child’ images in the Rajs a hi Museum, 

1, Lihga, Gaijesa* Kart tikeya and t he Namgmkos, 

2, LiOga, Gaiieia, Kart tikeya. 

S. Lifiga, Kine Planets. 

4. Lihga, Gauesa, Karttikeya, 

5. Lihga, Gnnesa, and six sitting figures. 

6. Lihga, Gapesa, Karttikeya, Kine Planets, four sitting 
figures, seven kneeling figures (at the bottom). 

7. Lihga, Kart tikeya, Ga^esa. 

8. Linga, Kart tikeya, Gauesn. 

Image of the ’Mother and Child' in the Dacca Museum, 

9. Lifiga, Karttikeya, Gauesa, 

Image of the ‘Mother and Child* in the Endian Museum. 

10. Lifiga, Karttikeya, Gaee&t, Nine Planets. 

The presence of Karttikeya and GaijeSa as well as of the 
Linga unmistakably points to the Saiva nature of these 
images. Is it an image of Parvvatl depicting her as 
mother of child Gaeesa or Karttikeya ? That possibility is 
precluded by the presence of the adult Karttikeya and 
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Ganesa above on most of the images. The placing of 
the feet of the child on a lotus indicates that he is an 
important divinity, perhaps £iva himself, and we naturally 
bethink ourselves of the Sadyojata form of the god. Sadyo- 
jata means 'a child just born*, one just arrived from the other 
world and yet unsullied and untainted by contamination with 
this world. These images exactly represent the idea conveyed 
by the word Sadyojata. Unfortunately, the Dhy&nas for 
Sadyojata given in the Tantms do not describe him as a new¬ 
born babe, which is the inherent meaning of the name. But 
it appears from a passage of the Litigapnr&QA that the child 
aspect of Sadyojata was also not unknown and the sculptors 
of VarendrI may have used a Dhijanu on those lines describing 
Sadyojata as a new-born liabe. This Dhy^na, however, I have 
not yet succeeded in finding out. 

In Liftgapurana, chapter IX, ( Vangavasl Edition, Bengali 
Translation, page 17} the following passage occurs :— 

"Prom Brahma in deep meditation sprang a child with 
white eyes and red nails, hands and body. When Brahma 
saw this Supreme Lord Sadyojata, ho took him on his breast 
and again sank in deep meditation. The knowledge that this 
newly horn l>abe was the Supreme Lord then came to him and 
he worshipped the child,” 

This does not account for the image of the Lady, by whom 
the child lies. The presence of Karttikeya and Gapcsu sug¬ 
gests that the two main figures may be those of Siva and PSrvafcl, 
while the presence of the Navagrabas points to the fact that 
these images may have some connection with the marriage of 
Siva and Parvatf, as the latter feature is also to be met with 
in the Kalyana-Sundara or Vaivfthika images, depicting the 
marriage of the divine couple. The Brahmaptira^a, in chapter 
XXXVIII, Page 177, has the following, in connection with 
the marriage of $iva and Parvvatl r— 
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“When the divine daughter of the Mountain came 
with a garland in her hands to the assembly of gods where she 
was to choose her husband, Siva, in order to test her, assum¬ 
ed the form of a child and was found sleeping on the lap of 
the bride. She, perceiving the child and coming to know 
through meditation that he was the god &iva himself, accepted 
him with pleasure. Then the daughter of the Mountain, glad 
to receive the husband that her heart desired for, returned 
from the assembly holding the child against her breast/ 1 

From the above, we now appear to have arrived at an expla¬ 
nation of these mysterious ‘Mother and Child 1 images of 
Yarendri. It appears that these sculptures represent Siva in 
the form of a kibe by the side of Parvvati. These images 
thus appear to be only a variety of the Vaivahika images. 

An image of this class found at Khetlal in the Bogrn Dt, 
now In the R&jsahi Museum, has a short inscription towards the 
top. This Inscribed image has been noticed by Cunningham 
in vob XV. of his Archaeological Survey Reports, where he 
reads the Inscription as F&tiiotiigral&titna and fails to give arty 
explanation of it* 

As these short inscriptions are most often labels recording 
the name of the image or that of the donor, or both, 
a satisfactory reading of the inscription on the image from 
Khetlal is worth an attempt. 

The first two letters are undoubtedly earn and no, Cunning¬ 
ham read the third letter as m, If it is to be read as ni w it 
must be read as at, i. e., with a long I. Rut the loop above 
JKt is hardly pronounced enough to authorise us to read it as a 
long I. It is certainly letter to read the letter as nik 

The next letter is a puzzling one. Cunningham reads it as 
</ra, but he ignores the very prominent and complete, but 
tiny, circle hanging from the upper end of the hooked perpen¬ 
dicular line* It is possible to read this letter only as an ill- 
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formed tha. It appears to have resemblance to no other letter 
in the alphabet. 

The next letter is clearly In and Cunningham also takes it 
as la * But he ignores the tiny loop attached to the end of the 
perpendicular liue. This looks like the vowel mark for ?■ or ft, 
but is actually neither, as it does not begin from the end of 
the perpendicular line. But certainly, such a prominent mark 
cannot be meaningless. The Inscription, shortly to be discussed 
below, on a "Mother and Child" image in the NaMr collection 
at Calcutta, ends with pmtipa(a)lild and when we have ob¬ 
tained varitsoii&tha in the beginning of the present inscription, 
and the next word is an undoubted la t we at once think of the 
word fatihi. It is then only that it is possible to recognise 
that the loop at tha end of the perpendicular line of hi is 
definitely not a « hut is only a Kakapada {y/) to signify that 
something has Ijeen left out. When we find that a similar 
sign appears at the end of the inscription, followed by the 
vowel mark for & T it becomes clear that the fifth letter is to 1>« 
read Id. 

Cunningham reads the last letter as ma which is 
altogether inadmissible. It can at best be read as a, but 
that is also not correct. If it had been a, the left arm of 
the right perpendicular line w ould have touched the fr'dik© 
part of a further down. The correct reading therefore, 
appears to be td. 

The letter between frl and (& appears to be a bungled one, 
but it can easily be recognised as the alternative form of la 
which, with the usual form with wavy loops, is frequently 
used—sometimes iu the same word—in the Deopafia stone— 
inscription of Vijaya Sena. The vowel mark for long i is 
attached to the letter, thus making it It. The redundant 
perpendicular line running across the letter, appears to be the 
result of hesitation on the part of the stone-mason, whether to 
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attach the long or the short i mark to la. He began with the 
perpendicular line for short i but finally deciding to attach the 
mark for long t, he ran the loop of la beyond the perpendi¬ 
cular line. 

The reading brought out by the above discussion is there¬ 
fore :— 

Vaihsondtha-ldlita. 

The correct expression ought to have lieen Vamianatha - 

lama. 

But it is idle to expect grammar and spelling from these 
stone-mason's lube Is. 

The expression means—‘The beloved of the Chief of the 
race.’ ‘Chief of the race’ can only distantly mean &iva. The 
result derived from the reading, as far as this inscription is 
concerned, is therefore unsatisfactory. 

It should be kept in mind that these labels recorded the 
name of the image and were meant to be understood. We have 
succeeded in deciphering a somewhat intelligible name where 
Cunningham read a meaningless series of letters, and we 
should be glad if any one can suggest any better reading. 
Indeed, it would have been impossible to read this inscription, 
especially the last word, but for the suggestion derived from 
the inscription on the image in the Nahar collection of 
Calcutta. 

The inscription on this image is hardly easier to read ! 
The first 4 letters are clearly the usual De [ya] dhammyoya [»i]. 
Then begins the difficulty. It is difficult to determine whether 
the 5th letter is a ga or a 6a. Ga has a circular loop attached 
to the perpendicular line in the right while the loop of 6a 
is very much the same, but broken in the middle by a down¬ 
ward angle. In the present letter, there is hardly any angle 
in the loop, but the breach at the point of contact would 
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suggest that the letter is &a and not ga. The vowel mark 
attached to the letter makes it 6n. This form of marking 
u is rather old and is seldom met with on this side of 
1050 A. D. 

In the next letter, the choice lies between u and da. A 
comparison with the contemporary letters shows that the hood 
of u goes up almost to touch the mdttxi, while that of da 
stops in the midway. The latter is the case with the letter 
under discussion and so we must determine it as da. The 
next letter can be accepted as bha without discussion. The 
next letter, again, is troublesome, and, leaving it aside for the 
moment, we can read the remaining letters without much 
difficulty as pratipalila and emend the word to pwtipalifd. 
The complete inscription, then, reads as follows :— 

De [yo] dhammyo'ya [ffr] Sudabha [•] pratipa [fi] litd. 

The letter after bha appears to be a bungled one and it is 
possible to propose different readings for it. But after the 
determination of all the letters of the inscription, as above, it 
is not difficult to suggest that the letter after bha Is dra and 
nothing else. 

Thus the name of the image becomes Sudabhadra-prtipctlUd, 
which, when corrected, should read, Surabhadra-pratipdlitll, 
i. e. the cherished one of ^Qrabhadra. Here again, ‘6iira- 
bhadra’ can only distantly refer to Siva. Sdrabhadra Is the 
equivalent of Vlrabhadra, which is only the name of an emana¬ 
tion from Siva. But this much appears to be certain that the 
masons wanted to signify the same image by the two different 
terms—‘ Vam&anatha-ldlitfr and ‘ Surabhadra-pratipdlitd .’ 

These two inscriptions, then, do not bring us much nearer 
a correct identification of these ‘Mother and Child’ images and 
we must wait for better inscriptions to turn up in future. 
Until that time, it is not unfair to denote these Saiva images 
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by a name of Siva, the meaning of which corresponds to the 
representation.* 

3 . a. <>») h Image of Sadyoj&ta in black stone, 18 X 10 . 

The image shows a lady reclining on a couch, with her head 
supported on her left hand which rests on a pillow. In the 
right hand, she holds a lotus. A baby, with its feet resting on 
a lotus, lies on the left side of the lady. The legs of the lady 
are placed in a gracefully bent posture, one over the other ; 
the left leg is being shampooed by a maid standing near 
the feet of the lady. A maid stands near the head of the 
lady with a Ch&mara. The images of Karttikeya, Gapefe, 
and a Libga are placed above the figure of the lady. Found 
at Nirmal in the B&lurghat Sub-Division of the Dinajpur 
District and presented by the writer. 


3. A. (ii) i. LINGA. 

The worship of the United Siva and Sakti or the Male and 
the Female procreative principles of the Universe in the shape 
of LiAga on Gaurlpatta, dates from very ancient times and is 
the most widely prevalent form of the Saiva worship. The 
Dacca Museum has two incomplete samples, both from the 
Raghurfimpur excavation. ___ 

•Babu Binayatosa Bhattacharyya, M. A., whie forthcoming treatise on Buddhist 

Iconography has already been referred to, supra, p. 36, suggests that the ‘Mother and 

Child^nages may be those of Sasthi, who is descri bed in Z?V^ ( K a bj.ha Tantram, 

Chap. 14 ) as residing in the lying-in room CKtH-IMlM) • 

who appears to be only a variety of Sasthi, has a baby held m her *“ hl 

herself, ” another DXyana, is said to have a baby on her left Up 

Though a lying-in room may be said to be deplete,! ,n the« Mother and Chrtd 

images, the baby is neither in the arms of the lady nor on her left lap. The la y 

ho l<L a lotus in her right hand, a feature peculiar to Parwati. The predominant 

Saiva associations, as well as the readings of the two contemporary labels, are also 

pot, in favour of the identification. 
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3 AdiiL*. Lower part of a Linga in black stone, consisting 
only of the Gaurlpatta ; Z" in height. 

3 ~ A g~~ l " * « -Lower part of a Linga in black stone, consisting 
only of the Gaurlpatta ; 2" in height. 

[1. Gaurlpatta of an octo-alloy Liftga discovered along 
with the inscribed SarvvaijI image (infra, 3. B. (ii) f) gilt by 
Queen Prabhavatl. It bears a short inscription :— 

ot *rtrnit wtfT . virs i 

—apparently in the same script as used in the inscription on 
the Sarvvftnl image.] 


3. A. (ii) j. NANDI OR BULL, THE 
VEHICLE OF SIVA. 

Images of Bull used to be placed in the outer halls of 
temples of 3iva. The merit of presenting images of Bull to 
temples of Siva, extolled in the Mahanirtana Tantra , has 
already been referred to, supra, p. 109, fn. 

A massive image of Bull in black stone, about 
20 maunds (■ rds of a ton) in weight and 3'6"x 3' in size. The 
hump ls encircled by two garlands, and an embroidered carpet 
covers the whole of the back from tail to neck. A band 
goes round the neck and a tiny bell is suspended from it and 
hangs by the dew-lap. A front leg is shown bent at the joint, 
as if the bull is about to rise. There are four holes in the 
places where the horns and ears should have been. These 
were probably of metal and have therefore disappeared. 

This image was found in 1913 while digging earth for a 
road at Deobhog, under the Pala&g Police Station in the 
Faridpur District. It was acquired by Government and 
placed in the Dacca Museum. 


19 
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3 A. (ii) k. GANESA 

The Divine Couple Siva and PSrvvatl had two sons, 
Ganesa and K&rttikeya. The latter became Commander of 
the forces of the gods, and the incidents accompaying his birth 
are celebrated by the immortal poet Kalidasa in his poem 
Kumara-Sambhavam. Ganeda, the elder, is said to have lost 
his head through some unfortunate accident (the Puranas are 
not unanimous in relating how this happened). An elephant, 
which was found sleeping with head to the north*, was 
decapitated and the severed head was fixed by Siva to the trunk 
of Ganesa. In order to compensate him for his uncouth 
appearance, he was made the chief of the Gantts or the ghost 
retainers of Siva. Thus he received the name GaneSa, the lord 
of the Ganas. It was also ordained that no worship or 
religious ceremony would be valid or efficacious, in which 
Ganesa is not first worshipped. The bestowal of succass 
iu any undertaking would also depend on the pleasure of 
Ganesa. 

Images of Ganesa are rather common. He is usually 
represented with four hands, but he may have six, eight or 
more hands and faces. The Sdradatilaka Tantra gives several 
Dhyfauts of Ganesa in the 13th chapter, in some of which he is 
represented with his wife or Sakti. But none of these Dydnas 
exactly corresponds to the images generally found in Bengal. 

In western India, a sect of the Hindus worship Ganesa as 
the Supreme Deity and are known as the Gdiiapatyas. 


• No Hindu will sleep with his head towards the north. It is said to bring mis¬ 
fortune and calamity. This peculiar Hindu custom is now-a-days sought to be 
explnined by alleging that the human body is a magnet with two poles at the 
head and the feet, as the earth is with its north and south pole. The head and the 
north pole being poles of the same name, repel each other, which results in 
exhaustion of the brain. 
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Image of Ga^esa in black stone, about 2' in 
height. The god sits on a lotus seat with one leg pendant. 
He has four hands. The upper right holds a radish with 
leaves ; the lower right hand, a rosary ; the upper left, a 
trident with an axe attached ; and the lower left, some sweets 
which the god is taking with his trunk. The right tusk is 
truncated, but the left one is entire. His vehicle, the rat, is 
seen below. 

Found at Dhanuka in the Badcidighi tank of the Bhatta- 
charyyas.—P. S. Palaug, Dt. Faridpur. Presented by Sj. Kali 
Mohana Bhattacharyya of Dhanuka. 

a. A.m k ^ beautiful oclo-alloy image of Gatyesa, only 2" 
high. The alloy was of superior quality and the image is not 
much corroded. The god sits in the Mdhdrdjalild posture 
over a lotus seat. He has Protection, and a creeper-like thing, 
(Kalpa-latd ?) in his lower and upper right hands respectively, 
while the left hands have the same attributes as the previous 
image. The ltat is seen near the feet of the god. The upper 
portion of the artistic fringe which stood like an arch over the 
figure, has been broken away and lost. A beautiful image in 
miniature. 

From the llaghur&mpur excavation. 

3 An octo-alloy miniature of Gaoesa in the Jlahd - 

rdyalilA posture, very much corroded, about 2" in height. 
The lower right hand holds a modaka (or citron ?), but the 
attributes of the remaining hands cannot be distinguished. 
The base has a knob perforated by two holes, which show that 
the image was attached to something else. 

From the Itaghurampur excavation. 
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[1. Image of Ga^esa in Black stone about 315*" in height. 
The god stands in the dancing attitude and has six hands. 
The image is very much mutilated. The stone is broken 
into two parts a little above the ankles of the god and it has 
also suffered injuries in other parts. 

The hands hold clockwise, 1. The Rosary. 2. (Tanka, 
or chopper, broken.) 3. The severed Tusk. 4. A plate of 
Sweets. 5. (Broken.) 6. A creeper (Kalpa-latd ?). 

Rive mangoes in a bunch are sculptured at the top of 
the piece and the Rat is at the bottom, 

Found from the Deul at Ratylhatl and preserved at Autsahl, 
in the house of Indra Babu. 

2. A unique five-faced image of Gaijesa of the Heramba 
class, in black stone, about 26" in height. It w*as dug up 
somewhere in the ruins of Rampftl and is now preserved at 
the Vaisnava monastery at Munsiganj, Dt. Dacca. 

Heramba is invoked in the Saradatildka thus :— 

^ qyty* 4 ! 1 sr ta facia l i fafa 

ntt faftw CVlfrfaR wr n 

7 adore Heramba ic/io ha* (five) elephant faces of the 
shades of pearl , gold , green , white and saffron respectively , 
each of which has three eyes. He has a lion as vehicle. 
The moon is on his crest. He shines like the sun. He holds 


i. The Text has VJS which gives no meaning. It is evidently a misreading for 
VW, meaning saffron, 
a. Read l 




J'E HE LVJ 


To i.it'K i\ 14'!, 




(b) Heramht at Munsigjmj. 
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in Ins (ten) hands a Boon, Protection, Sioeetnmd, Tusk, 
Chopper, Busan/, Noose, Club, Goad and Heed. 

Saradatilaka Tautra, 
Cb, XI L p. 3S* 

The present image agrees almost entirely with the Dht/aw 
quoted above. The god is seated in Lalitftsana over a roaring 
lion. He has live elephant heads, each with three eyes. 
Clock- wise, his attributes aro ;■—- 

I. (Broken). 2. Boon. 3. Rosary. 4. Reed. 5, Tanka 
6- Tusk. 7, Obscure (looks like a hod of beans, 
showing in relief the round beans Inside) S. Noose. 
9. Protection. 10. Sweet-meat. 

IC we hold that the broken hand contained the Goad and 
that the word mitdgaram (Club) in the text should bo read 
as muihfokitni (mudga pulses), the image exactly corresponds 
to the Dhtfdna, 

Six miniature Images of Ga&esa appear round the head of 
the main image, The Krllinmkha appears at the top. ] 


3. a, (it) L KARTTIKEYA, 

The only image of Karttikeya that has come to the writer’s 
notice in the Dacca and the Chittagong divisions, is preserved 
in the VaisQava monastery at Abdullipur, district Dacca. It 
is an image in black stone, about 3' in height. The god sits 
in the Jfahdi'djaltld posture on the back of his vehicle* the 
Peacock, the spreading plumage of the bird forming a sort 
of back-ground for the image. 

The god has Abkttya-Mttdi% or Protection, in his right hand 
and Sakti (sword) in the left. An umbrella is conspicuous at 
the top. 
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3* A. (iii) a. SURYA, THE SUN-GOD, 

Images of the sun-god are the most numerous ones found 
in Eastern Bengal, nest only to those of Vis$u + In the Dacca 
Museum, seven images of the Sun-god are to be seen, and 
scores of these images are known to exist in the villages* 
Tho Rajsahi Museum Catalogue describes 27 images of this 
class. The Indian Museum also has a good number of them 
in its collection* All these show that after Yis^u, the 
Sun-god was the most popular deity in this country in Pre- 
Muhammadan days. 

Now-E-days, the worship of the Sun-god as an important 
national festival has disappeared ; but Hindu ladies of the 
country still observe a Vrata in honour of Shrya, niid the 
Vmta of Magha~M<tiididcL y still the most popular Vrala which 
the girls of Eastern Bengal observe for years together before 
their marriage, is essentially a phase of solar worship*, __ 

— , The Magha moftiiaia Wafa is performed by the Hindu girls from thdr early 
childhood. Il often begins when they ar* as young as 3 or 4 years of age U has to 
be continued for five years in succession and is performed every year in winter 
throughout the month of Magka* The girls rise before the sun appears on the horizon 
and repair to the or the nearest tank- They sil by the water's edge with flowers 
tn their hands and begin to ctnmt hymns in vernacular under the guidance of an 
elderly girl or lady. The hymns are mostly childish doggerel, but not devoid of 
beautiful sentiments. They describe the childhood of the Sun, his coming of age, hn 
marriage, the birth ofhls son, , and in them are skilfully inter-woven the childish 
hopes and fears of the girl regarding her future wifehood and home, her fears of 
rivals and her hankering to be the centre of a prosperous household. 

The hymns (a dialogue supposed to take place between the girl and the sun) begin 

ltm& ’ Arise, arise, Sun-rue dear, spariding and fresh ; 

Alas I can't, 1 can’i, the mists will not let me. 

On the inner court yard of the home, a shallow circle is dug 011 the ground with a 
smaller circle to indicate the sun to the east, and a semi.tirvie for the moon to the 
UKt , After the chants art finished the girl returns home and completes the day's 
observance by the chant of a short hymn, sung while sitting on the edge of the circle, 
A new circle has to be added each year and each has to be coloured differently by 
different limed powders. When the five circles are at last completed, die final 
observance of eating certain forms of sweetmeat by the girl white sitting on the edge 
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The images of the Sun-god discovered in Bengal are all 
more of less alike in their essential features, differing only in 
minor details, A typical example is descril>ed Ijelow. 

The god stands erect on a lotus pedestal, holding in his two 
hands two full-blown lotuses which rise just above the 
shoulders. He is generally represented as smiling, and his 
head is surrounded by a halo. His body is covered with 
armour. His waist is encircled by an ornamental girdle and 
a rolled scarf passes over his waist-cloth. His feet and 
part of the legs are covered by high boots, a feature not met 
with in the image of any other Indian deity. 

Directly in front of the god stands a miniature female 
figure, in front of which is represented the legless Aruna, the 
charioteer of the Sun, with a whip in his right hand and the 
reins of the horses beneath, in his left. The horses drawing 
the ear of the god are seven in number and the car moves on 
a single wheel. 

To the right of the Sun-god, a lady stands with a fly-whisk 
(sometimes with a lotus) in her right hand and to her light is 
figured a fat*bellied bearded man carrying pen and inkstand 
in his hands. Further to the right* a female figure is represen¬ 
ted shooting arrows. To the left of the god are represented 
three similar figures, but the male one has no Ijeard and holds 
either a staff, or a sword or a chank-sheU in one of his hands. 
All these figures, except the two females shooting arrows at the 
edges* wear boots like the Sun-god. Eleven miniature figures, 
exactly like the Sun-god, are sometimes represented near the 
edges of the slab, generally 5 on each side of the god and one 
over his head. 

of the circles, is performed. The residue of sweetmeats is thrown over her h«td to 
be scrambled for by the other girts present- Thus the five years’ observance comes 
to a dose. The Vraia appears to be designed mainly as a discipline in early rising 
in defiance of the cold weather which is at its height in Ma^ha. 



150 BRA/lMANWAL SCULPTURES IN THE DACCA M US EL AT 

Directions for making an image of tho Sun are found 
in many old Sanskrit works, though they do not all agree in 
the details. The Matsya-jmi&na has the following directions 
(Chap, 201, p. 002) for the construction of an imago of the 
Sun-god ;— 

“ 1 he Sun-god should bo placed on a ear with one wheel 
and seven horses, and he should have lotuses in his two 
hands. His lustre should be (purplish), like the inside of a 
lotus. The lotuses in his hands should rise over his shoulders. 
His body should lie covered by armour or a breast-plate, and he 
should be provided with two cloths. His feet should be 
invisible, being covered by effulgence. Ho should have two 
attendants, viz : Banda and Pingala, with swords in their 
hands* The god Bid hate (Disposer, i. e. the god Brahma) 
should be placed on one side with a pen in his hands/" 

On page 31 of the same book, it is laid down that the feet 
of the Sun-god should, on no account, be conceived or repre- 
sented, either in his Dhyana or in his picture or in making 
bis image. Any one who infringes this injunction will be 
smitten with leprosy. 

Air. Gopinath Rao, in his Elements of Hindu Iconography, 
Vol. I, Fart II., on page 87 of the original Sanskrit Texts 
quoted at the end, cites a passage from the Matsya-purana, 
which is essentially different from the passage summarised 
above, which is quoted from the Fa&gavan Edition of the 
Matsya-puraua. Unfortunately, he has omitted to record the 
edition he used or the chapter from which the passage is 
taken. It appears from this passage that Surya should 
have a tine moustache, four arms and the dress of an 
inhabitant of the Northern Countries. His body should be 
covered by a coat of mail. He should have a girdle called 
Pally a 5 ga. He should use sun-beams as bridles to his horses. 
Pihgala should stand on his right and Dap4l on his left, 
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and the former should hold a style and a palm-leaf in hia 
hands. These two, also, should he dressed in the Northern 
fashion* Two of the hands of 8flrya should hold lotuses* 
The remaining two may hold Shield and La nee, or be placed 
over the head of the two attendants, Dandl and Pifigalu. 
The sons of SCLrya, viz : Itevanta, Y&ma* and the two Manus 
as well as the planets should be shown round Surya. 

Brh&t Samhita, ( P , 17o. Vahgamst edition) has the follow¬ 
ing instructions for making an image of Surya:-— 

“The Sun should bo dressed in the Northern fashion ; he 
should have two lotuses in his hands and should be surrounded 
by the heavenly bodies. His body should be protected by 
armour ; ho should have a smiling face, and a halo of light 
should surround his head.” 

Mr. N* W. Basil in his 4 Archaeological Survey of Muyur- 
bhanj, 1 p. 85, quotas from a manuscript called V#ea-Kai*naL* 
&ilpa t now in his possession, but formerly belonging to the 
late llaja Rajendraliih Mitra, which the learned Raja copied 
from a manuscript at Tanjore. The text, unfortunately, is 
confused, but the following details can be gathered with some 
amount of precision. The Sun-god is to have a car of one 
wheel and seven horses, driven by a charioteer. His two 
queens Raj ill and Nikfubha, and two attendants Da^df-Skaiida, 
and Ftfkgala, the former with a conch-shell or a sword in his 
hind, are also mentioned- This text gives the figure of 
Tarchcha in addition, who is to be represented us a shining 
horseman, supported on a lotus* 

Similar instructions for making an image of SQrya arc also 
found in the Bhaviaya and the Agni-Puraua, From Bhavisya- 
Purnija, which appears to have recorded the most detailed 
account of the legends connected with the Sun-god and his 
worship, it appears (Chap. 134, and 130) that the lady stand¬ 
ing in front of the Sun is Maha-sveta which is a name either 
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of the goddess Durgit or of Sarasvatt The names Pihga la and 
Da&da or Daijdi have also been explained. Piiigala, who 
records the good and the bad deeds of people, is the god 
Agni or Tire, and Damp is no other than Skanda, the 
Commander o£ the army of heaven. 

The complicated nature of an image of the Sun-god 
requires that all the individual items about it should be 
considered and explained separately. But such a description 
cannot be properly followed without a recital of the legends 
recorded in the Pampas about the Sun-god and his family. 
These legends are us old as the Eg-Veda, where we find them 
almost in a fully developed form* and this fact points 
unmistakably to the early prevalence of solar worship, in a 
more or less concrete form, among the Aryan races. 

“Ten entire hymns of the Rg-Veda”—says Professor 
llacdonell, iu his admirable work on Vedie Mythology, 
(Sec, 1 t. P. 30)—“may be said to be devoted to the celebration 
of Surya specifically. Since his name designates the orb of the 
sun as well, Surya is the most concrete of the solar deities, his 
connection with the luminary never being lost sight of 

“He has a car which is drawn by one steed or by an 
indefinite number of steeds or by mares or by 7 horses (V. 45) 
or mares called Haritab or by seven swift mares.” 

Thus we meet with the seven horses of the Sun as early as 
the 5th hook of the Eg-Veda, This number is stereotyped in 
the later Purapus, as well as m the traditions which have come 
down to us to the present day. It is interesting to note that the 
definite number of seven is given to the horses of the Sun-god 
after some vacillation in the Eg-Veda. In one passage of the 
Eg-Veda, £urya is said to be shining from the lap of the Dawn 
(YII-63) which is thus regarded as his mother ; but the 
relationship of the Dawn to SQrya as hie wife or mistress is a 
far more prominent idea. Siirya follows Usas, the Dawn, 
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like a young man & maiden. The Yaidic sages poured forth 
all the poetry and joy of their heart on this, their moat grace¬ 
ful conception, and the unsullied beauty of the U|as seems to 
have moved these primitive poets to their depths, 

Vqm k not, however, the only wile of Siirya. As Vivas vat, 
from whom Siirya can hardly be distinguished in the I£g~Veda, 
and whose name iu later literature is taken as equivalent to 
that of Gutya, he is the husband of Saranyu, the daughter of 
the divine artificer Tvasfr, who in the Vedas is already more 
or less identified with Yisvakarma, a god of similar attributes* 
and who becomes absolutely identical with the latter in later 
literature. The double of fW&pyu, who is called Ob hay a in 
later literature, also makes her appearance in the l.lg-Yoda, 
X—17, 1—2. She is called Gavarwa, and her son Mami 
consistently took the name of S&varQl Mann in later 
literature, 

Surya’s children are also enumerated* He is the father of 
the Aivins, of Yama and of Mann. 

Siirya has seven ra}s (VIII—6*} t which are identified 
by Macdonell with his seven horses. The Wheel of the Sun, 
which becomes the “One wheel” of the Purapas, is also spoken 
of (IV— 2S T ; V— ‘29'"}. His function as a healer of diseases, 
for which he is famous in later literature, is also established 
very early, as he is invoked to drive away sickness, disease, 
and evil dreams, (X—37*). 

The priestly family of the Ahgirasa Br&hmapas, to whom 
the revelation of the 9th book of the Jlg-Veda is attributed, 
is said to have caused SGrya to ascend the sky by their 
rites (X—62), The Ailgirasas thus appear to have l>een 
associated with the solar worship from the earliest times and 
it is interesting to find in the later Furapas that it was the 
uingirasa Bbaradv&jas,—the Magas or the ^kadvipi Brahmins, 
who were mainly instrumental iu spreading the worship of the 
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Sun-god in India, That the &kadvfpf Brahmins had not 
forgotten their heritage, is dear from the inscription of the 
Sakudvipf poet Gahgidhara of 1059 &ika^Ll37 A. D, 
(Epigmphia Indica* YoL II. P, 333). There, the Maga 
Brahmins are said to have sprung from the scrapings of the 
Sun’s body thrown out from thu lathe of Yisvakarnm in the 
process of getting that body remodelled (Infra, P. 157). 

Surya is an Jdifcya, L e t , the son of Aditi (wife of 
Kaeyapa, ride eupra, p. 75*76). Kasyapa, who in later literature 
figures as his father, does not appeal 1 in the same capacity 
in the Rg-\eda ; hut his attribute as a Prajapati or creator 
of lyings, is referred to and this easily led to his union in 
later literature with Aditi, who even in the Rg-Veda, is 
pre-eminently the Universal Mother. 

Ihe Adilyas or the sun-gods are stated to Ijc 12 in number 
in the Puraiias. But in the Pg-Yeda, they are a much smaller 
number Ihe first total is six, viz — MUra, Ary a man, Bhagn, 
\ aruna, Daksa and Atusa (Sec. 19, Vedic Mythology). In 
the last book of the Ilg-Yeda, the imml>er is once stated to lie 
7 and once 8,—Adit! at first representing to the gods that 
she has home only 7 children and after wards bringing in 
the eighth, viz; Martapda, Thu seventh child, according 
to Prof. Macdonell, is Sftrya. 

The At bar va* Veda states that Aditi had eight sons, viz: 
Afitra, Aryaman, Bhagn, Variuja, Amsa, Dhatr, Indru, and 
\ iv&sv&t. So we have here three new ,/dityas, viz :—Dhatr, 
Indra and \iyasvat, iu addition to the eight we have alread 3 r 
referred to. After this, the addition of Yisiju brought the 
total number of Adity&n to 12, and these were identified in 
the &atapatha Brtvhnmua with the 12 months of the year, 
Ihe Vaidic list of the 12 Jdityas seems to have included 
Mitra, Aryaman, Bhaga, Yarmjn, JDaksa, Amsa, Surya, 
Mar lamia* Dhata* Indra, Vivas vat and Yispu, In the later 
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Faragns, this list varied and the following comparative lists 
of the names of the Jdityaa will be interesting study :— 


S*, ef 

Adityi^ 

Vaidre Himtaiv. 

[UH>iiySi Funuu- 

Kurci^u Purajii. 

j 

IHuv«viu), 

5i!,i>-Knrpl, 

Lhrunsi, 

I 

Mi dm 

Do 

Do 

Da 

Do 

2 

Aryaman 

Do 

fn) Do 

(b) Bhaskari*' 

Da 

Do 

3 

Itli.ifj.i 

Do 

Do 

Do 

Do 

4 

Vanina 

Do 

Do 

Do 

Da 

5 

[hkai 

Fatjj.ioya 

(it) Parjjanyfl 
(b) Ravi 

iiavitit 

S&vita 

& 

Am&a 

Do 

Do 

Rodra 

Bidh&ta 

7 

Siiryl 

Fusa 

Fusa 

Surya 

Pusa 

8 

MtirtWliU 

Tvasia 

Do 

Do 

Do 

0 

Dhata 

Do 

Do 

Do 

Do 

10 

ludra 

Do 

Do 

Pusa 

Do 

[[ 

Vivasvat 

Do 

Do 

Do 

Do 

13 

VIspu 

Do 

i 

Do 

Vtsnu 

Urukrama 


It will appear from the above table that the original 
eight enumerated by the Atharva-Veda, and Vis^u, a later 
addition, retained their position as -Jdityas all through the 
Pauranie period, but variations took place as regards the 
remaining three. It does not appear whence the list of the 
idityas in Sabda-Kalpadruma was compiled ; but this list, 
as well as the list in the Bhdgavata, have alternative propo¬ 
sals for Arim and the latter for ludra also, 

t Quoted in Apte* Sanskui-'En.sjtisEi Lexicon. 

» On page iBS (IfaHtftiiwi edition) in enumerating the presiding Adilyai of ihe 
12 moothsj the place of Ar/iimn is take by Bhaikora. 
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The legends recorded in the Vedas are considerably 
modified in the Pur&oas. The legends about the Sun-god 
and his family are to be found in the Bhavisya, Vis^u, 
Matsya* Kurma, Garuda and other Puraijas. The account 
of the Bhavisya-Puraija appears to be the most direct 
descendant of the Yaidic legends. Bhavisya gives the name 
of VigvakarmiTs daughter and SQrya’s wife as Sureuu and 
cites several variants of the name* Surehu* as is easily 
recognised, is the same as Sarapyii, the daughter of Tvastr 
of the \aidic literature ; and the fact that her original name 
is remembered only in the Blmvisya-Purtfmh while all the 
other Pur&oas give only the variants cited in the Bhavisya 
supports Mr. Pargiters contention that Bhavisya-Purami 
was the source of all the other Purauas* 

The story, however* is not exactly the same in all the 
Puriiijas, but each has slight variation of its own. The follow¬ 
ing is the main outline of the story. Visvakarmft had a 
daughter, Surefiu, (variously called R&jnl, Samjiia, Byau* 
Tvastri* Prabha and Prajha and sometimes mad© into two or 
more different; personalities) who was married to Sdrya* to 
whom she bore Yama and Manu as well as a daughter 
Yamuna or Yamb The burning heat of the sun, however, 
became more and more intolerable to his wife who lied to her 
father’s home* keeping her earthy double, variously called 
Niksuhha* Chhaya or Savarfla, in attendance on Sdrya, Sttrya 
obtained two more sons* a second Manu called the S&varjif 
Manu, aud $ani* through Chhaya, as well as another daughter 
Tapatb The step-motherly behaviour of Chhaya to the 
children of Sureeu revealed her personality and Sdrya* in 
great anger* went in search of Sureuu. Her father informed 
him that unable to bear his intolerable heat* she had come to 
him for shelter. Being refused, she had preferred a retirement to 
the cold regions of the North (where she was wandering about 
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in the shape of a mare) rather than go l>ack to her husband 
whom she could no longer tolerate. Yisvakarma assured 
Surya that in his present shape he was unbearable and if ho 
wanted to recover his wife, he must submit his unsightly form 
to a process of remodelling, SGrya, in his distress, consented 
to the operation and Visvakarma, the divine artificer, placed 
SQrya on his lathe and produced a beautiful form from Sdrya's 
burning body. IIis legs, however, remained as they were 
before. Thus improved in appearance, he went to Surenu in 
the form of a horse and had three sons by her, viz : the 
divine twin Aavins and Eevanta, the lord of horses and horse¬ 
men. 

Let us now proceed to consider individually the several 
features of an image of the Sun-god. 


A* The Boots of the sun-god. 

The M&tsya-Puraija, after recounting how the feet of the 
Sun-god were left unfinished by Yisvakarma, adds (Page 31. 
Yaiigacaal Ed<):—“So,in the matter of the worship of the Sun, 
no one any where fashions his feet. If it is done, it gives 
leprosy. In picture, as well as in images placed in temples, 
the devotee should carefully refrain from conceiving the feet 
of the Sun-god. 1 ’ The Brhat*Samhita also directs that the body 
of the Sun-god should lie hidden up to the thighs or the 
breast*. 

In the earliest images, the god is made to stand in such a 
manner in the hollow of the car that his legs are invisible, as 
is the case with the image of the Sun-god on the Buddha-gaya 
railing, {Vide Raja Rajendra Lai a Mitra’s Buddha Gaya or 


• The words thigh, and t/raj^breast, being very much a tike, led early to 

a confusion of meaning, as i$ evident bum some images which are represented only 
with the head and pan of the breast, while others are represented down to the cbighi. 
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Cunningham's Arch, Surv. Report, VoL V,) as well as with the 
image at Ellora. (Kao’s Iconography, Plate LXXXYIII, 
fig. 2). The image of the Sun-god noticed in Sec. 31* p* 27— 
2S of the report of the Superintendent, Archaeological Survey, 
Burma, for 1922-23, discovered from Mroh&ung- in Arnkan, is 
also an image of this class. Two images of the Sun-god from 
Behar, now in the Indian Aluseum,—(Supplementary Catalogue, 
P. 78, No. 3925 and the next one on the next page) similarly 
do not figure the legs of the god. In the Bengal images, 
another expedient was employed. The sculptors fashioned 
the outlines of the legs of the god, but like tho Divine Artificer 
of old, left them uncarved. The uncarved portion thus appeared 
as if covered by leggings or boots, but they were not so in 
reality* Thus the so-called boots of the Sun-god may probably 
be nothing but the finished outlines of Sdryn's uncarved legs. 

The following points, however, are in favour of their being 
taken as boots or leggings* 

(i) The top of this uncarted portion is sometimes found 
ornamented and pointed outwards like a dog's tongue, while 
the toe is sometimes fashioned like the toes of shoes used in 
upper India* 

(ii) The two wives of tho Sun-god and his two male 
attendants also have their legs and feet similarly covered, 
There is reason in leaving the legs of the Sun-god uncarved, 
but there is absolutely no reason why his attendants should be 
similarly treated. The Brhut-SamhLifi directs that the Sun- 
god should he given a‘Northern* dress, while the passage of the 
Mataya-Puraaa quoted by Air, Kao directs that his attendants 
Damla and FiAgala a iso should be dressed in the ‘Northern 1 
fashion. The sculptors may have taken advantage of this 
prescription of ‘Northern' dress to give boots to the Sun-god, as 
well as his attendants, and thus evade representing the .Sun's 
legs. It should be mentioned, however, that I have not 
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succeeded In finding any text in which the legs of the 
Sun-god are expressly directed to he covered by long boots or 
leggings. 


B. The ornaments and apparel of the Sun-god. 

The most notable of them are his girdle, his breast-plate or 
armour and his double cloth. {TO^ T JJ-*tCTTC*re; I Malaya* 
Parana), The first two are practically universal* hut the two 
cloths* though present in most of the Bengal images of the 
Sun-god, are occasionally found absent. The girdle almost 
always takes the form of a highly ornamental belt furnished 
with a dagger on either side,—perhaps an accompaniment of 
the 'Northern 1 dress. In the unique figure of the Sun-god in 
metal, noticed below, from Deuib&tjt in the Tippera district, 
in which the god is represented as sitting cross-legged* the 
girdle is placed round the abdomen of the god. The breast¬ 
plate most often takes the form of a knot formed on the 
chest by the interlacing of lines passing round the shoulders 
and under the arms ; hut sometimes it takes the form of 
a thin ornamental scarf crossed over the chest and of such 
line texture that the body shows through it. 

Of the pair of cloths required to be given to the Sun-god* 
one is that which the god wears as a dhit It and which is 
held fast round the waist by the girdle. The second one is 
sometimes folded and hung in front from the girdle and 
sometimes rolled like a scarf and attached to some portion of 
the body. 

The ornaments of Surya, viz : the necklace, the ear-rings* 
the crown &c,* do not call for special mention, as they are 
mostly common with other images. 
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C. The wives and children of the Sun-god. 

Silrya, ns we hare already seen, had originally two wires, 
Usas and ^artugyu, who became Surenu in the Bhavisya- 
Purana, The earthy double {Mahimayi Ch hay a) of Bureau, 
who was called either Chhaya orXiksubha, was added later on, 
as the third wife of Surya. 

In the Bhavisya-Purana, 70-0, the etymology of the name 
Niksubha is given, from which it appears that the word is 
formed from the root m t to bring forth, Niksubha is 
explained as an appellation of the Barth, because she creates 
the mortals, the disembodied spirits and the gods, and 
supports them with food, herbs, wine and nectar.* The term 
‘earthy double* is significant and w hen we find that Pyau 
(the Firmament) is mentioned as one of the alternative names 
of Surenu, daughter of YisvakarnaE or Tvasta, we at once 
realise that the Vaidic pair Dyavii-Prthivl (the Earth and the 
Firmament) were conceived as the two wives of the Sun-god,— 
an extremely natural conception. 

The intermediate stage in the growth of this idea may be 
found in the 4th part of the 15th Chapter of the Aitareya 
Brahmatpi {Vivigttja Sfthiit/a Pa mat Edition, edited by 
Frineipal TrivedT, p,321) where the goddess Dynu, Ugas, Go 
and Frthivi are said to lie ‘coupled* with, i. e. t married to 
Silrya by the previous invocation of Bury a before they 
themselves are invoked. 

The principal wives of the Sun-god are therefore three id 
number lisas, Dyau and Prthivi, i, e. t the Pawn, the 
Firmament and the Earth, Usas stands by herself, and only 
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rarely has Sundhya (the Evening) added as a co-wife. Byau has 
several names, such as Surena, Itajh!, Samjila, Tvastrl, Pr&blia, 
Suvarchasa etc. These are sometimes differentiated into 
individual personalities* The third one is variously called 
Nik&ubhii, Chhaya, Savarna or Prthivl. Usrvs, who 
is so important a goddess in the Rg-Yeda, is hardly 
mentioned as a wife of Surya in the Purapas or &Upa-&avtr<tt f 
probably because she had no children, while the latter two are 
always prominently mentioned. The Bengal sculptors, 
however, hardly ever failed to represent the miniature figure of 
Usas in front of the Sun-god, between the god himself and his 
charioteer Arena, just in the place assigned to her in the 
Rg-Yeda. The following appear to be the chief children of 
Shrya, 

From Haas — none* She is said to always retain her 
youth. 

From Stiropu — Yaivasvata Mann, Tama and a daughter 
Yam I or Yamuna* 

From Niksubha — &ani, S&varnl Man n and a daughter 
Tapatt. 

From Surepu in her form of a mare—the twin Asvins and 
Revanta. 


D. Surya’s chariot of one wheel and his charioteer 

Chapter 125 of the Matsya-Furana, from verso 33 to the end, 
is devoted to the description of the one-wheeled car of the 
Sun. The description is extremely interesting reading, as it is 
clear from the beginning that not a material car but an 
allegorical one is being described* Unfortunately, the passage 
is rather obscure and is difficult to understand without a 
knowledge of Indian Astronomy. 
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The Chariot of the Sun moves on a single wheel (the 
apparent unceasing motion of the Sun from north to south 
and south to north ?), but it has also eight smaller wheels, 
(the orbits of the planets ?), The length of the pole is twice 
the middle part, (Does it mean to say that the path is ellip¬ 
tical ?)* The different parts of the Chariot are composed of 
different measures of time, ranging from seconds to aeons. 
The Chariot of the Sun has got sonic sort of Connection with 
the Polar Star, but I cannot follow what is exactly meant* 
The passage appears to mean that the Chariot is attached to 
the Polar Star by strings and round that star it is revolving 
like a potter’s wheel* 

The Charioteer of the Sun is Aruna, the eider brother 
of Garutla, the famous bird-vehicle of Yi^nu. The story 
of the premature birth of Aruna is to be found in the 
MttJiabharaia and need not be repeated here. He was only 
half formed on account of his premature birth and is 
represented as such on images of the Sun-god. Aruna 
literally means the first ruddy gleam of the coining Dawn. 
He is undoubtedly a personification of that ruddy gleam and* 
as such, is correctly placed in the fore-front of an imago of 
the Sun-god. Behind Aruija is placed Dawn (Usas) and the 
Sun-god is placed immediately lie hind the Dawn. 

E, The seven horses of the Sun-god. 

Prof. Maodonell, on page 31 of his ‘Yedic Mythology,' 
says that SGrya’s horses represent his rays which are seven 
in number*. The later Puranas, while ©numerating the 

« Reference U given iq the i6lh M of the 6ist SuUa of the 5th McndtR* of Rg- 
Ved* v bot ihe reference seem* to be wrong* aj that Rk speaks of Rudm and not of 
Surya or his rays. 
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seven rays of the Sun, are however unanimous in stating 
that the seven horses are the seven metres. These seven 
metres are—Gayatrl, Brhatl, Ufoik, Jagatl, Famkti, Anu^fup 
and Tristup. (Kurina-Parana, Vabgavti&i Ed„ p. 1SG). 

The seven rays, as Prof* Maedonell has pointed out, are 
already mentioned is the Ye das. Kurm&-Pur& 9 & {Yangavoz l 
Ed., p. 1SS) says that the Sun has innumerable rays, of 
which seven are'the chief . These are Susumna, Hurikesa, 
Yisvakarma, Yisv&srava, Sarhjadvasu, Arbbavastt and 
Svaraka. They are evidently of different colours, a s each is 
said to nourish a different planet and each planet is given a 
different hue in the Hindu astronomy. It appears from this 
that the spectrum may not have been unknown to the 
Puranas, 

The first ray Susumna nourishes the moon and it is said to 
shine slantingly upwards. Five of the remaining six nourish 
the planets Mercury, Yeuua, Mars, Jupiter and Saturn 
respectively. 


F* The attendants of the Sun-god. 

The three wives of the Sun-god, who invariably accompany 
him, have already been enumerated. On the left stands the 
daughter of Visvakarma and on the right her earthy 
double; immediately on the front of the Sun-god stands 
Dawn* His charioteer Aruua has also been already noticed. 

The other attendants are the two male figures on the 
two sides and the two miniature female figures at the two 
extremities. Of the male attendants, the one to the right is 
always represented with pen and inkstand in his hands. The 
left one most often has a sword in his right hand, sometimes a 
staff, rarely a conch-shell. 
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All the authorities are practically unanimous in calling the 
figure on the left as Danda, Daijdl or Daflfjaniyaka, meaning 
Skanda, the leader of the Heavenly Army. But in some 
images, {yide No. [2] below) the image of Skanda is 
separately represented elsewhere, and so the figure on the left 
may have also been taken by some as Yama, one of the sons 
of the Sun-god. 

The figure on the right is usually called Fihgala. lie is 
represented as a bearded, pot-bellied man with pen and 
inkstand in his hands. He is usually taken as the god Agni 
(Fire) and has resemblance to that god in having beard.* In 
the Bhavisya-Furaija, chap. 121, he is expressly called Agni, 
engaged in recording the good and the evil deeds of people 
and called Pidg&la because of his pUujata or tawny colour. 

But that he was also sometimes taken as the god Bidhata 
(the Disposer), i. e. t Brahma, Is apparent from ch, 261, p, 902 
of the Mat sya-Parana where Bidhata with pen and inkstand in 
his hands is directed to be placed on one side of Sftrya, This 
is further corroborated by the statement found in the 
Bkavisya-Purana itself (ch. 140) that the Maga Brahmins, 
the worshippers of Surya, used to wear beards, because 
Brahma on the chariot of the Sun-god and the Sun-god 
himself have beards. 

The miniatures of the Adityas, the planets, the zodiacal 
signs, the seven Il&is, as well as the sous of the Sun-god, are 
sometimes found represented on an image of the Sun-god. 

Solar worship, as we have already seen, is as old as the 
Vedas ; but though allegorical allusions to his car, his horses, 
his wives, are fairly common in the Vedas, the divine energy 

should be given the sacred thread and he ahcmM have long beards. He 
should have Waterpc* in hi a left hand and Rosary in his right/' MatSya-Furana, 
P- 9^3- 
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of the dazzling luminary is more the object of devotion there 
than his concrete form* The most sacred hymn oE the Vedas, 
the Gayatri or the Sftvitrl, which all Brahmins must recite 
every day, is a verse addressed to the god Savitr* another name 
for the Sun, Here, the divine energy of Savitr Is prayed to* 
for leading the intellect ever onwards* Vo need not stop to 
consider the absence of beggarliness, and the spirit of sturdy 
independence and self-reliance breathing through this noble 
hymn of the IT g-Veda, which is considered by the Brahmins 
as the essence of all the Vedas* We are hero only concerned 
with the fact that the Divine Energy, and not the Form of the 
Sun-god, the most brilliant object available to mankind for 
contemplation, is the subject of devotion in this hymn* 
Gradually the myths, which are already well-developed in the 
Vedas, began to crystalize, AH traditions point to the Aryan 
community in Scythia as the people who were the first 
worshippers of the Sun-god* The introduction of solar worship 
in material form in India is ascribed to Samba, son of the 
renowned Kppa. Samba is said to have l>een cured of leprosy 
by worshipping the Sun and thereon to have installed a golden 
image of the Sun-god at Multan, 

Instances of solar worship are common from the time of 
the Gupta Emperors. The Mandasore inscription of the time 
of Kumara Gupta records the erection of a temple of the 
Sun-god in 437 A. D. The ludor plate of his son Skauda 
Gupta records a grant for the maintenance of a lamp in a 
temple of the Sun, (465-06 A. D.)* The Gwalior stone Inscrip¬ 
tion of the 15th year of Mihiraknla {Fleet* p. 1G1) records the 
erection of a temple of the Sun-god* 

The Vardhana Emperors, who succeeded the Guptas, were 
staunch worshippers of the Sun-god. Their very names, such 
as ^Jditya-vardhana, Prahhiikara-vardhana* indicate their faith, 
and Emperor Harsa expressly applies the epithet of "Pamnw* 
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dilyahh&kfa” (great devotee of the Sun-god), to bin ancestors in 
bis copper-plate inscriptions. Yuan Chwang, who was present 
at the Court of Harsa-vardbana, mentions a temple of the 
Sun-god at Kanauj, which had 1000 attendants attached to It, 

The Sh&hpur Image inscription of ^Iditya Sena (072 A,D.) 
and the Deo Bamarak inscription of Jfvita Gupta, his 
descendant, of the family of the Guptas of Magadha who 
succeeded the Vardbanas in the sovereignty of Eastern 
India, both relate to solar worship. The seated metallic 
image of the Sun-god described below appears also to 
belong to this period* The very great number of 
images of the Sun-god that are found all over Bengal, belongs 
to a much later period and testifies to the popularity of the 
deity even during the long period of the supremacy of the 
Buddhist Pala Kings, The Varmana and the Senas, who 
followed the Pa las, specifically call them selves Saurti, i. e t 
worshippers of the Sun-god* The solar worship in Orissa 
culminated in the stupendous structures at Kondrak which 
still stand on the sandy coast of Orissa,—mute witnesses to 
the great popularity of the Sun-god in Eastern India. 

The most famous image of the Sun-god in India was 
that at Multan, whose temple was visited by Yuan Chwang. 
He saw there a magnificent temple of the Sun-god,— 
profusely decorated. The image was of cast gold* “ The 
Kings and high families of the Pive Indies all worship the 
Deva 1T —writes this zealous Buddhist with admiration, who 
had hardly called the worshippers of the Brahmanica] 
faith by any other epithet than * IF nbe lie vers’ all through 
his * Travels \ 

The Sanskrit tests all point to Samba, as the founder of 
this image* In Yaraha-Purana, eh. 177, p* 565, the story 
oE how iSamba was cursed by his father Krsjia with leprosy 
Jbecause the beauty of his person bad moved the hearts of 
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his step-mothers* is narrated at length. Prom a passage 
there* it appears that on his recovery "by worshipping the Sun* 
he established three temples in India. One in Udatj<tehala 
(the mount of the sun-rise)* a second at Mathura, and the 
third at Samhnpura* representing respectively the morning* 
the mid-day and the evening sun. Udayachata may bo the 
same as Udayagiri* midway between Cuthick and Purl in 
Orissa. The ArkfaK$eli'a or the Zone of the Shin in Orissa, 
which includes the locality of the temple of the Sun at 
Kondrak, is well-known and is claimed in the Kapila-Sathhita 
(which appears to be a later work) as the original place 
of Jamba's austerities, (if. Gab gull's ‘Orissa and her 
Remains 1 *—p, 139-411). The worship of the Jagannatha at 
Puri is also supposed by some to be connected with solar 
worship and the image itself is supposed to be a primitive 
representation of the orb of the Sun,* It is noteworthy that 
the car festival of Jagannatha at Puri is a feature which was 
also observed m the worship of the Sun-god at Mathura and 
^ambapura, and the Varaha-PuiTupi extols the merit accruing 
to the pilgrims, who* having attended the car festival of the 
Sun-god at Mathura* also attend the same festival held In 
honour of the *Sun at ^ambapura, which was held on the 
§ apt a mi Tiiki in the month of Magha. 

Siambapura is without doubt the present Multan, The 
Bhavi^ya-Puraua, eh, 74* states that it stood on the Chandra- 
hhaga river* one of the five branches of the Indus, The 
Chandrabbagat is the modern Chenub on which Multan 
stands. But the identity of Multan and Sambapura is placed 

*Viiii Dr. BEoch's Supplementary Catalogue of the Archaeological Collection* in 
the Indian Museum. Section an Image* of the Sun-god, p. 79, foot-note. 

f It may be noted that Konnrak also stands on a small stream eg lied Chandra- 
bhaga* and this fact must have easily lent to the clever fake af the Kapila-Samluta in 
making it out as the original place vditrc Samba established tiie image of the 
Sun-god. 
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beyond doubt by the following observation of Alberuni, 
YoL I, p. 298. 

“Utpala, a native of Kashmir* says, in his commentary in 
the hook Samhita regarding this subject: *The names of 
countries change and particularly in the Yu gas. So Multan 
was originally called Kasyapapura, then Haihsapnra, then 
Bh&gapnra, then Sambapura and then Miilasthana, i, e. t the 
original place V* 

That the car festival at Samh&pura was no myth and had 
an all-India renown, is evident from the following passage in 
Alberuni, vol. If* p.184. 

“The Hindus of Multan have a festival which is called 
Sambapura Yatra. They celebrate it in honour of the 
Sun-god and worship him.” From astronomical calculations 
given after this to show how the exact date of the festival is 
to be determined on the almanac* it appears that it had a 
permanent place in the almanacs of the period. 

The figure of the Sun-god of Multan appears on three 
coins (circa 500 A. H,) illustrated by Cunningham in YoL Y 
of his Archaeological Survey Reports, on Plate XXXVII. 
Only the bust of the god appears on the coins which depict 
him as a rayed god wearing armour. 

The golden image which Y'uan Chwang saw, may have 
been the original image established at Samhupura, It was 
destroyed by Muhammad Bin Kasim. It appears to have 
been 230 maiinds in weight. (Fide Dowson and Elliot, 
History of India by its own Historians, Vol. I* p, 206). 

A fresh Image appears to have been installed after this 
sacrilege, for Alberuni describes the image in his time (Vol. I, 
p. 110) to have been of wood and covered by Cordovan leather. 
It appears (Cunningham, Arch. Surv. Rep.* Vol. V, p. 119) 
that this image continued to exist down to the 17th century 
when it is said to have been finally destroyed by Aurangzib, 
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- - A 1 <iii) * > Image of the Sun-god in black stone, ±'lO"x 2'5". 
It Is an elaborately ornamented image with the Krttimukha 
sign at the top. The god stands erect in his car. His cloth 
descends down to the knee and a second piece of cloth is flatly 
hung in his front. The girdle which holds his cloth tight round 
the waist, is profusely ornamented and is further decorated 
with artistic hangings. Two daggers are attached to the 
girdle on the two sides. The leg of the god is covered by high 
foot-wears, the upper fringes of which are artistically carved. 
The breast is protected by armour, the outlines of which 
intertwine to form a knot on the breast. The god wears 
elaborate necklaces and ear-rings and an artistically worked 
coronet bedecks his head. He holds two lotuses in his two 
hands which rise a little above his shoulders. Bearded, pot¬ 
bellied Piftgala, also in top-boots, stands on the right side of 
the god with pen and inkstand in his hands. DaijcJa, who 
is also shown in armour and top-boots, stands to the left 
with a sword in his right hand and with the left resting 
on a staff. 

The two wives of Silrya, viz: Sureiju and Nik§ubha, stand 
respectively on the left and the right side of the god. The 
goddess Usa (Dawn) in miniature is placed in front of the 
Sun-god. The half-bird Aruna is driving Sun’s chariot of One 
Wheel and Seven Horses. Below Aruna is represented a 
curious gaping bi-ped, whose upraised trunk Aruna holds 
in his right hand, which evidently is serving him in place 
of the gathered reins of the Seven Horses. This is probably 
the Xaga spoken of in certain texts, which serves to rein 
the Seven Horses of the Sun ( N&garajjuJ . The two female 
Archers shooting arrows are also shown to the right and 
the left of Pingala and Dai>(}a. The centaur-upon-elephant 
design is exhibited on the two perpendicular sides of the 
piece, while above these are a pair of Vidyftdharas. 
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Pound at Sukhabaspnr, F. 8, Munsiganj, District Dacca, 
Presented by Rai Kamesa Chandra Guha Bahadur of 
Vajrayoginh 

a. a. »ui_* Imago of the Sun-god in black stone, 4*3" x %%", 
The Umbrella sign Is exhibited at the top. The Details are 
very much like No, 1. This image has 11 ^Jdityas in addition, 
which are represented in miniature round the main image. 
The lower part of Arujja is fashioned like a bird. 

Found somewhere in Vikrampur, District Dacca, and 
procured by the late Baku Vaikuntha Natha Sena of Sonarang 
who presented It to the late Babu Kohinl II o ban a Dasa of 
BavjimahSl, Dacca. Presented to the Dacca Museum by the 
wife of Mohinl Babu, 

s a. mu » Image of the Sun-god iu black stone, 4/V'x 2 3^. 

The face of the image was damaged through an incautious 
stroke of the spade when raising it from the ditch in which it 
was found. It has a short votive inscription on the pedestal, 
in the Bengali script of the 12tk century A. D., which reads, 
SubhachUtadasmija^ i, e. of Subhachitta Dasa. This image is 
almost a replica of Ko. 2, described above. It may be noted 
that there Is a third image, discovered from .Trial (about four 
miles to the east from the find-place of the present image) 
and now preserved in the Dacca Sahitya Parisat, which is also 
identical with these two. These three images appear to have 
been the work of the same sculptor. 

Found at Nakapara, P. S. Munsiganj, Dt. Dacca, and 
presented by Babu Jagadisa Kumara Mazumdar. 

- A a ulii V Image of the Sun-god in black stone, 3V'x IV', 
The image possesses no sculptural sign at the top. The 
11 Jrlity&s are present. It resembles No, 1 in all other 
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particulars. Tile figure of U?a is comparatively bigger than 
what is found on moat images* The Nfiga below Arapa is 
present. 

Pound somewhere in Vikrampur and obtained from the 
Yaisnava monastery at Abdullapur, P. S. 3[unsiganj, 
Dt, Dacca. 

ttUL?, I mage of the Sun-god in black stone, 12x I'll 
The image has the KftHmukha sign. The knot on the breast 
is a1>sent T Its place is taken by an armour of different design, 
the outlines of which are shown. The Kaga below Armia is 
absent* In all other particulars, it resembles No, 1* 

From the Baghurampur Excavations. 

s. a ►jun ■ Xmage of the Sun-god in sand-stone, very much 
weather-worn, 2'xll". The following particulars deserve 
notice. The N&ffa below Arirn seems to be present The 
usual Seven Horses do not appear at the bottom* They may 
have disappeared through corrosion. The archer-women are 
present. Goddess Usa existed, lmt the two other wives are 
not shown. The god has the knot over the breast. The 
Vidyadharas are on the top. The centaur-npon-elephant 
designs are on the flanks. 

Found at N&hap&ra, P* S. Munsiganj, District Dacca, and 
presented by Babu J a gad Ida Kumara Mazumdar. 

“^Ssl Image of the Sun*god In black stone about 2^ in 
height* The image has the KrtUmukha sign and the 11 
Jdityas. No other feature calls for special notice. 

Pound somew here In Vikrampur and presented by Rai 
Ramesa Chandra Guha Bahadur, 

As already stated, images of the Sun-god are very 
numerous in the mofussil villages of Eastern Bengal, It is 
needless to notice all the images known, as most of them 
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are more or less of the same type. Below are described only 
four that appear to have peculiarities above the common. 

[ 1. An image of the Sun-god in octo-alloy metal, about 
6" in height. The god sits inside a car of one wheel while 
seven spirited horses are represented underneath the car as 
drawing it along. There is a prominent girdle round the 
abdomen of the god. The Naga below Aru^ui is also very 
prominent. The miniature is undoubtedly a remarkable 
sample of the East Indian Art of the 7th—8th century A. D. 
The image was discovered in company with an inscribed 
8arvvai>I image (see infra, 3. B. (ii) f; and supra , 3. A. (ii) i— 
[1], p. 143) from some ruins in the village of DeulbadI, 
in the Tippera District, some 22 miles south of Comilla. It 
has now been taken and set up in the temple at Chamlfmuda, 
close to the Lalmai station on the A, B. Railway. 

2. Image of the Sun-god worshipped in the house of the 
Gosv&ml’s at Son&rang, P. 8. Tafiglbadb District Dacca. 
The image is one of black stone, about 4' 6" in height and 
is the most elaborate image of the Sun-god that has up till 
now come to the author’s notice, in the eastern districts of 
Bengal. The image is very peculiar in one respect. Except 
the Krttimukha at the top and the figures of the two flying 
Vidy&dharas on either side of the head of the god, there is 
not a single other redundant detail over the whole sculpture, 
which, thus, has a singularly bald and plain look. The want 
of decorative details, however, is more than made up by the 
number of miniature figures that crowd the piece. Besides 
the figures of the eleven Xdityas, which are often met 
with on images of the Sun-god, and the usual male and 
female companions of the Sun-god, the piece contains the 
representations of the following :— 

(i) Eight planets. which, with the Sun-god, complete 
the traditional number nine. 
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(ii) The twelve zodiacal signs. 

(ni) Miniature figures of E&rttikeya and Ganeaa, 

AU these are on the right side of the god. Over the 
elaborate halo that surrounds his head 

(iv) Six male figures sitting cross-legged. It ia not 
clear whom they represent. The Iasi’s are said to be 
companions of the Sun-god, but their number is seven. The 

six seasons ? 

To the left of the god 

(v) Seven female figures sitting cross-legged, one above 
the other, and two more, similarly arranged, closer to the 
Sun-god The first seven probably represent the Seven 
Mother* {Suptamtrm* & is llot clear who the additional 
two are* 

3. a fine image of the Sun-god in black stone found at 
Rajair in the Faridpur district. The sculptor has succeeded 
in stamping a very pleasing smile on the face of the god, 
which does credit to his skill. Ba$da has no sword in his 
right hand. IIis left hand rests on a staff. The most 
remarkable feature about the image is the exquisitely carved 
kanchuka or coat of mail which clings to the body of the 
god like a piece of finely embroidered muslin. 

4 Image of the Sun-god in black stone, about 4 in 
height. It was found somewhere In the Tippera District 
and is now preserved at the house of the late Dahu An uk ilia 
Chandra RSya at Comilla. The Umbrella sign is prominent 
on the top* The peculiar feature about the image is that 
the 11 -fdityas are represented in a sitting posture* In the 
same compound is to be found one other image of the 
Sun-god of about the same height, with Umbrella sign, and 
With the II idityas in sitting posture*] 
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3. A, (iu) b. REVANTA. 

Revanta is a comparatively little known deity. Indeed, 
his exact identification was unknown until Pandit B. B. 
YidySvinoda, in J. A. S, B. 1009, p. 391 identified some 
images as those ot Revanta, by a close study of the images 
of this class (all from Behar) in the Indian lluseum. Xo 
image of Revanta from Bengal is known* except the one now 
in the Dacca Museum. This was discovered from a big tank 
at Bad-kamteL in the Tippera district This tank, with some 
other tanks and old ruins enclosed within a dried up moat, 
evidently marks the site of an old royal settlement* Elsewhere 
(J. A. S* B.„ 1911* A forgotten Kingdom of Hast Bengal .) 
I have identified Bad-kamta as the capital of the Khadga 
line of kings, rulers of the kingdom of Samatata. (Mho 
vide supra t p. G—7), Unfortunately, the image was disco* 
vered in a sadly mutilated state and many of the details are 
lost. It appears to have suffered from wilful mutilation. 
The pedestal is chopped off, with any inscription that it might 
have contained. The use of Ihe chlorite stone and the style 
in general would, however, suggest that the image does not 
belong to a period earlier than the 10th—11th century A D. 

The story of the birth of Revanta has been given in the 
introductory note on the images of the Sun-god. Revanta 
was begotten on Sureiju* by Sdrya in the shape of a horse, 
while she was wandering in the north polar regions in the 
shape of a mare. The divine twin Asvins, the physicians of 
heaven, were born first and then came Revanta. 

Pandit Yidyavinoda had to base his identification of 
Revanta on only a single line of Rrhat-S&riihita of Varaha 
mihira (ctrca 5th century A. IX), vis : Revanfo-iv&rticfho 


♦The inuge catalogued as Revunta in the catalogue of the Raj^ahL Muieum 
appe&rs, ttom the description given, to be an image of Valuta Bhairava. 
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mfg^yakTvlUdi-pwiv&nth (Vangavdsi FcL 58 56); i, o. Revanta 
should bo represented on horse-back accompanied by a 
hunting party* But there are several other Sanskrit texts 
that throw much light on Revanta. The following passage 
of the AfarkaQriey a-Parana* ch* 108, verses 11, 19—22, give 
some interesting details about Revanta and his functions. 

f| From the end of the ejaculation sprang Revanta, riding 
a horse, his body protected by armour, with a sword and a 

how in his hands and provided with arrows and quiver. .. 

He was given the overlordship over the Githyakas* Then the 
lord on whom people meditate (i, e. the Sun-god) addressing 
Revanta said: *3Iy son, you will win the worship of innumer¬ 
able multitudes. At the time of natural calamities like 
forest tiros and big blazes, or apprehended invasion by enemy 
or Loot by free- hooters, those mortals that invoke thy aid shall 
be freed from great dangers, When worshipped and pro 
pit in ted, you shall give to your worshippers welfare, riches, 
happiness, kingdom, health, fame and advancement* ’ 

The Agni-Purdjia calls Revanta % horseman 1 ; hut the 
most elaborate details about his worship are to be found in 
the KalikiVPurtipa, chapter 80* The worship of Revanta 
described there appears to he the concluding worship in the 
rite of Nirvana, the performance of which was incumbent on 
every king. This Nl raj an a rite was performed after the 
worship of the goddess Durga in the autumn and lasted for 
seven daya. It was a kind of military and religious ceremony 
performed by kings or generals of armies in the month 
of A&cina, preparatory to a campaign. It was a general 
purification, by means of sacred mantras, of the king's priests, 
his ministers and all the various component parts of an 
army, together with the arms and implements of war. It was 
also accompanied by a kind of triumphal march, parade and 
mock-fight. 
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Renata was worshipped on the 7th day after the worship 
of several other gods had proceeded during the previous 
six days accompanied by Tajik* or Sacrifices, All image of 
Revanta was installed outside the city gate. Revanta is 
described here as having two strong arms and his body shining 
with armour. He should have his hairs restrained or covered 
by an apparel (meaning probably the pugreej He should 
have a whip in his left hand and a sword in the right, and he 
should he placed on a white horse and worshipped with the 
same rites as used in the worship of the Sun-god. 

After the worship of Revanta, the purification of the 
army followed and then came the mock-fight* consisting In 
the destruction of the earthen representations of the enemy’s 
forces* Finally came the triumphal march up to a distance 
of two miles, after which the king, accompanied by his 
followers, returned to the capital. 

Under the word TiihyMitaUc<im t the Sabda-foilpa-druma 
quotes a text* which shows that the worship of Revanta was 
also enjoined on those who had riches, as well as on those who 
possessed horses. 

The image described on page 448 of the excellent work 
"Orissa and Her Remains” by Hr. M. Ganguly as an image 
of the Sun-god on horse-back, appears, from the description 
given, to be an image of Revanta. Another image of Revanta 
is illustrated on Plate XVI, No. 7, of Martin’s Eastern India , 
vol. 1, page 99.f 


t "Oil the outside of the door is a very curious sculpture which is 
called Bhairab, but seems to me to represent a prince riding out to hunt 
the antelope. He is accompanied by archers, musicians, targeteers, 
women, dogs etc. The animal on which he rides is by the natives 
called a sheep, but I presume, was intended to represent a horse.' 1 
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3 . a. u ■ LTb . i ma ge of Revanta in black stone, 3' X 2^ 11 ""l 
Revanta is represented as a young hunter in top boots, 
riding on a horse. He is carved as he would appear when 
viewed from the right side. The horse lias an artistic cover 
placed oil its back to which is fixed a saddle with high 
pommel and back, between which Revanta sits gracefully. 
He holds the reins of the horse In his left hand. Ike right 
hand, along with the right half of the body, seems to have 
been hammered away and lost. The horse, a cantering 
spirited animal, has also lost its two legs on the right side 
and suffered other damages. A row of tinklers is found 
strung round the remaining front leg of the horse, 

A mutilated male attendant holding an umbrella over the 
head of the god is seen at the back. Below him is represent¬ 
ed a man with a sword in his right hand. To his left stands 
a lady, perhaps his wife, with a frolicsome child at her feet. 
To the left of Revanta, (seen underneath the belly of the 
horse) an archer has shot an arrow which has struck a boar 
flying ahead. Another, a smaller boar, is depicted in front 
of the wounded one, while a dog stands by the archer. The 
front leg of the horse is raised in a canter and appears as 
if it would come down on the wounded boar. 

In the front panel, seven ladies are seen, bearing flowers 
and fruits, and water in a pitcher; below them, four male 
attendants are depicted. Two of them have swords in their 
hands, the third a club, and the fourth a hawk. 

Found from the western tank within the moat at 
Radkamta, District Tippera, and presented by Babu Anukflla 
Chandra Raya, B. A* 




3. B. GODDESSES. 


The part that woman is designed by nature to 
perform in the propagation of the race is too important to 
be ignored even by the meanest intelligence. The Seers of 
the Vedas could not but perceive that there the woman’s 
part far transcended the man’s, and, as such, deserved grateful 
recognition not only in material life, but also in the intellec¬ 
tual region of worship. The intellect of the Vedic Seer 
had been illumined by the vision of the One whom the 
motionless, inscrutable, deep, dark void in labour gave birth 
to. The majesty of this August Mother could not but be 
early realised. She is called Aditi,—Boundlessness personi¬ 
fied. Scholars have expressed surprise at *so early a personi¬ 
fication of such an abstract idea’ (Prof. Maedonell, Vedic 
Mythology, P. 122); but the idea does not appear to be more 
abstract than the conception of the birth of the One when 
time lay undifferentiated by day and night and existence 
existed not,—the conception of a boundless Void being only 
its natural premise. 

Aditi is the Universal Nature. She is the spouse of 
the cosmic order or Law prevailing in Nature. She is 
the sky, the air, the mother, the father, the son. She Is 
whatever has been born ; she is whatever shall be born. 
(R. V. 1—89*°. A. V. VII—6'). She is thus the Universal 
Nature and the Universal Mother. According to Max Muller, 
Aditi is the earliest name invented to express the Infinite 
as visible to the naked eye, the endless expanse beyond the 
earth, the cloud and the sky. (Vedic Hymns. S. B. E. 32, 211). 

In the Atharva-Veda, VIII—9, 10, this Universal Nature 
is designated by a new term, Viraj . It is she who first shone 
out and came into being; it is she who is the mother of the 
three worlds. (VIII, 9—11). She was the Universe in the 


GODDESSES 


179 


beginning. She gradually manifested herself in the created 
things and beings and in the Laws of Nature. Her identity 
with the old Aditi is also hinted at in A. V. AT 11—9—21. 
She is addressed as Svadha in VIII—10. 11, 23. She is called 
Illusion in VIII—10.22. 

The Primeval Darkness enveloped in Darkness was this 
Aditi, the Universal Mother, the Viraj of the Atharva Veda. 
The following famous hymn is applied to Viraj. 

*1 *1 £f«fsn 

This 8n dip is she who first shone out. The bride came into 
being, the mother of the three worlds. 

This verse is found in the Yajur-Veda (T. S. IV. 3. II'), 
the Sama-Veda (M. B. ii. 2. 15) and in the Atharva-Veda 
(III. 10. 4 and VIII. 9. 11). In the last, in III. 10. 4, it is 
addressed to Night and is thus in keeping with the original 
character of Aditi, the Primeval Darkness. 

If we compare with this conception of Aditi, the 
Pauranic conception of the Devi, we shall have no hesitation 
in accepting the two as identical. The following invocation 
is addressed to her by Brahma in the Markafldeya-Puraga, 
ch. 81. 

“Oh the Imperishable, the Eternal One, Thou art 

Svaha, Svadha and Va§atkara. Thou art the Supreme 

Mother. It is Thou who createst this Universe and holdest 
it and swallowesfc it up at the Doomsday. At its emanation, 
thou didst take the form of Creation and in protecting it, 
thou hast the form of Permanence, and at the end of this 
world thou wilt have the form of Contraction, O thou who 
containest the world. Thou art the Great Knowledge, the 
Great Illusion, the Great Vigour, the Great Memory, the 
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Great Delusion, the Great Goddess and the Great Power, 
Thou art the original source of the Universe, the exciting 
cause of the three qualities; thou art the Doomed&y Night* 
the Night Eternal, and the terrible Night of Delusion/' 

Throughout the whole course of the development of the 

w 1 

theory of £akti, her maternal aspect is never lost sight 
of. The next step in the development of this line of 
thought is reached when the maternal aspect of Sakti led 
to her inevitable characterisation as wife. Here even the 
conception did not subordinate her to the husband, $akti 
b the female counterpart of Siva, Prakrti is the female 
energy of Furusa : but it is she who is the dynamic principle, 
Siva is powerful and active only with ^akti: otherwise he is 
in torpor* 

This wifely aspect of the Original Mother hiis been 
accounted for in the Pur&Qas by the story of the birth of the 
Triad Brahma, Visiyu and ^iva from the Dev!, who ultimately 
took $iva as her consort. The stories of the reciprocal birth 
of Daksa Frajapati from Aditi and of Aditi from Daksa (R. V. 
IO,72 +5 ) and the incest of Frajapati with his own daughter 
appear to have been the necessary preliminaries of the above 
theory. Saktirdda gradually inclined to Saivism and it is in 
that character that it holds the field at present 

In the Eg-Veda, many of the gods appear as provided 
with wives. Indra lias Indrapi, Vanina has Vanujani, Agni has 
Agnayi, Rudra has RudrSJJI, etc. But these goddesses have 
hardly any individuality. The theory that the goddesses 
are the Saktis of the gods, i. e. the female energy without 
whose co-operation the gods are powerless,—is undoubtedly 
a later growth. When this theory became established, 
the goddess Daksmi was assigned as the Sakti of Yisnit, 
Saras vat I of Brahma and Fa rv vat I or Uma of Siva. 
The worship of Brahma fell into disuse and Saras vat! was 
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gradually assigned to Visuu as his second wife. The cult 
of the wife of $iva absorbed various forms of primitive 
worship of the female energy and by degrees emerged as the 
powerful and individual Sakti cult. The present-day 
Erahmamcal pantheon of goddesses will be found to be 
divided into these two main groups,—the Vaifljavl and 
the ^akti, the latter of which is by far the more 
crowded one. Some of the other goddesses, the wives of 
the old Vaidie gods, are also sometimes met with, holding 
on to a precarious existence* 

3. B. (i). VAISNAVI IMAGES, 

a, Sarasvati, 

Saras rati, the goddess of learning and culture, is a very 
well-known deity. She has various other names, such as 
Yak, YagdevI, Yaglsyari, Bharatl, Yanl, etc., etc. 

Aa the goddess of culture and learning, she was popular 
anions the followers of the Brabwanical religion, as well as 
among the Buddhists and the Jainas.* The Buddhists 
conceived her as the consort of XafijnfrJ, while in Brahma- 
nical mythology, she is sometimes consorted with Brahma 
and sometimes with Visum She Is ordinarily represented 
sitting on a lotus seat with one leg pendant, playing on a 
Vliiii* Her vehicle swan is represented near her feet. 

This milk-white goddess of culture has a curious record* t 
Stfe appears in the Bg-Veda as a manifestation of a sacred 
river called Sarasvatb She is said to have refreshed Indva 
in his labours, w hile the Adrin* helped him* (R. V. 1S1 5 ). 
The Yajewaneyi Samhita expands this into a narrative of 

* V. A. Smith's Jaina Stupas of Mathura. Page $ 6 . Plate XCIX, b. 

t ProL M action ell’s Vedic Mythology, Page 87. 
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how when India with the other gods was engaged in a 
healing sacrifice, Aavins as physicians and Sarasvatl by her 
speech communicated vigour to In dm* Gradually she came 
to be identified with the Yedic goddess Vfik, the personified 
speech, (Vedic Mythology, P. 121) and the identification is 
unhesitating in the £&t&path& Brahmaoa, 3-9-17 and in 
the Aitareya Brahmana, where it is reiterated several times.* 

Saraavatl as an individual goddess seems at first to have 
been consorted with Brahma. The story will lie found in 
the 3rd chapter of the MaUya-Pumpa. Brahma performed 
austere meditations in order to create, and from his mind 
sprang his ten mind-born sons. From his body, on the 
other hand, sprang ten other issues, the last of whom was 
a daughter, variously called SatarQpS, AfigajS, Xtmajii, Suvitri, 
Gayatrl, Saras vat I and Brain nan T. Brahma became enamoured 
of her and began to mutter in ecstacy,— 1 ‘MVhafc Uonuty, what 
extraordinary beauty L” He began to feel shame to look at her 
in the presence of his sons, when this daughter prostrated 
herself before him and then began to walk round him in 
devotion. Brahma kept his seat, but his keen desire of never 
ceasing to look at her caused a face to spring in each direction, 
(north, east, south, west and up) and thus gave him five faces.! 

This myth of the incest of Brahma has its origin in 
the Rg-Veda, X—G1 5-7, and is developed through Maitrftya- 
nl Samhitu (i-2 li ; cide Yedic Mythology, p. 119), Satapatha 
Brahmaija* (tith Prapathaka, 2nd Brahmaqa, Fuiigipa Saiutija 
Puriwt Edition, voL I. p. 212) and Aitareya Brahmaiia 
(3-9, Ditto Edition, p. 2S7). In these, Prajapati is said to 

* Aitareya Brahmana, Vang} [jra Svhitya Pandit Edition. Pages 132, 
1S6. 227, 2 96. 

t Brahma subsequently lost one of his faces in a contest with the 
five-faced Rudra and thus came to bo known as the Chaturmukha or 
the four-faced one. 
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have coupled with his daughter, called either Eyayus or 
Usas, The place of Dyayus or U&as la taken in the 
Pumgas by Saraavafcl, or Savitrf, the Vedic learning 
personified.* 

The story of the connection of Surasvatf with Yis^u 
is of more recent origin and is indeed found in fully 
developed form only in the Brahmavaivarta Puraija, 
(chapters 1-7, PrakfH~Mi(tiid(im) a work avowedly devoted 
to the cult of Krspa. Here, the older traditions regarding 
the origin of Sarasvatl and her relationship with Brahma 
are altogether passed over and a novel origin is fabricated 
for her. Krs^a is, according to this Puratfn, the One Lord 
of the Universe. Once, He felt an inclination to create 
and thus sprang from him Radha, his female counterpart. 
Their union produced the Mundane Egg, which Radba 
threw into the Mundane Waters. Krstia was incensed 
at this unmotherly conduct of Radha and cursed her, 
as well as the other goddesses who would be her parts 
and would proceed from her, with ever-lasting youth and 
barrenness. At this stage,—*‘suddenly, from the tip of 
Radha’s tongue sprang forth a lovely girl of white colour 
wearing yellow dresses, heavily bedecked with jewels and 
holding a vin& and a lxx>k in her hands,—the presiding deity 

* Muir, in his‘Original Sanskrit Texts 1 (voL iv, Pages 38-41), has 
gathered together some texts on the subject, and he remarks :—“This 
legend of Brahma and his daughter, though, as appears from a passage 
in the ^at a pat ha Brahmana, it has occasioned scandal among the Indian 
writers from an early period, is not to be regarded in the same light 
as many other stories regarding the licentious actions of some of the 
other gods. The production of a female and her conjunction with the 
male out of whom she was formed, is regarded in Manu r i-8z> as one of 
the necessary stages in the cosmogonic process (and finds its near 
parallel in the book of Genesis)." 

u 
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of all the fc/w/ 1 Rad ha again parted herself into two 
and her left half was transformed into Kamala or Lab g ml 
At this, Krshna also parted himself into two and produced the 
four-armed Yiwtt from the left half of his body. Ivrsna 
gave Saras vat! and Kama la to Visnu as his wives, with whom 
he went to Vaikunlha and lived there in happiness. 

From chapter vl, it appears, however, that Yis^u had 
obtained another wife, Gafiga by name, in the meantime. 
One day GaUgii was looking wistfully at her Lord and Vis£u 
was reciprocating the tender glances. This was too much 
for the short-tempered Saras vati who vehemently began 
to accuse Visnu of partiality. Vistiu, in order to give Saras vat I 
time to recover her temper, left the place ; but this only 
served to incense Saras vat I the more. She advanced 
threateningly towards Gangs, when Laksmt intervened. 
Exasperated at the intervention, Saras vat I cursed Lak$mf 
with transformation into both a tree and a river. LaksmI 
was holding SarasvatT by force. The curse made her full 
of grief but she neither cursed in return nor let Saras vatl 
go. At this goodness of Lakaml, Ganga fired up and cursed 
Sarasvatt with transformation into a river. Saras vat I, who 
had not yet cooled down, returned the same curse to Gaiigii, 

At this stage Visnu returned and learnt what had 
happened. He forthwith divorced Sarasvatl and Gafiga 
and decreed that only Laksmi should remain with him, part 
of her energy descending to the earth to fulfil the curses of 
Sarasvati, She would thus be born as the daughter of a 
king, obtain Visnu as her lover and then be transformed 
into the sacred Talast plant. As a river, she would be known 
as the Padmavati or the Pad mil and would be as sacred as 
the Ganges, Saras vatl was given over to Brahma and Gafiga 
to ^iva. At the intervention of Laksmi, however, Visnu 
relented so far as to permit Sarasvatt and Gatigs to remain 
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near him in part, while the rest of their energy would go 
to fulfil the curses aud to attend on their new husbands. 

These confused legends are, on the very face of them, 
of modern manufacture* and the manufacturer,~a fervent 
devotee of Krsua,—does not appear to have been a master- 
hand in his art. The complete severance with the older 
legends, and the patch-work towards the close* resulting in 
a half-hearted alliance of Brahma with Saras vatl* bespeak 
a rather weak and an individual hand. But no serious 
doubt need be entertained that even these novel legends 
are considerably old* as we find Sarasvatr ntiquestionably, 
though not universally, accepted as the wife of Visnu 
by the side of Lakemi, in almost all the images of \ T mu 
hitherto found in Bengal. The rise of a separate school of 
sculpture in Bengal is synchronistic with the rise of a dynasty 
of its own kings* viz : the P&las, about the beginning of the 
Oth century A. I)., and hardly one of the innumerable soulp- 
tares found in Bengal can he assigned to an earlier period. 
The only exception is the unique image of Vis^u worshipped 
at Laksmankati in the Bakarganj District noticed supra on 
pages 8ti—87- Even on this sculpture, Sarasvati appears 
seated on a lotus and playing on a lyre of antique pattern. 
Only the discovery of dated images of Visi^u belonging to an 
even earlier period can enable us in future to find out the 
true date of the ascription of Sarasvatl to Venn’s wifehood. 

Visits other wife Kanrnla or Laksmi has also a very 
interesting record in the history of image worship in India. 
The PuriUiis (Kdrma* I. Chap. xiii. Vi^nu* I. Chap, is) state 
that she was born of Kbyati and her father was Bhrgu. Sub¬ 
sequently ahe disappeared and was recovered by churning the 
ocean. This legend of the churning of the ocean has not yet 
been thoroughly investigated ; but as far as is known* it 
appears to have hardly any root in the Vedlo literature. 
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Probably it is reminiscent of some joint undertaking by the 
Assyrians and the Indiana* * and the story seems to have been 
directly taken up and embedded in the Pauranie literature, 
Lak&ml, recovered 1jy T churning the ocean and identified with 
the daughter of Khyiiti and Rfargu, thus appears to have had 
a foreign accretion to her personality, which already, in the 
ftatapatha Brahmana, was an embodiment of beauty and riches. 
This much is certain that Ye die Visnu had no wife united to 
him and whatever may be the origin of Laksnil, she was 
united to VisQu in a much later period and has kept her 
position ever since. Even in the apocryphal &*i Sl+kta, (Max- 
Muller. Bg-^’oda, 2nd Ed, Yol. IV, P. 523.) the genuine first 
fifteen verses are silent regarding her wifehood of Yistiu, and 
it is only in the manifestly later fourteen verses that she is 
invoked in that capacity. 

Such was, however, not the case with Saras vat I, Originally 
the wife of Brahma, she was fictitiously united to Vispu. The 
looseness of the bond is apparent from the fact that several 
Put&q&s, in their directions for the making of an imago of 
Yispu, direct the substitution of the goddess PrthivI in the 
place of SarasvatL - 

The swan, which is the vehicle of Brahma, is found as 
the vehicle of Saras vat I in many of her images, a fact that 
unmistakably points to her original place in the Indian 
mythology as Brahmdm or the wife of Brahma. 

Sarasvatl has many different DJiyfiaa* or invocations and in 
some of them, her vehicle Swan does not appear. The museum 
of the Varendra Research Society at Rajsahi has in its collec¬ 
tions images of Sarasvatl which show a ram as the vehicle of 
the goddess in tho place of the swan. In the JHiijaum of the 

■j ^ / i y c 

* Vide the description of . above, in which Prthsvi occupies 
the position ordinarily occupied by SarasvatT, 
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goddess that have coma to my notice, I have not met with the 
mention of ram as the vehicle o£ the goddess in any of them. 
But that the sculptors of VarendrI did not put in ram without 
proper authority, is evident from some passages in the Sata- 
patha Brahmana. 

There* in the first Brahmana of the 7th Adhy&ya, Kiinda 
XII* it is related how once Indra became enervated because 
he had desecrated the Sacrifice and his vital energy began to 
flow off from all parts of his body. 4 ‘From his nostrils his 
vital powers flowed of! and became that animal* the ram.” 
(EggeUng’s translation, vol. v. S. B. E., vol. XLIV t page 215)* 
The gods, on this* called upon the Asvins and Sarasvati to 
heal Indra. Sarasvati healed India and received the ram as her 
reward. From that day, the ram has been sacred to Saras vati. 

Rams or ewes used to be sac rifled to Sarasvatr, as is 
evident from the 7th section of the 2nd Brahmana -'He* 
goats are sacred to the Asvins* ewes to Sarasvatf, mid cows 
(and bulls) to Indra, they say : if these animals are sacrificed, 
he (the sacrificer) by means of those deities gains those 
animals.” 

It is interesting to note that the custom of sacrificing ram 
to Sarngvatl still pesists in some parts of the Dacca district, 
and one of the principal diversions of young people in some 
villages on the festive day of the worship of Sarasvatl is 
ram-fight. 

The earliest image of Sarasvati hitherto discovered in India 
appears to be the inscribed one installed by a Jaina devotee at 
Mathura* towards the beginning of the Christian Era. The 
goddess squats on a rectangular scat in an inelegant fashion 
and is clothed In a loose draper;'. She holds a book in her 
left hand. The upper portion of the image is lost together 
with the right hand* which is raised and probably had cither 
the Vy&khydna MudriX, ora pen. On the right side is a male 
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attendant with a pitcher (Sudhatlhya-Kalascti —the pitcher 
of nectar ?). On the left is also another male attendant with 
hands folded in adoration. 

The number of the images of Sarasvatl found in Bengal is 
not large. I cannot find any individual image of Sarasvatl 
catalogued in the two catalogues of the Indian Museum of 
Calcutta. In the catalogue of the Itajsahi Museum, three 
images of Sarasvatl, found in the districts of Bogra and 
Kajsahi, are described. Only one of them is entire. The 
Dacca Museum has an excellent image of Sarasvatl. From 
the last two images, it is seen that the goddess plays on a 
rt nd by her two normal hands, while the other right 
hand and the other left hand hold a rosary and a book 
respectively. 

It is rather curious that not one of her several Dhydnas to 
be found in the different Tantras, corresponds exactly to 
these images ; the only description that corresponds to the 
images found in Bengal is contained in the 1st half of verse 16, 
chapter 50, of the AgnipurSija. Here she is described as 
Pustdkfa-mdlikd-hastd vvUX-hastd Sarasvatl. (*. e. Sarasvatl 
should have the Lyre, the Book and the Bosary in 
her hands). 

The Chart on the next page summarises the attributes of 
Sarasvatl according to the different Dhydnas. The eighth 
variety is distinguished as Parijata-Sarasvatl. 


>b [ i —. Image of Sarasvatl in black stone, l'll 'xll ' 

It is a beautifully carved image of Sarasvatl. The goddess 
has four hands. Her normal hands play on the lyre. The 
other right hand holds the Rosary and in the other left hand 
is a Book. 
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No. 

Attributes in different bands. 

Additional 

:haracteris- 

tics- 

Reference. 

i 

2 

3 

4 

i. 

Boon 

Rosary 

Skull 

Book (learn¬ 
ing) 

Body form¬ 
ed of the 
alphabet. 

Sarada Ti- 
lak Tantra, 
7 th Ratal a 

2. 

Pen 

X 

X 

Book 

Appears to 
be only two- 
arm ed. 

Ditto. 

3 - 

Attitude of 
expounding 
( Vyakhya - 
mu dr a) 

Rosary 

Pitcher of 
nectar. 

Book 


Ditto 

4 - 

Vtna 

Rosary 

Pitcher of 
nectar. 

Book 

Vehicle, 
the swan 

Ditto 

5 - 

Lotus 

Rosary 

Lotus 

Book 


Ditto. 

6. 

Expounding 

attitude. 

Rosary 

Pitcher full 
of gems 

Book 


Ditto. 

7 - 

Abstraction 

Rosary 

Pitcher 

Book 

Bodv com¬ 
posed of the 
alphabet. 

.Prapancha- 
i'sara Tantra 

1 ch. 7-3 

8. 

Vina 

Rosary 

Pitcher of 
nectar. 

Book 

Vehicle, 
the swan 

Do. ch. 8. 

9 - 

Boon 

Rosary 

Protection 

Book 


Agnipurana 
chap. 319. 

ia 

Playing on 
idna 

Rosary 

Playing on 

VtMl 

Book 


Agnipura- 
na. ch. 50. 


Chart of the attributes of Sarasvati 
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The goddess sits on a lotus with her right leg pendant, the 
foot resting on a lotus. Below are carved some elaborate 
coils oE lotus stalks. Swan* the vehicle of the goddess, appears 
inside the extreme right coil. A devotee with folded hands, 
is depicted In the left extreme coil. Masses of tangled locks 
of the goddess are done into a braid, nicely carved and shown 
on the left side of her head. 

The goddess sits under a tri-folio arch and the Krttimukha 
h depicted at the top of the piece. 

The find-place of the image is note-worthy, Vujmyoginl 
is at present a big village in the southern part of the tract 
which anciently was the site of the city of Vikramapura, 
This village, which comprises 27 hamlets, each known 
by a different name, has yielded a number of Buddhist 
images. This fact, together with the name of the 
village, which is identical with that of a well-known 
Vajrayana goddess, marks this village out as an ancient 
seat of the Buddhists. Some ancient mounds in the centre 
of the village are known as the Nastik Bawl iter £hi(Q or the 
atheist scholar 1 * home-stead, attached to which is another 
mound called ToUmiUr Bhita (the school-site). It was from 
a tank below this school-site that this image of the goddess 
of learning was found, AtT4a DTpafikara, w ho went to Tibet 
from the Yikrama^Ua monastery in 1040 A. D. and reformed 
Buddhism there, is said to have had his home in Vikram&mpur 
in the country of Baugalti. Vikramanipur appears to be no 
other than Vikrampur, and popular imagination has associated 
Atftia with the atheist scholar who had his home in 
Vajrayogiul, and near the site of whose school this image 
was found. 
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3. B* (U) IMAGES OF SAKTI* 

We have seen above how the cult of the Universal Mother 
gradually transformed itself into the cult of $akti, 
identified with the Energy of Siva* In the beginning when 
the supreme god Yispu lay in Eternal Sleep on his Eternal 
Bed over limitless Waters* the creator Brahma sat in 
meditation over a lotus that had Sprung from \ i|Ou s naveh 
The forces of destruction in the shape of Madbu and Kaitubha 
emerged from the ear-wax of Vi&fiu and started in their 
attempt to destroy Brahma, the principle of creation* I hen 
it was that Brahma invoked the Universal Mother who 
enveloped Vi^u as Mystic Sleep* to leave Yisnu and allow 
him to rise for destroying the forces of evil. 

The next episode of the Bemnahahnyam in tho Markundeya 
PaiftQa b the killing of the Buffalo demon by the Devi, Here 
she is the product of the combined energy of all the gods 
and is thus a true Sakti goddess in character. Her vehicle* 
the lion* appears for the first time in this episode. 

The third episode definitely connects hakti w ith the 
cult of Siva. Two demons, Sambha and Nisumhha, 
became powerful and oppressed the gods* who* in their 
distress, invoked the aid of the Dev! who had once before 
saved them from the oppression of the Buffalo demon. 
When the gods were praying in this way, Ffirvatl, the wife 
of Siva* was passing by. She inquired of the gods, whom 
they were praying to* Then suddenly from the ceils of 
ParvatPs lx>dy sprang &iv& (the female counterpart of Siva) 
and answered*—** These gods are praying to mo. 1 ’ Springing 
from the cells (to**) of PSrvatl's body* the goddess became 
known as KausikI 

Whenever the peace of the gods was thus threatened* the 
Devi manifested herself again and again and assumed various 
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forms and names to deliver them from the impending 
danger. Most of these forms are fierce and fighting in 
dimeter. The Dev! is also worshipped under a number of 
placid forms, 

3, B. (ii) a, IMAGE OF MAHAMAYA, 

Mr. Gopinatb Rao, in his Elements of Hindu Iconography, 
vol, I. part ii T p. 335, translates a passage from the Der%nidhat* 
mgam of the Markai^ya-Purana, which is not traceable in 
the Vaitgat&n Edition of the book. It purports to say that 
Mahalaksmf is the Supreme Goddess, and her S attsika t Rajsika 
and Tdmctnht manifestations are Sarasvatl, Laksmi and 
Mahikall. Each of these three divided herself into a male 
and a female portion. Mahakali divided herself into two 
portions, riz : Rudra, the male half, and SarasvatT, the female 
half, and became known by various names, of which Maham&yiL 
is one* The image described below has a IMga for the 
lower half and a goddess deep in meditation for the upper 
half* She has Rosary and Book in the two upper hands*— 
both of them attributes of Sarasvatb The imago, therefore, 
may, with some plausibility, be identified as that of 
llahamaya* This unique image was discovered in the ruins 
of Vikrampnr, within the limits of the ancient capital of the 
Senas and their predecessors, in the quarter known as 
Kagajrpada (the paper-maker's hamlet). It now receives 
worship in a tiny shrine erected for it in the adjoining hamlet 
of Mnrma* 

Tlic image is about 4 feet in height* The lower part of 
the imago depicts a well-carved Ling a in bold relief* Only 
half of the upper part of the Linga is shown, from which 
emerges the waist of a goddess in profound meditation* The 
goddess has four arms, The upper right hand gracefully 
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holds a Rotary, anti a Book is in her upper left hand. The 
two normal hands are placed one above the other in a 
graceful Lhy&nu~iu>udr& t beneath the ample breasts. 

The symbolism of the figure is sublime and the serene 
grace and delicacy of thb piece of sculpture will Iks evident 
even from the Imperfect photograph reproduced. The face 
of the goddess is a wonderful study and the care and ability 
with which even the minutest parts have been finished, 
bespeak the hand of a m ister sculptor. It will not bo an 
exaggeration to say that the image is one of the best 
products of Bengal sculpture. 

In the Kalika,. Parana, eh, 76, Terse, SS-93, vve come 
across a form of the goddess which emerged from the 
Libya* Under instructions from Siva, two brothers Vet ala 
and Bhairava performed austerities for boons from the 
goddess Mahamaya, who at last appeal'd to the devotees. The 
appearance is thus descried :— 

il Whon the two brothers were worshipping the goddess 
with matt fra and deep meditation, the goddess Mahamoya 
rent open the Litiga and came out before them, T\ hen she 
came out of the Z&nga, It became divided into three parts, 
Az : Bhairavl, Bhairava and Heruka. Ye tala and Bhairava 
kept gazing at her form which was exactly like the one they 
had perceived in their meditation. She was beautiful in 
all her limbs and had full and firm breasts. She held Rosary 
and Sword, Boon and Protection in her four hands. She 
was resplendent like a red lotus and was placed on a white 
corpse.” 

The description, unfortunately, does not tally in all the 
mrticular* with the present image; but the description of 
the image of Tripura-Bhairavt on page *74 of the same 
book, where she has a rosary and a book like our image, 
coupled with the statement on page 480 that Tripura- 
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Bhairavl and. all other Bhairavfs, as well as the Universal 
Mother calk'd Voganidra, or Ma ha indy a are ail identical, 
confirms the identification that the image b that of the 
Universal Mother Maham&ya or Yoganidra. 

Sir It. G. Bhandarkar, on page 1 Hi of his “Yaismivbm, 
Saivism and other minor religious systems” makes oat that 
the combined image of Siva and Sakti. is called Tripura- 
Sundari, which appears to be identical with Tripura- 
Bhairavl, and the present image can bo designated by these 
names also, 

A more satisfactory identification of this unique image, 
supported by authoritative texts, is greatly to be desired. 


3. EL (ii) b. IMAGES OF MAHISA MARDDINI. 

Mahisa-marddinl or Xhirga, as she is more generally 
known, is still the most popular goddess in India, especially 
in Bengal, where her worship is almost a national festival 
amongst the Hindus. 

The story of her origin has already been referred to. It 
Is given in the 2nd chapter of the Demmahtityam in the 
Markajwleya-Purana. She is none other than the Universal 
Mother and she obtained this particular form when the 
gods invoked her aid against the tyranny of the demon 
Mahisa or Buffalo, who had become so powerful as to occupy 
the three worlds. The gods in their distress went on 
deputation to Yifuu with Siva and Brahma at their head 
and recounted tlieir sad plight in contest with J [tthifa, the 
Buffalo demon, 

“Thereon, from the faces of Brahma, Yisjju and Siva, 
who were terribly angry, brilliant energies shot forth, as did 
also from the bodies of all the other gods. These energies 
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combined and the gods lmheid that they united to form a 
mountain of effulgence, lighting up all the quarters.” At 
last this mass of heavenly energy concentrated into a female 
form and succeeded in killing the demon M&hisa after a stiff 
contest. Henceforth* this form of the goddess became 
known as MaMtamarddinh the vanquisher of the Buffalo 
Demon. 

The goddess is ordinarily called Durga or Chaijdikii, but 
she is also called K&tyayanJ, j5ulinT, BhadrakalT, Ambika, 
Yindhyavasinf, and by various other names. Now-n-days, 
she is almost invariably represented with ten arms ; but in 
the mediaeval sculptures found in Bengal, she is very often 
found represented with only eight arms. In the Agni-Puraija, 
chapter 50, there is provision for her representation with 
ten, sixteen, eighteen or twenty arms. The eight-armed 
figure is favoured in the Prapaiiehasara Tantra (14-21, 14-70, 
30-8) and in the S&radatilaka Tantra (Ch. X and XX), 

Image of MahisamarddinI in black stone, 33' X17 '* 
The sadly mutilated state in which the image was discovered 
(from some village in the Hadaripur t^uh-Division of the 
Pa rid pur district) makes it difficult to say whether the goddess 
was represented with ten or with only eight arms* The 
probability appears to lx> in favour of the former assumption. 
All the arms, however, are broken with the exception of a 
single right band drawing an arrow from a full quiver on the 
IkvcX The goddess is stepping to the left and impetuously 
attacking the demon Mahisn to her left, who has just come out 
of the decapitated Buffalo, hia previous form. The figure of the 
demon is lost, hut the severed head of the Buffalo m depicted 
ljelow. The lion, the vehicle of the goddess, is represented 
near her right leg, ready to leap upon its prey* Towards the 
left of the piece, a demon is seen retreating, lighting wit Si 
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sword and buckler- To the right, a female attendant 
similarly armed, is advancing to battle. The goddess is 
surrounded by flames, rising out of her body. 

A male devotee to the left and a female devotee to the 
right, are depicted below the lotus seat, Mark the band 
that holds tight the heaving breasts of the goddess. 

—Image of MatusamarddinS in sand-stone of a very 
bad quality, 88^x23^, Found from a tank nfc the village of 
Darinda Rasulpur, under the Mat lab Police Station of the 
Chaudpur Sub-Division of the Tippera district, along with a 
tine image of Vifflu in black chlorite. 

The quality of the stone used is so bad that the image has 
been worn oil' to an extraordinary degree. Though the image 
itself has hardly sustained any injury, nothing beyond the 
Ijare outlines of the sculpture is recognisable. 

The goddess has ten arms. The figure of the demon is 
depicted full}' emerged out of the decapitated Mahisa, but the 
right leg still remains within its trunk. 

[I. Image of an eight-armed Mahi^amarddini in black 
stone, worshipped as Adya t in the famous temple of Madhava 
at Dhamrai (pitpm, p* 86, No 7.)in the Dacca District. It has 
a short inscription on the pedestal which appears to read— 

Fofat ii 

The Chtvylikd of the illustrious Khidm&ntka. 

The script is of the 12th century A. D, 

-- A ten-armed image of Matusamarddinl in black stone, 
in the house of Babu llasika Chandra Ghataka, B, L. t at 
Raligfion. P. S, Tanglhadf, Dt Dacca.} 

3. Imago of KAtyayanI in the house of the zamindai> of 
Madhavpasa, in the Bakargunj district Tradition has it that 
this image was fished out of the now-lost river Sugandha, that 
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used to flow through the Bakargnnj district, by Danuja- 
marddana, the founder of the royal family of Chandradvipa, 
(the old name of the Bakarganj District) about 500 years 
ago. {ride * Hikin' by Babu RohinI Ktttn&ra Sena, p, 153.) 

It is an eight-armed image of MahisamarddinI in black 
stone. The attributes of the arms are (clock-wise) :—1, Dis¬ 
cus, 2 . Trident, striking the breast of the demon. 3. Arrow 
(being plucked from the quiver on the back,) 4. Sword, 
5. Index-finger, raised {Tarjjmt-mndj^ G. Buckler, 7. Bow, 
8. The hairs of the demon. The attributes agree with the 
Bhtjana given in the Prapa uchasfira-Tantra, 30 8, except the 
last item, for which Prapafichasara has S(tmkha % the conch-shell. 
We have, however, the authority of the Agm-Puratja (50/12) 
in which it i* directed that the goddess should seize the hairs 
of the demon by one of her hands, 

I, A splendid ten-armed image of MahiaamarddinT in 
bta k stone, about V 0 " in height, worshipped in the house of 
a gentleman at fS&kta, a village about five miles to the south¬ 
west of Dacca, The image is reported to have l>een discovered 
in the village several years ago. 

The image, which is in a perfect state of preservation, is 
one of excellent proportions and is a pleasing work of art. 
The technique, however, is rather devoid of lightness and 
energy. The left leg of the demon is depicted as still within 
the trunk of the decapitated buffalo, while the lion, the 
vehicle of the goddess, has pounced upon his right leg. The 
goddess has seized the locks of the demon by her left hand 
and is piercing his breast with ft &tda, held in her right hand, 
A female attendant on cither side of the goddess is depicted 
fighting, sword and buckler in the hands. Clockwise, the 
following are the attributes of the goddess, 

I, A pointed weapon, the mchi ? 2. Discus. 3, Arrow. 
L Sword, 5. Javelin, piercing the breast of the 


X9S DRAHMANICAL SCULPTURES IN THE DACCA MUSEUM 

demon. 6. The locks of the demon. 7. Buckler. 8. Bow. 
9. Axe. 10. Anku4a, (elephant-goad). A Kfttimukha is 
at the top. 

There is a short inscribed label on the pedestal in the 
characters of the 12th century A. D., which reads— Sri Masikd 
charujx . It is not clear what may be the meaning of the qua¬ 
lifying term tndft'&d]. 

3. B. (ii) c. IMAGES OF GAURI. 

The Brahmavaivartta-Puraoa, Prakrii-khandam , chapter 57, 
opens with an enumeration of the various names of Durga. 
They are 1. Durga. 2. Narayanl. 3 Tsanl. 4. Visi?u- 
maya. 5. Siva. 6. Sat I. 7. Nitya. 8. SatyA 

9. Bhagavatl. 10. Sarvanl. 11. Sarvvamaugala 12. Ambikft. 
13. Vaisqavi. 14. Gaurl. 15. Parvvati. 10. Sanatanl. 
The explanations of all these names are also given. It appears 
that most of these are placid forms of Durga. 

Among the images found in Bengal, some placid forms of 
Durga have long been recognised, but they have hitherto 
hardly been correctly identified. One of the commonest 
forms of the images of Durga that are found in the country, 
has four arms, holding in the hands clock-wise Boon (or 
Pomegranate), Rosary (sometimes along with a Lifiga), 
Trident (or Mirror), Protection (or Vase) and she has an 
alligator for her vehicle. Karttikeya and Ganesa, the two 
sons of DurgA are sometimes found accompanying her. The 
catalogue of the Rajsahi museum describes nine such images. 
Two images of this class are in the Dacca museum while some 
three or more, are known to exist in the villages of the 
Dacca district. 

The guide-book issued by the Varendra Research Society 
of Rajsahi in 1912, classed these images as BhavanI — 
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apparently from the find of an image of this class in a village 
called Ch&k-Bhavanl. In the new catalogue of 1010, they 
have been designated with the general appellation of Ch&pdL 

The absence oE a proper Dhyftna of these images in the 
Tantras in common vogue in Bengal, is rather surprising and 
gives rise to the suspicion that the sculptors of Bengal nsed 
some particular S'ifpa&lstra, which we have not yet Ircen able 
to recover. 

Certain passages of the "ffitpamaiufanam" quoted by 
Sir, T, A. Gopinath Rao in his Elements of Hindu Icono¬ 
graphy, VoL 1, part ii 5 appendix c, pages 113 and 120, help ns 
in identifying these images. 

The passage on page 113 states that the image of Gaurl 
is to lie represented with an alligator as her vehicle and she 
may have a swan in its place at option. The passage on 
page 120 furnishes further details, and h translated below 
in exlenso. 

“Now I shall speak on the points of identification of the 
images of Gaurl, which have four arms, three eyes and are 
bedecked with all ornaments. 

“The image which holds (in her four hands) Roeary, Lotus, 
Mirror and Water-pot, is called Uma and is worshipped even 
by the gods. 

“The goddess that has Rosary, Siva-Lfciga, Image of 
Gatjesa, and Waterpot In her hands and is placed between two 
pyres of fire, is called Parc rati , 

“The image that has Rosary , Lotus, Boon and Protection 
in her four hands, and whose vehicle is the alligator should 
be worshipped in homes for worldly advancement/ 1 

It will appear from the above passages that when installed 
as a family goddess, the image should have an alligator as her 
vehicle. The presumption is, that she may not have this 
feature when installed in a temple for public worship. It is 
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noteworthy that some of the images hitherto found, do not 
show any vehicle. The image No. of the Rajsahi 
museum does not appear to have the vehicle alligator, but 
exhibits the nine planets instead. 

The attributes of the three varieties of the images of 
Gaurl, then, are as follows :— 

Gaurl :—Boon, Rosary, Lotus, Protection. 

Uma :—Lotus, Rosary, Mirror , Watcrpot. 

PSrvvatl :—Rosary, Lingo , Ganesa, ‘Waterpot. 

The images found in Bengal almost invariably have the 
rosary in the upper right hand and the Trident in the upper 
left hand ; but the attributes of the other two hands vary. 
There is a distinct variety of these images in which the rosary 
in the upper right hand is accompanied by a Sica-Lingo. On 
the strength of this distinctive attribute, these images may be 
classed as Parvvatl, though they do not tally in all the 
particulars required by the Rupamamlanam in the P&rvvatl 
images. The rather rare image in which the usual trident is 
replaced by a mirror (Rajsahi Museum, No. —*~) in the 
upper left hand, should, on similar grounds, be taken as an 
image of U mS. The rest should have the common appellation 
of Gaurl. 

In some of the images of Gaurl, the vehicle alligator looks 
like a mongoose. The ignorance of the sculptor is perhaps 
responsible for the deviation. 

fc.BvWAo. Image of Gaurl in octo-alloi/ metal, 7^x2?.~ 
It is a finely preserved image, very well-executed and of 
considerable artistic merit. The face of the goddess has 
a kind of benevolent motherliness and goodliness in its 
expression. She wears the Jatamuknfa and has, clockwise,— 
Fruit, Rosary, Trident (looking like the branch of a tree with 
three offshoots) and Vase in her four hands. 
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The vehicle alligator is depicted near the lotus pedestal, to 
the proper left, moving towards the left of the spectator. 

Found from a tank near the High-school compound 
at Sonaraug, P. S. Tatiglvatjl, Dt. Dacca. 

Presented by Babu Sasl Kumara Sena of Sonaraug. 

— B ^ ti - 0 . Image of Gaurl in greenish soap-stone, 30''x V\". 
The portion below the knee is broken away and lost. The 
image is much weather-worn. The goddess holds, clockwise,— 
Boon, Rosary, Trident (branch-like) and Vase. 

Found somewhere in the village of VajrayoginI, P. S. 
Munsiganj, Dt. Dacca, and presented by Rai Ramesa Chandra 
Guha Bahadur. 

[1. A splendid image of Gaurl in black stone, about 5' 
in height, preserved in the house of the KhOsnabis family of 
Paikpara, P. S. Taiiglvadl, District Dacca, and discovered from 
a ditch close by. 

The goddess has a smiling countenance. She wears the 
Ja(dmukn(a and has, (clockwise), Boon, Rosary, Trident and 
Protection. A female attendant stands on either side. The 
one to the proper right has a long-handled axe in her left 
hand and a Rosary in the right. The left one has a fly-whisk 
in her right hand ; the left hand is broken. An animal 
(alligator ?) looking very much like a mongoose occupies the 
space below the lotus pedestal. Two devotees are depicted on 
the right side of the mongoose and a pair of antelopes, 
reposing, appear on either side.] 

3. B. (i«) d. IMAGES OF PARVVATI. 

As already noted in the previous section, Lihga along 
with the rosary in the upper right hand of the goddess, should 
be recognised as the distinctive feature of this variety of the 
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images of the Gfun-I class. The Dacca museum has no image 
of this variety in Us collection. The two images noted below, 
both lie in fhe mofussil. 

[1. Image of Parvvatl in black stone, about 12^ in 
height. Very crude. Has in her four hands* clockwise,— 
1. Dooo ; 2. Rosary, with the Luiga ; 3. Trident ; 

1, Broken. Gaijesa with his vehicle, the rat, is to her right, 
and IvSrttikeya, with his vehicle the peacock, is to her left. 
The vehicle of the goddess herself, placed below her lotus scat, 
looks more like a squirrel than any thing else.] 

[2. Imago of Parvvatl m black stone worshipped in a 
temple billed Siv-Vfujl at the village of Dasora near 
Manikgauj, District Dacca. The goddess has Ganesa to her 
right and Kiirttikeya to her left, as in the foregoing image. 
But in some images, this order ia found reversed. Iler 
attributes appear to be I. Boon; 2. Rosary and Lifiga *■ 

3. Trident ; k Vase. 


3. B. (ii) e, IMAGE OF CHANOI 

The unique forur-armed image of ChaijiD described below 
was found in the ruins of Rampal in the Dacca District. It 
was obtained by the late Rabu Baihinthanatha Sena along 
with a number of other images* and presented to the late Babu 
Jlvana Chandra Raya who erected a temple for this fine 
image and istalied it there. The temple is situated on th© 
Parasganj road of this town* a little to the east of the 
Northbrook© Hall, 

The goddess has a springing lion as her vehicle and 
on her either side is a female attendant with fly whisks. 
Two elephants, with nrater from up*turiied pitchers held 
by their trunks, are bathing the goddess from above* 
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Avith an inscription of the 'ird year 
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Her attributes are,—clockwise, 1, Boon; 2 , Elephant-goad ; 
3. Lotus ; 1. Vase. 

Fortunately, the image is inscribed with an inscription of 
historical importance. (J, A* 8* B, 1D13, p* 290, plates 
XXIII and XXIV). The inscription says that the image was 
hog mi in the 3rd year of the reign of Laksmauasena Dev a 
by the Adkikrta Damodara and was installed next year by his 
younger brother NarayaHui. Tho year of the installation is, 
therefore, circa 1174 A. D, The inscription calls the goddess 
simply Qh(tit4ideti. 1 have not been able to lay hands on 
her exact Dht/aiia. 

In the Saradatibka Tautra, ch. 8, there are several invoea- 
tions of the goddess Bhuvanesvarl, a form of the Sakti of 8iva. 
In one invocation, she has Boon, Protection, lied lotus and 
Vase full of riches as attributes, while another gives her 
attributes as Boon, .Elephant-goad, Lasso, and Protection. 
The present image seems to have compounded the attributes 
of these two invocations, and taken out. Boon, Elephant goad, 
Bed lotus and Vase of fortune from them. The image may, 
therefore, he tentatively identified as that of BhuvanesvarL 

3, B, (ii) f IMAGE OF SARVVANI. 

BurwanT, as already noted in the section on Gaurl, is one 
of the 1C names given to Durga in tho Enihnmvaivartta 
Pm&ija, The only image of this class hitherto found in the 
eastern districts appears to be the inscribed image of the 
goddess discovered about twenty years ago in demolishing some 
ancient ruins in the village of Deulvatji under the Chandda- 
gram Police Station of the Tippers district, situated about 
20 miles south of Comilla, In its company were found a fine 
ocfo-albi/ statuette of the sun-god {mpra, p. 172) and some 
Lingas, one of which was inscribed {supra, p. 148), 
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TI10 inscription on the pedestal of the image designates the 
goddess as Sarvvafll and gives us the interesting information 
that the image was gilt with leaves of gold by Queen Prabha- 
vatl, wife of king Deva-khada, who ruled in Eastern India 
towards the end of the 7th century A. I). Patches of original 
gilding still cling to the image and have come out white in the 
photograph. The veneration of the Brahmanieal goddess 
Sarwanl by the wife of a king who is known to have l>een a 
devout Buddhist, bespeaks the absence of narrow bigotry 
during the period, 

The image is of the usual octo-alloy metal, about 20" in 
height and rather heavy. A portion of the rim of the top 
towards the proper left is broken away and lost. The image 
is cast in low relief. The technique is somewhat crude 
and the pose rigid. The goddess has eight arms. The 
hands hold clockwise,—Arrow, Sword, Discus, Conch-shell 
Trident, Bell, Shield and Bow. A maid is on her either side 
holding fly whisks. The goddess stands on a lotus seat, on 
the hack of a couchant lion with a well-executed head. 

The attributes of the goddess are those that are given to 
the images of Maliisa-marddinT, with the only difference that 
they have the Tarjjam-nwdm in one of their left hands, while 
this goddess has a Bell instead. The following invocation in 
the Sarada-tilaka-tantra, eh. XI, is addressed to the goddess 
whose vehicle is a lion and who is variously called, Bhadro- 
Durga, Bhadra*kali, Ambika, Vedagarbha and Ksemahkan ; 

i- 

/ adore the godded who is tike the fire of destruction, whose 
hair* are rent rained by the crescent moon, whose brow and er/es 
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ar e terrible to look at, who rides on an awe-inspiring lion , who 
holds in her hands Discus, Conch-shell, Sword, Shield, Bow, 
Arrow, Skull and Trident , and who has defeated the entire 
army of the demons. 

This Dhy&m may very well bo applied to the present 
image* In place of the Skull of the invocation, Sarw&ui has 
the Bell in one of her hands. * 

The image catalogued as in the Kajsahi Museum 
Catalogue, appears to he an image of this class. 


3. B* (ii) g. IMAGE OF UGRA-TARA, 

This unique image known as the Tar& of SikSrpur is wor¬ 
shipped in the village of Sikarpur in the Bakargsuj district, 
and the place of worship is recognised in some texts as a 
Pi (hastham or one of the 51 recognised centres of the Sftkta 
form of worship in India* 

The details of the worship of Tara are to be found in the 
Tdrd-tantra published by the Yaren dra-Kesearch Society of 
Rajsahi and in the -ith chapter of the Mantra~mahodudhi * 
t antra. Tam-tantra quotes (Pages 11—12, foot-note) prose 
explanation of the imago of Tara from Tdrarahasya-rrttika, 
and Mantra mahodadhi has a more concise invocation in verse* 
It appears from these that Ugra-Tam should be represented 
standing on a white lotus rising from the depths of all- 
prevading waters. She should have the Knife, the Sword, the 
Blue Lotus and the Skull as attributes in her four bauds. She 
should have three bloodshot eyes, diverse ornaments aa 
well as snakes decorating her body, the colour of which 


* Saradii-tilaka is a compilation, full three centuries later than the 
date of the present image. But compilations, as is wdl-known, always 
incorporate earlier compositions, 
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should be bluish. Her hair should be thrown up in a single 
braid. Her tongue should protrude out and her teeth should 
be prominent, giving a terrible appearance to her countenance. 
Her waist should he covered by the hide of an elephant. She 
should wear a necklace of skulls. Her brow should be adorn¬ 
ed with a flat piece of white bone. An image of Siva (Akso- 
bbya) should bo on her head* and she should have firm breasts 
and a smiling expression. She should tread on a corpse placed 
between two lotuses. 

The Tiira of Sikdrpur shows nearly all the alx>ve particu¬ 
lars, rive miniatures are depicted above her head. The top¬ 
most one is of Siva. To his right is Brahma* and to his left 
are the figures of the Karttikeya and Gape&i, The remaining 
figure is probably of Visiju, 

The pedestal depicts six votaries, some male and some 
female* A maid appears on either side of the goddess* 

A perusal of the explanation of t he Tara image, as well as 
a study of the image described above gives rise to a strong 

presumption that this Ugra Tara of the Brahmanical pantheon 
is a direct importation from the Buddhistic,—colour, attri¬ 
butes* parental Buddha Ak&obhya, and all* The arrangement 
of the five miniatures over the head of Ugra-Tivra is also 
reminiscent of the five Dhy&nl Buddhas of the Buddhistic 
images* Aksobhya, the Buddha from whom Ugra-T&ra 
emanates is explained as the one whom no commotion can 
disturb, i* e. £iva; and thus he passes without question on the 
crest of the Tara of the Brahmanical Pantheon.* 


* This portion of the present work was written in 1919* 1 find 

that Pandit Hiranwla Sistri has also noticed this Buddhistic origin 
of Tira in the Memoirs of the Archaeological Survey, N T o. 11*—"Some 
recently added sculptures in the Provincial Museum, Lucknow", 
published in 1922. 
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3. B. (ii) h. 

IMAGES OF CHAMUNDA. 


The origin of Chamuodfi. described in the third episode 
of the Devitn&katmyam of the Marka^ja-PurS^a, The two 
demon brothers Kumbha and Msumbha grew powerful and 
ousted the gods from their possessions. The gods repaired to 
the Supreme Goddess and invoiced Her assistance against the 
demons* Thereupon, the goddess Kausikl sprang from the 
body of the Supreme Goddess and assumed a dazzlingly 
beautiful form, Chanda and ^funda* txvo servants of Kumbha 
and Nisumbha, reported to their masters alxsut the beautiful 
manifestation. Kumbha, struck with the story of the beauty 
of the goddess, resolved to possess her and sent emissaries to 
the goddess to persuade her to become his mistress. The 
goddess, thus approached, scoffing]y replied that she would 
accept only him as her husband who would be a match for her 
in strength and would conquer her in battle, Sumbha, there¬ 
upon, ordered a servant of his to seize the goddess by force, but 
be was speedily reduced by her to ashes. On this, Chanda 
and Mutjila were ordered to go and seize the goddess. 

The sight of Chanda and Hu4&t greatly incensed the 
goddess, “From her brow contracted by frowns, suddenly 
sprang forth a goddess, black and scowling, with drawn sword 
and lasso, holding a mace (Khatwtiga)* wearing a necklace of 
skulls, clothed in a tiger-skin, grim with emaciation, mouth 
hideously distorted and the tongue protruding out. Her 
eyes were red and sunken and she started a terrible uproar 
that tilled the quarters/’ 

This grim goddess began to swallow elephants with 
riders and all, chariots with horses and occupants, and Chanda 
and Mupda were quickly worsted. The goddess picked up the 
heads of Chanda and ilutpla and presented them to her 


27 


20S BRAHMANICAL SCULPTURES !N THE DACCA MUSEUM 

originator Eausikf, who bestowed on her the epithet Chamuijd& 
in recognition of her achievements. 

Images of ChamumU are fairly common in Bengal The 
following are the general characteristics of these images, m 

She should be like a skeleton in appearance,—flesh dried 
up, bones showing through the skin, eyes sunken and 
abdomen contracted* Her hairs should he standing on end 
with snakes peeping out from them. She should he laughing 
horribly, with the teeth prominent and the tongue protruding 
out. She should wear a necklace of skulls and bones. She 
should he dressed in a tiger’s skin and have a corpse and 
an owl as her vehicles. Her abode should he in a funeral 
ground under a Vafa tree. She should hold behind her the 
skin of an elephant. She should be of dark or blue colour, 
but in one form she should he blood-red. In another form, 
she has an ass for her vehicle. Sometimes a vulture is 
represented on her banner. 

She may be represented standing, dancing, squatting; 
or sitting with one leg pendant. 

All that is terrible and repulsive has been brought 
together in conceiving this goddess of the tidkias* She 
symbolises universal Death and Destruction, Curiously, this 
grim goddess also has the Boon and the attitude which says 
“Dear not” ( = Abhat/<i) i as two of her attributes, and her 
representations In stone that are met with in the country, 
have all of them an indescribable expression of ultimate 
assurance and benignity in them 1 In place of the motionless 
corpse, some images have a fat and plump boy as the vehicle. 
The boy has a smiling face and the attitude of assurance 

•References are to Agni-Purana, eh. 50/21-23 and 30-37; ch. iuho ~ l 7 - 
Matsya-Purina, eh, 261/33-37, Also passages of Amfubhcdagama, 
Visiju-dharmmottara and Purva-Karaniigama quoted in Rao's Hindu 
Iconography, vol. I. Part 11 , Appendix C, pp. 131-152. 




IMAGES OF CHAM UN DA 


209 


(Abhaya-muth'd) in his right hand,—as if he represented 
throbbing life and hopefulness,—as if he kept assuring that 
the last word in creation was not Death, but Life, arid Life 
ever-renewing. 

The ordinary image of Chamunija has four hands- By 
the right two, she holds Javelin and Knife and the left two 
hold Skull and Spear, (Agni-Purfiua. 50/21-22), The 
AthsiibhedSgama, referred to above, makes out her attributes 
as Skull, Javelin, Boon, and Assurance of Protection. The 
Parvakara&Sgama, on the other hand, has Skull, Javelin, 
Fire and Snake as her four attributes- The second image 
(see below) in the Dacca Museum appears to have been an 
image of this class. 

The Agni-Purana enumerates the following eight varieties 
of the forms of Chamunda. They are called the Eight Mother*. 

X, Mudra-Charchchika, She appears to have six arms 
which hold in the hands Skull, Knife, Javelin and 
Lasso and the two ends of an ElephanPs Skin, She is 
described as “posing with head and feet thrown up/ 1 
The six-armed images of Chomuuda, catalogued as 
No. and No. p '* in the Bajsahi Museum Catalogue, 
appear to lie images of this class. It is noteworthy that the 
second image is inscribed "CharehiklP* in ancient charac- 
ters of the llth-12th century A, D. 

% j2 udra*Ch&muip$3. She has eight arms and a Human 
Head and a Kettle-drum in addition to the attributes of 
Rudra-Char chchi k£. The Image illustrated in the 2nd part of 
Virabhuirut-vivaraiUf (Bengali) published by the Birbhum 
Research Society* against page 12 L and called Fulefivart 
Devi, appears to lie an image of this class. The attributes, 
however, do not all agree, 

S. Mahdlakttm. She also has eight arms, but she should 
be sitting and have four faces. The images illustrated in the 
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Archaeological Survey Report of Mayurbhanj by Mr. X. N, 
Vasu, against pages lxvi and Ixviii, appear to be images 
of this class, Rut they do not appear to have four 
faces, 

1. Siddha-Chamuiuji J, She has ten arms. The right 
hands hold Javelin, Sword, Kettle-drum and Bone. The 
left hands hold Shield, Bell, Mace {Kha{mhga) and Trident 
and the remaining two hands proliably hold the two ends of 
the Elephant’s Skin. Nos. 3, 5 and G of the Kajsnhi Museum 
appear to be images of this class, as well as the one illustrated 
against page lit of Virobhuma-mvaraqa, Part II. This class 
is represented as both sitting and standing. 

5. Shldha- Yog eh carl. She has twelve arms, adding Lasso 
and Elephant-goad to the attributes of the last imago. It 
should lie noted that lasso has a Iready once been counted 
(No. 1), The next form Rupavidya also has twelve arms. 
There is no instruction in the texts as to how to differentiate 
these two forms* Of the twelve-armed images of Chamucda, 
some are represented standing, some sitting. This difference 
in pose probably differentiates the two classes. If we take 
the standing form <is ■Siddha-Yogesvail, the seated form will 
then be Rupavidyii. 

As already noted, the texts give Siddha-YogesvarT an extra 
lasso* The standing twelve-armed image of Chamumta in 
the Dacca Museum, however, represents the goddess as 
cutting lietween her teeth the nail of the small-finger of a 
left hand, instead of repeating the lasso* This appears to bo 
a more reasonable representation of the form we have styled 
Siddha-Yogetfv&rt, than the one with the unmeaning repeti¬ 
tion of the lasso* Eajsahi Museum No* 1 also appears to be 
an imago of this class. 

6* RTipa-mtfy a* As already stated, she also has 12 arms 
like the last Image, but probably she is to be represented 
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sitting. If that is so, Rajsahi Museum No, 2 may he an 
image of this class. 

7. KtantiL She has only two arms. She should lie re¬ 
presented as an old woman, with lips apart, and surrounded 
by Jackals. An image of this class does not appear to have 
yet been discovered in Ren gal* 

S. Dmiiuw. She should be represented as squatting on 
the ground with a hand on her knee. An image of this class 
discovered at Attahasa, in the Burdwan district, is now in the 
Museum of the J r aHfjiy(x Sd>hiltf& It was illustrated 

in the journal of the P (trig at, vol, XXII, page 2S. It is a 
marvellously well-executed piece of sculpture. 

Besides these, two other varieties of Chumuijda can be dis¬ 
tinguished. Que is called Kalikft. She should lie represented 
naked, with a necklace of skulls, and sitting on an ass, 
(Mataya-Puraija, 2G1/8B-37). Bajsahi Museum No. 9, inscribed 
in ancient characters PiUi&tand* appears to lie an image of 
this class. The other is an elaborate image with six heads and 
other intricate details called Kubjika, described in the Agni- 
Purana, 141/30-37, 

aj_B. tyj, A twelve-armed image of Chimu^ar of the 

Siddha-Yogesvarl class, in greyish-black stone, 30^x17 * 

The six right hands carry,—Boon, Knife, Kettlc-drutn, 
one end of the Elephant-skin, Arrow and Sword. Of the 
six left hands, the small finger of the first is raised to the 
lips,—the goddess is biting oJT its nail. The rest carry Bow, 
one end of the Elephant-skin, Skull, Corpse and Trident. 

The goddess stands in the Tmbhatiga pose on the shoulders 
of a plump boy who is smiling and making the gesture, 
“Fear not/* The locks of the goddess are thrown up 
and snakes are peeping out from them. The goddess has a 
necklace composed of skulls and pieces of bone, and she wears 
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a tiger's skin. The ear-rings of the goddess appear to be 
snakes. The trunk of a Fata tree appears behind the 
goddess, bat no owl is seen as her vehicle. 

Found somewhere in the ruins of Rampal, in Yikratnpur 
in the Dacca District, and after many vicissitudes, obtained 
for the Dacca Museum. 

— 3 *—* Statuette of CMmunda in black stone. The 

upper portion is broken away and lost. The portion that 
remains measures, 3 ^x 4 ^. 

The goddess sits with the right log pendant over a 
prostrate bearded corpse. She had probably -1 arms, of which 
two only remain. The right hand carries a Knife ; the left 
hand is placed on the left knee. If she had only two arms 
originally the second attribute would be in favour of. 
Identifying her as a representation of Dan turn, A jackal 
to the proper right is biting at the corpse. 

From the Raghurampur excavation. 


3. B. (ii) i. MANASA. 

The snake-goddess Manasa is now universally identified 
with Jaratka.ru, the sister of the Naga king Vasukl. The 
story of Jaratkfiru is well-known. It occurs thrice in the first 
book of the jN lahabharata—first, in chapters 13th—16th ; 
then again in chapters 38th—40th ; finally, in chapters 
40th—48th. 

Kadru and Vinata wore the two wives of the Patriarch 
Kasyapa. From Kadru were born the snakes. Vinata gave 
birth to Arana, the charioteer of the Sun-god, and Garuda, the 
vehicle of Yisnu. Incensed at an act of disobedience of her 
sons, Kadru once cursed them with destruction by fire at the 
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snake-killing sacrifice of King Janmejaya. The snakes subse¬ 
quently met in conference to devise means of escaping from 
the consequences of this awful curse. Elapatra, a NSga chief, 
declared that he had come to know through a vision that the 
Saint Astika, born of their sister Jaratkaru, married to a 
Brahmin husband of the same name, would save them from 
this threatened destruction. Yusukl, the Naga-chief, was 
thereupon requested to bring up this sister carefully and to 
keep a sharp look-out for the arrival of the Brahmin Jaratkfim, 

Jurat kam belonged to a clan of nomad {yayavam) Brahmins, 
who never had a settled home, but roamed from one holy place 
to another. Begetting an offspring is religiously incumbent 
on all householders, but this Brahmin Jaratk&m had never 
given his attention to marriage and settled life, A vision of 
his forefathers losing their places in heaven for his childless¬ 
ness, at last induced this globe-trotter to think of marriage. 
But ho would, lie resolved, marry only under certain conditions. 
The girl must be of the same name as himself ; she must be 
ottered to him unsolicited ; ho shall not be required to main¬ 
tain her, and, finally, he would be at liberty to forsake her on 
her first offence* 

The agents of Vasukl who were watching for the 
appearenee of Jaratkaru and this turn of his mind, now 
informed VasukT who forthwith arrived and offered Jaratkaru 
his sister. When the saint was satisfied that the girl was 
of the same name and when the brlde*s party accepted all 
his conditions, the marriage took place and all went well 
for some time. The sister of the Kaga king came to be with 
child, but now an accident happened. One day the patient 
wife gave offence to the touchy saint by calling him off 
from an untimely sleep. The sage was in great rage and 
prepared to leave his wife for good. He assured the discon¬ 
solate wife that a great sage would l>e born to her and went 
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away. But the purpose of the Nfigaa had been served. The 
Sat r e Aatika was born to J&ratkdru and he subsequently saved 
the Nagas from extermination in the Snake-sacrifice of Jan m e- 
jaya, by begging of the king the cessation of the sacrifice. 

This, in brief, is the story as narrated in the Mahabharata* 
The Nagas, as is well-known, were a powerful race of 
primitive people, probably of Mongolian origin, who inhabited 
large tracts of India, when the Aryans entered India and 
began to spread. The story of the snake-sacrifice probably 
keeps alive the memory of a determined effort on the part of 
the conquering Aryans to oust the Nagas from the plains of 
Northern India. Outlying regions like Manipur and Kasinir 
became the resorts of the Nagas ousted from the plains* 
Vasukf, the king of the Nagas, Is said to have been ruling 
over the regions watered hy the Godavari. The NSgas cursed 
by their mother went to live in swampy lands at the mouth 
of the Ganges. (Hopkins ; p, 27). This shows the direction 
that some of the worsted N&gas took in their search for 
resorts, safe from Aryan aggression. 

The hatred and contempt with which the Aryans regarded 
the Nagas, are evident throughout the Mahabharata. Even 
the best of the Nagas did not escape it. This is evidenced 
by the statement in the Aitareya lira-hmana (6th Panchika, 
chapter 26, part I) that the Saipa-rsi (evidently a seer of 
the Naga tribe) Arbbuda, son of Kadru, though allowed to 
supplement a deficiency in the Yedie performance, was 
blindfolded lie fore he was suffered to approach the sacred 
Soma, Arbbuda, it may be noted, is the name of a Naga in 
the Mahabharatu who was an inhabitant of Magadha. The 
qualification found in the Aitareya Brahmaijii that he was a son 
of Kadru bears testimony to the antiquity of the tradition 
found in the Mahabharata that the Nagas were descended 
from Kadru, 
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Mythologically, the Nlgaa are to l>e recognised as 
belonging to the sphere of Varuua, the lord of the waters, 
figuring as liis sons or his creatures. They are divine beings 
bat looking like men, with a number of hoods over their 
heads. They guard all kinds of watery areas, such as tanks, 
rivers and lakes. It is in this capacity that we find the Nagaa 
worshipped in India during the early centuries of the 
Christian Era in the regions round Mathura. In the eighth 
year of the reign of Kaniska, a tank and a garden were 
dedicated to the divine BhTtmhmga. 1 2 3 In the 2Gth year, a 
stone slab was put up at the shrine of Badhikartia, the 
divine lord of the Nftgaa." In the year 40 of the Kusapa 
Era, in the reign of Uuviska, the two friends Senahastl and 
Bhonuka erected and placed inside their common tank a 
splendid statu© of a Naga, undistinguished by any proper 
name.* Another image of a Naga, consecrated in the year 52 
of the Kag&Qa Era, is now in the Mathura Museum. 4 It 
would appear that daring this period, the worship of the 
Nagas was a very much living cult and one that had a recog¬ 
nised place in the society by the side of the active eults of 
the Jiua and the Buddha. The shrine of DadhikarQa at 
Mathura appears to have been a flourishing establishment, 
on© of whoso servants was rich enough to present a pillar 
to the Buddhist Vihara erected close by, in the reign of 
Huviska.* It is interesting to note that the n ame 
Dadhikarna occurs in the list of the Nagas in the 


1. Epigraphia Indies, Vot. XVII. Part T. F. 10—12. 

2 . Annual Report of the ArchmlflEkal Survey of India. r$o8— p. 

P. 159. 

3. Ibid. P« rfiot 4, Ibid. F. 161. 

5. Indian Antiquary, 1904, Vob XXXIII, P, 102, 
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HarimMa' and also in the commentary by the author 
himself on the A hh i clh aimelt i ti fdm a id by Hemachandra, 
verse 1311* 

This phase of the Naga worship is still current throughout 
India and is falling into comparative disuse only in the 
modem days* Formerly, it was incumbent on any one 
digging a considerable tank to erect a nt!Lgakll%tka exactly 
in the middle of the tank at the time of its consecration. 
Generally the top of a strong and tall pole was fashioned 
out like a cobra and this pole was placed in the middle of 
the tank. "The Naga was thus instailed as the guardian 
of the tank. The famous Dharmmmdgara of Com 11 la ex¬ 
cavated by Dharmma-manikya, Rajah of Tippera, has its 
Naga-kfistha still in position. So has the big tank called 
Koddbdhod, at Ram pal in the Munsiganj Sub-Division of the 
Dacca District, In these days, new tanka are seldom dug, 
and even when dug, very seldom consecrated* Dut the 
erection of a Naga-KSstha in the centre of tile newly- 
excavated tank is even now a compulsory part of the cere- 
moil y of eonsecra t ion. 

The worship of the snake-goddess Manasa, as was, and is 
still prevalent in Bengal, appears to have very little connect ion 
with this general Ntlga worship. The Nagas, as far as can be 
ascertained, appear to be all male divinities and this conception 
of a female divinity Manasfi as a sort of queen over the snakes, 
appears to be foreign to this system of Naga worship. 

Manasa, as already noted, is now generally identified with 
daratkaru ; but, curiously, in the Mnhabharatu there is no 
indication of the deification of Jarafckarn, mother of Astiia, 

i* HarivaniSam : Visnupan.am, Ch* I09 f Verse 20, F. 339, 
Vangivast edition* The text has »ngetrafodh (kar\uihcha which should 
he corrected to n $g& ra ja * dad h ika rvuj h . 
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as a snake-goddess,— Le~ mother of t he snakes, (n&gamat&) and 
mistress over them* Neither is she credited with the possession 
of the Supreme Knowledge (mitJtqjwna) nor the power of coun¬ 
teracting poison, the two most prominent characteristics of the 
snake goddess Manasa. The term “mother of the snakes ' in 
the Mababharutn always denotes Kadrn, 

In the Brfthmanas (Aitareya, 6/34/1; Satapatha, 1/4 29), 
we meet with the term Sarpardj^l which literally means- 
queen of the snakes. She was the seer of a hymn of the 
Kg-Yeda t X—180. But the connection of this Sarpar&jul 
with snakes is not unquestioned. S&yana explains that 
Sarparajnl was the Earth, incarnate as a goddess, who 
attained the knowledge or Brahma, the Supreme Soul, in 
that guise. One commentator, Mahldhara, however, states 
that the term denoted Kadrn in the guise of Earth/ 
It may also he noted that Kndru is given as n synonym 
for Manasa in the dictionaries. Thus, it appears, that the first 
identification of Manasa, the snake*goddess, was not with 
JaratkSru, but with Kadrn, Subsequently, however, as in 
the Btahmnvaivartta-Ptirami, attempts were made to tit in 
Manasfr with Jaratkaru and give the latter a del lied character. 

There is no doubt that the snake-goddess Manasa occupies 
a somewhat indefinite position in the Brahmanical pantheon. 
The name does not appear to occur in the Mahabb&mta or 
Pacini or Amarako^a. The medheval gramma rum a and 
lexicographers mention the name, the former citing it as an 
illustration of an irregular Samasa,* (Jluk-Samma 
m (d deti « manasfrdeci) which shows that the explanation 
of her name as “the mind-born of Kasyapa," for which 
there appears to be no earlier authoriy than the 

u flatapatha BrShnuga. Translated by Pamjit B* S. &istrl and 
published by the Vadgiya S&hitya Pari$at- VoL ii Page 28-29. 

2, Evidently with the aid of the Sutra W- ^TVl^of Pan mi 6/3/4. 
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Brahmavaivartta-Purana, has obtained a footing by the time. 
The absence of her name in the earlier literature, and the 
evidences of attempt at explaining away her name in 
medieval literature, point to the probability that she is not, 
at least in this line of development* a goddess with a 
Yedic and Furanic past, but an assimilation from outside. 
There certainly was a considerable amount of difference of 
opinion among the learned persons who attempted to engraft 
this goddess on Brahtnanloal traditions*—as a careful study of 
her legends and Ehyftnas show. Evidences that she prolxibly was 
first identified with Kadru and not with iTaratka.ru have already 
been adduced. Even when the identification with Jaratkaru 
was established, considerable difference prevailed in working 
out the details. The following Dhyana makes Swan her 
vehicle, which shows that she was contemplated as identical 
with Brahman! or Sarasvatl (Vide—Arch. Surw llep. 
Mayurbhanj* by Mr. N, N. Vasu. pp. xxxviii.) 

rtimi 

T adore the goddess, the mother of the snakes, tcho is 
graceful and generous and whose face is like the moon * who rides 
on a stem, wears a red garment and is lavish of gifts, always 
giving everything (asked for) ; who has a smiling face, whose 
body is decked with gold and gems and many jewels obtained 
from serpents ; who has prominent breasts, is an anchorite 
who can take any shape at will , and who is accompanied bn 
eight snakes, 

This Bhy&na h the one that is commonly recited now-a-days 
in the ceremony of the worship of ifanasii. Its source is 
unknown. It places no distinctive attribute in the hands of 
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the goddess ; but an image of Manasa in the Indian Museum 
strangely confirms the conception of Manasft as Sarasvatl, 
as indicated by the vehicle swan in the above Dhyana. I 
refer to image No. 3950 described on page 95 of Bloch’s 
Catalogue. The image shows a goddess in the meditative 
pose, sitting with legs crossed. A hood of seven serpents Is 
over her head. The two left hands hold Book and Pitcher 
of Nectar. The two right hands hold Rosary and Boon. On 
the right is carved a Linga ; on the left is a miniature of 
Gaflesa. A prominent pitcher is placed below the seat of the 
goddess from which two serpents are coming out aud crawling 
off in opposite directions. The attributes of the goddess are 
entirely those of Sarasvatl, and the image would certainly 
have been identified as that of Sarasvatl, had the serpent- 
hood over the head of the goddess, and the pitcher below her 
seat with serpents crawling out, been absent. 

The identification of Manasa with Sarasvatl is also 
confirmed by the following Dhydna that Dhanvantari 
addressed to Manasa (Brahma-vaivartta-Purafla. Srl-krspa- 
Janma-kkarulam, ch. 51). 

i * 

1 adore the goddess, the supreme mistress over snakes , 
whose vehicle is a huge snake. The complexion of her body 
is like the Champaka flower. She is beautiful in every limb. 
S he has a pleased expression of face marked by a faint smile. 
She is decked in fine garments and jewelled ornaments. She 
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holes beautiful with a sumptuous chignon. She feels with 
her devotees and protects them from (tit evil. She is peaceful, 
is versed in all it nds of know ledge and also imparts them (to 
her derotees.)* 

In the stotra following, Manasft is once called daughter 
of Kasyapi, and again, distinctly, daughter of Siva, and 
the later parentage is upheld in the Bengali ballads that 
are sung in her honour throughout tho country. In these 
ballads, which probably can lay claim to no Purmile origin, 
the explanation of her name attempted in the Brahma- 
vairartta-Puraua* that ahe is called Manusa l>ecause she had 
her origin from the manas (mind) of Kasyapa, is not 
repeated. In its stead, appears a bland account of how she 
was fashioned out in the nether regions by an artisan 
employed by YasukI* the king of serpents, from tho seed of 
Siva, which, placed on a lotus leaf, had Impetuously travelled 
down through the stem to the place of VasukT, In the 
Frak ftt-Kh and a m of the Brahma vaivartta-Puriiua, Ch. 42, 
there Is a compromise between the two versions of the 
origin of the goddess. She is there tho mind-born of 
Kasyapa, but tho spiritual daughter of £iva, who gave 
her the Supreme Knowledge. But even this spiritual father¬ 
hood of Siva is undermined by the statement that she was 
instructed by Siva himself to go to the holy place Puskara and 
there meditate on the Divine ^rlkrsua. Thus she became a 
Ynisnavl, received favours of Krsga-Yisiju and was drat 
recognised by him* 

•The novel and unsettled state of the literature on Manama is 
illustrated by an image of the goddess from a Tea-estate near Stlghat, 
Assam* In the above DhyUna, the vehicle of the goddess is denoted 
by the term Nagtndra. Ordinarily it would mean ‘a huge snake*. 
But Naga also means an elephant, and in this image of Manasii from 
Assam, we find an elephant depicted as the vehicle of the goddess. 
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Vestiges of these attempts to connect her variously with 
Brahma, Viagra, and Siva,—the attempts at explaining away 
her name, the difficulties that, according to the Bengali 
ballads, this goddess had to surmount before she 
could establish her worship in this country, are all very 
remarkable. These, as already noted, point to the probability 
that she came from outside and had to fight her way 
into the Brahinanical pantheon and obtain an identification 
with Jaratkaru. 

Prof. Ksitimohana Sena has drawn our attention' to the 
fact that a snake-goddess called Man eh amnia or Mother 
Mafieha is still worshipped among the Telogu and the 
Canarese-speakmgj people of Southern India, Stories like 
the stories of the struggles of Manaaa to get recognition 
as a goddess, are also current, in Southern India regarding 
Anibavaru, a goddess who appears to have control over 
snakes. The learned professor therefore suggests that the 
goddess Mancha of the Dravidiau® has obtained in Bengal the 
semi-suns kritisud name of Mannsa and appropriated to herself 
the legends of Amvavaru in Bengali forms. When wo remem¬ 
ber that the name does not occur in the earlier grammars and 
lexicographies, and that the medunval grammarians and lexico¬ 
graphers had difficulty in explaining this ungrammatical name, 
we gladly recognise that Prof. Sena has probably found the 
right origin of the name. 

It is, however, necessary to point out here that the 
Buddhists of the Mahayama school had a snake-goddess 
whom they called Jfiagull, meaning literally, the goddess of 
the wilds. She is a daughter of the Savar&s {Savam - Ku wwrt) 
nr the wild tribes of India. She is a charmer of snakes and 
is Invoked against snake-bite. She has four arms. She plays 


. Pravasi, 1329 E. S. P. 384 — 395 . 
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on the lyre by* her two normal hands, bestows boon by the 
extra right hand and holds a white snake in the left.' 
It is always difficult to fiud out the exact period when a 
conception found place in a system of religious worship. 
It can only be said that Jahgull appears to have been a 
divinity of the aboriginal tribes of India and was given a 
shape and admitted into the Buddhist Pantheon in a fairly 
early period. Certain texts declare her to be as old as the 
Buddha himself and the authorship of the mantras for her 
worship is ascribed to the great teacher. Of course, this 
may be only another instance of an attempt to give to a 
recent admission the appearance of a hoary and sacred 
antiquity. But a daughter of the aboriginal people with 
something of a divine character and with remedies against 
snake-bite appears also in the AtharvaA eda, and this fact 
makes the antiquity of Jahgull less suspicious. A little girl of 
the Kirfttas (wild aboriginal people) in the Atharva-Veda, 
X—4-11, digs a remedy against snake-bite with golden 
shovels upon the ridges of the mountain. In X—4-21, 
possibly this very same girl is called TaudI and Ghrtachl and 
the devotee takes shelter under her ‘poison-spoiling track’. 

When we remember that Ghrtachl is only another name 
for Sarasvatl and that Sarasvatl herself is spoken of in one 
passage in the Atharva-Veda* as a destroyer of poison and also 
take into consideration the fact that JaAgulI has the 
attributes of Sarasvatl, some conclusions begin to take shape. 
The Vedic goddess Sarasvatl, in one of her aspects, was a 
destroyer of snake-poison and was often invoked in that 

1. Iconographic Bouddhique: Fouchcr: Vol. II., P. 67—68. 
Indian Buddhist Iconography by Babu Bcnoytosh Bhattacharyya: 
P. 78—80. 

2. Atharva-Veda-Samhita: Tr. Whitney and Lanman : Vol. 
1 . P. 354. VI—100. 




IMAGES OF MA NASA 


capacity* Sarasvatf* in this aspect, was a girl of the Bavaraa. 
This aspect did not develop in the Brahmanic&l Pantheon, 
but the Mahay ana Buddhists accepted this snake-goddess 
and called her Jaugull, and did not forget her connection 
with the varus. Tho Brahmanleal an ti-venom Sarasyatl,— 
the source of JMgulJ, was forgotten before the latter’s rising 
popularity* 

Manasa appears to have been imported into Bengal from 
Southern India at the crest of a Brahmanloal revival. She 
quickly outdid jahguU in popularity. Scholars sought about 
to find for her a Vedie or Puranio origin, and some actually 
identified her with Vedic SsrasvntI, the curer of snake-bites. 
Man usd, finally succeeded in absorbing Jaugull within herself. 
The following Bhgdm of Manasi is current in the country, 
hut I am unable to trace it to any original work of rituals. 

vfoiSte fwitwituttaH i 
f to* nt 

fw^l! ♦tCIttSTrt 

1 adore the lotus-horn goddess oj the wild# (Ja&gtlll), the 
healer of (the effects of) poison t and daughter of Sankara. 
She is resplendent as gold, has a pleasant face beautiful like 
the loftts, and has a hood of kings of serpents over her head , 
Jler body, covered with snakes, in smeared with celestial 
unguents and all her limbs are graceful. She constantIg holds 
in Jo!/ Protection and Boon in her two hands. 

This Dhgtina is also found on p. 97 of the ritual book for 
the worship of Dharmma, edited by Pjujdit N* G* Bandyo- 
padhyaya and published by the Fahgiga S&Mtya Paritat M 

i. There arc slight differences in reading but the version quoted 
above apears to be the correct one- The last word jZiiguttm has 
been printed there as $2$nn\t* t which gives no meaning and is an 
evident mistake* 


£9 
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A clear invocation of Jaiigull is used here in the worship 
of Manasft. 

The Senas came from Southern India and settled in 
Bengal in the middle of the 11th century A. D. They 
very likely favoured the worship of the snake goddess 
Mancha, and their rise probably gave an impetus to 
her popularity. The decline of Buddhism by this time 
gradually transferred the honours paid to Jaflgull to Mancha, 
who fast became Manasa at the hands of the Brahmin 
theologists. 

The cult of Manasa Is still a very popular cult in 
Bengal. As already stated, the number of poets who 
composed songs in her honour is very large. The biographer 
of Chaitanya states that the worship of Manasa used to be 
performed during Chaitanya’s time (15th century A. D.) 
with great splendour. A ijaya-Gupta of PhullasrI, in the 
Bakarganj district, is the most famous poet of the Manasa 
song in south-east Bengal. In the introduction to his poem, 
he throws out a very important hint which serves to measure 
the antiquity of the Manasa cult in Bengal. He states that 
the first poet of the Mauasii song was the one-eyed Hari-Datta 
and that Hari-Datta’s song was disappearing or becoming 
pitiably mis-sung in Vij ay a-Gupta’s time. Yet a poem by 
Hari-Datta is found incorporated in the published version of 
Yijaya-Gupta’s recension of the Manasa song. Vijaya-Gupta 
flourished in the 15th century A. D. Even if we allow three 
centuries for the decay of Hari-Datta’s song, he cannot have 
flourished earlier than the 11th—12th century A. D. The 
time required for a goddess to be popular enough to have a 
poet singing her praise, would be about a century. This 
calculation would point to the 10th—11th century as the 
period when the Manasa cult first obtained a footing in 
Aryanised Bengal. 
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The kernel of the story of the poems in honour of Manama, 
is the opposition offered by the merchant-prince Chandra to 
the introduction of the worship of Munasa, The Ladies of his 
household had already accepted the popular worship, hut 
Chandra was obdurate, and it was only after a stiff contest 
that an unwilling half-submission was wrung from him. t he 
Chandra kings of East Bengal rose to power towards the 
middle of the 10 th century A. R The date of Srfchandra 
Deva, the most powerful prince of the lino, may be approxi¬ 
mately fixed as 075—1000 A. IX* and one feels tempted to 
suggest that Chandra, the merchant-prince, the unbending 
opponent of the Manas a cult-, the devoted worshipper of 
Siva, may have been a member of the family of the Chandra 
kings of East-Bengai,—may be, he was grlchandia Deva 
himself ! In his plate, Srfchandra Deva is described as a 
Buddhist, but the reverence of Queen Prahhavatl, wife of 
the Buddhist king Deva Khaclga, who reigned in SamataU 
about three centuries earlier, for the Brahmanical goddess 
Snrvvaui, as revealed in the DeulvfttJI Image Inscription 
(attpra, P. 201), shows that orthodox Buddhism, which, 
during this period, was largely intermixed with &aiva 
Tantrikism, sat rather lightly on these ruling chiefs. 

The large number of stone images of Manasa of the 10th 
12th century, that have been found throughout Bengal, testify 
to the established character of her cult during the period. 
It is noteworthy that pots and utensils, with figures of snakes 
on them, evidently used in the worship of ManasE, were found 
from the Raghurampur excavation (vide in fra, p. 232—^,-^), 
The excavation conducted by the Varendra Research Society 
of Rajsahi in a part of the large tank at DeopailE, from the 
bank of which was recovered the famous stone inscription of 
Yijaya Sena Deva, also yielded similar objects* as well as a 
large number of mediaeval images of Hanasa. 
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The majority of the Images of Manama found in the 
country, represent her as sitting on a lotus with the right 
leg pendant Seven snakes spread their hoods like a canopy 
over her head and the goddess holds the eighth snake in her 
left hand. In her right hand she holds a fruit In the 
Varada+mudr&* To her right is represented an emaciated 
bearded man, while a crowned male figure sits on her left. 
The marked emaciation of the figure to the right* points him 
out as Jaratkaru* lit.—one who dried up a fine figure (by 
the austerity of his devotions). The figure to the loft may 
be that of Astika, the son of the goddess, but the crown on 
the head may be an indication that he is to be taken as 
Vasuki* the Naga king* brother of the goddess. In many 
images, a fine pitcher appears underneath the lotus seat of 
the goddess. The imago of Manasa in the Dacca Museum is 
in black stone* 20 " in height* and corresponds to the above 
description. It was obtained from the Dinajpur district by 
Mil Saraf-snsl Patta and presented to the Dacca Museum. 
It should be stated hero that the Snuhi tree, known in 
Bengal as Sij\ is associated in the Sanskrit Texts with the 
worship oE Manasa and is still an indispensable article in 
her worship* 

Some images of M&nasa in the Bajsahi Museum have 
only five snakes over the head of the goddess* e. g t * the one 
catalogued as But the prescribed number of eight snakes* 
that appears to be an indispensable feature of a class of 
images of Mauasa* Is probably completed by counting the 
one standing erect to the right* another coiling round 
the left arm and the third held in the left hand of the 
goddess. 

A remarkable l^hyana of the goddess found quoted in the 
commentary of Kaslrama V&chaspati on Tithyddi Taltcam, 
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by R&ghuxmndana, Section 19* is given below. A number of 
images of MattftaS found in Bengal conform to this Dhyana, 

iq tw fasti *i *i fwsiwwtfttfa®H 

omw nfarai m i 

=n*pgpt®rc ii 

I take shelter unto the goddess, the mother of A si ike. She 
has a young child {on her lap)* She shines like the golden 
loins* Huge snakes (theays attend on her on all sides. She 
has full and prominent bosoms. She holds two snakes in her 
two hands* She has a smiling countenance and is decorated 
with the ornament* of shining snakes. 

This Dhyana represents the goddess as a four-armed deity. 
She is to hold a child on her lap and should be holding two 
snakes with the remaining two hands. It should he noted 
that this description strongly reminds one of the Buddhist 
goddess H&ritr. A comparison of some of the images of 
Manasa that conform to the above Dhyana and those of 
Haritl, is an interesting study and may point to another 
probable source of her origin *+ 

* This Dhylna was hunted out for me by my frier]d Babu Dlncsa 
Chandra BhagiGbaryya, M A., lecturer in Sanskrit, Chittagong Co liege. 
It is to he regretted that Pandit Vachaspati omits to note the source 
from which this Dhyana is taken, 

| It may be noted that a goddess with a snake in the right hand 
and a child (possibly a Naga-ehild) on her left knee, identified in the 
Archaeological Survey Report of Mayurbhanjt Intro. F. XXXVLH, as 
Skanda-sa^tbT, may, on the strength of the Dhyana quoted and translated 
above, be identified as ManasS* The identification of the images 
with a child on their Jap, illustrated against pages XLVIIt and XUX 
of the Introduction to the same book, as Gautaml and Sakya-sirfiha, 
may similarly be corrected to Manas#* The Nagas here and there 
and the Snuhi tree on the back, as well as the child on the Jap, mark 
them out as Manama. These images appear to be a probable link 
between the images of HaritI and those of Manas a. 
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4. MISCELLANEOUS BRAHMANICAL 
ANTIQUITIES. 

A carved wooden capital made from a very solid and 
substantial block of wood, 4'4~x l'3"xl'5". The unusually 
substantial nature of the wood used may be inferred from 
the fact, that about nine centuries of immersion in loam 
has had very little effect upon it. The capital, instead of 
turning porous and feathery (as is the case with the wooden 
image of \ is^u, supra , p. 82), has retained its heavi¬ 

ness to such an extent that one would, on the first impulse, 
take it to have petrified. Even the parts that look the 
frailest, are remarkably strong and tough. 

In the centre of the piece, a four-armed image of Vi§iju 
is seated in Dhyanasana under a trifoil arch supported on a 
pair of pillars. The original carving is intact on the outlines 
of the arch, above the head of Vis^u, and on two perpendi¬ 
cular bands on either side. Two of the hands of Visiiu 
are placed, one over the other, on his lap. The outlines of 
the remaining two hands can be distinguished, going up and 
holding indistinct objects. The arch is flanked on either 
side by two flying figures. Two other figures similarly flank 
the image of Visija and form brackets like those seen on 
the gates of the Sanchi Stupa . The capital must have 
been a vigorous piece of carving when entire and was 
undoubtedly executed in the palmiest days of wood and 
stone-carving in Bengal. 

Recovered from the tank immediately north of the 
Deul at Sonaraiig, P. S. Tangiva#, District Dacca, from which 
the stone steps and the stone pillar described below were 
also obtained. Presented by Babu Ratnesvara Sena of 

Sonarang. 




"Wooden 
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L. A monolithic pillar of granite from the Deul at 

8 onaratig, 17'4£"in height. This noble monolith, the like 
of which has not yet been discovered from Lower Bengal, 
is 2' square at the base but tapers towards the top, where it 
is 18}' square. The base is square up to V 11J - ' and then 
again at the top to the length of 3 . The middle section 

of 9' 3^ *' is octagonal and is decorated at the base and the 
top by plain rectangular and triangular arabesques, 1 0 
at the base and l'l"from the top, ending in two raised rings. 
A space of about 16" below the upper ring is octagonal, but 
slightly raised above the level of the main octagonal section. 
Stones are abundant at the site in which this pillar was found 
and the temple, in the construction of which this pillar was 
used, undoubtedly had a good proportion of stone in its 
structure. Presented by Babu Batnesvara Sena of Sonarang. 

I* A block of sand-stone cut into steps, from the 
Sonara&g Deul , 6'4"x 19"x 12". It evidently formed the 
sill of a doorway, as the socket, exactly at the middle where 
the bolt used to fit, would indicate. It was recovered from 
the eastern bank of the tank to the north of the Deul, from 
the bed of which No. 1 above was recovered. 

J. A slab of chlorite stone, 11' 5"x 3x 10" It was dis¬ 
covered in 1912 near the Deul at Jodftdeul (P. S. Munsiganj, 
Dt. Dacca) about 10' below the surface of the soil, lying 
across the road that runs from Munsiganj through Kampal 
to the brick bridge at Jbdullapur and beyond, near the 
point where a by-path starts from the main road towards the 
Deul. Mr. H. E. Stapleton, with the help of the then 
Executive Engineer, P. W. D., removed the stone in a boat 
to Companybag, in the eastern suburb of Dacca. Irom that 
place it was removed to the Dacca Museum in 1916. 
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This remarkable stone slab is rough on one side and 
quarry-dressed by a series of thick and more or less parallel 
lines running breadth-wise. Slabs like the present one have 
often been discovered from the vicinity of the Denis of 
Yikr&mpur and the existence of some similar slabs are known, 
buried beneath the earth, near the Beni at Devasftr, east of 
Jotladeul. An examination of the backs of the images in 
black chlorite stone, reveals the interesting fact that similar 
parallel lines of quarry-dressing are to be found there on 
almost all of them. These slabs were evidently imported into 
Bengal from the Rajmahal Hills, their nearest quarry, for the 
purpose of the manufacture of images. The quarry-dressed 
side was left untouched, while the rough side was carved 
into images in relief. 

J A railing of chlorite stone, 3 1 "x 11' x 3J% discovered 

from Deobhog, P. S. Palafig, l)t. Paridpur, along with the 
stone bull,— supra, p 1-13. 

The railing is divided into three compartments. Each 
compartment is occupied by a double-sided image in round 
in Atibhahga pose, and exhibiting exactly the same features 
on either side. The figure in the middle is pot-bellied, 
bearded, naked but for a strip of covering between the thighs, 
and with the hair on the head streaming upwards. He 
carries a Eosary in the right hand and a Trident in the left. 
The figure in the right compartment wears ornaments, 
crown, rich cloth and top-boots. He has a huge dagger in 
the right hand and a lotus in the left. The figure in the left 
compartment is also l>earded and naked like the one in the 
middle compartment, but wears Ja(amnku(a on the head. He 
has four arms and four faces (only three of the bices are lieing 
visible}. The hands hold clock-wise,—1. Staff, with flames 
shooting up from its head. 2. Rosary. 3, A sacrificial 
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instrument. 4. Kamandalu or a rase. The position of the 
figures and their attributes are, of course, all reversed when 
viewed from the opposite side. The last figure, as described 
above, can be recognised as Brahma without hesitation. 
The figure in the middle can also similarly be identified 
as Siva. One feels tempted to identify the remainig figure as 
Vi?$u, and thus the the group itself as a representation of the 
Brahmanical Trinity—Brahmft, Visiju and Siva ; but the image 
of Vi?$u with a sword in his hand is very rare. The top-boota 
and the lotus in one of the hands would, however, suggest 
that the figure is a representation of SOryya, who Ls only Visijtu 
in another form. Sflryya is always represented with daggers 
in his belt but the transference of the dagger from the 
belt to one of the hands can hardly be explained. 

The figure of Brahmft Ls flanked by the representations of 
two pillars. It is interesting to note that the details of these 
pillars have general resemblance to those on the monolith 
described above. 

Two knobs project from the top, as well as from the bottom, 
showing that the piece was attached to some other structure. 

|- An image-rest of chlorite stone, l'2"xl2"x5". 
These image-rests are often discovered along with images. 
There is always a socket in the middle meant for receiving 
the conical shaft projecting from the bottom of an image. 

An image-rest of chlorite stone, 14~x 8~x24^. From 
the Deul at Dhipur, P. S. Tafigivadb Dt. Dacca. 

g* Apiece of wood from the above Deul, 12 / ll^x8' / x 
34", carved with lotus leaves. It possibly formed part of a 
wooden car. 

I* Ditto, from the same Deul , 4'9~x9 / 'x4~, carved 
with right-angled carvings. 
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A dagger from Yajrayogfcil, 1 8* The hilt is covered 

by a coating of brass, with artistic designs on it. Presented by 
Babu Kumudabandhu Yasu. 

A steel dagger-handle, 9, inlaid in beautiful designs 
with the purest gold* Found at Paiichaa&r, near Munsiganj, 
I>t. Dacca, 

The objects described beW are all from the EaghurSmpur 
Excavation. 

I* • An earthen pitcher, with the figures of snakes on it* 
probably used in the worship of Manasfi. 12 "x 11 " 

13 ' An earthen boll* surmounted by a snake. &J^x4J^. 

A brass stand, artistically finished, 4~X 2±" r 

ll^Ts' ^ our earthen pots ; some of them have retained 
the original paint on them. 

^ - An earthen casket with closed lid, perforated by two 
holes, 3 "• 

i - A stone casket, %"x 3^. * . A shovel of iron, 2' 

A die of ivory, The arrangement of the spots is 

peculiar. The modern die contains 1 , 2, 4 and 6 spots. This 
die contains 7, 8,12 and 10 spots on its four faces. 

4 An iron tong, looks like a tuning fork, 4^« 

^ A plate of bell-metal. Dint. 1^3" 

The following articles were discovered from the excavation 
at the Deul at Dhipur. 

— An earthen vessel. Dmt. 6 ". 

^ A beautiful narrow-necked bottle of earth, SJ"! 

^ A heap of cowries. 
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[ jV, 9. The Geographical names are printed In italics ]. 


AbdltfI&pUP^.\ Tillage in the Dacca District, 
—VaiitiAba monastery at 

— 107,119,127,1 J9 t T47i [ 7 I 

—Images or Nrtlmk at—ic? 

—Image of Siva ai— 1 19 
—Alingana-muirti at— 127,119 

- linage of Karttikeya at—147 
—Image ofSungod at—I? I 
—Brick bridge at — 239 

Abhaya MudfS— ProtectiomGiving Mudra— 

13,18,27*42,43,5^,57* n>S.'o7, 
116,117,147,308 
■—a pose—24 

A bhidhan acb i ntaiti a ni—D fcti unary—2t6 
A, B. Ry — Lalmai station 015—172 
Ab?olutc — The Universal sou!, Brahma—"2 

Adhikrta D.lmodara—203 

ArJi Buddha—Uni refill Father of Buddhist 
Pantheon--16,23 

Adi Frajfiff— » Universal Mother of Buddhist 
Pantheon — 16 

_Atmospheric Deity, Universal Mother 

74,154,175,17$ &G 

Adity ava rdh an a —Vardhwn Emperor-165 

Ad ityas — Celestial A eilEes— 7 5 '7^ 

—Tortoise, the same as—99,100 
—Surya, an—154 
—Names of— t S ? 

— On Images of Sungod— 1 64,170,1 " [ p 
172,173 

Adity* Sena-Of the Later Gupta dynasty of 
Magadha—16 

—Slmhpnr Inscription of—100 
Adya—'Mahkaniihldini Timshipped as 196 

Aghora—f^ge of, Invocation of-iiS,ti9 

Agtli Fire—73+74,7^» 

—Pmgal.its—131,164 
-Wife of — l Bo 


Agin-Purlna—Story of Fish Incarnation—99 
—of Yamuna—I IS 
— Direction re j Image of Surya 
-Ijt 

—RevanU in—17 j 
—Description of Sarflsvaii—188, 
189 

—Mahlsamarddini, in— 195 , 19-7 
—Chamundit, in— 205,209 
—Kubpka, in—211 

A5tareya Briihmana—Sorya in—tfo, 

—Identification of Vak 
with Sttfsisvati —182, 

—hatred towards Nag as 
—314 

—Sarpamjni in—317 
Ajn Ekapada—Celestial deity—75 
Ajita Keiakfirtwill —A Saint—64 
Ayodh }ja — & kingdom-103 
A kaSa-ga rbh a—Bodhisntva—19 
A. K. Mnitreya—89 

Akra—Vaisnava Monastery—106 

Akfobhya—Dhyant Bud ha—16,17,19,2 i, 

—On the Iran of Manjtosri—29, 
—On the head of Heruka— 3 ®i 37 t 
—in Vnjra Tara —47 
—in Syama Tan—SI 
—U gra Tara, emanali on from—206 

A bBoruni— Identifies Multan with Samvapun 
—16 

Alldha—posiure-Siriding to the right—47,481 
118 

AUngan a^tn 0 rtt— of S iv* - [25,128 
—Image of— 129130 

AI uk-Sa ra a sa—Gram matical compound— 3 17 

Amalaka_rnyrobalan in Pindoin f s hand—41,43 

Atnarako^a—a Dictionary—ci? 

A mbfivaru —Goddess of Snak«-22i 
Ambtka—Name of Durga— i 0 SA 9 ®,w+ 
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Ambrosia—Got by churning Ocean—100 

A mi Lab ha — D hj’a.ni Buddha— 16„ 1 B h 19,2 1 
—on Lokanatba's crest—23.28 
—on the image of Manju4ii —19 
—on ilie image of Vajra Tma—47 
—Goddesses emanating from—5.3, 
—on the it: age of Uhrkuti Tara—56 

A moghasiddhi — Dli yan i B uddha—16, 1 18, 19,2 c, 
—on ihe image of Manju-sri—39 
—on the image of Vajn Tara- 
47 

—Goddesses emanating From— 
—On the tiara of Patnasavari— 

AlilSa — an Aditya— 154,155 

Am§ubhedagam a—References to Chamunda 
in—3QS409 

Ananta Kumar Sen—84 
A n a thapin^ad a—40 
Anchorite—The Great—3a 

Anderson—Catalogue of the Indian Museum — 
135 

Aogaja—Daughter of Brahma— t8i 

Afigiras— Son of Brahma— 75 

— Su n -■uorah i p t Con oe c ted w i th— 153 

A fly a!i—a pose—48,88, m:,i 14,116 

Ankara—Elephant Goad—an attribute of Gods 
and Goddesses— 4 Bjt 9 ® 

Amikol Chandra K ay —5 4< 173,177 
Anu^tip—a metre—163 
Anuyaml— *. *- Yamuna —S5 
Apasmara V u ruea—~a demon— 112 
Apron of Leaves—Worn by Pamasavari—58 
Apshad — ’Imcription of Aditya Sena—6 
Apte's — Sanskrit-English Lexicon—155 
Arbhavasu —Ray of Sun—163 

Arbutla—a Sarp^ra, Son of Kadru—2(4 

Archeological Survey Report—21 

— Mother and Child image—138, 
—Sun-god of Multan—168 
-Sun-god of Buddha Gaya—158 


Archaeological Survey of Mayurbhanj —» 
by N. N. Basu 
—Sun God—151 
—M a halalt sm i—2 to 
—Manases Dhyan*—21S 
— Manasn identified with Skanda-sasthi 

—237 

Archer type—Of Gupta Coins—3 
ArdhanarlSvara—130^31,133 
A rdb a pa ry y auk a —Posture of—25,2 7 
ArhatS—Of the Buddhis t order—3941 
jiriol —n village in Dacca—'[39,170 
Arkakactra—Zone of the sun—167 
Arapachana Mafiju Sri - 29 
Armkan —115 

Arrow — Attribute of Gods and Goddesses—43, 
44,111, i a6,13^ 197,204,205,111 

Arthur Avalon—62 

A run a—The charioteer of the Sun—159461, 
163,163,171,173,3*2 
—Like a bird—170 

Aryan—Worship of Son-god—165 

—Contempt towirds Magas—2 r4 
Ary am an—an Adilya—I54 
Aryy apaffas—of the Jainas— 8 g 
Asiatic Society of Bengal—12 

Asiatic Journal and Monthly Register— 

124 

ASoka^jS, 39,40 

A€oka Leaf—in Marichi-4344.56,57 
Aioka Kanta—or Mariehi—56,57 

AsyafpUt* —Copper-plate 0 fthe Khadga Kings 
found in—5,6,33, 68 
—find’place of brass Chaitya anil 
Statuette of Dhyant Buddha— 7,68 

Assam —320 

Assurance of Protection—attributes of 

Chantundii—709 

Assyrians—1 36 

Astasah asrikS-prajiia-paramttd—12 
As tika* A sai nt—213,214,216.226 
A suras-72,100 

ASutos Guha— 57 
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Alvattha—* tree—31 

A&tfms- Celestial Deity—75,153,1 57,161,174* 

18 [,183,(87 

A(ak— a village—86 

Atharva Veda- 7 ^"S 4 .*SW 7 > ( * 7 ft«* 

AtibhsAga—a pose— ?y> 

Atl&t DJpaiikafa—a Scholar—193 
Atmaja—Hadghter of Brahma— 18a 
Atmospheric DdEieS “?4 
A (p&rd. —a village—44 
Afreyi —River— i 35 

Atri—Mind-bom son of Brahma— 75, 

— Soma, Son of-- 76 

A({ttJl&S<l —s village— 3 ti 

Attendants—of Son-god— 163 

A till Chandra Bigcht- 8: 

August Mother™ 178 

AulSd Hasan, Sayid,—3* 

Aurangiib—168 

A U pB&h i— a vilInge— ro6, to? 146 

Avatokitcdvara—found in the SalEadnha river 

—3 

—inscribed image of -7 
—.Bodh isauvas of Amitabha— 
19,34,35 

Avatara—*03 

Weapon of Naiaraja—111 

„ ** H horn—11*150 

„ „ Siva—136 

1, „ Mahisamardini—198 

Backergai\j —a district in Bengal—1r, 86 , 
1S5, 196, 197, 305, 334 
— C handradvipn, Same as—11 
—La It s man kati, image of Vfcnu 
86 , tSj 

-Mtdltabpius, image of 
Katyjiynni, 196 
-^SiiK.mdha T river—197 
—Sikarpur-^image of Tara— 
30 $ 

—Vijaya-Gupta, a poet of—324 
Ba^adlghi—a tank-[45 


23 ? 

fiad&ml —cave, Bojnh.T,y--ii j 

Haflk&itltd — identified a'ith KarinmanLapura 
Capital of the Kbadgas—4, 6, 
t». 26,33, 35 , 44 , 114 - NS, *74 
—a Buddhist centre—?, 3b, 33* 
35 , 37 , 44 

BagchT—Alula Chandra—S3 
Bd l ghaiii '&^a village in Tippers,—£4 
Bakld .—History of—197 
Baikuntha Nath Sen—5*? 

Bakargan)—See Backcrgnnj 
Balarama— 7%> 9*. 9*, 9* W* lo 3 
Bfdaka Majjht—3> 

Bali—^a demon,—Joi* loj 
BQligaQii —a village in Dacca Db—196 

Balljila B&f t—Palace of the Sena Kings 
of Bengal—[[3 

Billala Sena— KingofBwfil—113.130, I3< 

—NaUuti plate of —11 3t '*4* >3° 

B&lurgMt —io Dinajpdr Dl—135, 142 
Bandarbaz&r —in Sylhei—25 
BaudyopadhySya, N, G,— 221 
Bancrjee, R. D.—S9. 97 * *35 
Baugrila—* 9 ° 

—See Backerganj—Name of the 
District and Head-quarters— 27,116 

Basalt, R. G,— * 3*97 
BasHrh *-*-the ancient Vaisali—£4 
BiUtt&r —a village in Dacca Dt— £8 
Basu, N. NL— 1&1 
Batc&var—46 
Baumr—2 

Beal—Life of Hmeo Tsaog 
Beau s—a river —74 
BeltUr— 158, (74 

—a village in Dacca Dt,—34 
Be]—a kind or tree—131 
Beld&a —west of Badkamta— 7 - * 4 * a6 
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Befdvtl ^a village m Dacca Dt —97, 127, 129 
—Plate of Ehoja Varmtnan—97 

Bell — weapon iu the hand of goddesses, J! i f 
n 3 ( 120, 133, 304, 210 

Belictli — -a village in Dacca Dt. —44 

Bengal— h *> 5i9£ 'S s 

—History of —8 
—anarchy in —8 
—sculptural wealth of—9, T 2 
— under three different ruling families 
—9 

Bengal — image* of Sungod in—158,166 
—images of R«¥Ui ta— 174 
—cult of Mariasa—224 
—image of Mahamaya—193 

Benoylos Rhaftacharya—36, f- it,* 142,223 
Berlin Mitseum — image 01 Mnnju-sri—29 
Besnagar — 'Pillar of Heliodoros at—108 
Betkd —a village in Dacca Dt,— 34 
Bhadra-Durga—name of Sarwnm—204 
Bhadra Kali— name of MahisamaTdini—195 
—name of Sarwan 1—204 
Bhadrisana — posture of—35 

Bhaga — celestial Deity—75 
— son of Adsti — 1541 J 

Bhagalpore — a District—45 

Bhagapura — Modern Multan—168 

Bhagavat—* 5 ? 

Bhagavatl — -Name of Durga—198 

Bhagavataptrrana—Krsna in—97 T 9® 

— Fish incarnation in—<?9 
—Tortoise incarnation in 
—100 

— Hiranyakasipu in-—lol 

Bhagya Bfirui — 

Bhairab—176 

Bhairavas—in Buddhist Pantheon— 23 , 46 

BHalrava — brother of Vetala— *93 
—Part of Linga.- 193 
Bh a) rav! — Part of Llnga— 193 
Bb ftiravis — Vaguudra identified with — 194 
Bh&hjajia Guru— Pindota identified with—37 
Bhaodarkar, R. G, Sir»— *94 


BJt&iigi I—P. S, of Farid per Dt. —Eo 

BhdOydl —‘image presented by the manager 
of-58 

BhdOdJ —‘Same as above, 

Laksmaua Seua’s pla te of—124 

Bharadvaja—a dan—fit 
Rharadviija, Pindola —a Buddhist Sthavira 
or Monk—36, 39 
—Psychic powers of, 40 

_identified with Buddha 

of medicine— 41 

Bharat a—Scion of—94 

Bh a rati—Name of Saras vati— tfii 

Bhdrelld —Village in Tippers Dt.-Budhis- 
lic images found in— 33 , I'M 

Rhargava—tJpa-pmuft of-98 

Bh askara— an Adi ty a— 1 j 3 

Bhattacharya— t^nkof, at Palang—145 

—Binayaiosa 1 — 3 ® ft* * 4 * 1 127 

BcnoylOsh J 
—Dine$a Chandra—227 
—Kalimohan—145 
—Sitaia Chandra—109 

Bhafta&Uf, N. K,— H 

Bhaumikas—of Basta—fifi 

Bhavanl—Catiri images Classed as,- 19S 

Bhctcdftfpttr —i n Dacca Dt,—56 

Bhaviaya Puraga—'Suryya images in—151 
—Adilyas in —*55 
—Sorenu in—1 5 ^s 
—Source of all Puranas 

—10 , 

—Maga Brahmins in—164 
—Sambapura lu—161 

BKe&arganj—\ n Farid pur Dt -44 

Bhoja-Varrmnar! — Belava Plate of—97 
Bhonuka—’erection of a Nagasutwe by —’>5 
Bbrkuti—emanation of Amitabha—?i, 2d, 28 

Bhpng!_in Alinguna-Murtti—128, r^o 

Bhpgti— fa ther of Laksml— i 3 f, t 8 & 

Bbjgus—a clao—102, to 3 « 

Rhuban Chandra Mitra—-S 
Bhumtnaga—Dedication of & tank to—zi 5 
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Bhiimisparfia Mudra—i7» 3°» 3 *. 32 , 33 * 34 
Bhuvanefivarl—* form of the Sakti of Siva 
—203 

Bidhataor Disposer—150, IS 5 . ‘64 
Bidyabinod, B. B. —79 
Bihdrmawfal —A V. in Tippera, 35,37 
Bil-2 

Bilakinda —* village, identical with 
Bilkenduai—84 

Bimbisara—65, 66 

Bipina Chandra Kavyaratna —*25 

Birbhum —209 

Bloch, Dr.—*67, 219 

Blue Lotus— 49 * 205 

Hoar —Incarnation of Visnu, 78, 9 °» 9 J , 95 * ,0O *» 
103, 104. to6 

Bodhi—a tree, 31, 38, 62 

BodhI-Sattva—Counterpart of Dhyani Buddha 
18, 19, 24, 26, 32, 33, 46 

Bodhisattvavadana-Kalpalata of Ksemendra 

—67 

Bogra —A district, 4, 121, 123, 138, >88 

Bone—In the hand of Siddha Chamunda—210 

Book— Attribute of Sarasvati, 188, 189 

—in the image of Mahamaya, 192, 193 
— in the image of Manasa— 219 

Boon— Attribute of, 126, 133. > 47 , >89, > 93 , *98, 
199, 200, 201, 202, 203, 208, 209, 211, 
219, 223 

Boot —Of Sun-god—157 

Bo; V —Weapon m the hands of gods, goddesses 
—43, 44,49. 62, lit, 118,119, 120, 130, 
197, 198,204, 205, 211 

Brahma— The Absolute, 72, 217, 

Brahma—Pauranic god—76, 105, 164, 179, 
180, i8t, 182, 184, 185, 186, 191, 
194, 206, 221, 231 

Brah manas —Prajapati as chief god—in -72 
—Supremacy of Visnu pronounced 
in—94 

—Sacrifice to Sarasvati—187 
—Sarparajni in—217 

Brahwanbarid —Sub-division in Tippera Dt 
—84, 128 


Brahmanl — Daughter of Brahma—182 
—wife of Brahma, 186 
—identical with Manasa, 218 

Brahmanical—gods—5 

—Sculpture—77 

Brahmanism— Absence of antagonism against 
Buddhism—8 

—Flourishing side by side with 
Buddhism—4 

Brahma Prajapati —Sons of—75 

—Worship of—76 
— Fish, an incarnation of 
—99 

Brahmapurana— marriage of Siva in—137 
Brahmaputra— river—4 

Brahmavaivarta 

Purana— Connection of Visnu and 
Sarasvati—183 

—Names of Durga—in 198, 203 
—Manasa and Jaratkaru in—217 
—identification of Manasa with 
Sarasvati—219, 220 
Brahmins— and Gayatri—165 

Brhaddevata —List of Deities in—73 
—Activities of Agni—74 
Bfhati—a metre—163 

Brhat Samhita— Construction of Surya 
image, 151, 157, 

—Northern dress of sun god 
—158 

—of Varahamihira—174 
B. S. Sastrl— 217 

Buckler—Attribute of Mahisamarddini 197. 
*98 

Buddha—30, 3 >* 3 *, 33 * 34 , 38, 39. 4°, 4*. 42, 
46, $8, 64, 65, 66, 67, 78, 90, 92, 94, 
95* 96, 103. 135, 206, 215, 222 

Buddha —Harsa’s veneration for —8 
—Image of—3 

Buddha Gaya—Temple of Vajrasana Vihar 
1 

cm pie at—33 
—Sun-god in - 157 

Buddhism — in Bengal, absence in Katnarupa, 

4, >2 

Buddhism —Absence of antagonism against 
Brahmanism during the 6th and 
7th cent.—8 
-of Tibet—17 
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Buddhist — Art—i 

—Bhiksus—jS 
- Congregation—38 
—Creed— 24, 25, 31, 63 
— Iconography, Foucber —13 
—Images—1 
—India—41 

—Fanllieon—135, 181, 204, 221 
Buddhists — ^23, 22 5 

Budiganga— river—4 
Buhler, Dr,— 

Buffalo- — demon — 191, 194 
Bull—Vehicle of Siva—j is, [[5,117, 119, 113, 
* 3 <>v 

Burdwan — a district of— 21 \ 

Burgess, J.Mr.—29 

Cambridge — University Library of, ia, 14 
Canarese—of Southern Indin, 221 
Celestial Deities—names of—75 
Centaur — in the image of Visnu —jg 

C hai t a nya—apostle of VaitnavUm 

—incarnation of Visnu—93 
—Worship of Manas* at the time 
of—224 

Chaitya—32, 43.44, 62, 63 

—of hr,153 discovered at Asrafpur— 7 

Qh ak-Bhatan j — a village, find-place of 
Bhavinl—199 
Chakra* Furusa—33,66 

Chakra—or discus, an attribute, 30,79,81,81, 
36 , 83 , tofi, 107, 111 
Chakravartl, ASvinl Kumara—So 
Chamara,—maid with =1—143 

Ch am unda — Orig in of— 207 

— Images of, m Bengal—206,209 
—Varieties of—209, stc^ 211,212 

Clift{ rt/d a village in Tippera Dt- 

—Image of Lokatistha in—n, 14 
Chanda—Servant of Sumbha—30? 

Cb<uid l — Images of, found at Bharella—114 
—General appellation of Bhavani—199 
—Images of—202,203 

Chandika—Name of Du rg a—195 
Chanifyindn — fa Tippcra, Temple at-172 
“"In Bhagalpur—43 


Chandra—a King—10S 

- merchant-prince, oppose? of Manama 
-335 

—ofthe Meherauli pillar inscription—2 
—Kings with the Surnames of—9,11 
—family of—9 

Ch — a river—197 

Ofuttulradpxp(t —old name of Backerganj,—II 
Royal family of—197 
—Chan dm vartnmaii—fori of 

— 1,3 

— identified with Chandra of 
Meherauli pillar—g 

Charchchika- — a variety of Chamunda—209 
Chariot—of Sun—162 
Chatterji—*It M.—133 

Ghmtddagram —a p. s, iuTippera Dt-aoj 
Chaudhurninf—Krsnad.isi, Image of Visnu pre¬ 
sented by—81 

Chaudhuri—Mathura Mohan*— jjo 
C hhattravaatu avadana—AS 
Cbhay§—doable of Samnyu—153 
—various names of. 156,1G1 
—wife of Surya—160 

China—Sarvvastivada preserved in—65 

Chinese pilgrims— 4 . 5 »G, 

—Testimony of —3 

Chintlmani Thikur — Buddha worshipped as 

—34 

Ch it fUgo ft- fa Bengal—147 
Chopper—in the hand of Heramba—147 

Christian Era—Sth Century of, a blank in 
Bengal History—8 

Chun^a—13 

Ch ftt'Uin — a village in Dacca Dt.—32 

—images found al the Duel at—B4, 
ri 5 

Club—in the bands of Gml:,—104, it>S, l 47 
Colebrook— Mr.—1 j 

Comili &— 1 Headquarters of the Tippera 
di strict—6,10, i 7 2, 1 73,203, 3 16 

Comptmybag—rn Dacca—2:9 

Compartment — m the image of Vaivahika 
Murtti—132 
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Conch-shell—An attribute, symbolical of 
eternal space, 78,83,104,105,204,- 
205 

Congregation— Buddhist, 38, 39 
Corpse—in the hand of Chamunda—211 
Cow—Sacred to Indra— 187 
Creator— Brahma, the, 76 
Creation —Lotus, symbol of, 78 
Cunningham, —Mahabodhi,of 31 Arch 
urological Survey Report— 158, 

168 

Cuttack—>67 

Dacca Review —2, 4 » 97 

Dacca Sahitya Parisat—34, 56, " 4 , 

Dadhikarna—Lord of Nagas, Shrina of—215 

Daityas—Progenitor of—76 

Dakinls— of Buddhist Pantheon—22 

Daksa —Son of Brahma— 75 

—Daughters of—761 108 
—An Aditya—154 
—Reciprocal birth of— 180 
—Incest of—180 

Dalalpatja—a village in Dacca Dt—104 
Dalbazar—in Dacca—62, 81 
Damechc I — a river, 31 
Danavas —Progenitor of, 76 
Dance —Tandava—1 to 
Dancer, the Supreme—no 
Dancing Lord —114 
Dancing Siva—110 

Danda—attendant of Sun-god—150, 152,164, 
169, 173 

Dandanayaka—attendant of Sun-god—164 
Dandl —or Danda, Sun-god’s attendant—151, 
152, 164 

—identified with Skanda, 152 
Dantjl-Skanda —See Dandi—Sun-god’s atten¬ 
dant—151 

Dantura — a variety of Chamunda—211, 212 
Danujamarddana —founder of the royal 
family of Chandradvipa 
-197 


Darinda Basulpur —a village in Tippera 
—196 

Darkness—Primeval, the Same as Aditi—179 
Dasa— Ramesachandra— 79 

Mohini Mohana—79, 80, 170 

Dasa Gupta —Hariprasanna—34 

—Indra Chandra—106 

DaSaratha - King of Ayodhya—103 
DaSarathl Rama—95, 96 
Da&ora — a village in Dacca Dt.—202 
Datta —Rajendra Kumara—29 
Datta —Saratsasi—226 
D&lldkandi —in Tippera Dt—to 

Dawn —Buddhist Goddess of—43 
—Terrestrial Deity—73 
—Relationship to Surya—152 
—Wife of Sun-god—160 
—Place of in images—162 

Dat/aganj —in Dacca—58 

Death—Symbol of—208 

- not the last word—209 

Deer - in Siva’s Dhyana—126 

Deluge, the—Fish incarnation at the time 
of—98 

— Prediction of, and Saving of 
Manu—99 

—Subsidence of the earth due 
to—100 

Delusion —the Great—180 
—Night of—180 

Deo Bdrn&rak —inscription of-t66 

Deobhog —a village in Faridpur Dt—143, 230 

Deopiida —in Rajsahi, find place of Vijaya 
Sena’s inscription—225 

Deord —V. in Faridpur Dt.—80 
Destroyer —Siva the—76 
Destruction —Symbol of—208 

Deul— 43,81, 84,90,97, to6, 107, 115, 116, 131, 
146, 228, 229, 230, 231, 232 

Deulbdtll —a village in Tippera Dt. 

—159, *72, 203, 225 

Devas—Mandara used as a churning rod by 
—too 
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Deva—Lakamana Sena— 203 
—Layaha Chandra— 114 
—Jjamachara—2 
“Sri Chandra—9, 22 $ 

— Bh abu—114 
—Kusuma— I T4t 1 15 
Dcva Khadga*—King of Eastern India—5,6, 

3,1204,215 L * 

.—Hu religious wlicf^ls 
—■ Difeovery of (he copper-plate 
prams of— 68 

—reverence for Sarvani, of the 
wife of—204, 225 

Devakl—Mother of Krsna—135 
Devapala—a King—<9 
Dcvavarnifi— King of Eastern India—5, 6 
Devi — E ulesrari—209 

Devi—a Snkti goddess 

—identical with Adlu—179 
—killing of Buffalo by—tgt 
—worship in various forma—192 

Dfivlmahatmyam— of M&rkandeya 

Puranam—191, 192, 194, 
207 

—Origin of Mahisamardini 
in, 194 

—Origin of Chamunda 
Dcvlsthu na— temple site— 45 

Dkamnt i — in Dacca Dt. 

—YasO-Madhava of—8^ 

“Clay representation of Madhava 
sold at—89 

—Mohisamardmi worshipped as 
Adya at—196 

Dhihllika —a village in Fatidpur^i4; 

Dhanvantarl—Dhyana addressed to Manasa 
by—m 9 

Dhar a n LDh a rana—ach ievemont of Visnu— 99 

Dharam Mohan Sena— : 8i 

Dh arcnachak rapravarttana—M udm of—43 

Dharmma— ?h A 203 

—Son of Brahma— 75 
—Marriage of— 76 
— Offsprings of—76 
“Dhyana of Manasa in the ritual 
book of—203 

Dh a rm *-ch ak r a- tn ud ra —*7 

Dhanntniditya— Plates of— 1 
—rule of— 3 


Dharmma maftgala—a vernacular poem—4 
Dharmma-mftnikya—Rajah of Tippera—216 
Dharmmapala—3 King 
Dharnima-palas—names of— zz 
Dharrimiarajikas—erection by Asoka of- 40 
Dharmma&igara—of Camilla—216 
Dhsrmma-vaj ra™ Vajradham as—23 

Dhatr—Atmospheric Deity—74 
—Son of Aditi —154 
Dhlmana— master-sculptor—9 
DhipUr —in Dacca Dt—23c 13a 
Dhupa Tara.— 48 

Dhyana—of Alingana mumi—125, 127,128 
—of Ac h ora*— 119 

—of Bhadm Durga, Sarwflfti—204^205 
—of Bhava.ni, absence o/a proper—r99 
—of Heramba—t^b, 147 
—of Mahisamarddini —xqj 
—of Manasa— 2 l 3 , 219, 223, 226, 22? 

—of Natan*] a— 112 
— of NiEakantha—116, 1 [7 
—of Sarasyali— i86j tS 3 t 189 
— of S&Sthl—143 
■—of -Siva-Cauri r absence of—12 r 
—Of Vatukn—133 

Dhyana Asana— 3 ^ 228 

—Mudra— 32, 33, 87, t9J 

Dhyani Buddhas—worshipped at IJagLerpar 

near Bad-Karma—7 
—brass statuette of, discovered 
at Asr.ifpur —7 

— meaning of—16 
“Names of-16 

— portrayal Of— 1? 

—attitudes and distinctive marks of 
—17, t8 
—Saktis of—18 

—on the image of Lokanath—27,28 
—on the image of Manjturi— 29 
—Worshipped as Chintamnni-thakur 
—34 

—on the image of Heruka —37 
—On the image of Maricbt—43 
—on the image of Bhrkuli Tara—56 
—on the image ofSyama Tam—57,58 
—on the image of Paransavari— 9 i 

— on the image of Ugm Tara—206 

Dtliajp U r —District of— 135,142.2 36 

Dinanath Sen— 33 

DineS Chandra Bhaffichaiya— 21? 
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DlpatarS—Tara of the Lamp—47 
—image of—48 

Discus—Weapon in the hands of gods, 62,78,79, 
86,104,105,197.204,205 

Di vyavadana— 3 S, 4 « 

—Longevity of Pindola—41 

Dolphin —Vehicle of Ganga—112,115 

Doomsday Night—or Aditi—180 

Dowson —History of India by its own 

Historians, 168 

Dravidians—Worship of Mancha—221 

Dravinoda—Terrestrial Deity-73 

Du&lll —in Dacca Dt .—45 

Durga—Maha-sveta, name of—15i.i 5 * 

—Niraiana rite after worship of—175 
—Mahisamarddini, name of—194,195 
—Various names of—198 
—Sarvvani, name of—203 

Dwarf—Incarnation, of Visnu—78,90,92,95,97, 
102 

—Traceable in Rgveda—102 
Dyaus— Deity —75 

Dyau —Daughter of Visvakarma—156,160,161 
—Names of—161 

Dyayus—Daughter of Prajapati—182,183 

DyaVa-PpthivT—Wives of Sun-god, coceived 
as—160 

Earth — Prthivi—73 

—having tortoise as the Vehicle—115 
—Niksubha, an appellation of—160 
—Wife of Sun-goa—160 
—Sarparajni as—217 
—Kadru as—217 

East Bengal —9 

—three copper-plate grants from, 2 
—a forgotten kingdom of—6,1 15,225 
—Plenty of Surya images in—148 

East Indian Painting—14 

Eastern India —Ki ngs of—3,5 
—by Martin—176 
Egg —the Mundane—183 
Eight Mothers— 209 
Ekajata —12.21,57 
Ekapada —Aja—75 
Elapatra —a Naga chief, 213— 


Eldest, the seat of the— 38,39 
Elements of Hindu Iconography— Rao, 
—101,121,134,150,158,192,208, 
Elephant-goad — jn the hands of Marichi - 43 
—in the hands of Vajra Tara--49 
—in the hands of Vatuka Bhairava— 133 
—in the hands of Siddha-Yogesvari—210 
—Absence of, in Chandi image — 203 

Elephant’s Skin—in the hands of Rudra 
Charchchika—209 

—in the hands of Siddha-Chamunda—210 
—in the hands of Chamunda—211 

Elliot—History of India by its own Historians. 
168 

Ell ora —158 

Emusa—Prajapati called as—too 

Epic Mythology— Hopkins—95, too, 214 

Epigraphia Indica—by Buhler—9,13, 89, 154, 

215 

Eternal Bed— ofVisnu—191 
Eternal Night— 180 
Eternal Sleep— of Visnu—191 
Evening (the) - Wife of Sun-god-161 

Faf'dsganj —at Dacca—202 

Faridpur —District of-i, 3, 31, 34 , 44 , 80, 
U 3 , * 45 , 1 73 . * 95 . 730 
Fa lull a —in Dacca—29 
Finger — Index raised, an attribute — 197 

Fire—earthly, Agni, a form of— 74—attribute 
of Chamunda—209 

Fish — | ncamation of, 78, 90, 92, 95, 98, 99, 
105, 136—images of, rare—106 

Five Indies— Kings, worshippers of Sun<god 
—166 

Fleet— 5, 165 

Forgotten kingdom of East Bengal—115 

*74 

Forest—Vanaspati—Terrestrial deity—73 
Foucher, Dr,—Iconograpbie Bouddhique—12. 

* 3 . * 5 , * 7 , 21, 24, 25, 28. 29, 
42,43, 46, 60, 222 
French, J. C. Mr.—83 
Fruit—an attribute— 200 
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Gdchft $—-In Dacca Dl—58 

Gada—an attribute of Visnu, 79, Br, Ej 
— of Niitayana—SS, 

—of Fish incarnation—106, 

—of Nntamja—ill 

GadS-devI—attendant of Visnu—S3, 87 
Ga ja-h am a— a pose— 1t3 
Gana—The tribal Assembly—65 
G alia—a dwarfish rcprcscntaiion— 104 
—In Natareja images—113,113 
—Ghost ro tamers of Siva,— 144 
—Ganesa, lord of*-144 

Ganapatyas—WDrehippers of Cancan—144 
Gandha Tara—47 

Gantla—*n god—son of Sira and Parvjvti 
"4^ ,0 4. ]jy t 123, raj, 126, i?8, 130, 
135, i37t '45, M4. 146, 173 

—made of bronze, 3 Fatharghnla retie 
—46 

—in Visnu image — 104 

— in Nilakantha image—n? 

—in Vaivahika-murtti—123, 125, 126, 

13 S f IJO 

—in ‘Mother and Child' nr Sadyojata 
images—136, 137, 142 
—Eldest son of Siva and Farvvati—J44 
—images of—144, 145, 146 
—in Sun-god images—173 
—in Gnun images—19S 

— in Parvvati images—199, 202 
—-in Tara of Siltarpur —zoC 

—in Manasa images— 219 
—in Pamasanm images—Co, 61 

Gauga— Wife o f Siva— 113, 113, 115, 117 
—En Natan) images— 1 12, 113, nj 
—Dolphin, vthiae of—03 
—iti NiiltUtha image—H? 

—w if* of Vvsnu— 1S4 
—quarrel with Samsvaii—184 

Gatigadhara — a poet— 154 

Ganges— the river— j, 65, 184, 214 

—Inhabited by the Nat! as—211 
—Delta —3 

Gamda—half-bird—vehicle of Visnu—78, Bo, 

83, 86, 88, 9^ $t T 92, 104, 107, 108, 
*09, 16?, 212 
—four bands of—88 
—representation of—to?, roS 

— story of—10B 
—images of— 109 

— AruiLT, the *3er brother of—162 
—Vinala, mother of—sti 


Ga ru t mat—- name of Garuda—108 

Qltur —the ancient city of— 135 

Gaurl—wife of Hnr& or Siva—60,112, a 13, 113, 
ii 7 t Ja«» ra6, 127, 129, 130, 131, 198, 
r99i 300 , jot, 2o2, 203 
—with ffnra—60 

—in Nat a raj a Images— 11 j, j 13, 115 
—in Xilkantha images-— 117 
—story of the marriage of Siva and— m 
- in Vaivahilta-mtmvi—1 21 
—chart of Dhyanas of—ai6, 127 
—in ALingana Murlls—129, 130 
—merging of, in Siva—131 
—images of—198, 199, 200, 201 
—varieties of the images of—199 
—attributes of—200 

Gaurl-patja-—worship nf Siva and Sakti on— 
M2, 143 

Gctymodt —in Bacfcarganj Dl 
G autama Buddha-—'hfatiusi Buddha of the age 

~ J 9 

—images of—j, 30, 31, 32, 
33 > J 4 t .37 

—Coilferr: n g curi ng |)t>wcr 

“ 3 ? , 

— Curing Hariri of Canniba* 
J ism—67 

GSyattT— a metre—163 

—a sacred Vedic hymn—163 
—Daughter of Brahma—182 

Getwfaria —at Dhcc*—32 

Genesis— Book of, parallel in Mutm—tEj 

Getty—Miss A,—Goda of Northern Buddhism, 
by-15, 1 fl, 2i, 27, 37, 53, 59,67 
G]i anti— 4 n Vajrag han ta—4 7 
Gharisdr —in Faridpur Dt —34 
Gliataka—Rasifca Chandm—196 

G ho§a—Gnruprasnn na—B 6 
—H arend ramih a—3 2 
Ghratiichl ■■ nime uf Sarafvari—222 
Ghuffrahiifi —Copper-plait of SamAchir* 
Deva found in—2 

Gltfi—94 

GTta-govmda—of Jayadeva—95, 96, w 
Goats—sacred to Asv ins —187 

Goddrari —river—rule of the Nagas in the 
regions of 214 
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Gopachandra—King of Eastern India—2, 3 

Gopdlganj —in Faridpur Dt.—31, 44 

Gopinfith Rilo—Elements of Hindu Icono 

graph/, by—101, 134, 150, 
192, 199, 208 

Gosiliiica'Ji —in Dacca Dt—82 
Gosvaml’s —Sun-god worshipped at—172 
Govinda — Inscription of the name of— 86 
Govinda Chandra —King of Vanga—9 
Govinda, Gita —of Jayadeva—95, 96, 97 

Great —Anchorite, the—38 
—Delusion, the—180 
—Goddess, the—180 
—Illusion, the—179 
—Knowledge, the—179 
—Memory, the—179 
—Miracle, the—41 
—Power, the—180 
—Speaker, the—38 
—Vigour, the—179 

Green Tara—21 

Grhastha— journal—128 

Grunwedel —Buddhist Art in India, by—29,58 

Guha, Asutosa —57 

—Kamesa chandrn, 56, 61, 81 
104, 105, 106, 114, 170, 17* 
201 

—Saratkumara—128 
Guhyakas— 175 
Gupta— Gold coins—133 
—period—3 

—of Magadha—8, 103, 165, 166 
—Brahmanical revival during the time 
of—103 

Solar Worship in the time of—16$, 
166 

—livita—166 
—Kumara—165 
—Skanda—165 
—Vijaya—224 

—Jogendra Natha—27, 68, 8a. 81 
Guruprasanna Ghosa— 86 
Hariisapura —modern Multan—168 
Hara and Gaurl—On the image of Parna- 
savari—60 

Harendra Natha Ghosa —32 
Hari — Lord of the world—98, too 


Haridasa Palita—128 

Hari-Datta —224 

1 Tarikela —Name of Vanga— 11 

HarikeSa—A ray of Sun—163 

Hariprasanna Dasa Gupta— 34 

Hari£chandra —King, 4 

Haritan— mares ol Sun—152 

Hariti—Spouse of Kuvera—22, 63, 65, 66, 67, 

*35, 237 
—image of—63 
—representation of—63 
—holding a child—63 
—legend of—63, 64, 65, 66, 67 
—as a Yaksini—67 
—Protectress—135 
—and Manasa—227 

HarivathSa —216 

Harsa—Harsa-Vardhsna, Emperor—8, 109. 

165, 166 

—His religious belief—8 
Harvard Oriental Series—73 
Hatchet —»n the hand of Mahapratisara—62 
„ „ Parna-savari—60 

Hayagrlva —a Dharmtnapala—13, 14, 22, 26, 
28, 60, 6l, 122 

Head-dress —of Tara-devi like a stupa —46 
Heliodoros —Bcsnagar Pillar of—108 
Hemchandra —Abhidhanachintamani, by—216 
Heramba— invocation of—146 
Heruka —Correct for Vajrapani Bodhisattva, 7 

—a Protector—22 
—images of—35, 37 
—Sadhana of—36, 37 
—Probable identification with Chakra- 
Mahasukha—31 
—part of Linga—193 

H. E. Stapleton, Mr.—105, 229 
Hevajra—a protector—22 
mu —in Bogra Dt—123 

Hinayana School— Story of Hariti developed 
in the Sutra-Pitakam of—66 
Hindu Iconography —Elements of, by G. N. 

Kao—lot, 134, 138, 
192, 199, 208 

Hirananda—Sastri—206 
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Hiranyakafiipu— and Nrisimha, 

—story of—101 
—image of—104, 105, 107 

History of Fine Arts -in India,by Dr.Smith, 
—*35 

Hiuen Tsang— Chinese Pilgrim, Lifeof-5 
H. K. Sastri— Rao Saheb : ‘South Indian 

Images of gods and god¬ 
desses’ by— 120 

Hodgson —writings on Buddhist Iconography, 
-IS 

Hopkins— Epic Mythology—95, too, 214 
Huanhsi —i e, joy, name of Hariti—6$ 

Human Head —in the hand of Rudra- 
Chamunda—209 

Hussain Shah—Sultan of Bengal— 93 

Huviflka—excavation of a tank in the reign 
of—215 

Hwui Lun — Chinese pilgrim— 5 
Iconographie Bouddhique—222, f. n. 
Iconography — Hindu and Buddhist, study of 

-15 

Iconography— Buddhist, by Binaytosh 

Bhattacharyya 36 C n, 142 f. n. 
222 f. n. 

Iconography— Elements of Hindu, by Rao, 

—101, 121, 134, !5°» IS 8 . 192, 
199, 208 

Ida—Terrestrial Deity—73 

Illusion—The Great —179 

Incarnation—95, 98, 101,102, 103, 104, 105, 

106, 107 

—Ten—95 

—Hero of the Foranas— 98 
—of Fish— 98 
—of Tortoise— 99 
—of Boar—100 
—of Man-Lion—toi 
—of Dwarf—102. 

— of Parasurama—103 
—Rama—103 
—Buddha—103 
—Kalki—103 
— Sculptures of— 103 

Indian Antiquary—2 
Indian Museum—Calcutta—84, 115, 134, 
148,188. 


Imlor —Plate of Skanda Gupta—165 
Indra— 73 . 74 . 76 ,154. * 55 , 180. i8«. 182, 187 

Indra Chandra Dasa Gupta—106, 107, 
116, 14/5 

Indrani—180 

Indu—Atmospheric Deity—74 
Indus— the—167 

Inscription —Apsad, of Aditya Sena—6 

—on the Baghaura Visnu —84 
—on the Belasa Lolcanatha—26 
—on the Bharella Nataraja—114 
—on the Dacca Chandi—203 
—Deobamark, of Jivita-Gupta, 
—166 

—on the Deulvadi Sarwani—6, 

203 

—on the Dhamrai Adya—196 
— on the Gauripatta of Prabhavati 
—U 3 

—on the Indor Plate—165 
—on the Keoar Visnu—85 
—on the Swamibag Visnu—85 
—on the Khetlal image—138, 139, 

140 

—on the Mandasore Temple—165 
—on the Nahapara Sungod—170 
—on the Nahar-collection image 
-140, 141 

—on the Paikpara Jambhala—35 
—on the Lalmai plate of Rana- 
Vanka Malta,—10, 11 
—on the Sabhar Seal—83 
—on the Sakta Mahisamarddini 
—198 

—on the Seal of Sitatapatra—54 
—on the Shahpur image—5, 6, 
166 

—on the Svamibag Vishnu image 
—86 

—on the Seals on the back of 
Sylhet Lokanatha, 25 

IfianI—name of Durga—198 
I&varasiihha —The great anchorite, founder of 
Belasa Lokanatha—26 

I-tsing—66 

Jagadtia Kumara Majumdar— 33, 113. 
170. * 7 « 

Jagannatha— Worship of; connected with 
Solar Worship—167 
Jagati—a metre—163 
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Jainas—Ascetics of the—5 

—Aryyapattas of the—89 
—the first Tirthankara of the, as 
an incarnation—94 
—Sarasvati, popular with the—i8f 
—Stupas of Mathura—181 

Jalendra—epithet of Jambhala—35 
Jalkuntji —in Dacca Dt.—29 
Jamadagni—103 

Jambhala —worshipped at Viharmandal—7 
—Buddhist god of wealth and a 
Protector, 22, 34, 35 
—Hants's image found at the find- 
place of—67 

Jangull —Snake-goddess of the Buddhists— 
221, 223 

—Source of Sarasvati—223 
—a divinity of the aboriginal tribes— 
222 

—honours of, transferred to Mancha— 
224 

Jafigull—Tara—21 
—Aryya—21 

Janmejaya—Snake-killing sacrifice of, 213,214 

Jaratkaru— identified with Manasa— 212 
—Sister of Vasuki—212 
—married to a Brahmin of the same 
name—213 
—Brahmin—213 
—a nomad Brahmin—213 
—Astika, born of—214 
—not deified in the Mahabharata, 
216 

—deified in the Brahma-Vaivartta 
Purana—217 

—differences in identifying Manasa 
with—2(8, 221 

—in the images of Manasa—226 
Jataka—40. 4 * 

Jatamukuta—114, 122, 123. 200, 201, 230 
Java —image of Manju-sri found in—29 

Javanese sculptures —an image of Vitnu 
reminiscent of—88 

J avclin—Attribute of Gods and Goddesses— 
197, 209, 210 

Jaya—in the Alinganamurtti—125, 126 
J ayadeva—a poet—77, 95 . 97 ,98, 99 . 100 
J ayatunga— Lokanatha— 13 
Jaydecpur —> n Dacca District-58 


J€8S0re —District of—2 
Jetavana— 41 

Jet hay ram —inTippera District—128 
Jewels —Seven, of the Buddhists—26 
Jlbana —Babu’s garden—62 
Jlna —215 

JI van a—Chandra Raya—202 
Jlvita Gupta —inscription of—166 
Jlyas Tbakurant—Pamasavari— Worshipped 
as—61 

Jflanaknnda—72 
Jogendra —Nath Gupta—27, 28 
Jorddeul —»n Dacca District—10$, 106, 229, 
230 

Journal —of the Royal Asiatic Society—55, too 

-of A- S. B.—2, 4, 84, 97,11 5 , 124 ,174 
—of Rangpur Sahitya Parisat—126 
—of Vangiya Sahitya Parisat—89 

Jupiter—nourished by Sun’s rays—163 
K&ChUMti — ,n Mymensing District—31 
Kadamva—flower—38 
Kadru—wife of Kasyapa—168 

—mother of the Serpents—108 
—Vinata—a slave to—108, 212 
— Cursing her sons—212 
—Arbbuda, son of— 2t4 
—Nagas, descended from—214 
—denotation of the word—217 
— Manasa and Kadru—217, 2t8 

Kdyoj'tpdfjd — in Dacca District—192, 

218 -- 

Kahalyaon —in Bhagalpur District, find- 
place of a Vajra-Tara image 
-45 

Kaijabha—creation of—19; 

Kakud Katyayana— 64 
Kalachakra —Buddhist god— 22 
Kali —image of Maricbi worshipped as—44 
—Temple of—in Vajrajogini— 105, 106 
Kdliakur —<n Dacca Dt—82 
Kalidasa —poet—144 
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KatiffClon — Maida Dt— iaS 
Knit Eta-—a variety of Chamonda—21 c 
Kalik&l —in Dacca Of 115 
KafikS-Furtna—merging of Siva and Cauri 

—worship of Revanta in—17^ 
—appearance of iduhamaya in 

—m 

JLdlirlrflZGf—X oail lo, crossing the Lahnai 
range, from Commifla—to 
Kali Mohan* IShattachnryya—r.jj 
KaEkt—an incamatioe, 7&. go, 52,95,96, 98, 103 
Kalpalata—MS. M& 

Kalyina-Sundara— mo, 13,7 
Karoakhya Nath a Bandopadhylya—13 

Kamila or Laksml—a goddess, nifeofVTsau 
—87,184, 185 

KamandnJti—26,231 

KUimrupa — M trace of Buddhism in—4 

Kanakamuni—a Marnisi Buddha—19 

Kaitttlfj _temple of sun god at, 166 

Kalichuka—coat of mail, 173 
Kani*ka—a king—315 
KapTkv Saiiib i ta— 16 ? 

Karen ma- Kfiiitja — 7 2 
Karmtnan ta —Capital °f die Khadgas—6 
—modern Badfcamta—i 15 
Kitri!(tSttVit & — EdcTiti Flc-J with Rangamati 
in the Mursidab&d district, 
—4 

Karttart— knife— 122 

Kitrttiksya—son of Mahadm 114, it 7 , 133, 
125,136, iri* 13CS J3 St 13«S 137 , 
142, 144. M7. M3, 198, am, 2c6 
—commander of the forces of gods, 
— T44 

—image of—147 

—in the image of sun-god—173 

Kashmir — t68 
Kasim, Muhammad Bin — *68 
K&ifpur — in Back^rganj Dt,—116 
KhSlrnm Vachaspatt — 336 
JCasyapa — a Maausi Budha, 19 


KaSyapa — Son of Maridri—76 
— Darnd®, son of— rod 
—Vinutn and Kndru, wives of—> 0 $, 

2E2, 

—Aditi, wife of—154 
—ns the father of Surra—154 
—in Rg-Vcdn—154 
—Mantua, the mind-horn of—3T7, 

220 

KaSyapa Pttrana—64 

Ka(hm\atidu —m Nepal—is 

Kiiti&pU /'~—in Dacca Dt, Vaimfcvn monastery 
at—106 

Katyayanl- name of Mahisamafddini— i 9 S 
—image of—196 

KauialyS —>35 

KiOSikl—goddess, creation of— 207 

—originator of Chaflliwda*^® 

Kaustubha—jewel of Visnu, 78, 87 
Kavyaratna, Btpina Chandra — l2 5 
K€ 0 (it‘ —in Dacca Dt.-—85, 12 ®i 13 ° 

Keaava i. e. Vbnu—$ 5 , 99, ioo, 101, tog 

—Presentation of Caruda 
to the temple of—109 

Kevins — Celestial Deities— 75 

Kettle-drum—an attribute, 51, 116,118, rig, 

133, 209, 2 E c?, «r 1 

Khadgas— of Samatata—6, 7, B. *74 

Khadiravarti Tarii — i* 

Khailkair—w Dacca Dt.—58 

Khan Bahadur Saytd A triad Hasan—3= 

Khasarpana L ok an at ha—25,37 

Khiisnabb family—of Paikpam, Dt. 

Dacca—201 

Khatvanga—a staff with a death’s head, 

—36, 37, 11*. 113, 116, H 7 . |2 5 > 
136 , 207, 310 

Khetl&t — b Dt.-tj 3 

Khilpwja — 'n Dacca Dt.—go, 97 
Khyati — Knmnla or Lakstni horn of—185, "B6 
Kinnara — a fabulous being,—79. 1*3 
Ksrttas — uild peop]e— 22 2 
KUorganj—™ Myioensipg 01.-31 
Knife—an attribute—205, 209, 311, 21a 
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Knowledge, the Supreme— 220 
KodM-dhod —a tank at Rampal, 216 
Konarak — tcm P le ofSun at— 167 
Koi&mbi —Capital of Udayana—41 

A'o(dli]J(l'!d —Chandra Varmman's fort at, 
in Faridpur Dt,—1, 2, 27 
Krakuchandra —a Manusi Buddha—19 
Kratu —Brahma Prajapati's fon—75 

K^stja—77.97*98. 103, 135, 165, 166, 183, 184, 
185, 220 

—as an incarnation—97 
—Samba, son of—16? 

—cursing Samba—166 
—in Brahma Vaivarta Purana—183 
—creation ofVisnu from—184 
—Manasa meditating on—220 

K f^nadasl—Chaudhurani—81 

Kmapur — in Tippera Dt—83 

Krttimukha- a Sign or figure at the top of 
an image—33*57.58»79.8 i,82,83. 

—85,93,»o5,»07,i69, 171,172,190, 
—198 

K§ama—a variety of Chamunda—211 
K^atriyas—extermination of—103 
Ksematikarl—name of Sarvvani—204 
Kscmcndra—a Buddhist Author—67 
Kfitigarbha—a Bodhisattva—19 
Kubjika —a variety of Chamunda—211 
Kubjika Tantram —Dhyana of Sasthi in—142 

Kuku{icL —in Dacca DL-44 
Kumara Gupta—165 
Kumara-Sambhavam— a poem-144 
Kuroudabandhu Vasu-232 
Kunala —a Section of the Divyavadana—38 
Kunda—2 

Kuntjala— a Yaksini— 63 
Kuukar —quarry at Chandipur—45 
—relics found at—45,46 
Kurrama— incarnation of—90,96,98,99 
Knrtnraa Puraua— 100,155,163,185 


Kurukulla or Rakta Tara —Buddhist goddess 

2, t375* 

Kusfina,—Era—215 

KltiUnagara —a Buddhist holy place—33 
Kusuma Deva— of Karmmanta—114, 115 
Kuvera —Buddhist Dharmmapala—22 
—Form of Jambhala—34.35 
—Brahmanical god of wealth—34 
—Hariti, spouse of—67 
Labels— in Umalingana image—124 
iAksatil —in Tippera Dt—82 

Laksmana Sena —a Sena King of Bengal—11 
77,124,203 

— Ousted by Bakhtiyar—11 
—Worshipper of Visnu—77 
—Madhainagar plate of—124 
—reference to, on Dacca Chandi 
—203 

LakQmankcLti —>n Bakarganj Dt—86,185 

LaksmI—Spouse of Visnu—77,78,88,90,91,93, 
104,106.180,184,185,186,192 
—Radha, an incarnation of—77,184 
—goddess of beauty and wealth—78 
—Kamala or,—184,185 
—a later period conception - 186 
—manifestation of Mahalaksmi—192 
Laksml-Narayana—rarity of the image of— 88 

Lalitakfepa—a posture—32,34 
Lalitasana—a posture, 20,27, 32,35, 147 

Lalraai —hill in the Tippera district—identified 
with Rohitagiri—10, 11, 172 

Lance —in the hands of gods and goddesses, 
in, 112, 151 

JDaiikd — 10 3 

Lanman—Translator of the Vedas—222 

Lasso— an attribute— 43, 53, 54, 62, 133, 203, 
209, 210 

Later Gupta—2, 5 

Lauhxijang—i n Dacca Dt—34,45. “5 

Lauhitya —river, 4, 6 

Law, the — of the Buddhists— 40 

—Symbol of, in Visnu—78 

Layaha Chandra Deva —a King— 114, 115 

Learning —Buddhist god of—28 
—goddess of—181 
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Ltchchhavis—65 

Life— last word in creation—209 

Lingam —index to Saiva images—6, 117, 119, 

132, 136. 142, 143, 192, > 93 . > 98 , > 99 . 
200, 201, 202, 219 
—worship and images of—142, 143 

LingaPurana— >oo 

Lion—vehicle of Gauri, 122, 128, 129,130,191, 
202 

—first appearance of—19! 

—springing, vehicle of Chandi—202 

Lochana— a Buddhist Sakti—18 
Lokadatta —a Merchant of Samatata install¬ 
ing Visnu, 84, 85 

LokanStha—a Buddhist deky, 13,14,24,25, 27, 
32 

LokcSvara —a Buddhist deity—24 

Lord, the—i.e. Buddha, 38,39,40 

Lotus —an Attribute, 45, 46, 51, 52, 78, 117, 

124, 126, 127, 189, 199, 200, 203 
—image of Vajra Tam in a—found in 
Chandipur quarry—45, 46 
—image of Chakra-Mahasukha in, cr, 52 
—an attribute of Visnu, symbol of crea¬ 
tion and its beauty—78 

Lucknow —206 

Lyre — in the hands of Sarasvati, 188 

Macdonncll— History of Sanskrit Literature 
of—71 

, —Harvard Oriental Series—73 

—Mythological Studies in the Rg- 
Veda—99, 100, 108, 152, 153, 
154, 162, 163, 178, 181 

Mace —attribute of Visnu—78, 79 
—attribute of Chamunda—210 

Mad&ripur —in Faridpur—195 

Mddhainagar —find-spot of Laksmana 

Sena’s plate—124 

Madhava—temple of, at Dbamrai -196 
—Yaso—89 

MOtlhatpa&a — in Bakarganj—196 
Madhu—a force of destruction—191 
3 Iadhuma (\—a river—2 
Madhus udana—Chaudhuri —44 


Madonas — of Brahmanical and Buddhist Pan¬ 
theon—135 


Magas-> 53 . > 54 * >64 

Magadha —5,8,65,66, 214—Guptas of,—8,166 


Magha— month of—167 
Magha-Mandala—Vrataof, 148 
Mahabharata— 95, 9*. 99. >«* 108,162,212, 
214, 216,217 

Mahabodhi 5 , 3 >, 

—temple of- 5 
—of Cunningham—31 

Mahakfila— Buddhist deity—22 
Mahajfiana— i.e. Supreme knowledge—217 

Mahakalx — a vi,la 8 e in Dacca_28 ’ 3 °’ ,o6 * 

—manifestation of the Supreme 
Goddess—192 

Mahakaruna— Le. The Great Lord of Mercy 


—25 

dahalaksml—Supreme GAddess—> 9 3 

—a variety of Chamunda, one of the 
Eight Mothers—209 


__ 


Samatata—6 
—Buddhist deity—22 
—name of Mahalcali—>92, > 93**94 


Mahiimayurl—a Buddhist goddess—57 
Mahanirviina—Tantra—109,143 
Mahapratisara—a Protecting goddess of the 
Buddhists— 54* 61, 62 
Maharajallla— a posture—32,>45,*47 
Mahfathan- Site of the city of Paundra- 
vardbana in the Bogra district—4 

M ahasthaviras —deified personages m the 
Buddhist Pantheon—22 
Maha-Sveta— name of Durga or Sarasvati 
—> 5 * 

M ah a to—Puma Chandra—33, 44 


Mahattara— a chief—65 
M aha vastu— -Story of Hariti traced to, 63 
Mahavihara—of Nalanda—8 


Mahavira— the Jaina teacher—64 
Mahayana - a Buddhist Sect—26,67, 221, 223 
Mahendra— inscription of—4 
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MiheSvara—Jat 12S 

—Uma, article OB —Its 
—resemblance to Lalu mi-Nirayand 
-88 

Ma h Id h ara—a Comm cntator—i 1 7 
Mahima Chandra Raya.—I 1 
Mahlmayl Chhaya—160 
Mahlpala-'►Ring of North Bengal—ft 84, 85 
Mahifa—Buffalo demon—194, 105,196 
Mahi|a-marddinl— name of Durga— 194, 195, 
197 * 304 

M alt ray anl S a mh it a — 183 

MaJtreya —a Manusi Buddha—19 

Maitreya, A, K*—89 

Majba^i—in Faridpur Dt.—48 

M aju mdar, J agadflia-kumara—23. 11 3 > 1 7 ft 

171 

Majumdar, Satya Charaiia.—60 
Malda —iss 

Mamakl_Sakti of a Dhyani Buddh a— t 8 

Matia&a—Snake-goddess—aia, ji 6 ^ 217+ 21S, 
21 ft 220 , 221 , 723, 2 Z 4 * 321 , 336 , 237 , 

23a 

— warship ofj in Bengal—2x6 

— identified with Jaralkartt—216 

—not connected with Naga worship— 
316 

—c haracterisli ca o f— 2 17 
—Kiulru, a synonym for—317 

— position, not definite —tty 
—mention of, in grammar—217 
—Dby&fia of—218, Sift 223, 227 

—as Sar;isvau—219 

—Daughter of Kaiyapa—220 
—explanation of— 3So 
—unsettled state of the literature on 
—220 

i—stories of, in Southern India—221 
—importation from Southern India— 

223 

““absorption of Janguli—223, 224 

— cull of, in Bengal—224, 225 
—story of— 225 

—images of - 22j f 326, 233 

Mafic ha or 

Mafichamtna—worship of, in Southern India 

—22 r 

—worship of, by the Senas—224 


Manila.— Magic circle—48, 49 

—deities represented in— 51 
— of Rigveda— 162 

Mandara — a mountain—itx> 

IfandQiore — *65 
Munikganj — Dacca Dt — J03 
A/anipur — 2S -i 

Mafijugho^a or MailjijflrT—Buddhist god of 

learning— 28 

M afij tiSrl or M afiju ghosa— a Bodhi sattva 

— 19, 31 , 28, 29s 

32, iSi 

Mania — the Medicine] Buddha—37 
Man-Lton — incarnation cf—78, 9^ 93,9j, joi t 
f(> 4 ,105 

Mantra-Mahodadht Tantra*— 205 

Manu — progenitor of mankind—gS, 99. ijr, 

iSi 156, i6i, 183 
—m the image of Surra—tji 
—son of Savama— r 53, [ 56, 161 
— son of Surenu—-136, 161 
— Samhita of,—183 

Manual Bttddhas — or Buddhas incarnate 

—18,30 

Mara— the. tempter—30, 39 
Marl chi—from Uj.im—j 

—discovered n! Pior, near 
BathKamTa— 7 
—in the image of Tara— 1 3 
— VatfOChana ill the images Of—17 
—emanation from Vairothana — a t 
—images of— 43, 44, 45 
—in the image of Syoma Tara—56 
Marichl^—a son of Brahma Prajnpati of the 

Brali man seal Pantheon—73 
— Kasyapa, yon of— 76 

Mnrkapdtya—Purina,— 1 7 S, 179. > 9 ?* 19 2 . 

194 , 

Mars — 163 

Marta nda— one of tl 1 e Adilyas— i 54 
Martin — Author of‘Eastern India—176 
Mask ar t— Gosaliputr a— 64 
Math a— of Keoar—8 j 
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Mathurd —temple of Sun at—167 

—Jaina stupas of—181 
—image of Sarasvati at—187 
—worship of the Nagas in—215 

—shrine of Dadhikarna—215 
Mathura Mohan Chaudhurl—*3° 

J [atlab — a Police Station in Tippera Dt.—196 
Matsya or Fish —incarnation of—90,96,98, 99 
—images of—103, 105 

Matsya-Purana— 9 s , 99 

—construction of Nrisimha image in—104 
—construction of Nataraja image in—in 
—construction of Alingana image in 
—124, t25, 126 

—construction of Arddhanarisvara in—132 
—construction of Sun-god in—150, 157, 
* 59 . >64 

—description of the Sun's car in—161 
—story of Sarasvati in—182 
—construction of Chamunda in—208 
—construction of Kalika in—211 

Max Muller —*78, 186 
Maya or Maya Devi—mother of the Buddha 
-46. *35 

Mayurbhanj —Archaeological Survey 

Report of—151, 210, 218, 227 

Ma 2 Umdar—See Majumdar 
Medicine—Buddha of-41 
Meghnd— river—4 
Meherauli — iron pillar at—2, to8 

Memoirs— A. S, B.—5 

—of the Archaeological Surrey—206 
Memory —the Great- 179 
Mercury—163 

M. Gangull —author of “Orissa and her 
Remains’—167, 176 

Midndpur — District—4 

Mihira, Varaha —an astronomer—174 
Mihtrakula—16$ 

Milinda Panho—4t 
Miracle—the Great, of Sravasti— 42 
Mirk&dim —in Dacca Dt.— 107 
Mirror—an attribute— 198, 199, 200 
Mitra—an Atmospheric deity— 74 
—an Aditya— 154 


Mitra —Bhuban Chandra—28 
—Rajendralala— 151, 157 
Moberly, Mr. A. N.—81 
Modaka —in the hand of Ganesa— 145 
MohinI Mohana Dasa— 79 , 80, * 7 ° 

Mohdmkhold — in Dacca Dt—81 

Monastery—at Yama Guti, Kathmandu—18 

—at Katlapur—106 
—at Abdullapur—107, 119, 127, 147 i 

171 . , 

—at Munsiganj—146 

—Vikramasila— 190 

Mongolian—Origin of the Nagas-214 
Mother—the August—178 

—the Original— 180,179 
—the Supreme —179 
— the Universal—154, > 78 , >79 

Mother and Child—the image of-134, > 35 . 

136, > 37 . > 38 , Ut, >42 _ . 

—images common tn North Bengal 

—identification of the image of— >3^» 

> 37 , >38, > 4 > 

—Saiva nature of—136 
—Not Parwati—136 
—Sadyoiata form of—137 
—identified with Sasthi—141 

Mothers—the Seven—173 

—the Eight, Surrounding Vajra Tara 
in Mandala—48. 46 
—the Eight, forms of Chamunda—209 
—Mancha—221 

Mountain—the Northern—99 
Mrchchhakafika—a drama—124 

Mrohaung — in Burma, image of Sun-god 
discovered at— 158 

Mudra—Abhaya—13, 18, 27,42,43, 56, 57 » >° 5 » 
116, 117, >47, 209 

— Bhumisparsa—17, 3 °. 3 >» 32 , 33 * 34 
—Dharmma-chakra—>3, >7* 4 2 
— Dhyana—32, 33, 87, >93 
—Samahita—18 

—Tarjjani—26, 43 , 48, 49 , 59 , ^ 6, » 
>05, >07, >97,204 
—Uttarbodhi—17 
—Vara—13, 20, 54, >*>, >>6, > 3 ° 

—Varada—13, 18,49, 56,226 
—Vitarka—20, 56, 57 
—Vyakhyana—187, 189 

Muhammad—Bin Kasim—168 
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Muir—author of Sanskrit Texts—99, 102, 183 
MukhopSdhyaya—P. C .—45 
Jfrtlchar — in Dacca Dl—27 
MMasthAna —'modern Multan-168 
H full An —temple of Sun god at—165,166,168 

Munda—Servant of Sumbha and Nisumbha 
—207 

Mundane—the, Egg—183 

—the, Waters—183 

Munsiaanj — in Dacca Dt. 23,28,31,32,33, 
34 t 35 . 56 » 57 . 58 . 6 i, 62 , 8 s,i 09 ,ft 3 . 

119.130,146,17®. 171,201,216, 
229, 232 

AfurAdnagar —''« Tippera Dt-83 
AfurmA —»® Dacca Dt *” , 92 
Afur8idAbAd —District—4 
Museum —Dacca Sahitya Parisat—120,121,129 
—Indian, Calcutta—46,49,50,84, 134, 

136, !48,i58,,i88,2i9 

—Mathura—215 

— Rajsahi—7, 9 . 27, 34 , 44 . 45 , " 5 . 
120, 121, 127, 129 . 13 *. ' 34 . 136,138 

— 148,188,198.200,205,209,210,211,226 
—Provincial, Lucknow—206 
—Vangiya Sahitya Parisat—9,27,120, 
121,123,211 

Afymenringh —District—31 
M y 5 tic—S leep—191 
Mythology—Epic, by Hopkins— 95 , 101 

—Vedic, by Macdonell—99, too, 
108, 152, 154, 162,178, 181 

Naga—Supporting the throne of the Bodhi- 
sattvas in the nether regions—26, 28 
—girls, in the Faridpur Vajra Tara lotus 

—51 

—girls, in the Visnupatta slabs —90, 91 
—in the image of Boar incarnation—104, 
i°6 

—In the image of Nataraja Siva -111, 
112, 113, 116 

—reining the seven horses of the Sun 
—169, 17 ». 172 

—absent in the Sun-god image—171 
—Manasa or Jaratkani, the sister of the 
king of—212, 213 
—the chiefs of— 213 
—story in the Mahabharata—212, 213 
—a Mongolian tribe—214 
—Hatred of the Aryans towards—214 


—Mythological position of—215 
—worship of the Nagas guarding waters 
—215, 216 

—worship not connected with Manasa 
—216 

—in the form of Elephant—220 
—in the images of Bengal Manasa—226, 

227 

Nagakag$ha—» pole fashioned like a snake 
—216 

Nagaloka—the nether region—112 
Nagamata—mother of the snakes—217 
Niigapa 6 a—125. 126 
Niigarajju—169 

Nagarjuna—Buddhist deified personage—22 
NagarkattA —» n Dacca Dt —105 
Nagendra—meaning of the term—220 
NAhApArA — in Dacc * Dt-28,171 
Nahar —collection of Calcutta—140 
Kaihdti —of Ballala Sena—114, * 3 ° 
Nakta—a terrestrial deity —73 
Jfoltd— in Faridpur Dt—34 
Namo Vamanaya—inscription on Abdulla- 
pur Vamana—107 

Nanda or Nandini—i- e. joy-65 
Nandi—Vehicle of Siva—143 

Nandini—see Nanda-65 
Nara 6 amsa- » terrestrial deity—73 

NSrayana— an< * Laksmi —88 
—Lord,—97 

—Prajapati, same as—100 
-brother of Adhikrta Damodara 
—203 

XArdyanganj — in Dacca Dt —29 
Narayaiil—name of Durga—198 
Narttefivara _;.e. the dancing Lord—inscription 

under Nataraja—4,1 to, 114, 155 

Nasirnagar —> n Tippera Dt-128 

Nastik Panditer Bhiti— «9° 

Nataraja—the Supreme Dancer, name of Sira. 

no, nt, 112,113, 114, **5. *'6. 
—worship of image in Tippera—ill 
—construction of— III 
—classes of—in 
— sixteen-armed—11? 
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JVflfrWffr—a village In Dacca Dt,—m, 129 
N&fghar — a Tillage in Tippera Dt., in, 115 
Nature—female energy of— 76 
—Laws of* *79 

Navagralias—-Presence of* in the ‘Mother and 
child 1- images—136* 137 
Naynanda—‘ iD Dacca Dt.—61 
Nectar—5*1 189, 219 
Needle—an attribute of Maricht—43 
Nepal —monastery of Yama Guti in— ifl 
N iba ndh a—T a 11 Ira — 126 
Night—in Atbarva Veda—179 

— Delusion, Doonuday, Eternal—iSo 
Niksubha— Wifeof the Stn^God 

—"fi* 15^ i 4 o, rfii, 169 
—*anhty double of Surenu— 1C6, 
160 

—name of Samjna —161 
Nila Tara— 21 
Nl fa kanth a— 1i6 

Nlritjana—a rite incumbent on every king- 
175 

Nirgrantha—jaina ascetics—3 
N 3 rgran tba—Jnatipuira— 64 
Nirmal— p Dsnajpur Dt.—142 
Nirvana—Buddhist Salvation—33, 40 
NKumbha—a demon—191, 207 
Nttya—a name of Durga—193 
N. N. Easy—author of Archadogical Survey 
or Mayurbhanj— jji, 210, 218 
NadkJi dli —district- 4 
Noose—an attribute—43,49* 112, 147 
Not the r n—counafEi—drtss of, Surya should 

be dressed in, 15^ 151, i$g 
—dress ofDauM and Ping ala— 1 
—India—9 

—Indian images of Natarm 
distinguished from the Southern 
Indian images—112 
—Mountain, Matsu's boat lowed 
tt *-99 

Nl^ililha —*• '* Man-hon,—incarnation of 

—9^ lot, 1*3, 104, io6, 107 


—Upa-Purana of— 98 
—Story of—101 

—Sculpture* of, numerous—103 
■—Construction of the image of—104 

Ocean—the chturniiig of the, recovery of 
Laksmi—185 

Oriental—series. Harvard—70 
Original—Sanskrit Texts by Muir—183 
0 ?i& 8 G —Solar worship in—166 

—Konaruk temple of—f66 
—Location of Udayachala in — 197 
Orissa—and her Remains—by M. Ganguly 
—167, 176 

Of na mentation— absence of, in images with 
umbrellas — Sr 

OntSahi — *>r Autsahi—in Dacca Dt.—116,146 

Padakramana— an important observance in 
the marriage ceremony—I2i 
Fadma—an attribute—79, Sr, Sa, 88* roGi 107, 
—n Purana — ror 

Padmd — or Padmavati, a river, 44, 1S4 
—story of the creation of— 1E4 
Padm a-n a rt te^va ra — 51 
Padmapanl—Lakaoatha—27, 46 
Fadtnasaitibava — -deified personage of the 
Buddhists—21 

Fadmasana,— or the lotus-seat—30 
PadmamU — («* Padma) a river—1S4 
P&ikpQr&^n Dacca Dt—33, 33, 67, aoi 
Fainting — East Indian-in the nth. century— 54 
Pdlas — .Buddhist kings of EengjJ— 8,9* t66,185 
—rise of-"8, 9 

—sculptural wealth, during the rule of—9 
V&loLftg —in F&ridpur Dt.—143.145, 230 
Palita,—H aridasa— 128, 

PariikLi —a metre—163 
Faiicharaksas — protecting goddesses of the 
Buddhists—22, 6r 

Pdilch flfiSrt F — Dacca Dt,—109, 232 
Faij^ara — hakti of Amitabha— 18 
Fajiditer Bbita,— Nastik-190 
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Panditsar —j<> Faridpur Dt —44 

Panho, Millnda—41 

Pani-grahana — <21, 123 

Panini—a grammarian—217 

Pantheon —Brahmanical, evolution of—75 

—Buddhist, outline of- 16 
—Janguli in - 222 

Paramadityabhakta— i. e. great devotee of 
the Sun-god, an epithet given by 
Harsa to his ancestors- 165, 16 

Paramahathsa—Rama-Krsna,’ a religious 
teacher—93 

Parama-Saiva—i. c. great devotee of Siva, 
epithet of some of the Sena Kings 
of Bengal—77 

Parama-Saura— »• e. J?r«« devotee of th e 
Sun-god, epithet of some of the 
Sena*Kings of Bengal—77 

Parasol —special symbol of Sitatapatra—53 

—in the Buddhist and Brahmanical 
images—53 

Parafiu (axe)—special symbol of Parasurama 
—103, 107 

Para§urama—an incarnation of Visnu— 78, 
9 d 92 , 93 . 95 . 96 . 97 . 98 . <02, 103, 
207 

—omission of. from Visnupatta— 
92 , 97 

—chronological position amongst 
incarnation—95, 96, 97 
—Upapurano, assigned to—98 
—first historical personage as an 
incarnation—103 
—image of—107 

Pargiter. Mr —“Copper-plant grants from 
East Bengal" of—2 
—contention of the priority ol 
Bhavisya-Purana by—156 

Parijata-SarasvatT —a variety of Sarasvati 
—188 

Parigat —Dacca Sahitya—34, 56, 114, 120, 
121, 123, 129. 170 

— Rangpur, Sahitya—124, 125, 126 
—Vangiya, Calcutta—9, 27, 89, 110, 
120, 121, 123,160,182,211,217, 
223. 

Parjjanya—an atmospheric deity—74 
—an Aditya—155 

ParnaSavarl —a Buddhist goddess emanating 
from Amoghasiddhi—21, 58, 59, 
60, 61 

—a follower of Tara— 58 
—SadJtarux of—59 


—queller of epidemics— 59 
—treading on Ganesa—60 
—suppression of Btahmanical 

deities by—61 

—worshipped as Jiyas Thakurani at 
Naynanda—61 

Parvati or Parvvati— w ife of Siva, 120, 132, 
< 33 . < 3 S» < 36 . < 37 . < 38 . < 42 , * 44 . 
180, 191, 199, 200,201, 202 
—in Arddhanarisvara images—132 
—in Bhairavn images—133 
—mother of Karttikeya and Ganesa. 
the identification of,—135,144 
in mother and child images—136, 
< 37 . <38 

—peculiar feature of- 142 
—birth of Kausiki from—»9t 
—Name of Durga—19*. 

—points of identification of the 
images of other varieties of Gauri 

—199 

—attributes of—200 
—Bengal variety of Gauri images 
identified as—200 
—distinctive features of—201 

— images of—202 

Pdfaliputra —prediction about Asoka’s be¬ 
coming the King of- 40 

Pdtharghdtd — in Bhagalpur-45 
Pdf ikdra or Patti herd — a ^ ar / a **» 

formerly a town in Tippera, 
identified with the ruins on the 
Lalmai hills—10,11, 13 

— description and Identification of 
—it 

— Buddhist images in—13 

Paundratardhana —identified wuh 

Mahasthan tn Bogra District—4 
—Coming of Lord Buddha to—40 

P. C. Mukhopadhyaya —45 

Paurantc—Tiiad—76 

—Literature, worship of Sakli in—76 

Peacock—Vehicle of Karttikeya— 147 . 202 

Pen—in the hand of Pingala in the image of 
Sun-god— 149 . < 64 . 169 
—in Sarasvati—187 

Perfume—an attribute of Sarasvati—189 
—Tara of—48 

Philosophy—foundation of—7< 

Phullatri —<n Bakarganj Dist,—224 

Pilcngka I.c Pingala—Chinese name for 
the youngest son of Hariti—66 
—transliterated Chinese name of 
Priyankara—67 
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Pillar—with Gamda, in honour of Vi saw—108, 

109 

—Meheraulj Iron—3,lo3 
Pintiola or Ftndola Bhitradvaja— a Bud’ 

dhist deified personage. 

— identification with medicinal 
Buddha—3? 

—life and! career of, in Divyavadarta 
Vh 40 

-^in Jntakas—40, 41 
—images of-’42 

—son of Hnriti, according to Getty's 
Version—67 

Fiiigala or Pilenghk*— youngest son of 
Buddhist Harm—65, 66, 67 
—an attendant of Brahmanica! sun- 
god- 150, 151, 332 
—explanation of (he name of, in 
B h avisya pu rana— 1 52, (64 
—Northern dress of—153 
—representation of—164, 169 

J^in/uri —'in Faridpur Dt,—27 

near Badkaitua in Tippera 01.-7,33,44 


Fi&tchas— a class of Buddhist divinity—as 

inscription on a Rajsahi Museum 
image— 2 11 

Fitamaha — name of a person—85 
Pitcher — of nectar 

—in the image of Sarasvrui^tfiij, 
*$9 

—in the image of Manasa—119 

Fitbastblrta—centre of Saku form of worship 
-^305 

Plate — Ghugrahatr, of Samachara Deva— 2 

—Ram pal, of Sri Chandra Des^a — 9 
— Bebya, of Bhoja'Varmrnan— 97 
—of the Seoai—I to 
— Naihati, of Balia!a Sena — t 14,130 
—Madhatnagar, of Lak^mann Sena 
—124 

—Bhaosl, of Lak smarm Sena—124 
—I odor, of Skanda Gupta—165 
Plough — symbol of Balaam a—103 


Polar Star—connection with the Sun*s 
chariot —162 

Poraegramte-'Hn attribute of Durga—198 
P os e — Abhanga— 12,24 

— Abhaya, of hand—43, 107 
—Adamantine—17, 30 
-Anjali-48, *8, (11,114216 
— *Atibhanga-33o 
— Gap hasta — 113 
— Meditative — 42 
—Samabhan^; ,1 — 24 


— Preparatory 10 Saptapadi— i?j 
— Tribhanga—44 56, 107,211 
—Vara da—57 

Posture— -Alidha—47 r 48, 50, n3 

—Ardhaparyyntika—23, 27 
— Bhumsspnrsa—31, 32, 33, 34, 

— Lali t a ksepi—32, 34 
—Maharajalila -145, 147 
—Varada-—42 

Pot—in the hand of Nataxaja—i 16 

Power— the Great— 1 Eo. 

Frabha—daughter of VUvakafma—1 $&, tfir 
—wife of Sun-god—161 

Frabhirkarn,—Vardhana- an emperor—165 

Prabblvatl—Queen of Devakhadga, King of 
Eastern India—5, 6, 8, 143, 204, 
335 

P r flhlad 3 — soti of H i ranyakasi pu and a 
devotee of Viinu— ioi, 105 

Fraj;'ipa|i*—as chief god in the Rigreda and 
in the other Vedas—72 
—identified with Brahma tn the 
Sutras- 72 

—as a deity in Rrahmnnk literature 

— Brahma, evolution of Urahmanic 
Pantheon from and worship of t 
— 75 . 76 

—1 ish and Tortoise, incarnation 
of—99, 100 

—in Sntapalha Brahmiina— 99 
—rescuer nf the earth, same as 
Narayuu, in Lin^a Purana and 
Vaidic Literature— too 
—Daksa; incest with his own 
daughter— 1 So 
—Kssyapa as—134 

PrajftA’-riaughter nf Visvakarma—f?6 

—Adi, Universal Mother of Bud¬ 
dhist hierarchy of gods—16 
— Paramita {Saving Wisdom)—sec 
Adi P raj r,a — 16, 5®, 42 
—Paramiia, Astasahasrika—“12 

Prakrfi—'Female energy^uf Pumsa—16, 1S0 

Prakrti-Khatjdam—a section of Brahmavai- 
varttn Purana—183, 198, 220 

Prapa&ehasaTa— a T.nura 

—invocation of Aghora in— r i9> 
"-method of depicting Or 

of Alingajia-niurtri in—126, 12E 
—A [tributes of Saras vati in—«&? 

— Representation of Mahisamarddini 
in—195, 197 

PraynpT—5 monthly magaitne, 34, 89, an 
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Preserver, the —in Brahmanical Pantheon 
-76, 93 

Preta —of Buddhist Pantheon—38 

Primordial One, the —the philosophical as¬ 
pect of— 72 

Primeval —Boar—104 

—Darkness /. e. Aditi—179 

Priyaukara—the youngest child of Hariti in 
Bodhisattvavadana-Kalpalata, see 
Pilcngka—67 

Proceedings —Bengal Asiatic Society,—68 

Protection —an attribute, a peculiar pose of 
hand called Abhaya— 37, *» 6 . 
133 , * 45 . » 47 . 193 . » 98 , > 99 , vx, 
201, 203, 208, 209, 223 

Protectors— in Buddhist Pantheon—23 

Ppthiv!— See Earth 

—a Brahmanic deity—73, 75 * 93 , 
160, 16 r, 186 
—wife of Visnu—93, 186 
—wife of Sun-god—160, 161 
—Dyava, a pair—160 

P. Sehanabisa —89 
Puj 5 ri GosvamI— 99 

Pulaha— son of Brahma Prajapati—75 

Pulastya —son of Brahma Prajapati—75 

Puranas—Agni—99, 115,151, 175, 188, 1891 
»95. *97. 208, 209, 211 
—Bhagavata—97, 98, 99, too, ioi, 
*55 

— Bhavisya,—151, 155, 156, 160, 164, 
167 

—Brahma—137 

—Brahmavaivartta—183, 198, 217, 
218, 219, 220 
—Garuda—156 
—Kalika- 131, 175, 193 
—Kurmma—too, 155, 156, 163, 185 
—Linga—too. 137 
—Markandeya—175, 179, 191, 192, 
194, 207 

—Matsya—99, 104, lit, 124, 125, 
136, 132, 156, 157, 158, 159, 161, 
182. 208, 211, 

—Padma—101 
—Siva—101 
—Varaha—78, 166,167 
—Visnu—97, 156, 185 

Puranas, the —Vaidic deities losing import¬ 
ance in—76 

—supremacy of Visnu in—94 
—Krsna as a partial incarnation in 
-97 

—incarnations as the chief hero of 
-98 


—Upa or minor, assigned to incai* 
nations—98 

—Manu and the Deluge in—99 
—identification of Tortoise in—too 
— story of Vamana in—102 
—Marriage of Siva and Gauri in 
—121, 131 

—Alingana-murtti in—124, 125 
—loss of Ganesa's head in—144 
—legends of Sun-god in—152, 156 
—worshippers of the Sun-god in— 

—‘One wheel’ of Sun in—153 
—source of—156 
—Adityas in—154 
—Usas as wife of Surya in—161 
—Seven horses of Sun in—162 
—spectrum in—163 
—Wifely aspect of Original Mother 
in—180 

—Sarasvati in—183 
—Kamala or Laksmi in—18$ 

—Directions for making Visnu—186 

Purapara —in Dacca Dt--8o, 130, 131 

—Deul at, connected with Ballala 
Sena—131 

Puri —»n Orissa,—car festival of Jagannatha 
at, connected with Sun worihip—167 

Puma Chandra —first man of note in the 
Chandra family of Rohitagiri— 
11 

Purna Chandra Mahato —33, 44 

Purus a— i. t. Siva of Brahmanical conception 
—16, 180 

—Narayana as- 97 
—Apasmara—a demon, 112 

Purva-Karanagama— Characteristics of 

Chamunda according to— 208, 209 

Pu?a—an Aditya—155 
PuHan—a celestial deity—75 
Pu$kara—a holy place—220 
Quiver—55, 118 

Rad ha—incarnation ofLak«mi—77, 183 

—Sarsvati originated from—183 
Radhagupta— 4 ® 

Radhika Bhii?ana Raya—81 
Jicu} ha —a province-9 

RaffhurQmpur —* n Dacca Dt—excavation 
at-27, 3*. 34 * 43 . 83.91.93. >09, 
134,141, * 45 . « 7 i, an. 225. 232 
Raghunandana—227 
Rahu— 43 . 9 * 
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Rdipurd —in Dacca Dt.—68 

Rajabhatta or Rajarajabhatta—Son of 
Devakhadga—5, 6 

RSjagfha—39, 40, 65, 66, 67 
Rajahs of Ujani—}K 44 
Rdjair —in Faridpur Dt.—173 
Rajarajabhatta—See Rajabhatu 
RQ]&8(tn-' in Dacca Dt—32, 84 
Rajasika—* 33 . >93 

Rajcndra-chola,—Tirumatai inscription of—9 
Rajcndra Kumara Datta—39 
Rajendralala Mitra—*5*. *57 

Rajmahal Hills—quarry of chlorite stone 
at—230 

Rajfil—Queen of Sun-god, Daughter of Visva- 
karma,—151, 156, 161 
—name of Dyau—161 

Rajsahi or Rajshahi— Museum—9, 27, 34 , 
44, 4St **o» " 5 . > 30 . > 3 >, >37, 
129, * 3 *. > 34 , > 36 , >38, *48, > 74 , 
186,188,198,200, 205, 209, 2to, 
211, 22;, 226 

— Varcndra Research Society at 
lio, >34, >86, 198,205, 225 

Raksasa—103, ti8, 120 
Rakgoghna Murtti—**o 
Rakta-mattka —>43 
RaktS Tara—2t 

Ram —as the vehicle of Sarasvati—186, 187 
—sacrifice of, 187 

Rama— Bala—78,90, 92, 93, 95, 96, 97, 103 
—Dasnrathi or son of Dasamtha— 
78, 9 «\ 93 , 93 , 95 , 96 , 98, >03, 135 
— Parasu—7 8, 90, 92, 93, 95, 96, 
97 , 98 , >02,103, 107 
Ramayana, the —98. >03 

Rame&a Chandra— Guha,—56, 61, 81, 104, 
105, *06, 114, >7®, 17*. 201 
—Dasa,—79 

Rama-Krgna Paramhamsa— 93 

Rdmpdl — ln Dacca Dt—9, 11, 28, 104, 105 

>07, in, 113, 115, 123, 129, 131, 
>46, 202, 212, 2X6, 229 
—plate, of Sri-chandra Deva—9 
—ancient Vikramapura—28 
Kodal-dhoa tank at— 216 
Ranafiura— King of Daksin* Rad ha—9 
Ranavanka Mai la—copper-plate of—10 


Rangamati —Site of old Karnasuvarna—4 

Rangpur —Journal of the S&hitya Parisai 
of: (See J. R. S. P.)—X24, 125, 
126 

Rdni h fit i — in Dacca District 

—Deul at—106, 107, 116, 131, 146 

Rao—Copinath, Mr.—author of Hindu 

Iconography— 101, 121, 134, 150, 158, 
192, 199. 3 o 8 

Rasika Chandra Ghataka—196 
Rat— vehicle of Ganesa—145, 146, 202 
Ratnapani— a Bodhisattva— 19 

Ratna-sambhava —a Dhyani Buddha— x6, 
x8, 19, 2i, 29. 45 . S? 

—goddesses emanating from —45 
—S 3 

Ratnefivara —Sena—228, 229 
Ravana—103 
Ravi—An Aditya, 155 

Raya—Anukula Chandra—26, 54, * 73 , 177 
—Devendragati—135 
—J ivanachandra—202 
— M ah i machandra— 3 f 
—Kadhika Bhusana—81 

R. D Banerjee— 89,135 
Reed —an attribute—147 
Religious belief—character of, during 6th and 
7th centuries—8 

Rcnuka—mother of Parasu- Rama—103 

Research — Society 

—Birbhum—209 

—Varendra—no, 134, 186, 198, 
205, 225 

Revanta— son of Surya—151, 157, >61. > 74 . 
> 75 , >76, 177 

—the lord of horses and horsemen 

—*57 .. . 

—rarity and identification of—174 
—description and characterisucs 
of —>75 

— worship of—175, 176 
—images of—176, X77 

Review, The Dacca—97 

R. G. Basak, Mr.— 13 

R. G. Bhandarkar, Sir — 194 

Bg-Veda, the- 7*, 73, 75, 94 . *02, >08, X52, 
*53. *54, *61, t 6 a, 165, 18a, x 8 x, 
182, t86, 2x7 

—Song of Creation in—71 
—Prajapati in—72 
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—Visnu in—94, 102 
—Mythological Studios in—72, 99, 
too, 104, 153,154,162,178,181, 
182 

—Garuda in—108 

—legends of sun god in—152, 153, 
*54 

—revelation of, to Angirasa—153 
—Aditi and Adityas in—154 
—Usa in—161 
—Gayatri in—165 
—Wives of gods in—180 
—Saraivati in--181, 183 
— Laksmi in—186 
—Sarparajni in—217 

R. M. Chatterjee’s —Saradatilaka Tantra 
116, 133 

Rohin! Kumara Sena — 197 
Tiohita —hill—9. 

Rohit&giri —Chandras of—9. I* 

Rosary- an attribute—111, t»6. 117, 127, 129. 

130, 146, 147. 164* 189, 192, 193, 
198, 199, 200, 201, 202, 219, 230 
—in an Alingana image—129 
—with siva-Linga in Gauri images 
—200 

Royal Asiatic Society—98,100.102, 

Raabha —The first Tirthankara of the Jainas, 
as an incarnation—94 

R$i Bhfngl—a skeleton ghost—in 

Rsis—The seven : in the Sun-god images— 
164, 173 

Rta—Law , Aditi, the spouse of-178 

Rudra, Rudras —74, 75, 76, *09, 155, 162, 
180, 192 

—an atmospheric deity—74 
—name of alt the atmospheric 
deities—75 

—offspring of Dharmma—76 
—Siva, compounded of—76, 109 
—name of an Aditya—155 
—wife of—180 

—created from Mahakali—192 

Rudra—Charaumja ; 

Rudra— Charchchika — A variety of Cht- 
munda—209 

Rudrant—wife of Rudra—180 

Rupamantjanatn—a treatise on images—199, 
200 

Rupavidya—a variety of Chamunda— 210 

Sabda-Kalpadruma —a dictionary—153, 176 

S(lbh&r —an old Jsite in the Dacca district— 
3, 3*. 33, 34, 68, 84, 106. 


Sabjimahal or Savjimahal— in Dacca—70, 

8a, 170 

Sacred Thread— in the Arddhanarisvara 

image—132 

— Khatvanga in Heruka 
placed like—36 
—Serpent as a, of N'atarnja 
—»*3 

Sadafiiva —ten armed : accepted as the royal 
seal of the Senas—110 


Sadhana —for Dhyani Buddhas—20 
—for Heruka—36, 37 
—for Jambhala—34 
--for Mahapratisara—63 
—for Manjusri—29 
—for Manchi—4^ 

—for Parnasavari—59 
—for Usnisa-Vijaya—21 
-for Vajra Tam-45, 47, 5» 
—for bellow Tara—21 


Sadhanamahl—29, 36,61 
Sadhanamala-tantra—15 
Sadyojata—134,137, 142 

—meaning and Dhyanas of—137 
— in Lingapurana—137 

Sahitya Parisat—Dacca-34, 56, 114, 12^ 

t , . * 2 *. *23, 129, 170 
*—> angiya, Calcutta—9, 27, 
89, 110, 120, 121, 123, 160, 
182, 211, 217, 223 
—Kangpur—124, 125, 126 

Sailadaha —a river and also a village. South 
of Kotalipada—2, 3, 27 

3aiva—109, no* 130, 142 
—images—109 

—Sculptures, richness of, in Bengal—t to 
—Iconography-Coro plicated nature of— 
110 

—Sena Kings as—130 
—Linga, a form of worship— 142 

&aivism —spread of—109 

—East Indian origin of Tantric 
Literature on—110 

—development ot, from Saktivada—180 
—Prof Bhandarkar on—194 

SakadvTp! Brahmins— worship of Sungod by 
—*53. *54 

Sdkta —in Dacca—197 


&ikta —centre ol worship—205 

5akti—16, 18, 51, 76, 104, 109, 1 jo, 142, 144, 
147. «8o, t8t, 191, 194, 203 
—of Dhyani Buddhas—18, 2t 
—in the Faridpur Vajra Tara Lotus—51 
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—worship of, in Pauranic and Tantfic 
Literature as a spouse of Siva—76, 180 
—active forms of, in Indian images—104 
—presentation of Lion to the temple of— 
109 

—and Siva in one body—130, 142, 194 
—in the sense of sword —147 
—motherly aspect of—180 
—activity of Siva with—180 
—growth of the cult of—181, 191 
— Uhubanesvari, a form of—203 

Saktivada —turning to Saivism— 180 
Sakyamuni—19* 32 
S&kya-Sitiiha—227 
Salchita—64 

Samachara Deva— King of Eastern India 
- 2*3 

Samanta-bhadra—19 
Samatata — 1, 4* 5 . 6 , ®* 9 * *2, 13, 14* 36* 84 * 
85* * 74 . 225 

Samabhanga— a pose—24 
Samahita. Mudra—18 
Saraa-Vcda —*79 
J^amba—165, 166, 167 

Sambapura — temple at, and identity ol—167 
168 

—car festival of—168 

Saiiihita —Bihat—IS*, * 57 . * 5 ®. *74 
—Kapila— 167 
—Maitrayani—182 
—Commentary on—168 
—Vajasaneyi — 72, *81 

Saiiijadvasu—163 

Saiujfta—daughter of Visvakarma and a wife, 
of Sun -god— 156, 161 

Samkaiya—40 
Sa mudra —75 
Samudra-gupta— 87 
Samvara—22, 51 
Samvatsara—75 
Samyukta*ratna-sutra—66 
SanatanI— 198 
Saftcht— 228 
Sandhya—161 
Sandhya Tandava—114 
Sandilya— 85 
Sangharamas—5 


Sahghe£a-gupta—57 

Sani—156, 161 

Safijayl Varattiputra—64 

&aiikara—*09 
Sankaracharyya —93 
S'ankarbandha —Dacca Dt-113. *23 

Sahkha—an attribute—79, 81, 82, 88, 106, 107, 
***, *97 

Sanskrit-English Lexicon—by Apte— 155 
Sanskrit Texts — by Muir— 99, *02, 183 
Saptamatrka — *73 
SaptamT Tithi —*67 
SaptapadI—*2* 

&»ra —55 

6 arabha-mpga Jataka—4® 

Saradatilaka Tantra—** 6 , ** 7 . ** 9 . *26,133. 
*34. *44. 146, * 47 , *89. * 95 . 203, 204. 
205 

—Nilakantha in—116, 117 
—Aghora in —119 
—Umalingana-rourttl in—126 
—Vatuka in—133, 134 
—Ganesa in— 144 . 146, 147 
—Sarasvati in—189 
—Mahisa marddini in—195 
—Chandi in—203 
—Sarvvani in—204, 205 

Saranyu —153, *56, 160 


Sarasvati—at, 22, 33, 76, 78, 87, 90, *04, «o6, 
152, 180, t8i, 182, 183, 184, *85, 
186, 187. 188, 192, 218, 219, 222, 
223 

—of the Buddhist pantheon—21, 22, 
181 

—image of Buddha worshipped as— 

—brahma and—76, 182, 183, 186 
—wife of Visnu and goddess of 
culture—78, 180, i8«, 183, 184, *85 
—in the images of Visnu—87, 90, 
104, 106, 186 

—M^ha-sveta, the name of—152 
—Salcti of Brahma—180 
—images of - 181, 187. 188 
— manifestation of a river—181 
—Legends of—181, 182, 183, 184, 
*87 

—Swan, the vehicle of—*86, 218, 
219 

—Ram, the vehicle of—186. 187 
— Dhyanas of—186, 188 
—chart of the attributes of—189 
—Parijata—188 
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—manifestation of Mahakali—191 
— Manasa and—218, 219, 222 
—as destroyer of poison—222, 223 

Saratkumara Guha—>28 
Sarat- 3 a$I Datta—226 
Sarkur, 5 rlnatha —35 
Sarnath —33 
SarparajftT- 217 
Sarpa*fgi—214 

Sarva-^avaranam Bhagavatl— 59 
Sat warn an gal a—name of Durga—198 

Sarwanl or SarvanI—6, 7, 8, *43i *72, 198 
203, 204* 205, 225 

— gilt image of—0, 7 * 8, * 43 » * 72 * 
203, 204, 205, 225 
—name of Durga—198, 203 

Sarvva-nivarana-Vi§kambhin—a Bodhi- 
sattva—19 

Sarwastivada—65 
&a6aitka—an emperor—109 
&a6l Kumara Sena- 201 
Sasthl—M* 

3 astras—the presiding deity of—183, 184 

&istrl—Hirananda—206 
—B. S.—217 
—H. Krishna—120 

&atadru 1 € the Sutlej —74 

6atapatha Brahraana— 98, 99, ioo^ 154, 182, 
183, 186, 187, 217. 

—Fish Incarnation in—98 
—Tortoise incarnation in—99 
—The raising of the earth in—100 
—Adityas identified with the months 
in—154 

—Sarasvati identified with Vak m— 
182 

—myth of the incest of Brahma in— 
182, 183 

— Laksrni in—186 
—Vehicle of Sarasvati in—187 
—Sarparajni in—217 

^atarupa—daughter of Brahma—182 

Satl— name of Durga—198 

Sattvika- 133. »92 

Saturn — i6 3 

Satya—name of Durga—198 
Satya Charana Majumdar—80 
Saura—1 66 


Sauri-£armman—85 

Savaras—59, 221, 223 
&avara-KumarI—221 
Savarna— i$3i *56. 161 
SavarnI Manu—153, *561 161 
Saving Wisdom — * 6 , 28 
Savita—*55 

Savitr—an atmospheric deity—74 
— name of Sun—165 

Savitr I—165, 182, 183 

—a verse addressed to Sun—165 
—daughter of Brahma—182* 183 

Savjlmaha! —See Sabjimaha! 

Say ana—217 
Sayoga—85 

Sculpture—flourishing Schools ol—9 

S. C. Vidyabhusana—67 

Scythia—*65 

Seal—27, 54, 68, 83 

Seat of the Eldest— 3 ®* 39 

Sehanabisa—**• 89 

Sena— Aditya—5, 6, 166 

—Ananta Kumara—84 
—Baikunthanatha—See Vaikuntha* 
natha 

—Ballala—113, » 3 °> * 3 * 

—Dharani Mohana—81 
— Dinanat h a—33 
— Ksitimohana—221 
—Laksmana—11, 77, 1 24, 203 
—Ratnesvara—228, 229 
— Rohini Kumara—197 
— Sjls'i Kumara—201 
—Vaikunthanatha —33, 81, 88, 170; 
201, 202 

—Vijaya—139, 225 

Senahastt—consecration of a Naga statue by 
-215 

Senart—Editor of Mahavastu—63 

Senas—Kings of Bengal—11, 12, 77, 109, 110, 
113, 114, 130. 166, 192, 224 
—00 friends of Buddhism—11 
—worshippers of sungnd and Siva- 
77, too, no, 130, 166 
—site of the palace of—113, 192 
—temple of Nataraja erected by—114 
—Southern India, original home of 
the—224 

Seng-chi—a Chinese pilgrim—5 

Serpent—as a sacred thread of Nataraja— 113 
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Se?a—a Naga—104, m, 116 

Seven—horses of the Sungod—43,149,150,151, 
152, 153, 163. 169, 171, 172 
—Pigs of Marichi—43 
—Jewels of the Buddhists—26, 28, 

—Mothers—173 
—Rsis—173 

Shahpur— image-incription from, 5,6, 166 
ShastrT — See Sastri 

Shield—an attribute—60, ill, 112, 113, n8 f 
119. 120,151, 204, 205,210 

•Si&ldi — in Dacca Dt—86 

Siddha — Chamunda—2 to 

—Yogesvari—210, 211 
Sij—a kind of tree—226 
Sikdrpur — in Bakarganj Dt n 205, 206 
Sikhara—31,90 

Sllabhadra—chief of the Nalanda Mahavi- 
hara—8 

Silakutvfa — in Faridpur Dt.—2 
Sila-Lokaniitha—of Harikela—13 
Slla, Sudharama—129 

Silghdt _in Assam—220 

Si!pa-&istras—161,199 

£itaU—the Brahmanical goddess of epide¬ 
mics— 60, 61 

Sitala Chandra Bhaftacharyya— 109 
Sitatapatra—a Buddhist goddess—21, 53, 54 
Sitil Tara —a Buddhist goddess—21 

3 iva—8, 16, 35, 76, 77, 93, *04, *09, no, 111, 
113, 114, 115. *>7» >17, t>9, >», iai, 122, 
124, >25, i26‘ 129, 130, ni, 132, 137, >38, 
140, 141, 142, 143, 144, 180, 181, 184, >9>, 
>93, *94, >99, 200, 206, 220, 221, 225, 

23* 

—Harsha’s veneration for—8 
—images of Jambhala worshipped as—35 
—evolution of, from Vaidic gods— 76 
— Sena kings, worshippers of— 77 
—Sankaracharyya, incarnation of—93 
—numerous forms of, in Tantra—no 
—Nataraja or Dancing—no, in 
—wives of—112 

—Urddhva Linga—index of—117 
—and Sadyojata—137, 138, 142 
—and Canesa—144 
—and Sakti—180, 191, 194 
—and Ganga—184 
—and Linga—199, 200 


—and Ugra-Tara— 206 
—and Manasa—220, 221, 225 
- Purana—101 

•Sic- Yd/lx —'*» Dacca Dt—202 

£iva—name of Durga- 198 

Skantla —the commander of the heavenly 
army—152, 164 

Skanda Gupta—an emperor—165 
Skanda-Sasjhl— 227 

Skin—Elephant’s—133, 208, 209, 210, 211 
—Tiger’s—59, 117, >32, 208, 212 

Skull— an attribute—113, 114, 116, 117, 118, 
119, i20y 123, 126, 127, 129, 133, 189, 
205, 209. 211 

Skull-bowls—5 > 

Skull-cap— 3 ® 

Skull-cup— 50. 5 *. 57 , 67, in, 130, 132, 134 

Sleep—Mystic—191 
—Eternal —191 

Smith, Dr,—135 
Smith, V. A , Mr.—181 

Snake— an attribute— in, 113, 126,132, 133, 
209 

—sacrifice of—214 
—mother of— 217 
Snuhi— a tree—226, 227 

Society —Birbhum Research—209 
—Buddhist Text—45, 57 
—Royal Asiatic—55, 99, 100. 102 
—Varendra Research—no, 134, 186, 
198, 205, 225 

Som a —moon—76 

—a sort of wine—214 
Sompafld — in Dacca—24, 57 
Sonaraiig — in Dacca—27, 42, 68, 80, 8t, 88, 
17a >72, 201, 228, 229 
Song of Creation— 7 * 

Soul, Supreme—217 

South Indian Images of Gods and God¬ 
desses —by H. K. Shastri—120 
Southern India —**2,221, 223,224 

—rich in the images of Dancing 
Siva—no 

—characteristics of the image of 
Siva in—112 

—worship of Mancha in,—221 
—importation of Manasa from—223 
—original house of the Senas—214 
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Space—Conch-shell,, symbolical of—78 
Speaker, the Great—38 
Spear—an attribute—209 
Spectrum—in the Puranas—163 
Sramana—the Great—24 

—The doctrine of—24 

Sr&ecwti— 4®. 4* 

&rlchakrasambhara Tantra— 5 1 

Sri Chandra Deva—9, it, 225 
—Ram pal plate of—9 
—master of Vanpa—11 
— Date and religion of— 225 

Srldhara—82 
Srlkfsija— 220 

Srl-Kpyna-Janma-Khandam—219 
Srinagar —»n Dacca Di.—44 
Srlnatha Sarkar—35 
SrT-Sukta—186 
Srlvatsa—jewel of Visnu—78, 87 
Sri Vikramapura —a town—11 

Staff —an attribute—51, nr, 112, 113, 133, 134, 
149, 230 

Stapleton, H. E. Mr. — 12, 13, 32, 42, 105, 229 
Star, the Polar—*62 
Sthavira—38, 39 
Stotra—hymn—220 

String-marks —in the Seal from Sabhar—84 

Stupa—a mound—6, 10, 31, 46. 68, 228 

—'Jaina Stupas of Mathura by* 
Smith—181 

Subhachitta Dasa—170 

Subhapur — in Tippera Dt—7, 37 

Such!—*97 

Suchtmukha—a preta—iZ 
Sudhacjhya-Kalasa—*88 
Sudhana Kumara— 26.28 
Sudharama Slla—129 
Sugandha - a ,os * river—196 

Sukhaba*pur —**» Dacca 01.-23,35.56,129, 
170 

Sukhardspur — Sce Sukhaba.pur 
§nla—126,197 


J^ulin! —name of Mahisa-marddini—195 
Sumagadha —daughter of Anathapindada—40 
Kumbha —a demon—191, 207 

—Legend of Chamunda - 207 

Sun or Sun god—8, 43, 73, 75. 76. 77. *48, 
*73. *74. *76, 203, 212, 231 
— Devourer of—43 
—the worship of— 73, 164, 165 
—a celestial deity—75 
—popularity of—77, 148, 166 
—construction of the image of—149, 
*50 

—Legend of—156, 157 
—the boots of—157. 158 
—the ornaments and apparel of—159 
—the wives and children of—160, 161 

— the chariot and the charioteer of— 
161, 162 

—the seven horses of—162, 163 
—the attendants of—163. 164 
—the temples and images of—8, 
165, 166 

—Multan image of—166,167, t68 
—images of—169, 170, 171. 172 

— and Revanta—176 

Suparni—name of Garuda—108 

Superintendent—Archaelogical Survey.Bunna 
Report of- 158 

Supplementary—Catalogue of the Archaeo¬ 
logical collections in the Indian 
Museum by Dr Bloch—167 

Supreme— Dancer, the—no 

—Goddess, the— 192, 207 
— Knowledge, the— 30, 217. 220 
—Mother—179 
—Soul—217 

—Deity. Ganesa as—144 
Surabhadra—14* 

Surenu — name of Surya's wife and daughter 
of Visvakarma—156, 157. l6<\ 161, 
169, 174 

—Various names of— 156. 

—Mother of Revanta -174 

Survey —Arch*logical. Reports of—79, 138, 
158, 168, 205, 215 

—Archaeological, Burma, Reports—158 
— Archaeological, Mayurbhanj, Report 
—151, 2to, 218, 227 

Surya—See Sun and Sun-god 

Su^umna—a ray of Sun—163 

Sutlej —74 

Sutras—72 

Siitra-Pitakam— 
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Suvarchasa — name of Dyau_i6( 

Suvarnachandra — a Chandra of Rohitagiri 
—11 

SvadhS —179 
Svaha— 179 

Svahakptis— a terrestrial deity 

Stdmxbag — ; n Dacc«—58, 85, 86 

Svaraka— a ray of Sun—163 

Swan—vehicle of Brahma and also of 
Sarasvati—181. 186, 189, 190 
—Vehicle of Cauri —199 
—Vehicle of Manasa—218, 219, 

Sweatmeat—an attribute—147 

Sweets,—plate of, an attribute, 145, 146, 147 

Sword— an attribute—54, 55, 60,61,62,781, 
in, 112, 113, 118, 119, 120. 126, 133, 
134, 149 - * 5 *. *63, * 73 . *76, 193, 197, 
204, *05, 207, 210, 21 », 231 
—symbol of Manju-sri—28 

Swordsman—a jewel of the Buddhists—26,30 

£yaina Tara or Green Tara —12, 13, 14, 

31,24,56,57,58 

Sylhet — 

T, A. Gopinath Rao, Mr —no, 134, 150^ 
*92, *99. 208 

T aittirlya—Aranyaka—toi 
Takakusu, Prof.—66 
Tamasika—133, 192 
Tdmkurula —•** Purapam—131 
Tamluk —See Tamralipti 
Tdmralipti —modern TamJulc—4 
Tandava—no, 112, 114 
Tautjl—222 

Tatlfficfrli —'*» Dacca—42, 6i, 67, 8i, 90, 
I06, 107, I29, 172, 196, 201, 228, 
* 3 i 

Tanjore —* 5 * 

Tanka—an attribute—141, 147 
T a n t ra— Kubjika— 142 

— Mahamnana—109, 143 
—Mantra-mahodadhi —205 
— Nihandha 126 

—Prapanchasara— 119, 126, 128, 
*8* 195. *97 

—Sadhana-mala—1 5 


—Saradatilaka—116, 117, 119, 126, 
* 33 . > 34 , * 44 . *46, 147. * 89 . * 95 . 
203, 204, 205 

—Srichakrasambhara—51 
—Tara—205 

Tantras, the—no, 124, 128, 188. 199 

-Saiva Iconography in—ito 
—Alingana image in—124 
—not one exclusively followed in 
Bengal—128 

— Dhyanas for Sadyojata in—139 
—Dhyanas of Sarasvati in —188 
—Absence of Dhyana of Gauri in 
*99 

T antrasara—*26 

Tantric literature—worship of Sakti in—76 
—on Saivism, Eastern growth of— 
no 

Tantric Texts—by Avalon—51 
Tantrikism,—Saiva—225 
Tanunapat—a terrestrial deity—73 
1 apati—daughter of Surya—156, 161 

Tara —a Buddhist goddess—12, 13, 14. *8, 20, 
28, 47, 48, 50. S3. 57, 58, 205, 206 
—Spouse ot Amoghasiddhi—20 
—Five Varieties of—20, 2t, 26, 28 
—Bhrkuti—54, 55, 56, 60 
—Boddhardni—14 
— Dhanada—51 
— Dhupa— 48, 50 
—Dipa-47, 48, 50 
—Gandha—47 
—Green—13, 21, 26, 66, 57 
—Janguli—21 
— K had i ra van i—12 
— Nila or Blue—20, 2! 

—Pus pa- 48 
— Rakta or Red—20, 21 
—Sita—21 

—S^araa—12, 13. 14, 21, 34 . 53 . 57 . 

—Ugra—205, 206 
—Vajra—21, 45“53 
—While—20, 2t, 57 
—Yellow—20, 21, 45 
—a tantra—205 

Tara Devi —46 
T&rdil — in Mymensingh—51 
TSranath— 9 
Tarapada Basu—37 
Tararahasya-vfttika — 205 
TarjjanI—26,43, 48,49. 59 , 60,61, 105, 107, 
*27, 204 

Tata -» village—85 
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Tathagata— -4, 49 

Ta&ila— 66 
Tdegu —3=3 

Temple—Buddb 1st and Brabmanicftl in 
Ben 12 al —9 

of the sun-god of Multan—166 
Ten Incarnations - ?3, 95 
Terra-cotta—with. Buddhasstamped—3, 4,32, 
3 % 34* 68, 

Terrestri a 3 deities —73 
Thunder-bolt—an attribute—76, 43, 44, 49, 
54,53, 59, 60, 
f Cj a —“Buddhism of M —17 

Tiger —skin of— 59, ] 17, 132, uaS, 212, 

Ti Ink a—132 

Time — wheel*symbolical of—78 

Tippera—district of 4,8,10, 12,13, a6, 33,35, 
36, 37, 44,34- 83, 84, ieo f irt F 

in, nj, tie, 128, e59* 172, 173, 
t ? 4 il 7 T t 196, 203, 

—Lalmai range of—IO 

T frth afi ka ra —94 

Tiritmalai—inscription of Rajendra Chola—9 

T i t h yad it at tvniii — 176, 2 26 

Tokyo —66 

Tolb5<Jlr Bhijfi—igo 

Tomara—*5 

Tortoise—an incarnation—78, 90, 93* 95* 99, 
too 

—same as Aditya and Kasyapi—99, 
roo 

—as a vehicle,—ir $ 

Toy Cart, the— r *4 
TraUokyscbsuldra—< « 

T ra i 1 oky ft vfj aya—60 
Treasure Trove Act—So 
Triad,—Vaidic—7^ 122, 180 
Tribhftflga—Li pose, 42, $ 6 , 107 T an 

Trident -an attribute— 5f, 6a, 111—114, it6 
— r:o, i2i, 123, 124* lie, 137, Tii, 129, 
13* m. ij.k U 4 , 145 - < 97 . ' 9 ®. 

2D1 T JOS, 504, 205, 1M, 21.1, IJO 

Trinity,—the Buddhist—32 
Tripura-Bhairavt—ig& 194 
T ri purS*Sii nd arj—194 


Tristiip—ft metre—163 
T rival i— 3 ® 

T rivedi*— Ptinc i pal— 160 
Trivikrama—92,961,97^ 102 
Ttilasf plant- 
T tisk—145, 146, 147 
Tvaatil ot Tvaatr— 73 * *53, 

—Sarnnyu, the daughter 0^—153, rjS 

Tvastrl— name of 3 >yau—156, i&e 
— Dftugh ter of Vis vikarma— 13 6 

TTday&chala — Sc « Udayagi ri—167 

TJdayagiri — in Orissa—167 

Udayana— a King—41 

Ugara-Tiirn,— 3 * 5 , £06 

—a Buddhistic importation—206 

Uj&ni —i a Faridpur—31, 44 

Uma—wife of Siva—123,180, 199, 200 

Umaliiigftna-mu,rtti— 123—130 

Uma-MaheSvara— £8, tso. 125 

U1 na^a fikara — r -- 

Umbrella—in images—58, So, 8 e, 107, U®, 
128, MA l?o, 173 . 

— Characteristics of images with —S t 

Universe—Ad iti as— 17 1 

U tiivcr sa 3—F ather— 16 

— Mother—tG, 154, 178, 179, 191 * 19 * 

—Nature—178 

—Cati ofUnivtraJ Mother—19! 
—Soul—72 

Upani?ads—71 

Upa-Purfiga—98 

Utah— breast—157 
OVddhva—Linga—117, 119 

Um of Water of Wisdom, in the Vajra Tara 
lotus—51 

Urna—a sheet of cloth—41, 42 

Uni—i«. thigh—137 
Um-krama - >55 

U?a—ft terrestrial dei 1 y—73* 133, 153. l6e P l6l, 

itj, 169. T71, 183 

— wtfeoPurya or sun-god — 132, lj3. 
l&a, l6l 

— Vnidic poets 00—133 
— ignored in the Puranas—i&t 

Umik—<63 
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U?nT?a—30, 4r, 42 
Usnlsavijaya—21 

Utpala—an attribute— 48 

a native of Kashmir—168 

Uttarabodhi—raudra- 9 
JJttara Rad ha —9 
Vachaspati, KaSlrama — 226, 227 
Vadali —43 
VagdevI—181 

V&gherpdr or Bdqherpar —in Tippera 
—7, 33 

VagWvarl—181 

Vahana or Vehicle— 54,57, 61, 78, 86, 104, 
107, 108, 112, 162, i8r, 186, 189, 
* 9 °, > 9 *. > 95 , > 97 , 199 . 200, 201, 
202, 204, 208, 212, 218, 219, 220 
—absence o£ signifying deity—54, 63 
—alligator, of Durga, 198—ofGauri 
199, 200, 201 

—ass, of Chamunda 208, 21 ( 

—Bull, of Siva— M2, 113, 115, 116, 
117, 118, 119,122, 123,128,129, 
> 30 . 143 

—Corpse, of Chamunda—208 
—Dog, of Vatuka—134 
—Dolphin, of Ganga—112,115, 117 
—Donkey, of Sitala— 61 
—Caruda, of Vfsnu-78, 80,83,86, 
88, 90, 9 », 92, 104, 107, 108, 109, 
162, 212 

—Lion as a—57, 112, 115, 117, 
122, 123, 128, 129, 130, 146, 147, 
J 9 «, 195 . « 97 » 202, 204 
—Lion, of a figure in Syama Tara 
image—57 

— Lion, of Chandi, 202 
—Lion, of Gauri—112, 115, 117,122, 
123 (Uma), 128, 129, 130, 191 
(Devt), 195, 197 (Mahisamarddini) 
204 (Sarrvani) 

— Lion, of Heramba, 146, 147 
—Owl, of Chamunda—208, 212 
—Peacock, of Karttikeya —147, 292 
—Ram, of Sarasvati—186 
— Rat, of Ganesa—145, 146, 202 
—Swan, of Brahma, 186 
—Swan, of Gauri, 199 
—Swan, of Manasa. 218, 219 
—Swan, of Sarasvati 181, 186,189, 

190 

—Tortoise, of Yamuna and Earth— 
•>5 

—of Brahma—186 
— of Chamunda—208, 211, 212 
—of Chandi—202 
—of Devi (Gauri)— 191 


—of Durga—198 
—of Earth—115 

— of Ganesa—145, 146, 202 

— of Ganga—112,11$, 117 

—ofGaun—112, 115, 117, 122,128. 

129, 130, 199. 200, 201 
—of Heramba—146, 147* 

—of Karttikeya--147, 202 
—of Mahisamarddini (Gauri)—195, 
>97 

—of Manasa—218, 219, 220 
—of Sarasvati—181, 186, 189, 190 
—of Sarvvani—204 
—of Sitala—61 

—of Siva—112,113,115,1 >6.117,118, 
119, 122, 123, 128. 129, 130, 143 
—of Uma (Gauri)—123 
—of Vatuka—134 

—of Visnu—78, 80, 83, 86, 88, 90, 
91, 92, 104. 107, 108, 109. 162,212 
—of Yamuna—115 

Vaidic—Triad—76 

—Adityas — 1$4 
— Legends of Sungod—1 $6 
—Literature—Source of incarna¬ 
tions, 94—Sungod, 156—rise of 
Brahmanical Pantheon 72—raising 
of the earth. 100—Visnu's strides, 
102- -Laksmi, a 85 
—Visnu, 186 

Vaikuntha— >84 

Vaikunthanatha Sena—33, 81, 88, 170 
Vairochana —a Dhyani Buddha— 16, 17, 18, 
19, 21, 22, 29, 43 . 44 , 45 , 47 

FaiHUl — 6 3» 64,65,81 

Vaisnava—Custom of Garuda pillar among— 
to8 

—Images—77 

—Monastery—106, 107, H 9 » * 2 7 , 
146, 147. > 7 > 

—Puranas, Krsna as an amsavatara 

in—97 

Vai$navl—name of Durga—198 
—Manasa, a—220 
—Images—181 

Vaifnavism —apostle of, in Bengal— 94 
—Prof. Bhandarkar on —194 

VaiSravana —34 

Vaivahika Murtti—120—123, * 37 , *38 

—Presence of Navagrahas in 137 

Vaivasvata Manu—>61 
Vajasaneyi Samhita—72, > 8 i 

Vajra—an attribute—20, 23, 24, 30, 37, 47 , 56. 
59. 62 

Vajradhara —active agent of Adi Buddha—23 
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V aj radh atvlSvatl — 1 ® 

Vajraghanta—a Yogini—47, 4 & f 5° 
Vajrrmku.ST—a Yogini—*8* jo*, 51 

V aj rapartt — a DEiyani Bodhisattva— 7 * «9 
Vajrapii&a —55 

Yajrapafil—a Yogini—50 
Vfijrasana i, Adam inline pose— 1J* 17, 26, 

30. 31 

—Viham—31 

Vajeasattva— 23, 24+ = 6 , $6 
Vajrasphofl—'* Yogini— 48* S° 3 5 C 
Vajra Tin—ar, 45. S 3 
Vajrayana— 7, 190 

FiiJrQifQffijit —tn Dacca Pk—S'?, 6 t,Si, 

106, 170 , 190, ®»r t 333. 

Viik—a name of Saras vat 1—l 8 f, E ®2 
Valtnlki— 103 

Viimana—90, 96, 97 , 98 > i02 ( 103, 10 5 , T °7 
—Sculptures of— it >3 
Vanaspati—a terrestrial deity —73 

V antte iiabh i n ay a— 5 fl 

Vandyopadbyaya, Kaifiakhya Nat ha 23 
mc Ba,odyopadhyaya 

* r^w— ( ‘ j * 4 t 9 i m » 13 
Vaiigavasl^^diison of bwts—ici, n*, iJ 7 j 
jyo, iji, 15S, * 57 * e6 3 . 175 * " 92 . 

Variglya Sahitya Paript- 9 , 3 7 * tIc ^ 

130 , 111, 123, *6^ iBl. if 1 . 2 * 7,233 

Vaiigoka — 

Yatil—a name of Siiasvati—i&t 
Vara—a madia—r3, ?o r 54 * *»*. ** 6 , U" 
Varada—a mw/fu, posture or pose—13, i£, 42* 
49 sfc 57* 226 

Yariha—an incarnation—90, 96, 9S, loo, 103 
—Sculpture* of—103 
Yaraha-M ihira—an astronomer 174 
VarJlhamukhl — 44 

V araha- F uraaam—?$* 166* 167 
Varalt —44 

Varatliputra, Safijayl— 64 
Yarchcha—*$1 


Vardhana—165, t66 

—Aditya—165 
—Haran—S, 109, 16$, 166 
—1‘rabhaknra—165 

Varendra —9 

Varcndra Research Society—tio, 134, tS6, 
198,205,225 

Varendri — s s, * 34 . J35, >37, ■ JB P i£? 

Varmman—i, 3, 3, 11 * 77 i 97 > t66 

—Chandra—I* 2, 3 
—Worshippers of Vj-sntt— 77 
--no friend of Buddhbm—rr 
—Bhoja —97 

—Worshipper* of Sun god—166 
Yarujja— Lord of waters—SJ 

*—jwibhala, identified with—35 
—an atmospheric deity—74 
—an Adityi -154, 155 
—wife of— t So 

—Nngos, belonging to the sphere of 

—215 

VarunanT—wife of Varuna—i£o 

Vaaatkara— j$, 179 

Vasavadattfi— 4 * 


Vase—an Attribute— r$S, 200—203 
Vasu— Vrendra Xatha—33 

—Tampada—37 
—N. N.-—210, 21S 

— Kumud.ib.wd hu—23 2 

VaSil s— dei ties— 75 * 7 & 
Vasudatta—^ 4 , s 5 
Vasudhrird—21 


Vaauki-O*** 1 

—in the image of Ardbwarisvnn—132 
—A Naga Icing—21 2 * ;i 4. 2 * 6 ,216 
—jaraikaru, sister of—it a, 314 

Vata—a tree—208, 213 

Vaftall— 43 * 44 

Vatuka Bhairava—133, 134* 174 
Vayu— m atmospheric deity—74, 76 
Veda—Aiharva, 72, * 5 +. * 55 * * 7 % i? 9 , 222 

—Rig.—71. 72* 75* 94 » ] °2, 108, 153, 153. 

134, i6t, 163, *65* 1 So, i8r f iZz ,186 217 
—Sama —179 


—Ynjur —179 

—Origin of incarnations; m —94 
—baring of the —99 
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—Tvastr in — 153 
—Legends of Sungod—156 
—Seven rays of the sun—162 
—Solar worship in—164 
—the most sacred hymn of the—165 
— Women in the—178 
—incest of Brahma—181 
—Visnu’s wife in— 186 

Vedagarbha—204 

Vcdic Mythology, Macdonell— 72, 99, 
—too, 108, 152, 154, 162, 178, 181, 182, 
Vcdic Hymns — 178 

Vehicle— see Vahana 
Venus— 163 
Vetala— *93 

Vidyavinoda or Bidyabinod, B. B. Pandit 

79 , *74 

Vidyabhu^ana, S. C. — 67 
Vidyadharas 13,3,, 83, 87, go, l6ft 

17 *, *72 

Vidt/ciku( — in Tippcra Du— 84 
Vigour, the Great— 179 
Vihara— Buddhist—7, 8, it, 31, 215 
— Vtjrasanavihara —31 

ViJi&rmandal — in Tippera Dt. See 
Biharmandal— 7, 33, 35, 37 
Vijaya— 125, 126 
Vijaya-Gupta— 224 
Vijaya Sena Deva— 139, 225 
Vikramanipur —Home of Atisa Dipanka- 

ra— 109 

Vikramapura — in Dacca Du II, 28, 58, 62, 

79 ,80, 81, 85* 86, 88, 91, 107, 1 19, 170 
17*, *90. * 92 , 212, 230 
—ancient city of—28 

Vikrama&ild — monastery of—190 
Vilakindc*— Tillage,—85 

Vina or the lyre—87, *20, 107,111,114.116 
181, 183,188.189 

—in the hands of Nats raja —111,114. 
116 

—Boat-shaped—87 
Vinata—108,212 
Vinayapitakam —65 


Vindhyavasinl— *95 


Vipaid— 7 ^ 

Viraj or the Universal Nature —*78,179 
Vlrabhuma-vivarana —209, 210 
Vlrendra Natha Vasu—33 
Virupiksa — **6 

Vianu— 33, 75, 76, 77—88, 89, 90, 91, 92,93, 
107.108, 109,111, iic, 148, 154, 
155, 162, 180, 181, 183, 184, 185, 
186, 191, 194, 196, 206, 2*2, 220, 
221. 228, 231 

—Buddha worshipped as—33 
— Parana, 97, 156, 185 
—a celestial deity—75 
—an Aditya, 76 
—the Preserver, 76 
—rise of the worship of, 76 
—image of, 77—88 
—worshippers of, in Bengal, 77 
— Krsna, incarnation of—77 
—images in Bengal—78 
—wives of, 78, 180, 181, 183, 184, 
18$, 186 

— vehicle ofi 78, 80, 83, 86, 88, 90, 
91, 92. 104, 107, 108, 109, 162, 212 

— incarnations of, 78, 93 — 107 
— explanation of the attributes of—78 
—varieties of the images of, 79 
— Prthivi—a wife of—93 
—pillars in honour of, 108 
—Bow of, ill 
—Arrow of, 111 

— Sarasvati and, 183, 184, 185, 186 
—produced from Krsna, 184 
— with a sword, 231 


Visnu-dharmmottara—208 

Visnu-maya —name of Durga—198 

Visiiupattas —89, 93, 95, 96, 97 

ViSvakarma —153, 154, 156, 157, 160, 163 
—indentified with Tvastr--153 
—Surenu, daughter of—i«6, 160 
—re-formation of sungod by—157 
—a ray of the sun—163 

ViSva-karma-Silpa—* 5 * 

Vifivambhara—80 


ViSvapadma —36 

Visvapani —a Dhyani Bodhisattva—19 
ViSvairava—a ray of the sun— 163 
Vifivavajra— 3 6 
Vivasvat—153, 154, 15s 


Vltapala— master-sculptor—9 
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Vitarka—a mudra—20, 56, 57 
Vrata —in honour of Surya—148 
Vj^akapi —a celestial deity—75 
Vftra—killing of, by Indra—74 
Vulture —on the banner of Chamunda—118, 
208 

Vyakhyana-mudra— 187, 189 
Waddell, Mr —writings on Buddhist Icono¬ 
graphy-^ 15, * 7 * 55 
—Buddhism of Tibet—17 

Water—of wisdom— 51 

—Mundane—183 

Water-pot— an attribute—164,199,200 

Watters. Mr.—66 

Western India —worshippers of Canesa in- 
144 

Wheel —a jewel of the Buddhists—26 
—an attribute—53, 54» 78 
—Symbolical of Time—78 
—of the sun and sun’s car—149, 150, 
151, 153. 161, 162, 169, 17a 

White —Parasol, Goddess of the—53 
—Tara,—20, 21, 57 

Whitney —Translator of Athanra Veda—222 

Wind —personification of —73 

Wisdom, saving—*6, 28 
—water of—S* 

Wood-carving—Excellence in, in Bengal—82 

Yab-yura— 5 * 

Yadu— 77 
Yajfta— *76 
Yajur-Veda —*79 
Yak$a— 67 


Yaksinl—spouse of Yalcsa- 67 

— Hariti—63, 65, 66, 67 

Yama—a defender of the faith in the Buddhist 
Pantheon—22 

—an atmospheric deity— 74 » > 5 ** 
153, 156, 161 

—Surya’s son—151, i$3t * 56 i 161, 
164 

Yama Guti—Monastery of—18 
Yamantaka—a protecting god of the Buddhist 
Pantheon—22 

Yaral or Yamuna, —Surya's daughter— 156 
161 

Yamuna—85,115,156,161 

—the river goddess—115 
—Daughter of Surya (see Yami)— 
156, 161 

Yadah—38 

Yadoda — 1 35 

Yafio-MSdhava— 36 , 89 

Ya6opala—82,86 

Yatra—a (estival of Multan—168 

Yayavara- »*3 

Yc dharmma etc —Buddhist creed—24, 25, 
54 ,58 

Yellow Tar 5 —**. 45 
Yoganidra —*94 

Yogendra Nath Gupta—(see Jogendra)— 8a, 
81 

Yogefivarl, Siddha— 210 
Yoginls— 47 , 48, 5 ° 

Yuan Chwang—a Chinese pilgTim— 4, 6 , 8 , 
66, 166, (68 

Yugl Batjlf Pukur— *9 


ADDENDA 


P. 24. Image of Vajrasattva. Since presented to the Dacca 
Museum by Babu Vlres'vara Vandyopadhyaya, son of the finder. 

P. 37. Insert a new section—1. A. (iv) c. Hevajra. 

Images of Hevjra are very rare, but there is no doubt that the god 
attained considerable popularity among the Mahayana Buddhists 
of the 12th and 13th centuries a. d. The Mongol emperor Kublai 
Khan is said to have been conversant with llevajra Tantra even before 
he became a convert to Buddhism. Asoka Challa, king of Garwal 
and Kumayun towards the middle of the 13th century a. d., Is described 
as a great devotee of Hevajra in his Buddha Gaya inscription, dated 
in the year 1276 a. d. (74th Atxta Bdjya year of Laksmaoa Sena: 
Epigraphia Indica. Yol. XII., P. 30). 

The image of Hevajra described below is probably the first of its 
kind discovered in Bengal. It was dug out in a village of the 
Dharmmanagara sud-division of the Tippera State. The plains of 
Dharmmanagara merge in the north in the plains of the district of 
Sylhet and possibly, the image found its way to Dharmmanagara 
through the latter country. The Octo alloy Lokanatha from Sylhet 
(P. 25. Plate IV) may bo remembered in this connection. 

I am unable to obtain a copy of Hevajra Tantra to quote the exact 
sdflhaftd of the deity. Getty, in her “Gods of Northern Buddhism”, 
P. 125, gives the following account of Hevajra :— 

‘‘Hevajra is represented with eight heads, sixteen arms, and four 

leg 8 .The heads, however, may be disposed in two tiers of three 

with a head on the top. In this form, there are only seven heads.” 

“All the sixteen hands hold skull-cups. In those at the right are 
figures of animals,—an elephant, a horse, a mule, a bull, a camel, a 
roan, a deer and a cat. In the skull-cups held by the left hands are 
personages which, according to Grunwedel, are Yaruija, Vayu, Agni, 
Chandra, SOryya, Kama, Basudhara and a terrestrial god.” 

“Two of the legs step to the right on human beings, while the two 
legs at the back are in dancing position.” 



Plate h . 
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(a) Hevajra from Dharramanagar, 


(1>) Tara from SukhaYAspur. 







Plate LX XVI, 



4 (l>) Snryya in the Dacca 

(») Brass Stand, - Collectorate compound. 




The present image is 16 inches in length and 7 inches broad. It 
was gilt over with gold leaf, which still clings in places. The image 
is ranch corroded and live of the left hands of the god have lost their 
palms. Of the objects held in the other hands, the skull! cups can all 
he distinguished. A human figure on the topmost left hand and figures 
of two animals in two of the right hands can also he recognised. 
There is however this difference with Getty’s description that the front 
legs are in dancing position and the back legs stride on human beings. 

Some additional features may also he noticed. 

The Dhyanf Buddha Yairochana is represented at the top, sitting 
inside a temple, with a tall spire formed of superimposed circular bands. 
Eight goddesses dancing in arddhapatyyanka like Hevajra himself and 
also wearing garlands of severed heads like him, are placed in eight 
directions round the god. All of them have the right hand raised. 
Below is a list of objects held by each in two hands* beginning with 
the goddess directly at the bottom and turning clockwise. 



EIGHT. 

Lkft. 

1 . 

Knife 

Elephant’s tusk ? 

2. 

Sword 

A discus with handle. 

3. 

Kettle drum 

Skull-cup. 

L 

Discus 

Plough. 

S. 

Sword 

Skull. 

G. 

Indistinct 

Skull. 

7. 

Serpent 

Skull. 

8 . 

A bunch of llowers 

Axe 


Inside the lotus which is placed like a halo behind the head of the 
god, a circular piece of crystal is placed. 

There is an inscription at the base which goes round the pedestal 
and covers its entire girth, leaving only a small gap at the back. The 
letters appear to lie of the IIth—12th century a. n. and the inscrip¬ 
tion undoubtedly records the name of a king during whose reign the 
image was consecrated. But it will not he possible to read it complete- 
y before the image is chemically cleaned. 

The image is at present in the custody of the Officer In Charge, 
Raj mala Office, Tip pern State, 


P, 45, Under MfirfchT, add:— 

4. Image of Mar!chi at Amisapailii, District Noakhali, worship* 
ped under the name of V&mbl. She was the patron goddess of the 
kings or Bhulua fold name of the Noakhali Dt,) who worshipped this 
Buddhist deity probably in ignorance of the fact that it belonged 
to the Buddhist faith. The Image is in black stone and is about 
40 inches in height, A crack divides it into two unequal portions. 
Hie five Dby&nl Buddhas with Vairoehana in the centre are placed 
above the head of the goddess. Design of the terraced spire of a 
Chaitya appears at the top. 

P, 5S, Add sJLGir A miniature image of %ama Tara in 
Octo-alloij) 3 inches, from Sukhabaspur, P, S, Munsigauj, Dt. Dacca, 

P. Gl, Mabaprutisara, Since presented to the Dacca Museum, 
along with the image of Yisnu (■’A./lr) described on page 81 and the 
beautiful double-sided image of Garucja tV /^* ) described on page 109, 
For details of presentation, please .see p. 81. 

P. 68, No, 2. The script of the clay seal from Sabhar, appears 
on re-examination, to be much earlier than the IIth century of the 
Christian Era. Probably 7th—Sth century .v. i>, would be a more 
probable ascription. 

P. 109, Image of Gamda from Pauchasiir. For a small illustra¬ 
tion of this beautiful image, which is distinguished by that soft and 
graceful modelling so peculiar to Bengal sculpture, please see Ann. 
Rep, A. S, L 1024-25. Pi. XXXVIIJ, b. It has since been sold to 
the Indian Museum, Calcutta* 

P, 130, Aliftgana-murtti No, 7 at Eeoar. It has since been 
presented to the Dacca Museum by Babu Mathura Mob ana 
Chaudhuri. 

P, 143. Inscription on the Gaurl-patta* The complete reading ls 
fi De (ya) Dharmyo' yam A charyt/<tpra tha m a- Baxi-Bhadrasya \ L e. 
This is the religious gift of the head-priest Itasibhadra. 

1\ 170. Tinaga No. 3. The image was actually found not at 
Nfih&pfidi, ^ at Hu ms in g, south of the great tank at Rampal* 

P* 172, Oclo-alloy image of the sun-god from Deuivadb This 
remarkable image has since been acquired for the Dacca Museum, 



Plate LX XVII 



Wooden pillar 
from K am pa l. 
Ho. 1. 


Pace Xo. 2. No. 

















Plate IAXVKJ 



W'ooden pillar 
from Rum pit, 
No. 2. 
















273 

P 173. Image No. 3. The image of the sun-god from lUjair has 

since been obtained for the Dacca Museum. _ 

„ l "o 4 ffor Xo 4 Imase of the sungod, add the following 

7 - 17 r 3 ‘, o^ F the sun-trod in black stone, about 5' in height found 
5. Image of the sun gon - b the road-side at 

in the vicinity of It&mpal aud no P , , . . 

in the mci y well-preserved image which has 

o, w - a. ” 

”'T^” pp r^' - % — t 

i -Trori in the Dacca Collectorate Compound. It is 

Rampal an new Note that of the three wives of the 

also a very « P 1 ^ nfc the front L, represented, 

sun-god. only . ' Two ves9e ls ar e representd on either 

Sfofthehalo round the head of the god. with flames coming out 
from them. (Plate LXXVI, b). 

fsJL'lmuge of Gaurl in black stone, about 2 in height, from 

Arial, P. S. ll'E 

J&5S 0“ — £U. Surendra-Vinodinl PM of to 

Dt ' Cimage is well-proportioned - ** 

reminds one on the Sarvvanl from 

Deulv^eeEpigmphialndica.Vol XVII. P.359. 

P. 232. Add: d n pillars from the southern end 

i-i- TW \ C TJ- Sq 1 fou^nd presented by Shaikh Abdul 
of the great tankat Bam^ ^ ^ 9 V'xll~Xll". The 

Ghani and Abd but the patterns on the 

^ This would suggest ^t hat they are not 

“ dS of*the base oTpuinr Na 1. a^g^dess with a short Sword 
On face L or m fl<,i»HnirVdemon. On face II, a prince 

«•»> *“ *• ““ d 








m 

on the right hand. His bow and arrow are seen thrown In neglect on 
the ground, Pace III depicts a camel. Face IV is occupied by the 
erotic figure of an ascetic and a deer, which, taken together with the 
figure of the dejected prince on face II, would suggest the famous 
story of Frinee Panda in the Mahahh&rata. 

The figures of dwarfish Ganas appear afc the bottom, one in each 
corner. 

Face I of the base of pillar No. 2 is occupied by a well-carved 
RfiMmukha. Face II is occupied by a dancing female figure. On 
face III, two ladies are shown attempting to shoot at birds with the 
string-side of the bow turned towards them ! Some foliage is carved 
on face IV. 

- . A massive carved wooden lintel, I(V 10 x8 X 0 - The door 

jo 

of the frame of which this was the top-piece, was 8^ T' wide. This 
lintel was recovered from the loam of a tank just below the tuids of a 
Pre-Muhammadan temple at the village of Nstedvar in Vikrampur, 
Dt Dacca. The design is the old familiar one, so oEten met with on 
stone door-frames of the period, of a pair of cobras intertwined and 
raising their hoods. The execution, though In low relief, is very fine 
and is so well-preserved that shallow carvings like the scales of the 
cobras arc even now distinct. 




Plate LXXIX. 



Inscriptions on Lokanatha, - A / Il),x - P. 25. 



Inscription on Maiiju-Srl. P. 28. 


/ • 





Inscription on &yanm-Tara. p. 57. 

Inscription on the Gaurlpatta. P. 143. 


i| 

Inscription on Mahisainarddinl, at Dhdmrai. P, 10G. 



Inscription on Sun-god, ^ A ^ iil1 -. P. 170. 
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